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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym teks$cie pojecie ,elektronarzedzie
odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych energia
elektryczna z sieci (z przewodem zasilajacym) i do
elektronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez przewodu
zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci
i dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy
lub nieo$wietlona przestrzen robocza moga by¢
przyczyna wypadkdow.

b) Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Podczas pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowacd zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage
na to, aby dzieci i inne osoby postronne
znajdowaly sie w bezpiecznej odlegtosci.
Odwrécenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)
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2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac¢ do
gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywac wtykow
adapterowych w przypadku elektronarzedzi z
uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i
pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece i lodowki.
Ryzyko porazenia pradem jest wieksze, gdy ciato
uzytkownika jest uziemione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia
pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé¢ przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosié¢
elektronarzedzia, trzymajac je za przewod, ani
uzywac przewodu do zawieszenia urzadzenia; nie
wolno tez wyciaga¢ wtyczki z gniazdka pociagajac
za przewod. Przewod nalezy chronié¢ przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzymac¢ z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywa¢ przewodu
przedtuzajacego, dostosowanego rowniez do
zastosowan zewnetrznych. Uzycie wtasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools
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f) Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy
uzy¢ wytacznika ochronnego réznicowo-
pradowego. Zastosowanie wytacznika ochronnego
réznicowo-pragdowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowac ostroznos¢, kazda czynnosé¢
wykonywacé uwaznie i z rozwaga. Nie nalezy
uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym
lub bedac pod wptywem narkotykow, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektro-
narzedzia moze stac sie przyczyng powaznych
urazow ciatfa.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i
zawsze okulary ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego — maski przeciwpytowej,
obuwia z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku
ochronnego lub $rodkéw ochrony stuchu (w
zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unikaé¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka
i/lub podtaczeniem do akumulatora, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic sie, ze elektronarzedzie jest
wytaczone. Trzymanie palca na wytaczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtaczenie do pradu wtaczonego narzedzia, moze
sta¢ sie przyczyng wypadkdow.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)
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d) Przed witaczeniem elektronarzedzia, nalezy
usuna¢ narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie
lub klucz, znajdujacy sie w ruchomych czesciach
urzadzenia moga doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i
zachowanie réwnowagi. W ten sposéb mozliwa
bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia w nie-
przewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy
nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawice nalezy trzymac¢ z daleka od
ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub
dtugie wtosy moga zostac wciagniete przez
ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy
upewnic¢ sie, ze s one podtaczone i beda
prawidtowo uzyte. Uzycie urzadzenia odsysajacego
pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy
uzywac nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, ktorego
wtacznik/wytacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wtaczy¢ lub
wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools
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c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub
po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke z gniazda i/lub usunaé
akumulator. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom,
ktore go nie znaja lub nie przeczytaty niniejszych
przepiséw. Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé, czy
ruchome czesci urzadzenia dziataja bez zarzutu i
nie sg zablokowane, czy czesci nie sa pekniete lub
uszkodzone w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele wypadkow
spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

f

~

Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystos¢ narzedzi
tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do
zakleszczenia sie narzedzia tnacego, jezeli jest ono
starannie utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej sie
tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze
itd. nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi
zaleceniami. Uwzglednié¢ nalezy przy tym warunki
i rodzaj wykonywanej pracy. Niezgodne z
przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)
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5) Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi
akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko w ta-
dowarkach, zalecanych przez producenta. W
przypadku uzycia tadowarki, przystosowanej do
tadowania okreslonego rodzaju akumulatoréow, w
sposdb niezgodny z przeznaczeniem, istnieje nie-
bezpieczenstwo pozaru.

b) W elektronarzedziach mozna uzywac¢ jedynie
przewidzianych do tego celu akumulatorow.
Uzycie innych akumulatoréw moze spowodowac
obrazenia ciata i zagrozenie pozarem.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych
matych przedmiotéw metalowych, ktéore mogtyby
spowodowaé¢ zmostkowanie stykow. Zwarcie
pomiedzy stykami akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumulatora. Nalezy
unika¢ kontaktu z nim, a w przypadku
niezamierzonego zetknigcia sie z elektrolitem,
nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Jezeli ciecz
dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsul-
towac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢
do podraznienia skoéry lub oparzen.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje,
ze bezpieczenstwo urzadzenia zostanie
zachowane.
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Wskazowki bezpieczenstwa dla wiertarek i
wkretarek

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
robocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac
wytacznie za izolowane powierzchnie rekojesci.
Kontakt z przewodem sieci zasilajagcej moze
spowodowac przekazanie napiecia na czesci
metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywaé¢ odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodow zasilajacych, lub poprosi¢ o pomoc
zaktady miejskie. Kontakt z przewodami znajdujacymi
sie pod napigeciem moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociaggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego
nalezy natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie.
Nalezy by¢ przygotowanym na wysokie momenty
reakcji, ktore powoduja odrzut. Narzedzie robocze
moze sie zablokowaé, gdy:

— elektronarzedzie jest przeciazone, lub
— gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Trzymaé mocno elektronarzedzie. Podczas
dokrecania i luzowania $rub moga wystapié
krétkotrwate wysokie momenty reakcji.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)
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» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu
mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz
trzymanie go w reku.

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci.
Mieszanki materiatdw sg szczegolnie niebezpieczne.
Pyt z metalu lekkiego moze sie zapali¢ lub wybuchnaé.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie
robocze moze sie zablokowaé i doprowadzi¢ do utraty
kontroli nad elektronarzedziem.

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkéw obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

» Nalezy zapobiegac¢ niezamierzonemu uruchomieniu
elektronarzedzia. Przed podtaczeniem
elektronarzedzia do akumulatora upewnic¢ sie, ze
wtacznik/wytacznik znajduje sie w ,,wytaczonej“
pozycji. Trzymanie palca na wtaczniku/wytgczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub wktadanie
akumulatora do zataczonego elektronarzedzia, moze
stac¢ sie przyczyna wypadkow.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczen-
stwo zwarcia.

m Elektronarzedzie nalezy chroni¢ przed

O wysokimi temperaturami, m. in. przed statym
dziataniem promieniowania stonecznego i
przed ogniem. Istnieje zagrozenie wybuchem.
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» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia
sie gazow. Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie
dolegliwosci skonsultowa¢ sie z lekarzem. Gazy
moga uszkodzi¢ drogi oddechowe.

» W przypadku uszkodzenia akumulatora moze dojs¢
do wycieku elektrolitu i zamoczenia przedmiotow
znajdujacych sie w jego bezposrednim sasiedztwie.
Sprawdzi¢ elementy narazone na ryzyko zamoczenia.
Osuszy¢ zamoczone czesci lub wymienic je w razie
potrzeby.

Wskazoéwki bezpieczenstwa dla tadowarek

Chroni¢ tadowarke przed deszczem i wilgocia.
G Przedostanie sie wody do tadowarki zwieksza
ryzyko porazenia pradem.

» Nie wolno uzywac tadowarki do tadowania
akumulatoréw innego producenta. tadowarka
przystosowana jest do tadowania akumulatoréw
litowo-jonowych firmy Bosch o napieciach, podanych
w Danych Technicznych. tadowanie akumulatoréw
innego typu moze grozi¢ pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac¢ w czystosci.
Zabrudzenie moze stac¢ sie przyczyna porazenia
elektrycznego.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)
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» Przed uzyciem kazdorazowo sprawdzi¢ stan

tadowarki, przewodu i wtyku. Nie uzywa¢é tadowarki
w przypadku stwierdzenia uszkodzen. Nie otwierac
samodzielnie tadowarki. Naprawa powinna zostaé¢
przeprowadzona wytacznie przez wykwalifikowany
personel serwisu przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtyki
zwiekszajg ryzyko porazenia elektrycznego.

> Nie korzysta¢ z tadowarki umieszczonej na
tatwopalnym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani
w sasiedztwie tatwopalnych substancji. Ze wzgledu
na wzrost temperatury tadowarki podczas procesu
tadowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytaé¢ wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wkrecania i
wykrecania $rub oraz do wiercenia w drewnie, metalu,
wyrobach ceramicznych i tworzywie sztucznym.

Elektronarzedzie wolno uzywacé tylko wtedy, gdy sie jest
w stanie w petni ocenié jego wszystkie funkcje, wykonaé
wszystkie dziatania bez ograniczen lub po uzyskaniu
odpowiednich instrukciji.
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentow
odnosi sie do schematu elektronarzedzia na stronach
graficznych.

Wktadka bit*

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

[y

Pierscie wstepnego wyboru momentu obrotowego
Wskaznik kierunku obrotéow bieg w prawo
Wskaznik stanu natadowania akumulatora
Wskaznik kierunku obrotow bieg w lewo

Lampa ,Power Light*

Przetacznik kierunku obrotéow

W 0o NG RAWN

Wtacznik/wytacznik

=
o

tadowarka

[y
[

Uniwersalny uchwyt bitu*

[y
N

Sruba zabezpieczajaca dla szybkozaciskowego
uchwytu wiertarskiego
13 Klucz szesciokatny*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi
w sktad wyposazenia standardowego.
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Dane techniczne

Wiertarko-wkretarka

akumulatorowa PSR 10,8 LI
Numer katalogowy 3603 J540..
Napiecie znamionowe V= 10,8
Predkos$¢ obrotowa bez

obciazenia min! 0-410

maks. moment obrotowy
twardego/miekkiego

wkrecania wg 1ISO 5393 Nm 25/10

maks. srednica

$rub/wkretow mm 6

maks. srednica wiercenia

- Stal mm 8

- Drewno mm 20

Zakres mocowania

uchwytu wiertarskiego mm 1-10

Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,95

Akumulator litowo-jonowy

Pojemnos¢ Ah 1,3

Liczba ogniw akumulatora 3

tadowarka

Numer katalogowy 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)

Czas tadowania h 3,0

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce
znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe
poszczegodlnych elektronarzedzi moga sie réznic.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools
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Informacja na temat hatasu i wibracji
Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie z EN 60745.

Typowe dla tego urzadzenia wartosci poziomu cisnienia
akustycznego skorygowanego charakterystyka
czestotliwosciowa A sg mniejsze niz 70 dB(A).
Niepewnos$é pomiaru K =3 dB.

Poziom mocy akustycznej moze podczas pracy
przekroczy¢ 80 dB(A).

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla trzech
sktadowych kierunkowych) okreslone zgodnie z norma
EN 60745:

Wiercenie w metalu: wartos¢ emisji drgan a, <2,5 m/s?,
btad pomiaru K=1,5 m/s?,

Wkrecanie: warto$¢ emisji drgan a, <2,5 m/s?, btad
pomiaru K=1,5 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745
procedurg pomiarowa i moze zosta¢ uzyty do
poréownywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do
wstepnej oceny ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli
elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan lub
z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wystarczajgco konserwowane, poziom drgan moze
odbiega¢ od podanego. Podane powyzej przyczyny moga
spowodowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone,
lub gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)
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pracy. W ten sposdéb taczna (obliczana na petny wymiar
czasu pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami
ekspozycji na drgania, np.: Konserwacja elektronarzedzia
i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej
temperatury rak, ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,Dane techniczne®, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentéw
normatywnych: EN 60745 (urzadzenia akumulatorowe)
wzgl. EN 60335 (tadowarki do urzadzen
akumulatorowych) - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2006/95/WE, 2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/m iV %@%ﬂ-u

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008
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Montaz

tadowanie akumulatora (zob. rys. A)

» Nie uzywac¢ zadnej innej tadowarki. tadowarka
dotaczona do urzadzenia jest dopasowana do
zastosowanego w elektronarzedziu akumulatora
litowo-jonowego.

» Zwréci¢ uwage na napiecie w sieci! Napiecie zrodta
pradu musi zgadza¢ sie z danymi na tabliczce
znamionowej tadowarki. tadowarki o napieciu 230 V
mozna podtaczy¢ do sieci 220 V.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest
natadowany czesciowo. Aby zagwarantowac
wykorzystanie najwyzszej wydajnosci akumulatora, nalezy
przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowaé
akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac¢ w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrécenia jego zywotnosci.
Przerwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka
uszkodzenia ogniw akumulatora.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw —
»Electronic Cell Protection (ECP)“ — akumulator litowo-
jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim
roztadowaniem. Przy roztadowanym akumulatorze
elektronarzedzie zostaje wytaczone przez uktad
ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

4 UWAGA Po automatycznym wytaczeniu
elektronarzedzia nie naciska¢ ponownie

wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)
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tadowanie rozpoczyna sig, jak tylko wtyczka zasilania
tadowarki zostanie wtozona do gniazda i wkretarka
akumulatorowa zostanie wtozona do tadowarki 10.

Wskaznik tadowania 5 ukazuje stopien natadowania
akumulatora. Podczas trwajacego procesu tadowania
wskaznik miga kolorem zielonym. Ciagte zielone swiatto
wskaznika, oznacza, ze akumulator zostat catkowicie
natadowany.

Podczas tadowania nagrzewa sie rekojesc
elektronarzedzia. Jest to zjawisko normalne.

W przypadku dtuzszych przerw w uzytkowaniu nalezy
odtaczy¢ tadowarke od sieci.

Podczas procesu tadowania elektronarzedzia nie mozna
uzywac. Jezeli elektronarzedzie nie funkcjonuje podczas
procesu tadowania, nie oznacza to, ze jest ono
uszkodzone.

Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych usuwania
odpadow.

Wymiana narzedzi (zob. rys. B)

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkéw obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

Przy zwolnionym wtgczniku/wytaczniku 9 nastepuje
blokada wrzeciona wiertarskiego. Umozliwia to szybka,
wygodng i tatwa wymiane narzedzia roboczego w
uchwycie wiertarskim.
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Otworzy¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 2,
obracajac nim w kierunku @ dotad, az mozliwe bedzie
osadzenie narzedzia roboczego. Osadzi¢ narzedzie
robocze.

Reka mocno obrocic tulejke szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego 2 w kierunku @, az do ustyszenia
charakterystycznego klikniecia. Uchwyt wiertarski
zablokuje sie dzigki temu w sposdb automatyczny.

Aby zwolni¢ blokade w celu wyjecia narzedzia, nalezy
obracac tulejke w przeciwnym kierunku.

Wymiana uchwytu wiertarskiego
(zob. rys. C-E)

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkéw obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczernstwo zranienia.

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 2 zabezpieczony jest
przeciw niezamierzonemu zsunieciu sie z wrzeciona za
pomoca specjalnej $Sruby zabezpieczajacej 12. Otworzy¢
catkowicie szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 2 i
wykreci¢ $rube zabezpieczajaca 12, obracajac nig w
kierunku ©@. Nalezy przy tym wziaé pod uwage, ze sSruba
zabezpieczajaca posiada gwint lewoskretny.

Jezeli Sruba zabezpieczajaca 12 nie daje sie wykrecic,
przystawic srubokret do tba $ruby i odblokowwac $rube
uderzajac w uchwyt $rubokreta.
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Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. D)

Zamocowac¢ klucz imbusowy 13 krétsza strona w
szybkozaciskowym uchwycie wiertarskim 2.

Elektronarzedzie nalezy potozy¢ na stabilnym podtozu,
np. na tawie roboczej. Mocno przytrzymujac
elektronarzedzie, zwolni¢ szybkozaciskowy uchwyt
wiertarski 2, obracajac kluczem imbusowym 13 w
kierunku @. Zakleszczony szybkozaciskowy uchwyt
wiertarski mozna zwolni¢ lekkim uderzeniem w dtugie
ramie klucza imbusowego 13. Usunac klucz z
szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego i catkowicie
wykreci¢ uchwyt.

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. E)

Montaz szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego
odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Po zamontowaniu szybkozaciskowego
uchwytu wiertarskiego wkreci¢ ponownie srube
zabezpieczajaca 12.
Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety
momentem dociagajacym o ok. 17-23 Nm.

Odsysanie pytow/widrow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok
malarskich z zawarto$ciag otowiu, niektérych gatunkéw
drewna, mineratéw lub niektérych rodzajow metalu,
moga stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni
kontakt fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub choroby
uktadu oddechowego operatora lub oséb
znajdujacych sie w poblizu.
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Niektdére rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny

uwazane s za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu

z substancjami do obrobki drewna (chromiany,

impregnaty do drewna). Materiaty, zawierajace azbest

moga by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

— Nalezy zawsze dbaé o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z
pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazujacych w
danym kraju przepisoéw, regulujacych zasady
obchodzenia sie z materiatami przeznaczonymi do
obrébki.

Praca

Uruchomienie

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. F)

Przetacznikiem obrotéw 8 mozna zmienic kierunek
obrotéw elektronarzedzia. Przy wcisnigtym
wiaczniku/wytgczniku 9 jest to jednak niemozliwe.
Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub
nacisna¢ przetacznik kierunku obrotow 8 w lewo do
oporu.
Q Wskaznik kierunku obrotdw: obroty w prawo 4
Swieci przy wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 9 i
pracujacym silniku.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)

Lo . (L




é OBJ_BUCH-706-002.book Page 26 Thursday, September 11, 2008 2:28 ﬁé

26 | Polski

Bieg w lewo: W celu poluzowania lub wykrecania $rub
nacisnac¢ przetacznik kierunku obrotéw 8 w prawo do
oporu.

v Wskaznik kierunku obrotow: obroty w lewo 6
Swieci przy wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 9 i
pracujacym silniku.

Wybér momentu obrotowego

Za pomocg pierscienia nastawczego 3 mozliwe jest
nastawienie wymaganego momentu obrotowego w
10+1 stopniach. Przy wtasciwym nastawieniu, narzedzie
robocze zatrzyma sie, gdy $ruba zostanie catkowicie
wkrecona do materiatu, albo gdy osiggniety zostanie
nastawiony moment obrotowy.

Do wykrecania $rub nalezy ewentualnie wybraé¢ wyzszy
stopien lub ustawié pokretto na symbolu ,wiercenie®.

’,
DRZLL
W pozycji ,wiercenie” ma miejsce deaktywacja sprzegta
przecigzeniowego.

Wiercenie

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisna¢
wtacznik/wytacznik 9 i przytrzymac w tej pozycji.
Lampka 7 $wieci sie przy catkowicie lub do potowy
wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 9 i umozliwia
oswietlenie zakresu roboczego w przypadku
niekorzystnych warunkow oswietleniowych.

Aby wytaczyé¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wtacznik/wytacznik 9.
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Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos$¢ obrotowa wtaczonego elektronarzedzia moze
by¢ regulowana bezstopniowo, w zaleznosci od sity
nacisku na wtacznik/wytacznik 9.

Lekki nacisk na wtacznik/wytgcznik 9 oznacza niska
predkos¢ obrotowa. Wraz ze zwiekszajacym sie naciskiem
predkos¢ obrotowa rosnie.

W petni automatyczna blokada wrzeciona (Auto-Lock)
Jezeli wiacznik/wytacznik 9 nie jest wcisniety, wrzeciono, a
tym samym i caty uchwyt narzedziowy nie sa zablokowane.
Umozliwia to wkrecanie $rub rowniez przy wytadowanym
akumulatorze lub uzywanie elektronarzedzia jako
$rubokreta.

Hamulec wybiegowy

Po zwolnieniu wtacznika/wytacznika 9 wyhamowywany
jest bieg uchwytu wiertarskiego, co zapobiega
bezwtadnemu ruchowi narzedzia roboczego.

Przy wkrecaniu $rub i wkretéw nalezy zwolnié¢ wtacznik/
wytacznik 9 dopiero po catkowitym wkreceniu sruby w
materiat. Gtdwka $ruby/wkretu nie wwierci sie wowczas
w materiat.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik tadowania 5 to $wiecaca trzema kolorami dioda
LED; aby wyswietli¢ na pare sekund stan natadowania
akumulatora, nalezy do potowy lub catkowicie wcisna¢
wiacznik/wytacznik 9.

Wskaznik LED Pojemnosé
Swiatto ciagte zielone >70%
Swiatto ciagte zotte 30—-70%
Swiatto ciagte czerwone <30%
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Zabezpieczenie przed przegrzaniem

W przypadku zgodnego z przeznaczeniem uzycia
elektronarzedzia, nie moze ono zostaé przecigzone. W
przypadku zbyt silnego obciazenia lub przy przekroczeniu
dopuszczalnej temperatury akumulatora (70 °C),
elektronarzedzie wytaczane jest przez uktad
elektroniczny do momentu, az osiggniety zostanie
optymalny zakres temperatury roboczej.

Oprocz tego wskaznika tadowania akumulatora 5 zapala
sie trzykrotnie na czerwono, a lampka 7 trzykrotnie na
biato w przypadku przeciagzenia elektronarzedzia.

Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw —
,Electronic Cell Protection (ECP)“ — akumulator litowo-
jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim
roztadowaniem. Przy roztadowanym akumulatorze
elektronarzedzie zostaje wytaczone przez uktad
ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do sruby
nalezy je wytaczyé¢. Obracajace sie narzedzia robocze
moga zeslizgna¢ sie z tha Sruby.

Wskazowki

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska
predkoscig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie,
uruchamiajac je bez obciazenia z maksymalng predkoscia
obrotowa na ok. 3 min.
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Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych
wiertet HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie
technicznym (HSS=stal szybkotngca o podwyzszonej
wydajnosci skrawania). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje
program czesci zamiennych firmy Bosch.

Przed wkrecaniem wigkszych, dtuzszych $rub do
twardego materiatu, zaleca sie dokonanie nawiercenia na
ok. 2/, dtugosci $ruby, o srednicy réwnej $rednicy gwinta
Sruby.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkéw obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

» Aby zapewnié¢ bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywac w czystosci.

W razie awarii akumulatora nalezy zwréci¢ sie do

autoryzowanego serwisu elektronarzedzi Bosch.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu
przytaczeniowego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w
autoryzowanym przez firme Bosch punkcie naprawy
elektronarzedzi, co pozwoli uniknac¢ ryzyka zagrozenia
bezpieczenstwa.
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Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej
kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii,
naprawe powinien przeprowadzi¢ autoryzowany serwis
elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdéwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na
tabliczce znamionowe;j.

Obtuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy

i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu do czesci
zamiennych prosimy zwraca¢ sie do punktéw obstugi
klienta. Rysunki techniczne oraz informacje o czesciach
zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy
pomoca w razie pytan zwigzanych z zakupem produktu,
jego zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl
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Transport

Akumulator zostat przetestowany zgodnie z dokumentem
ONZ ST/SG/AC.10/11/Rev.3 czes¢ lll, podpunkt 38.3.
Posiada on efektywne zabezpieczenie przed
wewnetrznym nadcis$nieniem i spieciem jak rowniez
mechanizmy zapobiegajace gwattownemu peknigeciu
obudowy oraz powstaniu niebezpiecznego pradu
zwrotnego.

Zawartos$¢ litu w akumulatorze jest mniejsza od
odnosnych wartosci dopuszczalnych. Z tego powodu
akumulator — zaréwno jako oddzielny element, jak i
wtozony w urzadzenie — nie podlega krajowym i
miedzynarodowym przepisom dotyczacym transportu
materiatow niebezpiecznych. Przepisy dotyczace
transportu materiatéw niebezpiecznych moga jednak
obowiazywac¢ podczas transportu wigkszej ilosci
akumulatorow. W tym wypadku moze zaistnieé koniecz-
nos¢ spetnienia szczegdlnych warunkow (np.
dotyczacych opakowania). Doktadniejsze informacje
znalez¢ mozna w angielskojezycznym dokumencie pod
nastepujacym adresem:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddaé
utylizacji zgodnie z obowiagzujacymi zasadami ochrony
$rodowiska.
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Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarzedzi do
odpadéw domowych!

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elektronicz-
nych i jej stosowania w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego
uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazdéwek,
znajdujacych sie w rozdziale
,Transport®, str. 31.

Akumulatoréw/baterii nie nalezy wyrzucaé¢ do odpadow
domowych, nie wolno ich wrzucaé¢ do ognia lub do wody.
Akumulatory/baterie nalezy zbiera¢, odda¢ do ponowne;j
przerébki lub usunaé¢ w sposéb zgodny z zasadami
ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 91/157/EWG uszkodzone
lub zuzyte akumulatory/baterie musza zosta¢ poddane
utylizacji.

W celu wyjecia akumulatora z elektronarzedzia nalezy
naciskac przycisk wtacznika/wytacznika 9 do czasu
catkowitego roztadowania akumulatora. Nastepnie
odkreci¢ $ruby na obudowie i zdja¢ obudowe. Roztaczyc
styki akumulatora i wyja¢ go z urzadzenia.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni predpisy

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani

varovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek

uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

VsSechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektro-
naradi“ se vztahuje na elektronaradi provozované na el.
siti (se sitovym kabelem) a na elektronaradi provozované
na akumulatoru (bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto ¢isté a dobfe
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené pracovni
oblasti mohou vést k draztim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektronaradi vytvari
jiskry, které mohou prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. Pri rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad
strojem.
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2) Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zplisobem
upravena. Spolecné s elektronarfadim s
ochrannym uzemnénim nepouzivejte zadné
adaptérové zastrcky. Neupravené zastrcky a
vhodné zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy,
jako napfF. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky.
Je-li Vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko
uderu elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem. Vniknuti vody
do elektronaradi zvySuje nebezpedi uderu
elektrickym proudem.

d) Dbejte na tucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytazeni zastréky
ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko
uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte
pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpusobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti
venku, snizuje riziko Uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢.
Nasazeni proudového chranice snizuje riziko tuderu
elektrickym proudem.
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3) Bezpecnost osob

a) Bud’te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pFistupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektronaradi pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lIékt. Moment nepozornosti pfi pouZiti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vZdy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomitcek jako
maska proti prachu, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté drive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
proudu a/nebo akumulator. Mate-li pri noseni
elektronaradi prst na spinaci nebo pokud stroj
pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to maze
vést k Urazdm.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstrante sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery
se nachazi v otacivém dilu stroje, maze vést k
poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si
bezpecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim
muzete elektronaradi v neocekavanych situacich
lépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév
nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte
daleko od pohybujicich se dili. Volny odév, $perky
nebo dlouhé viasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.
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g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pripravky, presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a
spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu muze
snizit ohrozeni prachem.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim
budete pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a
bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i
vypnout je nebezpeéné a musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dila
prisluSenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte
zastrcku ze zasuvky a/nebo odstraiite
akumulator. Toto preventivni opatfeni zabrani
neumysinému zapnuti elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo
dosah déti. Nenechte stroj pouzivat osobam,
které se strojem nejsou seznameny nebo necetly
tyto pokyny. Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte,
zda pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a
nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, ze je omezena funkce
elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazi ma pri¢inu
ve $patné udrzovaném elektronaradi.
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f) Rezné nastroje udriujte ostré a &isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi
hranami se méné vzpfricuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pFislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto pokynu.
Respektujte pfitom pracovni podminky a
provadénou €innost. Pouziti elektronaradi pro jiné
nez urcujici pouziti mdze vést k nebezpecnym
situacim.

5) Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového
naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijeéce, ktera je
doporucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je
vhodna pro urcity druh akumulatord, existuje
nebezpedi pozaru, je-li pouzivana s jinymi
akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené
akumulatory. Pouziti jinych akumulatord mize vést
k poranénim a pozartm.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelafrské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit pfemosténi kontakti. Zkrat mezi
kontakty akumulatoru mize mit za nasledek
opaleniny nebo poZzar.

d) PFi $patném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Zabrante kontaktu s ni. Pfi nahodném
kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud
kapalina vnikne do o¢i, navstivte navic i lékare.
Vytékajici akumulatorova kapalina mize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.
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6) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo,
ze bezpecnost stroje zlistane zachovana.

Bezpecnostni predpisy pro vrtacky a
Sroubovaky

» Pokud provadite prace, pfi kterych mize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni, pak drzte
elektronaradi na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt s vedenim pod napétim mdze privést napéti i
na kovové dily elektronaradi a vést k uderu elektrickym
proudem.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim muze vést k pozaru a elektrickému uderu.
Poskozeni plynového vedeni maze vést k explozi.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné
Skody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se
nasazovaci nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na
vysoké reakéni momenty, které zpusobuji zpétny raz.
Nasazovaci nastroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
— se v opracovavaném obrobku vzpfici.
» Drzte elektronaradi pevné. Pri utahovani a povolovani

Sroubl se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké
reakéni momenty.
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> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérdkem je drzen bezpecnéji nez
Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto ¢isté. Smési materiald
jsou obzvlast skodlivé. Prach lehkych kovi mize horet
nebo explodovat.

» Nezjejodlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mlZe vzpricit a vést ke ztraté
kontroly nad elektronaradim.

» Pied kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pfi jeho pfepravé a
ulozeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stiedni
polohy. Pri neimysiném stlac¢eni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

» Zabraite zapnuti nedopatienim. Pfesvédcte se dfive
nez nasadite akumulator, Ze spinac je ve vypnuté
poloze. NoSeni elektronaradi s prstem na spinaci nebo
nasazeni akumulatoru do zapnutého elektronaradi
muze vést k urazdm.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

AF2), Chraiite elektronafadi pfed horkem, napf. i
m pred trvalym slune¢nim zarenim, a pred
ohném. Existuje zde nebezpeci vybuchu.

» PrFi poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou vystupovat pary. Privadéjte cerstvy vzduch a
pFi potizich vyhledejte Iékafe. Pary mohou drazdit
dychaci cesty.

» U vadného akumulatoru mize kapalina vytékat a
potrisnit pFilehlé pfredméty. Zkontrolujte dily, jichz
se to tyka. Ocistéte je nebo pripadné vymérite.
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Bezpecnostni upozornéni pro nabijecky

Chraiite nabijecku pfed destém a vlhkem.
ﬂ Vniknuti vody do nabijecky zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

» Nenabijejte zadné cizi akumulatory. Nabijecka je
vhodna pouze k nabijeni akumulator Li-ion firmy
Bosch s napétimi uvedenymi v technickych datech.
Jinak existuje nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Udrzujte nabijecku cistou. Znecisténim vznika
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel
a zastrcku. Pokud jste zjistili zavady, nabijecku
nepouzivejte. NabijeCku sami neotvirejte a nechte ji
opravit pouze kvalifikovanym odbornym personalem
a originalnimi nahradnimi dily. Poskozena nabijecka,
kabel a zastrcka zvySuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

» Nabijecku neprovozujte na lehce hoflavém podkladu
(nap¥. papir, textil apod.) popf. v hoflavém
prostiedi. Z dlivodu zahtivani nabijecky, jez vznika pfi
nabijeni, existuje nebezpedi pozaru.

FunkEni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych
upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.
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Urcujici pouziti
Elektronaradi je ur¢eno k zasroubovani a uvolfiovani
Sroubl a téz k vrtani do dreva, kovu, keramiky a plastu.

Elektronaradi pouZivejte jen tehdy, pokud mizete plné
odhadnout a bez omezeni provést vsechny funkce nebo
jste obdrzeli prislusné pokyny.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

Sroubovaci bit*

[y

Rychloupinaci skli¢idlo

Nastavovaci krouzek predvolby krouticiho momentu
Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo

Svitilna ,,Power Light“

Prepina¢ sméru otaceni

W 0o NG A WN

Spinac
Nabije¢ka

=
o

Univerzalni drzak bitl*

-
N =

Pojistny Sroub rychloupinaciho sklicidla
13 Kli¢ na vnitfni Sestihrany*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do standardni
dodavky.
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Technicka data

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak PSR 10,8 LI
Objednaci Cislo 3603 J540..
Jmenovité napéti V= 10,8
Otéac¢ky naprazdno min?t 0-410

max. kroutici moment
tvrdy/mékky Sroubovy spoj

podle ISO 5393 Nm 25/10

max. primér Sroubu mm 6

max. primér vrtani

- Ocel mm 8

- Drevo mm 20

Rozsah upnuti vrtaciho

sklicidla mm 1-10

Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,95

Akumulator Li-lon

Kapacita Ah 1,3

Pocet ¢lankl akumulatoru 3

Nabijecka

Objednaci ¢islo 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)

Doba nabijeni h 3,0

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.
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Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.
Vazena hodnota hladiny akustického tlaku stroje A je
typicky mensi nez 70 dB(A). Nepresnost K =3 dB.
Hladina hluku mUze pfi praci prekrocit 80 dB(A).
Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os) zjisténa
podle EN 60745:

Vrtani do kovu: hodnota emise vibraci a;, <2,5 m/s?,
nepfesnost K=1,5 m/s?,

Sroubovani: hodnota emise vibraci a;, <2,5 m/s?,
nepresnost K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedend droven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mGze
byt pouzita pro vzdjemné porovnani elektronaradi. Hodi
se i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovSem bude elektronaradi nasazeno
pro jina pouziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To
muze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zretelné
zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi,
ale fakticky neni nasazen. To mize zatizeni vibracemi po
celou pracovni dobu zretelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.: udrzba
elektronaradi a nasazovacich nastrojd, udrzovani teplych
rukou, organizace pracovnich procesu.
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Prohlageni o shodé (€

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci
»Technicka data“ popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 (akumulatorové pristroje) resp. EN 60335
(nabijecky akumulatord) podle ustanoveni smérnic
2006/95/ES, 2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009),
2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./%// 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008

Montaz

Nabijeni akumulatoru (viz obr. A)

» Nepouzivejte zadnou jinou nabijecku. Dodana
nabijecka je sladéna s akumulatorem zabudovanym do
Vaseho elektronaradi.
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» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s udaji na typovém §titku nabijecky.
Nabije¢ky oznac¢ené 230 V mohou byt provozovany i pfi
220 V.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astecné nabity.

Pro zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pred prvnim

nasazenim v nabije¢ce zcela nabijte.

Akumulator Li-ion lze bez zkraceni zivotnosti kdykoli
nabit. Pferuseni procesu nabijeni neposkozuje
akumulator.

Akumulator Li-ion je diky ,,Electronic Cell Protection
(ECP)“ chranén proti hlubokému vybiti. Pri vybitém
akumulatoru bude elektronaradi chrani¢em vypnuto:
nasazeny nastroj se uz nebude pohybovat.

A POZOR Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
spinac¢ dal nestlacujte. Akumulator se mize

poskodit.
Proces nabijeni zacina, jakmile je sitova zastrcka
nabijecky zastréena do zasuvky a akumulatorovy
Sroubovak je nasledné viozen do nabijecky 10.
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 5 ukazuje pokrok
nabijeni. PFi procesu nabijeni ukazatel zelené blika.
Akumulator je zcela nabity, kdyZ ukazatel trvale sviti
zelené.
Pri procesu nabijeni se zahtiva drzadlo elektronaradi. To
je normalni.
PFi delSi dobé nepouzivani odpojte prosim nabije¢ku od
sité.
Elektronaradi nelze béhem procesu nabijeni pouzivat;
neni to zavada, kdyz béhem procesu nabijeni nefunguje.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.
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Vyména nastroje (viz obr. B)

» Pied kazdou praci na elektronafadi (napf. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a
uloZeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stiredni
polohy. Pfi neimysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

Pri nestlaceném spinaci 9 je vrtaci vieteno zaaretované.

To umoznuje rychlou, pohodlnou a jednoduchou vyménu

nastroje ve sklicidle.

Otevrete rychloupinaci skli¢idlo 2 ota¢enim ve sméru @,

az lze vlozit nastroj. VloZzte nastroj.

Otacejte pouzdro rychloupinaciho skli¢idla 2 silné rukou

ve sméru @, az je slySet preskakovani. Skli¢idlo se tim

automaticky zajisti.

Zajisténi se opét uvolni, pokud budete k odstranéni

nastroje otacet pouzdrem v protisméru.

Vymeéna skli¢idla (viz obrazky C-E)

» Pied kazdou praci na elektronafadi (napf. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a
uloZeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stiredni
polohy. Pfi neimysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

Rychloupinaci skli¢idlo 2 je proti nedmysinému uvolnéni z

vrtaciho vietene zajisténo pojistnym Sroubem 12. Zcela

otevrete rychloupinaci skli¢idlo 2 a pojistny Sroub 12

vySroubujte ve sméru @ ven. Dbejte na to, Ze pojistny

Sroub ma levy zavit.

Sedi-li pojistny Sroub 12 pevné, umistéte na hlavu Sroubu

Sroubovak a pojistny Sroub uvolnéte uderem na drzadlo

Sroubovaku.
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Demontaz skli¢idla (viz obr. D)

Upnéte kli¢ na vnitrni Sestihrany 13 kratkou stopkou do
rychloupinaciho skli¢idla 2.

Elektronaradi poloZte na stabilni podklad, napf. pracovni
stll. Elektronaradi pevné podrzte a rychloupinaci
sklicidlo 2 uvolnéte otacenim kli¢e na vnitini Sestihrany
13 ve sméru @. Pevné usazené rychloupinaci skli¢idlo se
uvolni lehkym Uderem na dlouhou stopku klice na vnitrni
Sestihrany 13. Kli¢ na vnitfni Sestihrany odstrante z
rychloupinaciho skli¢idla a skli¢idlo zcela odSroubujte.

Montaz skli¢idla (viz obr. E)

Montaz rychloupinaciho skli¢idla se provadi v opa¢ném
poradi.

Upozornéni: Po provedené montazi rychloupinaciho
skli¢idla opét zasroubujte pojistny Sroub 12.

Skli¢idlo musi byt utazeno utahovacim
momentem ca. 17-23 Nm.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré
druhy dreva, mineral( a kovu mohou byt zdravi
Skodlivé. Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou
vyvolat alergické reakce a/nebo onemocnéni
dychacich cest obsluhy nebo v blizkosti se
nachazejicich osob.

Urc¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je
pokladan za karcinogenni, zvla$té ve spojeni s
pridavnymi latkami pro osetreni dreva (chromat,
ochranné prostredky na drevo). Material obsahujici
azbest sméji opracovavat pouze specialisté.
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— Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
— Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s
tfidou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisl pro
opracovavané materidly.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nastaveni sméru otaceni (viz obr. F)

Pomoci prepinace sméru otaceni 8 mizete zménit smér

otaceni elektronaradi. Pri stlaceném spinaci 9 to vSak

neni mozné.

Chod vpravo: Pri vrtani a zasroubovani Sroub( stlacte

prepina¢ sméru otaceni 8 vlevo az na doraz.

Q Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo 4 sviti pfi
stisknutém spinaci 9 a bézicim motoru.

Chod vlevo: K uvolnéni popf. vySroubovani $roubt

pretlacte prepina¢ sméru otaceni 8 vpravo az na doraz.
Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo 6 sviti pFi
stisknutém spinaci 9 a bézicim motoru.
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Predvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby krouticiho
momentu 3 mizete predvolit potifebny kroutici moment v
10+1 stupnich. Pfispravném nastaveni se nastroj zastavi,
jakmile je Sroub v jedné roviné zaSroubovan do materialu
popf. je dosazeno nastaveného krouticiho momentu.

Pri vy$roubovani Sroubl pripadné zvolte vys$si nastaveni
ev. nastavte na symbol ,vrtani®.

DRZLL

V poloze ,vrtani“ je preskakovaci spojka deaktivovana.

Vrtani

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 9 a
podrzte jej stlaceny.

Svitilna 7 sviti pfi lehce nebo zcela stlateném spinaci 9 a
umoznuje nasviceni pracovni oblasti pfi nepfiznivych
svételnych podminkach.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 9 uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mazete plynule
regulovat podle toho, jak dalece stlacite spinac 9.

Lehky tlak na spinac¢ 9 zpusobi nizky pocet otacek. S
rostoucim tlakem se pocet otacek zvysuje.
PIné automaticka aretace vietene (Auto-Lock)

PFi nestlaceném spinaci 9 jsou vrtaci vieteno a tim i
nastrojovy drzak zaaretovany.

To umoznuje zasroubovani Sroubl i pri vybitém
akumulatoru popf. pouziti elektronaradi jako Sroubovaku.
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Dobéhova brzda

PFi uvolnéni spinace 9 se sklicidlo zabrzdi a tim se zabrani
dobéhu nastroje.

PFi zasroubovani Sroubl uvolnéte spinac 9 teprve poté,
kdyz je Sroub v jedné roviné zaSroubovan do obrobku.
Hlava Sroubu pak nepronikne do obrobku.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 5 ukazuje pfi napdl
nebo zcela stlaceném spinaci 9 na nékolik sekund stav
nabiti akumulatoru a sestava z jedné tfemi barvami svitici

LED.
LED Kapacita
Trvalé svétlo zelené >70%
Trvalé svétlo zluté 30—70%
Trvalé svétlo Cervené <30%

Ochrana proti pretizeni zavisla na teploté

PFi uréujicim pouziti nemdze byt elektronaradi pretizeno.
Pri pfilis silném zatizeni nebo prekroceni dovolené
teploty akumulatoru 70 °C elektronika elektronaradi
vypne do doby, nez se tento opét nachazi v optimalnim
rozsahu pracovni teploty.

Pri pretizeni navic zablika ukazatel stavu nabiti
akumulatoru 5 tfikrat ¢ervené a svitilna 7 tfikrat bile.

Ochrana proti hlubokému vybiti

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ chranén proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém
akumulatoru bude elektronaradi chrani¢em vypnuto:
nasazeny nastroj se uz nebude pohybovat.
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Pracovni pokyny

» Na Sroub nasad’te pouze vypnuté elektronaradi.
Otdcejici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.

Tipy

Po delsi praci s malymi ota¢kami by jste méli stroj k
ochlazeni nechat bézet naprazdno ca. 3 minuty pfi
maximalnich otackach.

Pri vrtani do kovu pouzijte pouze bezvadné, naostiené
vrtaky HSS (HSS=vysokovykonna rychlofezna ocel).
Odpovidajici kvalitu zarucuje program prislusenstvi
Bosch.

Pred zasroubovanim vétsich, delSich sroubl do tvrdych
materialt byste méli predvrtat otvor s primérem jadra
zavitu do zhruba 2/, délky $roubu.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a
ulozeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stiedni
polohy. Pfi neimysiném stlac¢eni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud uz akumulator neni schopny funkce, obratte se
prosim na autorizované servisni stredisko pro
elektronaradi Bosch.
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Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte
kvili zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou
Bosch nebo autorizovanym servisem pro elektronaradi
Bosch.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k
poruse stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému
servisnimu stfedisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri véech dotazech a objednavkach nahradnich dild
nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo
podle typového Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a udrzbé
Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim dildm. Explodované
vykresy a informace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad poml(ze pfi
otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni vyrobk( a
prisluSenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Preprava

Akumulator je testovan podle UN-pfirucky
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 dil lll, pododstavec 38.3. Ma
uc¢innou ochranu proti vnitfnimu pretlaku a zkratu a téz
vybaveni k zabranéni nasilnému prasknuti a
nebezpec¢nému zpétnému proudu.

V akumulatoru obsazené ekvivalentni mnozstvi lithia lezi
pod prislusnou hrani¢ni hodnotou. Proto akumulator
nepodléha ani jako dilec jeSté nasazeny ve stroji
narodnim a mezinarodnim predpisiim o nebezpecnych
latkach. Predpisy o nebezpecénych latkach vsak mohou
byt relevantni pfi prepravé vice akumulatord. V tom
pripadé mlze byt nutné dodrzeni zvlastnich podminek
(napfr. pfi baleni). Bliz$i podrobnosti Ize ziskat v
anglickém odkazu na nasledujici internetové adrese:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Zpracovani odpada

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho
odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v narodnich
zakonech musi byt neupotiebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
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Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci
,Preprava®“, strana 53.

Nevyhazujte akumulatory/baterie do domovniho odpadu,
do ohné nebo vody. Akumulatory/baterie by se mély
shromazdovat, recyklovat nebo ekologicky zlikvidovat.

Pouze pro zemé EU:
Podle smérnice 91/157/EHS musi byt vadné nebo
vypotrebované akumulatory/baterie recyklovany.

Abyste odejmuli akumulator z elektronaradi, uvedte
spina¢ 9 na tak dlouho do chodu, az je akumulator zcela
vybit. VySroubujte Srouby na skfini a skofepinu skriné
odejméte. Preruste pripojky akumulatoru a akumulator
vyjméte.

Zmény vyhrazeny.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L




é OBJ_BUCH-706-002.book Page 55 Thursday, September 11, 2008 2:28 ﬁé

Slovensky | 55

Bezpecnostné pokyny

VSeobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpeénostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte méze mat’ za nasledok
zasah elektrickym prddom, sp6sobit’ poziar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné pokyny
starostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elektrické
naradie napajané zo siete (s privodnou $nurou) a na
ru¢né elektrické naradie napajané akumulatorovou
batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpeénost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené priestory
pracoviska m6zu mat za nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horlavé
kvapaliny, plyny alebo horlavy prach. Ru¢né
elektrické naradie vytvara iskry, ktoré by mohli
prach alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam,
aby sa pocas pouzivania ru¢ného elektrického
naradia zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri
odputani pozornosti zo strany inej osoby moézete
stratit' kontrolu nad naradim.
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2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného elektrického
naradia musi pasovat’ do pouzitej zasuvky.
Zastrcku v ziadnom pripade nijako nemeiite.

S uzemnenym elektrickym naradim nepouzivajte
ani ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastreky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako su napr. riry,
vykurovacie telesa, sporaky a chladnicky. Keby by
bolo Vase telo uzemnené, hrozi zvy$ené riziko
zasahu elektrickym prudom.

c) Chraiite elektrické naradie pred ucinkami dazd’'a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického
naradia zvySuje riziko zasahu elektrickym prudom.

d) Nepouzivajte privodni $nuru mimo uréeny uéel na
nosenie rué¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastrcku nevyberajte zo zasuvky
tahanim za privodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa
siet'ova Snura nedostala do blizkosti hortceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostrymi
hranami alebo pohybujticimi sa sic¢iastkami
rucného elektrického naradia. PoSkodené alebo
zauzlené privodné Snury zvySuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim
vonku, pouzivajte len také predlzovacie kable,
ktoré su schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich
priestoroch. Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory
je vhodny na pouzivanie vo vonkajSom prostredi,
znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.
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f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ru¢ného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny
spinac pri poruchovych priudoch. Pouzitie
ochranného spinaca pri poruchovych priadoch
znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpeénost 0s6b

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o robite a k
praci s ruénym elektrickym naradim pristupujte s
rozumom. Nepracujte s ruénym elektrickym
naradim nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti méze mat’ pri pouzivani
naradia za nasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte
vzdy ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych pomdocok, ako je ochranna dychacia
maska, bezpe¢nostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu ru¢ného
elektrického naradia a spésobu jeho pouzitia
znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neumyselnému uvedeniu ruéného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastrcky do zasuvky a/alebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim
rucného elektrického naradia sa vZdy presvedcte
sa, Ci je rucné elektrické naradie vypnuté. Ak
budete mat pri prenasani ru¢ného elektrického
naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnuté, moze
to mat’ za nasledok nehodu.
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d) Skor ako naradie zapnete, odstraite z neho
nastavovacie naradie alebo kl'ti¢e na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kl'G¢, ktory sa nachadza v
rotujucej Casti ru¢ného elektrického naradia, méze
spdsobit’ vazne poranenia osbb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zabezpecte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct' rucné
elektrické naradie v neoCakavanych situaciach
lepSie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste
Siroké odevy a nemajte na sebe Sperky. Vyvarujte
sa toho, aby so Vase vlasy, odev a rukavice dostali
do blizkosti rotujucich suciastok naradia. Volny
odev, dlhé vlasy alebo Sperky mozu byt zachytené
rotujucimi ¢astami ru¢ného elektrického naradia.

g) Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat’
odsavacie zariadenie a zariadenie na
zachytavanie prachu, presvedcte sa, ¢i si dobre
pripojené a spravne pouzivané. Pouzivanie
odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytdvanie prachu znizuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia

a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je
urcené pre dany druh prace. Pomocou vhodného
ru¢ného elektrického naradia budete pracovat’
lepsie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.
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b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz
neda zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a treba
ho zverit' do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’ alebo
prestavovat’, vymienat’ prislusenstvo alebo skor,
ako odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preventivne
opatrenie zabrarnuje neumyselnému spusteniu
ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané rué¢né elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu deti.
Nedovol'te pouzivat’ pneumatické naradie
osobam, ktoré s nim nie su déverne oboznamené,
alebo ktoré si nepredcitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked' ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé stciastky bezchybne
funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i nie su zlomené
alebo poskodené niektoré suciastky, ktoré by
mohli negativne ovplyviovat' spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pouzitim
naradia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela
nehéd bolo spésobenych nedostato¢nou udrzbou
elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami maju mensiu tendenciu k
zablokovaniu a l'ahSie sa daju viest'.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a pod. podla
tychto vystraznych upozorneni a bezpe¢nostnych
pokynov. Pri praci zohl'adnite konkrétne
pracovné podmienky a éinnost’, ktort budete
vykonavat. Pouzivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny ucel ako na predpisané pouzitie
mbze viest k nebezpeénym situdciam.

5) Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach,
ktoré odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa
pouziva nabijacka, uréena na nabijanie urcitého
druhu akumulatorov, na nabijanie inych
akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

b) Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné
urcené akumulatory. Pouzivanie inych
akumulatorov moze mat’ za nasledok poranenie a
nebezpecenstvo poZiaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschovavaijte tak,
aby mohli prist’ do styku s kancelarskymi
sponkami, mincami, kl'iémi, klincami, skrutkami
alebo s inymi drobnymi kovovymi predmetmi,
ktoré by mohli spdsobit’ premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora m6ze mat’ za
nasledok popalenie alebo vznik poziaru.
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d) Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani
vytekat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Po nahodnom kontakte miesto
oplachnite vodou. Ak sa dostane kvapalina z aku-
mulatora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu oci
vyhladajte aj lekara. Unikajuca kvapalina z
akumulatora méze mat' za nasledok podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

6) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opravovat’ len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva
originalne nahradné suciastky. Tym sa zabezpedi,
ze bezpecnost' naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky a
skrutkovace

» Drzte rucné elektrické naradie len za izolované
plochy rukoviti, ak vykonavate taku pracu, pri ktorej
by mohol pouzity pracovny nastroj natrafit’ na skryté
elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napatie aj
kovové suciastky naradia a spoésobit’ zasah elektrickym
pradom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie
skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich
nenavrtali, alebo sa obrat'te na miestne energetické
podniky. Kontakt s elektrickym vodicom pod napatim
mébze sposobit’ pozZiar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym pradom. Poskodenie plynového potrubia
moze mat’ za nasledok expléziu. Preniknutie do
vodovodného potrubia spdsobi vecnu Skodu.
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» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, ru¢né elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré spdsobia
spatny raz naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje v
takom pripade, ked’

- rucné elektrické naradie je pretazené alebo
— je vzprie€¢ené v obrabanom obrobku.

> Pri praci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri
utahovani a uvolniovani skrutiek mézu kratkodobo
vznikat' velké reakéné momenty.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou
upinacieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi
ako obrobok pridrziavany rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v ¢istote. Mimoriadne
nebezpecné st zmesi réznych materidlov. Prach z
lahkych kovov sa moze l'ahko zapdlit alebo explodovat'.

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného elektrického
naradia, az potom ho odlozte. Pracovny nastroj sa
moéze zaseknut' a moze zapricinit' stratu kontroly nad
ru¢nym elektrickym naradim.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a Uschove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade neiimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Vyhybajte sa nahodnému zapnutiu naradia. Pred
vkladanim akumulatora sa vzdy presvedcte, ¢i sa
vypina¢ nachadza v polohe vypnuté. Prenasanie
ruéného elektrického naradia s prstom na vypinaci
alebo vkladanie akumulatora do zapnutého ru¢ného
elektrického naradia moéze zapricinit’ Urazy.
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» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo
skratovania.

TmD)

Chrante rucné elektrické naradie pred
.i@ horucéavou, napr. aj pred trvalym slneénym
Ziarenim a pred ohiiom. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade
neodborného pouzivania m6zu z akumulatora
vystupovat’ skodlivé vypary. Zabezpecte privod
¢erstvého vzduchu a v pripade nevolnosti vyhl'adajte
lekarsku pomoc. Tieto vypary mézu podrazdit’
dychacie cesty.

» Z poskodeného akumulatora méze vytekat kvapalina
a zamorit’ predmety, ktoru sa nachadzaju v jeho
blizkosti. Prekontrolujte postihnuté suciastky.
Vycistite ich, alebo ich v pripade potreby zamerite za
nove.

Bezpecnostné pokyny pre nabijacky
Chrante nabijacku pred uc¢inkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do nabijacky zvySuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nenabijajte Ziadne cudzie akumulatory (inych
znaciek). Tato nabijacka je urcena len na nabijanie
litiovo-idnovych akumulatorov Bosch s napatiami
uvedenym v ¢asti Technické udaje. Inak hrozi
nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu.

» Udrziavajte nabijacku v Cistote. Nasledkom
zneclistenia hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom.
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» Pred kazdym pouzitim produktu prekontrolujte
nabijacku, privodnua $nuru aj zastrcku. Nepouzivajte
nabijacku v pripade, ak ste zistili nejaké poskodenie.
Nabijacku sami neotvarajte a davajte ju opravovat’
len kvalifikovanému personalu a vyluéne iba s pou-
Zitim originalnych nahradnych suéiastok. Poskodené
nabijacky, privodné $nury a zastréky zvysuju riziko
zasahu elektrickym priadom.

» Nepouzivajte nabijacku polozenu na l'ahko horl'avom
podklade (ako je napr. papier, textil a podobne)
resp. ani v horlavom prostredi. Zohrievanie nabijacky,
ktoré vznika pri nabijani, predstavuje nebezpecenstvo
poziaru.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie
dodrziavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujucom texte
mobze mat' za nasledok zasah elektrickym
pridom, spésobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto ndradie je ur¢ené na zaskrutkovavanie a uvolmovanie
skrutiek ako aj na vrtanie do dreva, kovu, keramiky a
plastov.

Ruc¢né elektrické naradie pouzivajte len vtedy, ked’
mozete spolahlivo zhodnotit' vSetky jeho funkcie a bez
obmedzenia ich uskutocnit, alebo ak ste dostali prislusné
pokyny.
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane
tohto Navodu na pouzivanie.

1 Skrutkovaci hrot*
2 Rychloupinacie sklu¢ovadlo
3 Nastavovaci kruzok kratiaceho momentu
4 Indikacia smeru otacania chod doprava
5 Indikacia stavu nabitia akumulatora
6 Indikdcia smeru otacania chod dolava
7 Ziarovka ,Power Light“
8 Prepinac smeru otacania
9 Vypinac
10 Nabijacka
11 Univerzalny drziak skrutkovacich hrotov*
12 Poistna skrutka pre rychloupinacie sklu¢ovadlo

13 KI'u¢ na skrutky s vnatornym Sesthranom*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do zakladnej
vybavy produktu.
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Technické udaje

Akumulatorovy vrtaci skrutkovaé PSR 10,8 LI
Vecné cislo 3603 J540..
Menovité napatie V= 10,8

Pocet volnobeznych
obratok mint 0-410

max. kratiaci moment
tvrdé/méakké ukondenie
skrutkovania podla

ISO 5393 Nm 25/10

max. skrutkovaci priemer mm 6

max. vrtaci priemer

— Ocel mm 8

- Drevo mm 20

Upinaci rozsah sklucovadla ~mm 1-10

Hmotnost' podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,95

Akumulator litiovo-ionovy

Kapacita Ah 1,3

Pocet akumulatorovych

¢lankov 3

Nabijacka

Vecné ¢Cislo 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)

Nabijacia doba h 3,0

VSimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku svojho ru¢ného
elektrického naradia. Obchodné néazvy jednotlivych produktov sa
mozu odlisovat'.
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zdklade normy

EN 60745.

Typicka hodnota hladiny akustického tlaku A vyrobku je
typicky nizsia ako 70 dB(A). Nepresnost' merania K =3 dB.
Hladina hluku méze pri praci prekracovat’ az hodnotu nad
80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch smerov)
zistované podla EN 60745:

Vftanie do kovu: Hodnota emisie vibracii a;, <2,5 m/s?,
Nepresnost’ merania K=1,5 m/sz,

Skrutkovanie: Hodnota emisie vibracii a, <2,5 m/s2,
Nepresnost merania K=1,5 m/s2.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
a mozno ju pouzivat’ na vzajomné porovnavanie réznych
typov ru¢ného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa
aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouzivania tohto ru¢ného elektrického naradia. AvSak v
takych pripadoch, ked' sa toto ruc¢né elektrické naradie
pouzije na iné druhy pouzitia, s odliSnymi pracovnymi
nastrojmi alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe,
méze sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hodnét
odliSovat. To mbze vyrazne zvysit' zatazenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého
¢asového Useku prace s naradim treba zohladnit’ doby,
pocas ktorych je ru¢né elektrické naradie vypnuté alebo
doby, ked naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
Ziva. To moze vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.
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Na ochranu osoby pracujucej s naradim pre ucinkami
zat'aZenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné
opatrenia, ako su napriklad: udrzba ru¢ného elektrického
naradia a pouzivanych pracovnych nastrojov,
zabezpecenie zachovania teploty ruk, organizacia
jednotlivych pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok ,Technické udaje” sa zhoduje s nasledujldcimi
normami alebo normativnymi dokumentami: EN 60745
(akumulatorové naradie) resp. EN 60335 (akumulatorové
nabijacky) podla ustanoveni smernic 2006/95/ES,
2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009), 2006/42/ES
(od 29.12.2009).

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1.V %@’%’t‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008
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Montaz

Nabijanie akumulatorov (pozri obrazok A)

» Nepouzivajte Zziadnu ini nabijacku. Dodavana
nabijacka je konstruovana na nabijanie litiovo-
ionovych akumulatorov zabudovanych vo Vasom
ruénom elektrickom naradi.

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja prddu musi
mat’ hodnotu zhodnu s udajmi na typovom Stitku
rucného elektrického naradia. Ru¢né elektrické
naradie oznacené pre napatie 230 V sa smie pouzivat’
aj s napatim 220 V.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastoc¢ne nabitom
stave. Aby ste zarucili plny vykon akumulatora, pred
prvym pouzitim akumulator v nabijacke uplne nabite.

Litiovo-iénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat’
bez toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost.
Preru$enie nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-idnovy akumulator je chraneny proti hlbokému

vybitiu pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,,Electronic

Cell Protection (ECP)“. Ked' je akumulator vybity,

elektrické naradie sa pomocou ochranného obvodu

vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.

4 POZOR Po automatickom vypnuti ruéného
elektrického naradia uz viac vypinaé¢

nestlacajte. Akumulator by sa mohol poskodit.

Nabijaci proces zac¢ina v okamihu, ked' sa zastrcka

nabijacky zasunie do zasuvky a ked' sa potom
akumulatorovy skrutkovac¢ pripoji na nabijacku 10.
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Indikacia stavu nabitia akumulatora 5 zobrazuje postup
nabijania. Pri nabijani blika indikacia LED zeleno.
Akumulator je Uplne nabity vtedy, ked’ indikacia trvalo
svieti zeleno.

Pri nabijani sa rukovat ru¢ného elektrického naradia
zohrieva. To je normalne.

Pri dlh§om nepouzivani odpojte nabijacku od elektrickej
siete.

Toto ru¢né elektrické naradie sa pocas nabijania neda
pouzivat; ak naradie pocas nabijania nefunguje, nie je to
znamkou ziadnej poruchy naradia.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a Uischove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade neiimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Ked nie je stlaceny vypinac 9 je vrtacie vreteno aretované.

To umoznuje rychlu, pohodInu a jednoducht vymenu

pracovného nastroja v sklucovadle.

Otvorte rychloupinacie sklu¢ovadlo 2 oto¢enim v smere

otacania @ tak, aby sa dal don vlozit pracovny nastroj.

Vlozte pracovny nastroj.

Otacajte energicky rukou objimku rychloupinacieho

sklu¢ovadla 2 v smere pohybu @, kym prestane byt pocut’

rapkacové preskakovanie. Sklucovadlo sa tym
automaticky zaaretuje.

Aretacia sa opat’ uvolni, ked' pri vyberani nastroja otocite

objimku opa¢nym smerom.
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Vymena upinacej hlavy (skl'uc¢ovadla)

(pozri obrazky C-E)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a uschove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade nelimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Rychloupinacie sklucovadlo 2 je proti uvolneniu vrtacieho
vretena zaistené poistnou skrutkou 12. Otvorte celkom
rychloupinacie skl'u¢ovadlo 2 a poistnu skrutku 12
otac¢anim v smere otacania @ vyskrutkujte. Nezabudnite
na to, Ze poistna skrutka ma lavy zavit.

Ked' sa poistna skrutka 12 zablokovala a neda sa
vyskrutkovat, priloZte na hlavu skrutky skrutkovac a
uderom na rukovat’ skrutkovacéa skrutku uvolnite.

Demontaz skl'uéovadla (pozri obrazok D)

Upnite kl'd¢ na skrutky s vnatornym Sesthranom 13
kratkou stopkou dopredu do rychloupinacieho
sklu¢ovadla 2.

Polozte ru¢né elektrické naradie na nejaku stabilnu
podlozku, napriklad na pracovny stél. Ru¢né elektrické
naradie dobre pridrzte a uvolnite rychloupinacie
sklu¢ovadlo 2 otac¢anim kltic¢a na skrutky s vndtornym
Sesthranom 13 v smere otacania @. Ak je rychloupinacie
skluc¢ovadlo zablokované a neda sa odskrutkovat,
uvolnite ho jemnym Uderom na dlhu stopku klti¢a na
skrutky s vnutornym Sesthranom 13. Vyberte kl'i¢ na
skrutky s vnutornym Sesthranom z rychloupinacieho
skluc¢ovadla a rychloupinacie sklu¢ovadlo celkom
vyskrutkujte.
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Montaz skl'uéovadla (pozri obrazok E)

Montaz rychloupinacieho sklu¢ovadla sa robi v opacnom
poradi.

Upozornenie: Po namontovani rychloupinacieho
skluc¢ovadla poistnu skrutku 12 opat’ zaskrutkujte na
pbévodné miesto.

Upinacia hlava sa musi utiahnut’ utahovacim
momentom cca 17-23 Nm.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov tvrdého
dreva, mineralov a kovov méze byt zdraviu skodlivy.
Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdychovanie
mbze vyvolavat alergické reakcie a/alebo spdsobit’
ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z
bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to
predovsetkym spolu s dalsimi materidlmi, ktoré sa
pouzivaju pri spracovavani dreva (chromitan,
chemické prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len $pecialne
vy$koleni pracovnici.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat’ ochrannu dychaciu
masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa

konkrétneho obrabaného materialu.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok F)

Prepinac¢om smeru otacania 8 mbzete menit’ smer
otacania ru¢ného elektrického naradia. Nie je to v8ak
mozné vtedy, ked' je stlaceny vypinac 9.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie skrutiek
zatla¢te prepina¢ smeru otacania 8 dolava az na doraz.

Q Indikacia smeru otacania doprava 4 svieti pri
stlacenom vypinaci 9 a pri beziacom motore.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie resp. odskrutkovdvanie
skrutiek zatlac¢te prepina¢ smeru otac¢ania 8 doprava az na
doraz.

v Indikacia smeru otacania dolava 6 svieti pri
stlacenom vypinaci 9 a pri beziacom motore.

Predvolba kriatiaceho momentu

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby kratiaceho
momentu 3 mozete nastavovat’ krutiaci moment v

10+1 stuprioch. Pri spravnom nastaveni sa pracovny
nastroj zastavi vo chvili, ked' je hlava skrutky
zaskrutkovana v rovine s povrchom materialu, resp. ked’
sa dosiahne nastaveny krutiaci moment.

Pri vyskrutkovavani skrutiek zvol'te pripadne nastavenie
na vys$si stupen, resp. nastavte na symbol ,Vrtanie®.

DRZLL

V polohe ,Vrtanie“ je preskakovacia spojka vypnuta.

VFtanie
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Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypinac
9 a drzte ho stlaceny.

Ziarovka 7 svieti pri ¢iasto&nom alebo pri Gplnom stlageni
vypina¢a 9 a v pripade nepriaznivych svetelnych pomerov
na pracovisku umozrniuje osvetlenie pracovného priestoru
naradia.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac¢ 9
uvolnite.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ru¢ného elektrického naradia
mébzete plynulo regulovat’ podla toho, do akej miery
stlacate vypinac 9.

Mierny tlak na vypinac¢ 9 vyvola nizky pocet obratok. Pri
zvySeni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Plnoautomaticka aretacia vretena (Auto-Lock)

Ak nie je stlaceny vypinac 9 vrtacie vreteno je
zaaretované, a tym aj upinaci mechanizmus
(sklucovadlo).

To umoznuje zaskrutkovanie skrutiek aj vtedy, ked' je
batéria vybitd, resp. pouzivanie tohto ru¢ného
elektrického naradia ako klasického skrutkovaca.

Dobehova brzda

Pri uvolneni vypinaca 9 sa sklucovadlo zabrzdi, a tym sa
zabrani dobiehaniu pracovného nastroja.

Pri skrutkovani skrutiek uvolnite vypina¢ 9 az vtedy, ked’
je skrutka zaskrutkovanda do obrobku v rovine s povrchom
materidlu. Skrutkovacia hlava potom nevnikne do
obrobku.
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Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikacia stavu nabitia akumulatora 5 ukazuje pri napoly
alebo celkom stlacenom vypinaci 9 niekolko sekund stav
nabitia akumulatora a sklada sa z jednej trojfarebne
svietiacej diody LED.

LED Kapacita
Trvalé zelené svetlo >270%
Trvalé ZIté svetlo 30—70%
Trvalé ¢ervené svetlo <30%

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani naradia podla urcenia sa ru¢né elektrické
naradie neméze pretazovat. V pripade velkého
pretazenia alebo pri prekro¢eni pripustnej teploty
akumulatora 70 °C elektronika ru¢né elektrické naradie
vypne dovtedy, kym naradie opat nedosiahne optimalny
rozsah teploty.

Pri pretazeni blika navySe indikacia stavu nabitia
akumuldtora 5 trikrat ¢erveno a ziarovka 7 trikrat bielo.

Ochrana proti Gplnému vybitiu akumulatora

Litiovo-iénovy akumulator je chraneny proti hibokému
vybitiu pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,,Electronic
Cell Protection (ECP)“. Ked' je akumulator vybity,
elektrické naradie sa pomocou ochranného obvodu
vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.
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Pokyny na pouzivanie

» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba
vo vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné nastroje
by sa mohli zoSmyknut'.

Tipy

Po dlhSej praci s nizkym poctom obratok by ste mali
rucné elektrické naradie ochladit’ cca 3-mintdtovym
chodom s maximalnym poctom obratok bez zatazenia.

Na vrtanie do kovu pouzivajte len bezchybné a ostré
vrtaky z vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS).
Vhodnu kvalitu zarucuje program prislusenstva Bosch.

Pred skrutkovanim vac¢sich a dlhSich skrutiek do tvrdych
materidlov by ste mali vrtdkom s priemerom rovnym jadru
zévitu skrutky predvrtat’ otvor do 2/, dizky skrutky.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a uschove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie strbiny
udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat’
kvalitne a bezpecne.
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Ked akumulator prestane spravne fungovat, obratte sa
laskavo na autorizované servisné stredisko ru¢ného
elektrického naradia Bosch.

Ak je potrebnda vymena privodnej $nudry, musi ju vykonat’
firma Bosch alebo niektoré autorizované servisné
stredisko ru¢ného elektrického naradia Bosch, aby sa
zabranilo ohrozeniu bezpecnosti pouzivatela naradia.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsa len prestal niekedy fungovat, treba dat opravu
vykonat' autorizovanej servisnej opravovni elektrického
naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych
suciastok uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné
¢islo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otdzky tykajuce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych
suciastok. Rozlozené obrazky a informacie k nahradnym
suciastkam najdete aj na web-stranke:
www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomdze aj pri problémoch tykajucich sa kipy a nastavenia
produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk
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Transport

Akumulator bol podrobeny testu podla prirucky UN
ST/SG/AC.10/11/Rev. 3 Cast’ I, pododsek 38.3. Je
vybaveny uc¢innou ochranou proti vnutornému pretlaku a
skratu ako aj zariadenim na zabranenie prelomeniu silou
a proti u¢inkom nebezpecného spatného pradu.
Ekvivalentné mnozstvo litia obsiahnutého v akumulatore
lezi pod uvadzanou limitnou hodnotou. Preto akumulator
nepodlieha narodnym ani medzinarodnym predpisom o
nebezpecnych tovaroch ani ako samostatna suciastka ani
po vlozeni do ru¢ného elektrického naradia. Pocas
transportu viacerych akumulatorov véak moézu byt
predpisy o nebezpe¢nom tovare relevantné. V takomto
pripade moze byt nevyhnutné dodrziavanie osobitnych
podmienok (napriklad pri baleni). Blizsie informéacie
najdete v anglickom predpise na nasledujucej
internetovej adrese: http://purchasing.bosch.com/en/
start/Allgemeines/Download/index.htm.

Likvidacia

Rucéné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat’
na recyklaciu Setriacu zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do
komunalneho odpadu!

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/EG o
starych elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane Zivotného prostredia.
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Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Vsimnite si laskavo pokyny v odseku
,Transport®, strana 78.

Neodhadzujte ru¢né akumulatory/batérie do ko-
munalneho odpadu, ani do ohria alebo do vody.
Akumulatory/batérie treba zberat oddelene, recyklovat’
ich, alebo zlikvidovat' tak, aby nemali negativny vplyv na
zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podla smernice 91/157/EWG sa musia poskodené alebo
opotrebované akumulatory/batérie dat’ na recyklaciu.

Ak chcete akumulator z ru¢ného elektrického naradia
vybrat, drzte vypina¢ 9 v zapnutej polohe dovtedy, kym
bude akumulator Uplne vybity. Vyskrutkujte skrutky na
telese naradia a obal telesa odmontujte. Elektrické
pripojenie akumulatora odpojte a akumulator vyberte.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes biztonsagi

figyelmeztetést és eldirast.
A kovetkezékben leirt eléirdsok betartasanak
elmulasztasa aramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg
ezeket az el6irasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom
a haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati
csatlakozdé kabellel) és az akkumulatoros elektromos
kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo kabel nélkil)
foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkaterilet balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol éghet6
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszamok szikrakat keltenek,
amelyek a port vagy a g6zéket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a figyelmét,
elvesztheti az uralmat a berendezés felett.
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2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakozo6 dugojanak bele kell
illeszkednie a dugaszoldaljzatba. A csatlakoz6
dugot semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Védofoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozoé adaptert. A valtoztatas nélkili
csatlakozo dugok és a megfeleld dugaszolé aljzatok
csokkentik az aramiités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiitotestek, kalyhak és hiitogépek megérintését.
Az aramitési veszély megndvekszik, ha a teste le
van féldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az
eso6tol vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megnoveli az
aramuités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré
célokra, vagyis a szerszamot soha ne hordozza
vagy akassza fel a kabelnél fogva, és sohase hiizza
ki a haldzati csatlakozé dugét a kabelnél fogva.
Tartsa tavol a kabelt h6forrasoktol, olajtol, éles
élektol és sarkaktol és mozgo gépalkatrészektol.
Egy megrongalodott vagy csomokkal teli kabel
megndveli az aramités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég
alatt dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A
szabadban valé hasznalatra engedélyezett
hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramiités
veszélyét.
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f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kézi-
szerszam nedves kérnyezetben valé hasznalatat,
alkalmazzon egy hibaaram-védokapcsolot. Egy
hibaaram-véddkapcsold alkalmazasa csokkenti az
aramités kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra,
amit csinal és meggondoltan dolgozzon az
elektromos kéziszerszammal. Ha faradt, ha
kabitoszerek vagy alkohol hatasa alatt all, vagy
orvossagokat vett be, ne hasznalja a berendezést.
Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen véddszemiiveget. A személyi
védéfelszerelések, mint porvédé alarc,
csuszasbiztos védécipd, védbésapka és flilvédd
hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a személyi
sérllések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldéaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kézben az
ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha a készlléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.
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d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt
okvetleniil tavolitsa el a beallitészerszamokat
vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam
forgd részeiben felejtett beallitészerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul Gnmagat. Keriilje el a normalistol
eltéro testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyenstlyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan
helyzetekben is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és
a kesztyiijét a mozgo részektol. A bé ruhat, az
ékszereket és a hosszU hajat a mozgé alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és 6sszegyiijtéséhez
sziikséges berendezéseket, ellendrizze, hogy
azok megfelel6 médon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek megfeleloen
miikédnek. A porgyljté berendezések hasznalata
csOkkenti a munka soran keletkezé por veszélyes
hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak
az arra szolgalé elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Egy alkalmas elektromos
kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.
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b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan
elektromos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem
be-, sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huazza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoléaljzatbol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszambol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézkedés
meggatolja a szerszam akaratlan Gizembe
helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-
szamokat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz
gyerekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy
olyan személyek hasznaljak az elektromos
kéziszerszamot, akik nem ismerik a szerszamot,
vagy nem olvastak el ezt az atmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve
vagy megrongalédva olyan alkatrészek, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés megrongalédott ré-
szeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg.
Sok olyan baleset térténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégit6é karbantartasara lehet
visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendelkezé és
gondosan apolt vagoszerszamok ritkabban
ékel6dnek be és azokat konnyebben lehet vezetni
és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és
az adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és
a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol
eltérd célokra valé alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

5) Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok
gondos kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott
toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy bizonyos
akkumulatortipus feltoltésére szolgalo
toltokészilékben egy masik akkumulatort probal
feltolteni, tliz keletkezhet.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz
tartozo akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sériiléseket és tlizet okozhat.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort
barmely fémtargytdl, mint példaul irodai
kapcsoktol, pénzérméktoél, kulcsoktol, szégektol,
csavaroktol és mas kisméretii fémtargyaktol,
amelyek athidalhatjak az érintkezéket. Az akku-
mulator érintkez6i kozotti révidzarlat égési
sériiléseket vagy tlizet okozhat.
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d) Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbadl
folyadék léphet ki. Keriilje el az érintkezést a
folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe
jutott az akkumulatorfolyadékkal, azonnal 6blitse
le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A
kilépé akkumulatorfolyadék irritacidokat vagy
égéses borsériléseket okozhat.

6) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

Biztonsagi eldirasok furogépekhez és
csavarozogépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat
végez, amelynek soran a betétszerszam fesziiltség
alatt allo, kiviilr6l nem lathaté vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez
ér, az elektromos kéziszerszam fémrészei szintén
fesziiltség ala keriilhetnek és dramiitéshez
vezethetnek.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon
alkalmas fémkeresoé késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalatot tanacsat. Ha egy elektromos
vezetékeket a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa
robbanast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit
meg, anyagi karok keletkeznek.
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» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki
az elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson
nagy reakciés nyomatékokra, amelyek egy
visszarugas esetében felléphetnek. A betétszerszam
leblokkol, ha:

— az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
— beékelddik a megmunkalasra keriild6 munkadarabba.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot. A csavarok meghuzasakor vagy
kioldasakor rovid idére igen magas reakcios nyomaték
léphet fel.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfelel6en
rogzitse. Egy befogd szerkezettel vagy satuval
roégzitett munkadarab biztonsagosabban van rogzitve,
mintha csak a kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyagkeverékek
kiilonosen veszélyesek. A konnyl fémek pora égheté
és robbanasveszélyes.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet,
és a kezelé elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

» Az elektromos kéziszerszamon végzend6 minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, stb.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolot a
kozépallasba. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolé
véletlen megérintésekor bekapcsolodo késziilék
sériiléseket okozhat.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)

Lo . (L




é OBJ_BUCH-706-002.book Page 88 Thursday, September 11, 2008 2:28 I;é

88 | Magyar

> Keriilje el a véletlen bekapcsolast. Gy6z6djon meg
réla, hogy a be-/kikapcsol6 kikapcsolt helyzetben
van, miel6tt behelyezne egy akkumulatort. Ha az
elektromos kéziszerszamot egy ujjaval a be-/kikapcso-
I6ndl fogva tartja, vagy ha bekapcsolt elektromos
kéziszerszam mellett helyezi be az akkumulatort, ez
balesetekhez vezethet.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennal egy
rovidzarlat veszélye.

n=>. Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a
m forrosagtol, példaul tartés napsugarzastol és a
tiiztél. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalédasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss leveg6t a helyiségbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6z6k ingerelhetik
a légz6utakat.

» Hibas akkumulator esetén az akkumulatorbol
folyadék lIéphet ki és beszennyezheti a szomszédos
targyakat. Ellendrizze az érintett alkatrészeket.
Szlikség esetén tisztitsa meg vagy cserélje ki ezeket az
alkatrészeket.

Biztonsagi el6irasok a toltokésziilékek szamara

Tartsa tavol a toltokésziiléket az es6tdl vagy

ﬂ nedvességtol. Ha viz hatol be egy
toltékészilékbe, ez megnodveli az aramités
veszélyét.
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> Ne toltson a toltokésziilékkel idegen gyartmanyu
akkumulatorokat. A t6ltékészllék csak a mlszaki
adatoknal megadott fesziltségl Bosch litium-ion
akkumulatorok toltésére alkalmas. Ellenkezé esetben
tliz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltékésziiléket. Elszennyezédés
esetén megndvekedik az dramiités veszélye.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a téltokésziiléket,
a kabelt és a csatlakozé dugét. Ha valamilyen
megrongaldodast észlel, ne hasznalja a
toltokésziiléket. Sohase nyissa fel sajat maga a
toltokésziiléket, és csak megfeleléen kiképzett
szakembereket bizzon meg a toltokésziilék
javitasaval. A javitashoz csak eredeti alkatrészeket
szabad hasznalni. Egy megrongalodott toltékésziilék,
kabel, vagy csatlakozé dugd megnoveli az aramiités
veszélyét.

» Ne iizemeltesse a toltokésziiléket konnyen gyulladé
alatéten (példaul papiron, textilanyagokon, stb.)
illetve gyulékony kérnyezetben. A t6ltékészilék a
toltési folyamat soran felmelegszik, ennek
kovetkeztében tlizveszély all fenn.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezbkben leirt el6irdsok betartasanak
elmulasztasa aramutésekhez, tlizh6z és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.
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Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam csavarok becsavarasara és
kihajtasara, valamint faban, fémekben, keramikus
anyagokban és mlanyagokban végzett furasra szolgal.

Csak akkor hasznadlja az elektromos kéziszerszamot, ha
annak minden funkcidéjat meg tudja itélni és megfeleléen
végre tudja hajtani, vagy ha erre megfelel6 utasitasokat
kapott.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszdmnak az abra-
oldalon talalhaté képére vonatkozik.

[y

Csavarozd betét (bit)*

Gyorsbefogé furétokmany

Forgatd nyomaték elévalasztod bedllito gylr
Forgasiranyjelzé, jobbraforgas

Akkumulator feltéltési kijelzd
Forgasiranyjelzé, balraforgas

,Power Light” lampa
Forgasirany-atkapcsolo

Be-/kikapcsold

© 00 NG WN

=
o

Toltékésziilék

[=Y
[

Univerzalis bittarto*

=Y
N

Gyorsbefogé furétokmany biztosito csavar
13 Imbuszkulcs*

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok részben
nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
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Miiszaki adatok

Akkumulatoros furé- és

csavarozogép PSR 10,8 LI

Cikkszam 3603J540..

Névleges fesziltség V= 10,8

Uresjarati fordulatszam perc?t 0-410

Maximalis

forgatonyomaték kemény/

puha csavarozasnal az

ISO 5393 szerint Nm 25/10

Legnagyobb csavar-& mm 6

Legnagyobb furé-@

- Acélban mm 8

- Faban mm 20

Tokmanyba befoghato
méretek mm 1-10

Suly az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 0,95
Akkumulator Li-ionok
Kapacitas Ao 1,3
Akkucelldk szama 3
Toltokeésziilék
Cikkszam 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)
Toltési id6 ora 3,0

Kérjlk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustabldjan
talalhaté cikkszamot. Egyes elektromos kéziszerszamoknak tobb
kiilonb6z6 kereskedelmi megnevezése is lehet.
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Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék (A)-kiértékelt zajszintjének tipikus értéke
alacsonyabb, mint 70 dB(A). Széras K =3 dB.

A zajszint munka kézben meghaladhatja a 80 dB(A)
értéket.

Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért rezgés
vektordsszege) az EN 60745 szabvanynak megfeleléen
kerilt kiértékelésre:

Furas fémekben: Rezgéskibocsatasi érték, a, <2,5 m/s?,
széras, K=1,5 m/s?,

Csavarozas: Rezgéskibocsatasi érték, a; <2,5 m/s?,
széras, K=1,5 m/s2.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok
Osszehasonlitasara ez az érték felhasznalhatd. Ez az érték
a rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 4
alkalmazasi tertiletein vald hasznalat soran fellép6 érték.
Ha az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra,
eltérd betétszerszamokkal vagy nem kielégité
karbantartas mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti
értéktol eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozé
rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe
kell venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keril ténylegesen haszndlatra. Ez az
egész munkaiddre vonatkozd rezgési terhelést
lényegesen csdkkentheti.
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Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének
a rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az
elektromos kéziszerszam és a betétszerszamok
karbantartasa, a kezek melegen tartasa, a munkamenetek
megszervezése.

Megfeleldségi nyilatkozat €

Egyediili feleléséggel kijelentjlik, hogy a ,,MUszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kbvetkezé szabvanyoknak,
illetve iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745
(akkumulatoros készulékek) illetve EN 60335
(akkumulator-toltéberendezések) a 2006/95/EK,
2004/108/EK, 98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t6l kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen taldlhatd:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W 1V %@%’ﬂh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008
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Osszeszerelés

Az akkumulator feltéltése (lasd az ,,A” abrat)

» Ne hasznaljon mas toltékésziiléket. A késziilékkel
szallitott tltékészilék pontosan az On elektromos
kéziszerszamaba beszerelt Li-ion-akkumulatorra van
méretezve.

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziltségének meg kell egyeznie a
toltdkeészilék tipustablajan taldlhatd adatokkal.
A 230 V-os toltékészilékeket 220 V halozati
fesziiltségrdl is szabad Gizemeltetni.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltdltve kerdil
kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének
biztositasara az elsd alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az
akkumulatort a toltékészllékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni, anélkiil,
hogy ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat
megszakitdsa nem art az akkumulatornak.

A Li-ion-akkumulatort az ,elektronikus cellavédelem
(Electronic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisuléstol.
Ha az akkumulator kimerilt, az elektromos
kéziszerszamot egy védbékapcsold kikapcsolja: Ekkor a
betétszerszam nem mozog tovabb.

N =0a7] Az elektromos kéziszerszam

automatikus kikapcsolasa utan ne
nyomja tovabb a be-/kikapcsolét. Ez megrongaélhatja az
akkumulatort.
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A toltési folyamat azonnal megindul, ha bedugjak a
toltokeészilék haldzati csatlakozo dugojat a csatlakozo
aljzatba, majd felteszik az akkumulatoros csavarozégépet
a 10 toltékészulékre.

Az 5 akkumulator toltési szint kijelzé6 mutatja a toltési
folyamat elérehaladasat. A kijelz6 a toltési folyamat soran
z6ld szinben villog. Az akkumulator akkor van teljesen
feltoltve, ha a kijelzé zold szinben tartésan vilagitani
kezd.

A toltési folyamat kozben az elektromos kéziszerszam
fogantyuja felmelegszik. Ez egy normalis jelenség.

Ha a toltékésziléket hosszabb ideig nem hasznalja,
valassza azt le a villamos halozatrol.

Az elektromos kéziszerszamot a toltés kézben nem lehet
hasznalni; tehat nincs elromolva, ha a téltési folyamat
kézben nem mukodik.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitassal
kapcsolatos elbirasokat.

Szerszamcsere (lasd a ,,B” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolot a
ko6zépallasba. Ellenkez esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolodo késziilék
sériléseket okozhat.

Ha a 9 be-/kikapcsold nincs benyomva, a furéorso
automatikusan reteszelve van. igy a furétokmanyba
helyezett betétszerszamot gyorsan, kényelmesen és
egyszerlen ki lehet cserélni.
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Az © iranyba valo forgatassal nyissa szét a 2 gyorsvalté
furotokmanyt, amig a szerszamot be nem lehet helyezni.
Tegye be a szerszamot a tokmanyba.

Forgassa el erdteljesen a 2 gyorsbefogd furétokmany
hiivelyét kézzel az @ iranyba, amig egy kattanas hallatszik.
Ezzel a furotokmany automatikusan reteszelésre kerdl.

A reteszelés automatikusan felolddédik, ha a szerszam
eltavolitasahoz a hiivelyt ellenkez6 iranyban elforgatja.

A furéotokmany cseréje (lasd a C-E abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzend6 minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolot a
kozépallasba. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolodd készilék
sérlléseket okozhat.

A 2 gyorsbefogd furétokmany a furdorsérdl vald akaratlan
kilazulds ellen egy 12 biztositdcsavarral van roégzitve.
Nyissa ki teljesen a 2 gyorsbefogd furotokmanyt és az @
iranyban forgatva teljesen csavarja ki a 12
biztositocsavart. Vegye tekintetbe, hogy a
biztositécsavar balmenetes.

Ha a 12 biztositdcsavar nem akar megindulni, helyezzen
fel egy csavarhlzot a csavar fejére és a csavarhuzé
nyelére mért (itéssel lazitsa ki a biztositocsavart.
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A farotokmany leszerelése (lasd a ,,D” abrat)

A révidebb szaraval elérefelé fogjon be egy 13
imbuszkulcsot a 2 gyorsvalté furétokmanyba.

Tegye le az elektromos kéziszerszamot egy stabil alapra,
példaul egy munkapadra. Tartsa szorosan fogva az
elektromos kéziszerszamot és a 13 imbuszkulcsnak az @
iranyba valo elforgatasaval oldja fel és csavarja ki a 2
gyorsbefogd furotokmanyt. Ha a gyorsbefogo
furotokmany beékel6dott, akkor azt a 13 imbuszkulcs
hosszu sarara mért konnyed (téssel lehet meginditani.
Vegye ki az imbuszkulcsot a gyorsbefogé furotokmanybdl
és csavarja teljesen ki a gyorsbefogo furotokmanyt.

A farotokmany felszerelése (lasd az ,,E” abrat)

A gyorsbefogo furétokmany felszerelése az elébbivel
forditott sorrendben torténik.

Megjegyzés: A gyorsbefogd furotokmany felszerelésének
befejezése utan ismét csavarja be a helyére a 12
biztositocsavart.

A farétokmanyt kb. 17-23 Nm meghuzasi
& nyomatékkal kell régziteni.

Por- és forgacselszivas

» Az olomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak,
asvanyok és fémek pora egészségkarosito hatasu
lehet. A poroknak a kezelé vagy a kdzelben tartézkodd
személyek altal térténd megérintése vagy belégzése
allergikus reakcidkhoz és/vagy a légutak
megbetegedését vonhatja maga utan.
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Egyes faporok, példaul tolgy- és blikkfaporok rakkeltd

hatdsuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok

is vannak bennik (kromat, favédé vegyszerek). A

késziilékkel azbesztet tartalmazo anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.

— Ehhez a munkdahoz célszerl egy P2 szliréosztalyu
porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolatban tartsa
be az adott orszagban érvényes el6irdsokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Forgasirany beallitasa (lasd az ,,F” abrat)

A 8 forgasirany-atkapcsolé az elektromos kéziszerszam

forgasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 9 be-/

kikapcsold be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet
atkapcsolni.

Jobbra forgas: Furashoz és csavarok behajtasahoz tolja

el tkozésig balra a 8 forgdsirany-atkapcsoloét.

Q A 4 forgasiranyjelzé Jobbraforgas a 9 be-/
kikapcsold benyomasakor forgd motor esetén
kigyullad.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve

kicsavarasahoz tolja el litk6zésig jobbra a 8 forgasirany-

atapcsolot.

v A 6 forgasiranyjelz6 Balraforgas a 9 be-/kikapcsolo
benyomasakor forgd motor esetén kigyullad.
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A forgaté nyomaték elévalasztasa

A 3 forgatényomaték elévalasztod beallito gylirlvel a
szlikséges forgaté nyomaték 10+1 fokozatban elére
kivalaszthato. Helyes beallitds esetén a betétszerszam
leall, amikor a csavar feje egy sikban all az anyaggal,
illetve ha a késziilék elérte a beallitott forgato
nyomatékot.

A csavarok kihajtasahoz allitson be sziikség esetén egy
magasabb fokozatot, illetve allitsa at a ,,Furas”.

DRZLL

A ,Furas” helyzetben a tulterhelésvédo tengelykapcsold
deaktivalva van.

Furas

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez
nyomja be és tartsa benyomva a 9 be-/kikapcsolot.

A7 lampa kissé vagy egészen benyomott 9 be-/kikapcsolo
esetén kigyullad és hatranyos megvilagitas esetén
megyvilagitja a munkaterdiletet.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el
a 9 be-/kikapcsolot.

A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat a9
be-/kikapcsolo kiilonb6zé mértékl benyomasaval
fokozatmentesen lehet szabalyozni.

A 9 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony

fordulatszamot eredményez. A nyomas novelésekor a
fordulatszam is megndvekszik.
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Teljesen automatikus orsdreteszelés (Auto-Lock)

Ha a9 be-/kikapcsold nincs benyomva, a furéorso és ezzel
a szerszambefogd egység is automatikusan reteszelve
van.

igy a csavarokat kimeriilt akkumulator mellett, illetve az
elektromos csavarozégép csavarhuzoként valo
hasznalataval is be lehet csavarni.

Kifuto fék
A 9 be-/kikapcsolo elengedésekor a furétokmany

lefékez6dik és ez meggatolja a betétszerszam
utanfutasat.

A csavarok behajtasakor a 9 be-/kikapcsoldt csak akkor
engedje el, ha a csavar mar egy sikban be van hajtva a
munkadarab fellletébe. A csavarfej ekkor nem hatol be a
munkadarabba.

Akkumulator feltoltési kijelzo

Az 5 akkumulator toltési szint jelz6 félig vagy teljesen
benyomott 9 be-/kikapcsold esetén néhany masodpercre
kijelzi az akkumulator toltési szintjét és egy harom
szinben vilagité LED-béI all.

LED Kapacitas
Tartds zold fény >70%
Tartds sarga fény 30—70%
Tartds piros fény <30%
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Homérsékletfiiggo tulterhelésvédelem

A rendeltetésnek megfelelé alkalmazassal az elektromos
kéziszerszamot nem lehet tulterhelni. Tul erds terhelés
esetén, valamint ha az akkumulator hémérséklete
meghaladja a 70 °C hédmérsékletet, az elektronika
kikapcsolja az elektromos kéziszerszamot, amig az ismét
el nem éri az optimalis Gzemi hémérsékletét.

Ezen felll tulterhelés esetén az 5 akkumulator toltési
szint kijelz6 haromszor piros szinben és a 7 lampa
haromszor fehér szinben vilagit.

Mély kisiilés elleni védelem

A Li-ion-akkumulatort az ,,elektronikus cellavédelem
(Electronic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisuléstél.
Ha az akkumulator kimerilt, az elektromos
kéziszerszamot egy véddkapcsold kikapcsolja: Ekkor a
betétszerszam nem mozog tovabb.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt
késziilék mellett tegye fel a csavarra. A forgo
betétszerszamok lecsuszhatnak.

Tippek

Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal dolgozott,
akkor az elektromos kéziszerszamot a lehltéshez kb.
3 percig maximalis fordulatszammal Uresjaratban jarassa.

Fémben valo furashoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-
furot (HSS = nagyteljesitményl gyorsvagd acél)
hasznaljon. A Bosch-cég tartozék-programja garantalja a
megfelel6 minéséget.
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Ha nagyobb, hosszabb csavarokat akar kemény anyagba
becsavarozni, akkor célszerli a menet magatméréjének
megfeleld, a csavar hosszlsaganak 2/,-at kitevé megfeleld
hosszusagu furatot eléfurni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzend6 minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, stb.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolot a
ko6zépallasba. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolodd készilék
sérliléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot
és annak szell6z6nyilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.

Ha az akkumulator mar nem mikédik, forduljon egy Bosch
elektromos kéziszerszam Vevészolgdlathoz.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos
kéziszerszam-muhely lGgyfélszolgalatat szabad megbizni,
nehogy a biztonsagra veszélyes szituacio Iépjen fel.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-
muhely lgyfélszolgalatat szabad megbizni.
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Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan taldlhaté 10-jegyl cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartdsaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott dbrak és egyéb informacio a kovetkezd cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadoé Csoport szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasdaval, alkalmazasaval és
beallitasaval kapcsolatos kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Szallitas

Az akkumulatort az UN-kézikonyv ST/SG/AC.10/11/3.
rev., lll. rész, 38.3 alszakaszaban leirtaknak megfeleld
vizsgalatnak vetettlk ald. Az akkumulator hatasos
védelemmel van ellatva a belsé tulnyomas és révidzarlat
ellen, tovabba megfelelé berendezésekkel van felszerelve
az erdszakos torés és a veszélyes visszaram ellen.
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Az akkumulatorban talalhaté litium ekvivalens mennyiség
az idevonatkozo hatarértékek alatt van. Ezért az
akkumulatorra sem kiilon alkatrészként, sem valamilyen
késziilékbe behelyezve sem vonatkoznak az egyes
orszagokban érvényes valamint a nemzetkdzi veszélyes
szallitmanyokkal kapcsolatos eldirasok. A veszélyes
szallitmanyokra vonatkozé el6irasok tébb akkumulator
egyidejl szallitasa esetén azonban vonatkozhatnak a
szallitmanyra. Ebben az esetben sziikségessé valhat
bizonyos kiilonleges eléirasok (példaul a csomagolasnal)
betartdsa. Részletesebb informacio az aldbbi Internet
cimen, egy angol nyelv(i brosuraban talalhato:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagolast a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra el6késziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartdsi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozé 2002/96/EK sz.
Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizaciéjanak
megfeleléen a mar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gy(jteni és a
kérnyezetvédelmi szempontbol megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.
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Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiuk vegye figyelembe az ,Szallitas’
fejezetben, a 103 oldalon leirtakat.

»

Sohase dobja ki az akkumulatorokat/elemeket a
haztartasi szemétbe, tlizbe, vagy vizbe. Az akku-
mulatorokat/elemeket 6ssze kell gytjteni, ujra fel kell
hasznalni, vagy a kérnyezetvédelmi eléirasoknak
megfelelden kell azokat a hulladékba eltavolitani.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 91/157/EGK iranyelv értelmében a meghibasodott vagy
elhasznalt akkumulatorokat/elemeket Ujrafelhasznalasra
kell leadni.

Az akkumulatornak az elektromos kéziszerszambol valé
kivételéhez addig nyomja be a 9 be-/kikapcsoldt, amig az
akkumulator teljesen kiliriil. Csavarja ki a haz csavarjait és
vegye le a haz-héjat. Kdsse le az akkumulator
csatlakozasait és vegye ki az akkumulatort.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3saHua mo 6e3omacHoOCTH

O6LwwmMe yKa3aHHsA 1Mo TeXHUKe 6e3omacHOCTH AnA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

YN =g MpoutuTe BCe yKasaHuA u

MHCTPYKLMUK TTO TEXHUKE
6e30MacHOCTHU. YTyLIEHUSA, AOTTYLLEHHbIE TTPU COBAIOAEHUH
YKa3aHW1 U MHCTPYKLMI TTO TEXHUKe 6e30TTacHOCTH, MOTyT
CTaTb TPUUMHOMN TIOPAKEHUA IAEKTPUUECKUM TOKOM,
roXxapa W TAXEeAbIX TPaBM.

CoxpaHANTe 3TU MHCTPYKLUUM U YKa3aHUA AAA Gyayuiero
WUCTIOAb30BaHMUA.

McmoAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLUMAX M YKa3aHUAX
MTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACTTPOCTPAHAETCA Ha
9AEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTAHWEM OT CETH (C CeTeBbIM
LWHYPOM) U Ha aKKYMYAATOPHbINA SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3
CeTeBOro wHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE U XOPOLLO
ocCBelleHHbIM. BeCcrTopsAAOK MAM HEOCBeLLeHHbIe
yuacTku pabouero mMecra MOryT TIPUBECTHU K
HEeCUacCTHbIM CAyYanM.

6) He paboraiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTIACHOM TTOMELUEHUH, B KOTOPOM
HaXOAATCA roproymne XXMAKOCTHU, BOC-
TIAAMEHAIOLUECH ra3bl UAU TTbIAb. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET MPUBECTH K
BOCTIAAMEHEHMUIO TTbIAU UAKU TTAPOB.
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B) Bo Bpemsa paboTbl C SAEKTPOUHCTPYMEHTOM He
Aomnyckaite 6Au3ko kK Bawemy pabouemy mecty
AeTel U TIOCTOPOHHUX AML. TTpu OTBAeUEeHUH Bbl
MOXETe TTOTePATb KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM.

2) 3aeKTpobe3zomacHOCTb

a) LUtemceAbHaA BUAKA INAEKTPOUHCTPYMEHTa
AONKHA TTOAXOAMUTD K WITETICeAbHOW po3eTke. Hu B
KOEM CAyuYae He U3MEHSAIHTE LITETICeAbHYIO BUAKY.
He mpumMeHATe TepexoAHbIX WITEKEPOB ANA
INEKTPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM
3a3eMAeHHeM. Hen3MeHEHHbIe LITETICEAbHbIE
BUAKM U TIOAXOAALLME LITETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
XaKT PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

6) TTpeaoTBpaLLaiiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMM TIOBEPXHOCTAMM, KakK TO: C
Tpy6amu, IneMeHTaMH OTOTIAEHUA, KYXOHHbIMHU
TAMTAaMMU U XOAOAUABHUKAMMU. [TpU 3a3eMAEHUH
Ballero Tena MoBbILWAETCA PUCK TTOPAXEHHUA
SAEKTPOTOKOM.

B) 3awMLanTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U

CbIPOCTU. TTPOHUKHOBEHWE BOAbI B INEKTPO-

MHCTPYMEHT TTOBbILLIAET PUCK TTOPAXKEHUSA

INEKTPOTOKOM.

He pomyckaeTcA MCTTOAb30BaThb WHYP He o

Ha3HaueHulo, HaTpUmMep, ANl TPAHCTTOPTUPOBKHU

WAM TTOABECKHU INEKTPOMHCTPYMEHTA, UAU ANSA

BbITArMBAHUA BUAKHU U3 LUTETICEAbHON PO3ETKH.

3awmwanTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BbICOKUX

TemmepaTyp, MacAa, OCTPbIX KDOMOK MAM TIOA-

BUXXHbIX YacTel 3NeKTPOUHCTPYMEHTa.

TTOBPEXAEHHbIM MAM CTTyTaHHbIN LWHYP TTOBbILLAET

PUCK TTOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

~—

r
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A) Tipu paboTe ¢ IAEKTPOUHCTPYMEHTOM TTOA
OTKPbITbIM HE6OM TTPUMEHATE TIPUrOAHBbIE AAA
3Toro kabeau-yanuHUTeAu. TIpuMeHeHne
TTPUTOAHOTO AAR PABOTbI TIOA OTKPLITEIM HeboM
KabeAn-yAAMHUTEAR CHUXAET PUCK TIOPaXeHHUs
3AEKTPOTOKOM.

e) EcAM HeBO3MOXHO U36eXXaTb TPUMEHEeHHA
3AEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM TTOMELLEHUHU, TO
yCTaHaBAMBaWTE BbIKAIOUATEAb 3aLLUTbI OT TOKOB
moBpeXAeHHUA. [TpuMeHeH1e BbIKAKOUATEAA 3aLUNUTDI
OT TOKOB TIOBPEXAEHWUA CHUXAET PUCK 3AEK-
TPUUECKOTrO TTOpaXeHUA.

3) BesomacHOCTb AlOAEH

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMU, CAEAUTE 3a TEM, UTO Bbl
AeAnaeTe U TPOAYMAHHO HauuHaiTe paboty ¢
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM. He TOAb3yiiTechb
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM B YCTAaAOM COCTOAHUU UAU
ecAu Bbl HaxoAUTECb B COCTOAHUM HapPKOTH-
YeCKOro UAM aAKOTOAbHOIO OTTbAHEHUA UAU TIOA
BOSAeﬁCTBMeM A€KapcCTB. OAVIH MOMEHT HEBHUMaA-
TEABHOCTU TIPK PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM TPABMaM.

6) TpuMeHANTe cpeACTBa MHAMBUAYAAbHbIW 3aLUTbI
1 BCeraa 3alUTHbIE OUKH. MICTTOAb30BaHUWE CPEeACTB
MHAVMBUWAYaAbHOM 3aLUWTbI, Kak TO: 3aLMUTHOM MacCKH,
06yBU Ha HECKOAB3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLIUTHOIO
WAEMA UAW CPEACTB 3alUMTbl OPraHoOB CAyXa, — B
3aBUCHMMOCTM OT BUAA PaboTbl SAEKTPOUHCTPYMEHTA
CHWXAaeT PUCK TTOAYUEHUSA TPABM.
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B) TMpeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe
BKAIOUEHUE INEKTPOMHCTPpyMeHTa. Tepea
TTOAKAIOUEHUEM IAEKTPOUHCTPYMEHTa K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAN K aKKYMYAATOPY
y6eanTechb B BbIKAKOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOMHCTPYMEHTa. EcAv Bbl Mpu TpaH-
CTTOPTUPOBKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTA AEPXHTE TTanell
Ha BbIKAKOUATEAE UAW BKAKOUEHHbIN
SAEKTPOUHCTPYMEHT TTOAKAIOUAETE K CETH TIUTAHUA,
TO 3TO MOXET MPUBECTU K HECUACTHOMY CAyYalo.

~

r) Y6éupaiite ycTaHOBOUHbI UHCTPYMEHT UAK
raeuHble KAIOUM A0 BKAIOUEHUA INEKTPO-

MHCTPYMEHTa. MHCTPYMEHT UAK KAKOU, Haxo-
AALIMIACA BO BPALLAIOLLENCA YACTU IAEKTPO-

MHCTPYMEHTa, MOXET TTPMBECTU K TpaBMaM.

A) He npuHuMaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTOAOXEHHe
Kopmyca TeAaa. Bceraa 3aHumaliTe ycTonumMBoe
TTOAOXKEHHUE U COXPaHANTe paBHOBecHe. baaropapna
3TOMY Bbl MOXeETe Ayulle KOHTPOAWPOBATb 3AEKTPO-
WHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute moaxoasiuyto pabouyio oaexay. He
HOCHTE LUIMPOKYIO OAEXAY U YKpaLleHHUA. Aepxurte
BOAOCbI, OAEXAY M PYKaBHLbl BAAAU OT
ABMXYLUMXCA yacTel. LLInpokan oaexaa,
YKpalWeHUs UAM AAMHHbBIE BOAOCHI MOTYT BbITh
3aTAHYTHI BPaWaKLWUMKUCA YaCTAMM.

) TP HAAMUMM BO3MOXXHOCTH YCTaHOBKH
MbIA€OTCACbIBAIOWMX U TIBINECOOPHBIX YCTPOUCTB
MpoBepAHTe UX TTPUCOEAUHEHHE U TIPABUAbHOE
UcToAb3oBaHHe. [TpuMeHeHne TThIAeOTCOCa MOXET
CHW3MUTb OTTACHOCTb, CO3AABAEMYIO TTbIAbIO.
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4) TIpuMeHeHWe SINEKTPOUHCTPYMEHTa U obpalleHne C HUM

a) He meperpy>xaiTe aNneKTPOUHCTPYMEHT.
WUcronb3yiite AnA Balueit paboTbl mpeAHa3HAUeHHbIH
AAAl 3TOFO ANEKTPOUHCTPYMEHT. C MOAXOAALLMM
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM Bbl paboTaete Ayulue v
HaAeXHee B yKazaHHOM AWarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paborTaiiTe C SA€KTPOMHCTPYMEHTOM TIPU
HEUCTTPaBHOM BbIKAIOUATEAE. INEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbIN He TTOAAAETCH BKAOUEHUIO UAW BbIKAOUEHUIO,
omaceH v AOAMKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HanaAKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, Tepea
3aMeHOW TTPUHAANE)XHOCTEN U TTIPEeKpPaLLeHueM
paboTbl OTKAIOUAWTE LITETICeAbHYIO BUAKY OT
PO3eTKH CeTH U/UAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. ITa
Mepa MMPeAOCTOPOXHOCTHU TIPEAOTBPALLAET HETTPEA-
HaMepeHHOe BKAKOUEHUE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

r) XpaHuTe 3AeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYITHOM
AAA AeTelt mecTe. He pa3pewaiiTe TOAb30BaTbCA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM AMLLAM, KOTOpbIE He 3Ha-
KOMbI C HUM MAM HE UUTAAN HACTOALUUX UHCTPYK-
UMA. INEKTPOUHCTPYMEHTbI OTIACHbI B PyKax
HEOTTbITHbIX AWLL.

A) TWwaTeAbHO yXaXKuBaWTe 32 INEKTPOUH-
cTpymeHTom. TTpoBepsAiiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKUMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
IAEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE TTOAOMOK AU
TIOBPEXAEHUIH, OTPULATEAbHO BAUAIOLLUX HA
(PYHKUMIO IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TToBpeXAeHHble
YacTU AOAXHbI 6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI AO
MCTTIOAb30BaHUA INEKTPOUHCTPYMeHTa. [Troxoe
obcAyXMBaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOMN HOABLIOIO YMCAA HECUACTHbIX CAYUAEB.
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e) AepXXuTe pexyLnin UHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U
UUCTOM COCTOAHUMU. 3aDOTAUBO YXOXKEHHbIE
pexyLme MHCTPYMEHTbI C OCTPLIMU PEXYLWMMU
KPOMKaMU pexe 3aKAMHUBAIOT, U UX AE€rue BEeCTH.

%) TTPUMeHANTE IAEKTPOMHCTPYMEHT, TTpHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTDbI U T.T1. B
COOTBETCTBUU C HACTOALLMMHU UHCTPYKUUAMMU.
YuuTbiBaiiTe TpU 3TOM paboumne ycAOBUA U
BbITTOAHAEMYI0 paboTy. McroAb30BaHME 3AEKTPO-
WUHCTPYMEHTOB AAAl HETIPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET MPUBECTH K OTTACHbIM CUTYaLMUAM.

5) TIpumeHeHue u 06CAY)KMBaAHUE aKKYMYAATOPHOrO
WHCTPYMEHTa

a) 3apAKanTe aKKyMYAATOPbl TOABKO B 3apAAHBIX
yCTpOWCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX U3rOTOBUTEAEM.
3apAAHOe YCTPOWCTBO, TIPEAYCMOTPEHHOE AAA
OTIPEAENEHHOr0 BUAA aKKYMYAATOPOB, MOXeT
TTPUBECTU K TTOXAPHOM OTTAaCHOCTU TTIPU UCTTOAb3OBa-
HUW ero C APYrMMM aKKyMyAATOpPaMH.

6) TTpUMeHANTE B SAEKTPOUHCTPYMEHTAX TOAbKO
TPEeAYyCMOTPEHHbIE AAAl 3TOr0 aKKYMYAATOPbI.
Mcronb3oBaHMeE APYTUX aKKYMYAATOPOB MOXET
MIPUBECTHU K TPABMaM M TTOXAPHOM OMACHOCTH.

B) 3awMLaiTe HEUCTTOAb3YEeMblii aKKYMYAATOP OT
KaHLUEeAAPCKUX CKPETIOK, MOHeT, KAloUei, rBo3aei,
BUHTOB U APYTMX MAaA€HbKUX METAaAAMUECKHUX
MPeAMETOB, KOTOpPble MOTYT 3aKOPOTUTb TMTOAKOCA.
KopoTKoe 3aMblkaHWe TTOAKOCOB aKKyMyAATopa
MOXET TIPUBECTU K OXOraM MAM TTOXapY.
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r) Tipu HeMpPaBMABHOM MCTTOAb30OBaHUU U3
AKKYMYAATOPa MOXEeT MoTeub XUAKOCTb.
U3beraiTe COTPUKOCHOBEHUSA C Hel. TTpu
CAyUYalHOM KOHTaKTe OMTOAOCKaTb BOAOH. Ecam aTta
YXMAKOCTb TIOTTIapeT B FAa3a, TO AOTTOAHUTEALHO
obpaTuTech 3a MOMOLbIO K Bpauy. BoiTekatolwan
aKKYMYAATOPHAA XMAKOCTb MOXET TTPUBECTH K
pasApPaXeHUIO KOXK UAW K OXOraM.

6) Cepsuc

a) PemMOHT Bawlero aneKTPOMHCTPYMEHTa TTopyuaiTe
TOAbKO KBaAM(ULUPOBAHHOMY TTEPCOHAAY U
TOAbKO C TPUMEHEHUEM OPUrMHAAbHbIX 3aMTaCHbIX
vacrtei. ITM obecrieumBaeTcA COXpaHHOCTb 6e3o-
MacHOCTH 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA 1Mo TeXHUKe 6e301macHOCTH ANA
3AEKTPOApEAeit U WypymoBepToB

» TIpu BbIMOAHEHUHU PaboT, TPU KOTOPbIX pabouuni
MHCTPYMEHT MOXET 3aAeTb CKPbITYIO
3NEKTPOTIPOBOAKY, AEPXXUTE INEKTPOUHCTPYMEHT 3a
M30AMPOBaHHble PYUKHU. KOHTAKT C HaXOAALLENCA TTOA
HampsXeHWeM TIPOBOAKON MOXET 3apsaxaTb
MEeTaAAMUECKME YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TTPUBOAUTDL K YAAPY IAEKTPUUECKUM TOKOM.

> TIpMMeHsAlHTe COOTBETCTBYIOLLME METAAAOUCKATEAU ANA
HaXOXXAEHHUA CKPbITbIX CUCTEM CHabBXXeHUA UAK
o6paLuaiiTecb 3a CIPaBKOM B MECTHOE TIpeAnpUATHe
KOMMYHAAbHOro CHabXxeHuA. KOHTaKT ¢
INEKTPOTIPOBOAKON MOXET MPUBECTH K TTOXKapy U
TTOPAXEHWIO INEKTPOTOKOM. TTOBpEXAEHHME ra3onmpoBoAa
MOXET TIPUBECTH K B3PbIBY. TTOBPEXAEHWE BOAOTIPOBOAA
BEAET K HaHEeCEHMWI0 MaTepUanbHOro yulepba.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L




OBJ_BUCH-706-002.book Page 113 Thursday, September 11, 2008 2:28

Pycckui | 113

» TIpu 6A0KMpOBaHUM pabouero MHCTPyMeHTa
HEMEAANEHHO BbIKAIOUATb IAEKTPOUHCTPYMEHT.
ByAbTe roToBbl K BbICOKUM PeaKLUOHHbIM
MOMEHTaM, KOTopble BeAyT kK obpaTHomy yaapy.
Pabouunit MHCTPYMEHT 3aepaeT:

— TIpU TTeperpysKe 3AEKTPOUHCTPYMEHTA UAK
— TIpU TTepeKawnBaHmMmn obpabaTbiBaeMom AeTanu.

> AepXXuUTe KPerKo IAeKTPOUHCTPYMEHT B pyKax. Ipu
3aBMHUMBAHWW U OTBMHUMBAHWU BUHTOB/ILYPYTIOB
MOTYT KPaTKOBPEMEHHO BO3HWKaATb BbICOKME 0bpaTHble
MOMEHTBI.

» KpenneHue 3arotoBKM. 3arotoBka, yCTaHOBAEHHaA B
3aXUMHOE ancnoco6/\eHMe WAU B TUCKMU,
YAEPXNBaeTCA b6onee HapexHO, ueM B Balent pyKe.

» Aepxurte Bawe pabouee mecrto B uucrore. Cmecu
MaTepranoB 0cobeHHO omacHbl. TTbiAb LBETHbIX
METaAAOB MOXET BOCTIAAMEHWUTBLCA UAW B30PBATbCA.

» TOAbKO ITOCAE TTOAHOI OCTaHOBKH 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA ero MOXXHO BbITTyCKaTb U3 pyK. Pabouni
UHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb M 3TO MOXET TIPUBECTHU K
roTepe KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Ao Hauana pabot no Texob6CcAyXUBaAHUIO, CMEHe
MHCTPYMEHTA U T.A., @ TaKXe TIPU
TPaAHCTIOPTUPOBAHMU SINEKTPOUHCTPYMEHTa
YCTaHOBUTb TTePEKAIOUATEAb HAaTIPABAEHUA BPalLEHUA
B cpeAHee TToAOXKeHHUe. TTpU HerpeAHaMePEHHOM
BKAIOUEHUWU BbIKAIOUATENS BO3HMKAET OTTaCHOCTb
TPaBMMPOBAHUA.
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> TIpepoTBpalLaiTe HeTIPeAHaMepeHHoe BKAIOUEHHe.
Tepea yCTaHOBKOM aKKyMyAATOpa y6eauTecb B TOM,
UTO BbIKAIOUATEAb CTOUT B BbIKAIOUEHHOM
TIOAOXKEHHUU. HOolEeHUE INEKTPOUHCTPYMEHTA C
TMaAbLEeM Ha BblKAKOUATEAE MAM YCTAaHOBKA
AKKYMYAATOPA BO BKAKOUEHHbIW SAEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET TTPUBECTU K HECUACTHbIM CAyUYasM.

» He BCcKpbliBaiTe akKKyMYAATOP. TTpM 3TOM BO3HMUKAET
OTTaCHOCTb KOPOTKOIO 3aMblKaHMWA.

3awuwanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT
=~ BO3AEMCTBUA BbICOKMX TeMmeparyp,
Hampumep, TakXXe OT TPOAOAKUTEABHOTO
BO3AEWCTBUA COAHEUHbIX AyueH U OTHA.
OmacHoCTb B3pbiBa.

»> TIpu MOBpPEXAEHUU U HEHAAAE)KALLLEeM UCTTOAb30BaHUMN
AKKYMYAATOPA MOXXeT BbIAEAUTbCA ras. ObecmeubTe
TTPUTOK CBeXXero Bo3ayxa U mMpu BOSHUKHOBEHUH
Xanob OGPaTMTer K Bpauy. [[asbl MOryT Bbl3BaTb
paspapaxXeHne AblXaTeAbHbIX ﬂyTel)'I.

> W3 HencmpaBHOro aKKyMYAATOPa MOXXET BbiTeUb
YKMAKOCTb U HAMOUMUTb AeXaluue B6AU3N mpeAMeTbl.
TIpoBepbTe CMOUYEHHbIe UacTu. OHU AONKHbI 6bITb
OoYyuLeHbl U TTpK HaAOBHOCTH 3aMeHEeHbI.

YKa3aHHUA Mo TeXHUuKe 6e30TmacHOCTH ANA

3apAAHbIX YCTPOWUCTB
3awmwanTe 3apAAHOe YCTPOMUCTBO OT AOXKAA U
CbIPOCTH. [TPOHWKHOBEHMWE BOABI B 3apAAHOE
YCTPOMCTBO TIOBbILLAET PUCK TTOPAXKEHHA
3AEKTPOTOKOM.

» He 3apaxalTe aKKyMYAATOPbI APYIrUX

M3rotoBuTener. 3apsAHOE YCTPOUCTBO MPUTOAHO
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TOAbKO AAA 3apPAAKHU AMTUMA-MOHHbBIX AKKYMYAATOPOB
(*JMprI Bosch ¢ YKa3aHHbIM B TEXHUUYECKUX AQHHbIX
HampsXXeHneM. B mMpoTMBHOM CAydae BO3HUKaeT
OTTaCHOCTb TTOXapa U B3pbiBa.

» CoAep)XuTe 3apAAHOEe YCTPOMCTBO B UUCTOTE.
3arpAsHeHus Bbi3blBaOT OMACHOCTb MOPAXEHUA
SAEKTPOTOKOM.

» Tlepea KaXAbIM UCTTOAb3OBaHUEM TIPOBepATe
3apAAHOe YCTPOWCTBO, KabeAb U LITETICeAbHYI0
BUAKY. He mOAb3yiiTecb 3apAAHBIM YCTPOWCTBOM C
o6HapyXeHHbIMU TTOBpeXAeHuaMU. He BCckpbiBaiTe
CaMOCTOATEAbHO 3apAAHOE YCTPOMCTBO, a TopyuaiTe
PEMOHT KBaAU(PMLUUPOBAHHOMY CTTELIUAAUCTY M
TOAbKO C OPUIrMHAAbHbIMM 3aMacHbIMU YaCTAMM.
TToBpeXAEHHble 3apsAAHbIE YCTPOMCTBA, Kabeab K
WITENCeAbHaA BUAKA TTOBbILIAKOT PUCK TTIOPAKEHUA
3AEKTPOTOKOM.

» He cTtaBbTe 3apAAHOE YCTPOWCTBO BO BKAKOUEHHOM
COCTOAHMM Ha A€TKO BOCTIAAMEHAIOLMECA MaTepPHaAbI
(Hanpumep, 6ymary, TEKCTUADb U T.TI.) UAU PAAOM C
roplouMMH BellecTBaMu. Harpes 3apAAHOIO
YCTPOWCTBA TIPU 3apsAAKE CO3AAET OTTacHOCTb
BO3HWKHOBEHMA TIoXapa.

OnucaHue pyHKUUK

TpouTuTe BCE YKa3aHUA U UHCTPYKLMUH TIO
TexHUKe 6e30macHOCTH. YTylleHus,
AOTIYLLIEHHbIE TIPU CODAIOAEHWUM YKA3aHUM U
UHCTPYKLMI TTIO TEXHUKE 6e30TTacHOCTH, MOTYT
CTaTb ﬂpVILIVIHOﬁ TTOPAXEHUA INEKTPUUYECKUM
TOKOM, TTOXapa M TAXEAbIX TPaBM.
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anMEHEHMe MO Ha3HaUYeHuUu

HacTosALWwnM SINEKTPOUHCTPYMEHT TMTPeAHa3HaUEeH AAA
BBUMHUMBAHWUSA U BbIBUHUMBAHUSA LIYPYTTOB U TakKXe AAA
CBEpPAEHWA OTBEPCTUIM B APEBECUHE, METAAAE, KEPaAMUKE U
CUHTETUUECKHUX MaTepuanax.

TTpUMEHANTE HACTOALLUM INEKTPOUHCTPYMEHT TOABKO,
ecAv Bbl B COCTOSIHUM TTOAHOCTbBIO TTPEACTaBUTL cebe Bce
(hyHKLHK U BBITTOAHWUTb X 6€3 OrpaHuueHni UAWU, eCAU Bbl
TTOAYUMAU COOTBETCTBYIOLLME YKA3AHUSA.

M306pa)K9HHble COCTaBHbIe YaCTH
Hymepauma cocTaBHbIX YaCTeN BbITTOAHEHA TTO
M306paXxeHUIo Ha CTpaHMLLEe C UAAKOCTPALMAMM.
1 BuT-Hacaaka*
2 BbICTPO3aXKMMHON CBEPAUABHbIV TTaTPOH
3 YcTaHOBOUHOE KOABLIO KPYTALLEro MOMEHTa
4 VIHAMKaTOp HampaBAEHUA BpaLLeHUA - TpaBoe
HarpaBAeHUWe
5 MHAMKaTOp COCTOAHMA 3apAAa akKyMyAaATopa
6 MHAMKaTOp HampaBAeHMA BpPaLLEHUA - AeBOe
HarpaBAeHUe
7 Aamma «Power Light»
8 TlepekAtouaTenb HampaBAEHWA BpaLleHUs
9 BblkAtouyaTeAb
10 3apaaHoe yCTpoMncTBO
11 YHuMBepcanbHbIi AepXaTeab bBUT-HacapoK*
12 TMpepoXpaHUTEABHbBIN BUHT AAA BBICTPO3aXKMMHOIO
CBEPAMABHOrO MaTpoHa
13 LecTUrpaHHbIi WTUGTOBLIN KAKOY*

*U306pax WAM OTTUC TPUHAAAEXXHOCTU HE BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH KOMITAEKT TTOCTaBKH.
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TexHUUecKUue pAaHHble

ApeAb-LuypymnoBepTt PSR 10,8 LI
ToBapHbIM NO 3603 J540..
HoMuHanbHOe HampaxeHue B= 10,8

Yncnao 060poTOB XOAOCTOrO
xoaa MuHL 0-410

Makc. KpyTALWMNA MOMEHT
3aBUHUMBAHUA TIPU
COEAMHEHUU XECTKUX/
MAMKUX KOHCTPYKLMOHHbBIX

martepuanos mo MCO 5393 Hwm 25/10
AnameTp BUHTOB, MakKc. MM 6
AnameTp CBEPAEHMA, MaKC.

— CTanb MM 8
— ApeBecuHa MM 20
AnamnasoH 3axuma

CBEPAMABHOTIO TTaTpoHa MM 1-10
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 0,95
AKKYMyAATOP AWTUIA-UOHHbBIN
EmkocTb A-y 1,3

UMCAO aKKYMYAATOPHbIX
Aveek 3

3apAaHOe YCTPOUCTBO

ToBapHbIM NO 2 607 225 489 (EC)
2607 225 491

(BeankobpuTaHus)

Bpems 3apaaku h 3,0

TToxanyWcTa, yunTbiBanTe TOBapHbIM HOMEp Ha TUTTOBOM TabauuKke
Ballero anekTpouHCTpyMeHTa. Toproeble 0603HaUEHWA OTAEABHbIX
3INEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.
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AaHHble TI0 Wwymy 1 BUbpauum
M3MepeHus BbITTOAHEHbl COrAacHO cTaHaapTy EH 60745.

A-B3BeLLEHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHUSA
3NEKTPOUHCTPYMEHTa 06bluHO HUMxXe 70 AB(A).
HeaoctoBepHocTb uamepenua K =3 ab.

Bo BpeMsa paboTbl ypoBeEHb WyMa MOXET MPEBbICUTb
80 AB(A).

TMpumeHsaiiTe cpeacTBa 3alLUTbl OPraHoB cayxa!

ObLwme 3HaueHMa BMbpaunn (BEKTOpPHaA CyMMa Tpex
HarpaBAE€HUM), oTIpeAeAeHHble coraacHo EH 60745:
CBepAeHWEe B MeTaAAe: 3HAUEHWEe IMUCCHUM KonebaHuA
a,<2,5 m/c?, HepocToBepHOCTb K=1,5 m/c?;
3aBMHUMBAHMWE: 3HAUEHME 3MUCCUU KonebaHuA

a, <2,5 m/c?, HepocToBepHOCTb K=1,5 m/c?.

YKa3aHHbIM B HACTOALMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUBpaumm
M3MepeH CTaHAapTU3MpoBaHHbIM B EH 60745 meToaom
M3MepPEeHUA U MOXET ObITb UCTTOAb3OBaH AAA CPABHEHMA
MHCTPYMEHTOB. OH TakXe TIPUrOAEH AAA BPEMEHHOWM
OLEHKMW Harpysku oT Bubpaumu.

TTpUBeAEHHbIM YpOoBeHb BUOpaLnu TTpeACTaBASEeT
OCHOBHbIE BUAbBI PaboTbl INeKTPOUHCTpyMeHTa. OAHaKO,
€CAU INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb30BaAH AAA
BbITTOAHEHHWA APYTUX paboT ¢ MpUMeHeHneM pabounx
MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTEAEM, UAK
TeXHUUeckoe 0b6CAyXMBaHWe He ByaeT oTBeuaTb
TTPEANTMCaHUAM, TO yPOBEHb BUOpaLMKU MOXET
OTKAOHATLCA. ITO MOXET 3HAUMUTEABHO TTOBLICUTb HArpy3Ky
oT BMbpaLmMu B TeueHne Bcero pabouero mepuoaa.

AAA TOUHOW OLEHKM Harpy3ku oT BUBpauUnMm AOAKHbI BbITb
yUTeHbl Tak)Xe OTPEe3KU BPEMEeHHU, B KOTOpble
9NEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH MAM BpallaeTcs, HO
AENCTBUTEABHO He BbITTOAHAET paboTbl. 3TO MOXeT
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3HAUYUTEAbHO COKPATUTb HArpy3Kky ot BVI6paLLVIVI B pacuyeTte
Ha TMOAHOEe pa6ouee BpemA.

YcTaHOBUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl 6e30mMacHOCTH AAA
3aluTbl omepatopa OoT BO3AENCTBUA BVI6paLlVIM,
HampumMmep: TexHnyeckoe O6CI\y)KMBaHMe
AAEKTPOUHCTPYMEHTaA U pa6otw1x MHCTPYMEHTOB, TETIAbIE
PYKH, OpraHn3auma TeXHOAOIr'MYeCKUX mmpoueccos.

3aneaenue o cootercteun (€

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTHIO Mbl 3aABASIEM, UTO
OTMUCAHHbIM B pa3aene «TeXHUUECKUE AQHHbIE» TIPOAYKT
COOTBETCTBYET HUXECAEAYHOLLMM CTAHAAPTAM MAK
HOPMaTUBHbIM AOKyMeHTaM: EH 60745 (akkymMyAsTOpHble
MHCTPYMeHTbI) uAn EH 60335 (3apAaHble YyCTPOMCTBA AAA
aKKYMYAATOPOB) COMAAQCHO TTOAOXEHUAM AUPEKTUB
2006/95/EC, 2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHWueckaa AOKyMEeHTaLMWA XpaHUTCA y:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W 1V %@%’ﬂh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008
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Cbopka

3apAaaka akkymyaaTopa (cMm. puc. A)

> HeaomyckaeTcA UCTTOAb30BaTbh HUKaKHe Apyrue
3apAAHble YCTPOUCTBA. 3apAAHOE YCTPOMCTBO
KOMTIAEKTa TTOCTaBKM COrAACOBaHO C AUTUN-UOHHBIM
aKKYMYASTOPOM Ballero aneKTpoMHCTpyMEHTa.

> YuuTbiBaiTe Hampsa)xeHue ceTu! HampaxeHune
MCTOYHMKA TOKA AOMKHO COOTBETCTBOBATb AAHHbIM Ha
TUMTIOBOM TabAMUKE 3aPAAHOTO YCTPOMCTBA. 3apsAHble
ycTpoicTtBa Ha 230 B moryT paboTatb Takxe U Tipu
HampsaxeHuun B 220 B.

YKka3aHue: AKKYMYAATOP TTOCTaBAAETCA He TTOAHOCTbIO
3apsAXeHHbIM. AAA obecTieueHUs TTOAHOM MOLLHOCTH
AKKYMYAATOPA 3apAAWTE ero TTIOAHOCTBIO TTepeA TepBbIM
MTPUMEHEHUEM.

AUTUR-MOHHBIN aKKYMYAATOP MOXET ObITb 3apsXeH B
Atoboe BpemAa 6e3 cokpalleHUAa cpoKa CAYXbbI.
TMpekpalleHve poLecca 3apAAKM He HAHOCUT BpeAa
aKKYMYAATOPY.

«Electronic Cell Protection (ECP)» — anekTpoHHas
cucTema 3allmilaeT AMTUEBO-MOHHbIM aKKYMYAATOP OT
rAyboKoM paspAAKK. 3allMTHAA CXeMa BbiKAOUAeT
SAEKTPOUHCTPYMEHT TIPU Pa3pAXEHHOM aKKyMYAATOpe —
pabouni UHCTPYMEHT OCTaHaBAMBAETCA.

ABHMMAHME TMMocAe aBTOMaTUUECKOrO BbIKAIOUEHUA

3AEKTPOMHCTPYMEHTA He HaXUManTe
60AbLLIE HA BbIKAKOUATEAb. AKKYMYAATOP MOXeET ObiTb
TTOBPEXAEH.
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TTpouecc 3apsAAKM HAUMHAETCA Cpasdy OCAEe BKAKOUEHUSA
BUAKM LLHYpPa 3apAAHOIO YCTPOMCTBA B LWITEMCEABHYIO
PO3ETKY U TIOCAEAYIOLLEN YCTAHOBKM aKKYMYAATOPHOTO
LwypyrnoBepTa Ha 3apAaHoe ycTponcTso 10.

MHAMKATOP COCTOAIHMA 3aPAXEHHOCTH aKKyMyAATopa 5
roKasblBaeT MpoTekaHue mpouecca. [pu 3apsake Muraer
3eAeHbIl UHAMKATOP. AKKYMYAATOP TIOAHOCTbIO 3apsiXeH,
€CAM MHAMKATOP TTOCTOAHHO CBETUTCA 3eAeHbIM CBETOM.

Tpu 3apAAKe HarpeBaeTcs PyKoATKa
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. ITO HOPMAABLHO.

TTpY TIPOAOAKMUTEABHOM TIPOCTOE OTCOEAUHHTE,
TTOXaAyWCTa, 3apAAHOE YCTPOWCTBO OT CETH.

Bo BpemMA 3apAAa IAEKTPOUHCTPYMEHT He MOXET bbiTb
UCTTOAb30BaH; €CAM OH TIPU 3TOM He paboTaer, To 3To He
rOBOPMWT O TOM, UTO OH HEWUCTTPABEH.

YuutbiBanTe YKa3aHHWA o YTUAKU3aLU UK.

3ameHa pabouero HcTpymeHTa (cM. puc. B)

» Ao Hauana paboT Mo TeXxo6CAY)XUBaHUIO, CMEeHe
WHCTPYMEHTA U T.A., @ TaKXe TTPpuU
TPAHCTIOPTUPOBAHUMN INEKTPOUHCTPYMEHTA
YCTaHOBUTb TTepEeKAIOUaTEAb HATIPABAEHUA BPaLLEHUA
B CpeAHee TTonoXeHue. TTpu HeTipeaHaMepeHHOM
BKAKOUEHUU BbIKAHOUATEASs BO3HMKAET OTTaCHOCTb
TPaBMUPOBaHHA.

TTpu OTMYLEHHOM BbIKAKOUATEAE 9 WIMUHAEGAD
aBTOMAaTUUECKK (DUKCUPYETCA. DTO MO3BOAAET HbICTPO,
YAOBHO M TTPOCTO BbITIOAHATL CMeHy pabouero
MHCTPYMEHTa B CBEPAMABHOM TaTpOHE.
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Packpo#Tte 6bICTPO3aXXMMHOW TTaTPOH 2 BpalleHWeM B
HarmpaBAeHUU @ A0 pacTBOpPa, KOTOPbIM TTO3BOAAET
BCTaBWUTb MHCTPYMEHT. BCcTaBbTe MHCTPYMEHT.

TToBEPHUTE PYKOMN C YCUAMEM TMAb3Y BbICTPO3AXKUMHOMO
CBEPAMABHOIO TTAaTPOHA 2 B HATIPaBAeHWU @ A0
BO3HWUKHOBEHMUA WEAUKOB. CBEPAUAbHbIN MATPOH
aBTOMaTMyecku BAOKMpYyeTCH.

durKcauma packpbiBaeTca Mpu BpalleHWU MMAb3bl B
TIPOTUBOTIOAOXKHOM HAMPABAEHUM AAA U3BATUA
UHCTPYMEHTa.

CMeHa cBepAuAbHOro nmatpoHa (cm. puc. C-E)

» Ao Hauana paboT o Texo6cAy)XMBaHUIO, CMEHE
MHCTPYMEHTA U T.A., a TaK)XXe TIpu
TPaHCTIOPTUPOBAHMU SINEKTPOUHCTPYMEHTa
YCTaHOBMUTb TTepPeKAIoUaTeAb HaTIPaBAEHHUA BpalLeHUA
B CpeAHee TmonoXeHHe. TTpu HeTlpeAHaMepeHHOM
BKAIOUEHWMW BbIKAKOUATEASs BO3HWKAET OMTaCHOCTb
TPaBMWUPOBaHMA.

BbICTPO3aXXMMHOW CBEPAMABHBIM TTAaTPOH 2 3aLUMLLEH OT
HeTpeAHaMepPEHHOTO CX0AA CO LUTIMHAEAA
MTPeAOXPaHUTEAbHBIM BUHTOM 12. TTOAHOCTbIO packpounTe
6bICTPO3KMMHON CBEPAUABHbIN TTATPOH 2 U BBIBUHTUTE
MPeAOXPaHUTEAbHbIN BUHT 12 B HampaBAeHUU ©. YuTuTe,
UTO TPEAOXPAHUTEAbHbIH BUHT UMEET AeBYIO pe3bby.

ECAM TTPeAOXPaHUTEAbHBIN BUHT 12 CUAMT OUeHb TTPOUHO,
TO, YCTAHOBMB OTBEPTKY HA FOAOBKY BUHTA, MOXHO
yAQpaMmu 1o pyuke OTBEPTKM OCAAbUTL TTOCAAKY BMHTA.
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CHATHE CBEPAUABHOroO TTaTpoHa (cMm. puc. D)

BcTaBbTe KAOU ANA BHYTPEHHErO WecTUrpaHHuka 13
KOPOTKMM KOHLOM B 6bICTPO3aXXMMHOM CBEPAUABHbIV
TMaTpoH 2.

TTOAOXUTE INEKTPOUHCTPYMEHT Ha YCTOWUUBYIO OTIOPY,
HampuMep, BepcTak. Kpemko aepxute
INEKTPOUHCTPYMEHT U OTBUHTUTE ObICTPO3AXKUMHOM
TaTPOH 2, Bpallan LWeCTUrpaHHbIA Kaou 13 B
HampaBAeHUU @. KpenKo 3aTAHYTbIM MaTpOH OTBMHUMBAKOT
AETKUM YAQPOM TIO AAMHHOMY KOHLY LIECTUIPAHHOTO
KAoua 13. BblHbTe WECTUIrPaHHbIM KAKOU M3 TTaTpoHa U
TTOAHOCTbIO OTBUHTUTE TTATPOH.

YcTaHOBKa CBEPAMABHOro maTpoHa (cMm. puc. E)

YcTaHoBKa 6bICTpO3a)KVIMHOFO CBEPAUABHOIO TMAaTPOHa
OCyLleCTBAAETCA B O6paTHOF1 TTOCAEAOBATEABHOCTH.

Yka3saHue: TTocae yCTaHOBKH BbICTPO3aXXMMHOIO
CBEPAUABHOIO TIaTPOHA BBUHTUTE TTPEAOXPAHUTEAbHbIN
BUHT 12.

CBepPAUAbHbIN TaTPOH AOAXKEH 6bITb 3aTAHYT C
MOMEHTOM 3aTAXKHU MPU6AU3UTEAbHO B 17-23 HM.

OTCOC TIbIAM U CTPYXXKH

» TIblIAb MaTePUANOB, KaK TO, KPACKW C COAEPXKAHMEM
CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB ApeBECUHbI, MUHEPAAOB U
MEeTaAAa, MOXET BbITb BpeAHOVI ANA 3AOPOBbLA.
TTPUKOCHOBEHME K TIbIAU U TTOTIaAAHUE TIbIAU B
AblXaTeAbHbl€ TTYTU MOXET Bbl3BaTb aAAeprnmyeckune
peakunu M/MAM 3aboneBaHMUA AbIXATEAbHbIX leTel;I
omeparopa UAKU HaxoaAalleroca B6AM3M TTepCoOHaAa.
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OmpeaeneHHble BUABI TIbIAW, Kak To, Ayba u byka,
CUMTAlOTCA KaHLEeporeHHbIMU, 0COBEHHO COBMECTHO C
TpUcaakaMu ans 06paboTku ApeBecUHbl (Xpomar,
CPEeACTBO AAA 3alLUTBI APEBECHHDBI). MaTepuan c
copepxaHuem acbecta paspellaetcsa obpabatbiBatb
TOABKO CTTellManmcTam.
— ChaeauTe 3a XOPOLWEN BEHTUAAULMEN.
- PekoMeHAyeTcA MOAb30BaTbCA AbIXaTeAbHOM
3alLMTHOM MaCKoW ¢ (PUABTPOM KAaacca P2.
CobaopanTe pencteytoline B Baluen ctpaHe
TpeAnucaHna AaA obpabaTbiBaeMbIX MaTePUANOB.

Pabota ¢ MHCTPYMEHTOM

BkAlOUEHHEe INEKTPOMHCTPYMEHTA

YcTaHOBKa HampaBAeHHUA BpalweHua (cm. puc. F)
BblkAtouaTeneM HampaBAEHWUs BpalleHUsA 8 MOXHO
M3MEHATbL HaTIPaBAEHWE BPaLLEHWUA IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
TpuK BXaTOM BbIKAOUATEAE 9 3TO, OAHAKO, HEBO3MOXHO.
TMpaBoe HampaBAeHUe BpaleHUA: ANA CBEPAEHUSA U
3aBOpauYMBaHWA BUHTOB OTXaTb TMTEPEKAOUATEND
HaTipaBAEHWA BPalleHWa 8 HaAeBO AO yropa.
Q MHAMKaTOp HampaBAeHWA BpalLleHWA Hampaso 4
3aropaetcs Tpu 3aAelCTBOBAHHOM BblkAoUuaTene 9.
AeBoe HaTIpaBAeHUe BpaleHUusa: AA 0CAABAEHUA UAK
BbIBOpAUMBaHHWA WYPYTIOB OTXaTb MEPEKAOUATEAD
HaTipaBAEHWA BPaLLeHWs 8 HaTpaBo A0 yropa.

v MHAMKATOp HaTmpaBAEHWA BpaleHMA HaneBO 6
3aropaeTca mpu 3aAeMCTBOBaHHOM BblkAOUaTeAe 9
1 Bpallarwolwemca ABUraTene.
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YcTaHOBKa KpyTALLEro MOMEHTa

C MoOMOLLbO YCTaHOBOUHOMO KoAbLa 3 Bbl MoxeTe B
10+1 cTyneHeln yCTaHOBWUTb HEOBXOAUMbIN KPYTALLMUM
MOMeHT. TTpu paBUAbBHOM YCTaHOBKe pabouwnit
MHCTPYMEHT OCTaHAaBAMBAETCH, Kak TOAbKO LWypym byaeT
BBMHUEH 3aTTOAAMLIO B MaTepUan UAU ByAeT AOCTUTHYT
YCTAHOBAEHHbIN KPYTALLMNA MOMEHT.

TTpyu BbIBEPTHIBAHUM LIYPYTTOB BO3MOXHO TTOHAA06UTCA
6onee BbICOKAA HACTPOMKa MAW YCTAHOBUTE KOAbLO Ha
cuMBOA «CBepaeHue».

DRZLL

B monoxeHun «CBepaeHUe» xpamosasd MydTa BbiKAOUEHa.

CBepaeHue

BKAIOI-leHMe/BbI KAOYEHUEe

AAA BKAIOUEHHUA SAEKTPOUHCTPYMEHTA HaXaTb Ha
BbIKAKOUATEAb 9 U AepXXaTb ero HaXaTtbiM.

Aamna 7 3aropaeTtcs MpKU CAerka UAW TIOAHOCTbIO BXaToOM
BbIKAKOUATEAE 9 M OCBELLAET MECTO PaCImOAOXEHUA WypyTTa
TTPU HEAOCTAaTOYHOM obLlem ocBeLleHUH.

ANA BbIKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA OTIYCTUTb
BblKAOUATEADb 9.

YcTaHoBKa uucaa o6opoToB

Bbl MOXeTe beccTyrneHuaTo peryAupoBarb UMCAO 060poTOB
BKAKOUEHHOTO 3AEKTPOUHCTPYMEHTa, U3MEHSAA AAA 3TOTO
YCUAME HAXaTUA BblKAlOUaTeAsa 9.

TMpn cAabom HaxaTuu Ha BbIKAOUaTEAb 9
3AEKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT C HU3KUM UMCAOM
o0bopoToB. C yBEAMUEHMEM CHUAbI HAXATUA UUCAO 0HOPOTOB
yBeAMUMBaEeTCA.
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ABTOMaTHueckoe hukcupoBaHue wnuHAens (Auto-Lock)

TTpu HE33aAeMCTBOBAHHOM BbIKAOUATeAe 9 WMUHAGAD
AAEKTPOUHCTPYMEHTA U, TEM CaMbIM, TTAaTPOH
3abAOKMpPOBaHbI.

3TO TMO3BOAAET BBOPAUMBAThb LLYPYTTbl TaKXe U C
Pa3pAXEeHHbIM aKKYMYAATOPOM UAKU UCTTOAB3OBATb
SAEKTPOUHCTPYMEHT B KaueCTBe OTBEPTKMU.

Topmo3 Bbibera

TTpu OTMyCKe BbIKAOUATEAR 9 CBEPAMAbHbIN TTAaTPOH
3aTOPMaxXMBaETCA M 3TUM TIpeAOTBpaLlaeTcA Bbiber
pabouero MHCTpPyMeHTa.

TpY 3aBMHUMBAHWM LWYPYTTOB OTIyCKaWTe BbIKAHOUATEAD 9
TOABKO TIOCAE TOT0, KaK LWypyT 6yAeT BBEPHYT 3aMOAAMLIO B
3aroTtoBKy. B TakOM CAyuae ronoBka Lypyra He
BTATMBAETCA B 3arOTOBKY.

UHAMKATOpP COCTOAHUA 3apAAA aKKYMYyAATOpPa

MHAMKATOP COCTOAHMA 3apAXEHHOCTHU 5 mokasbiBaeT nMpu
HAMOAOBUHY UAU TTOAHOCTbIO BXATOM BbIKAKOUATEAE 9
TOAbKO Ha HECKOAbKO CEKYHA COCTOAHUE 3aPAXEHHOCTHU
aKKYMYAATOpPA U BbITTOAHEH U3 3-LBETHOIO CBETOAMOAA.

CUA EMKoOCTb
TTOCTOAHHbIN 3eAeHbIN CBET >70%
TTOCTOSHHbIM XEeATbI CBeT 30—70%
TTOCTOAHHbIW KPacHbIW CBeT <30%

TennoBanA 3aWMUTa OT TEPErpy3Ku

TTPM UCTTOAB30OBaHWM TTO HAa3HAUEHUIO SINEKTPOUHCTPYMEHT
He MOXeT bbITb TeperpyxeH. TIpu BbICOKOM Harpyske uau
TTPEBbILWEHWU AOTTYCTUMOM TemrepaTypbl akKyMyAATOPa B
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70 °C 3AeKTPOHUKA BbIKAOUAET INEKTPOUHCTPYMEHT, TTOKa
OH He OCTbIHET AO OTITMMAAbHOrO AManasoHa pabouen
Temreparypbl.

AOTIOAHWUTEABHO TIPH TIeperpy3ke MHAUKaTop
3apAXKEHHOCTU akKyMyAsiTopa 5 MuraeT 3 pasa KpacHbIM
uBETOM U AamTia 7 3 pasa 6eAbiM LUBETOM.

3awmrta oT raybokoi paspasku

«Electronic Cell Protection (ECP)» — aneKTpoHHanA
cucTeMa 3alluLlaeT AUTUEBO-MOHHbIM aKKYMYAATOpP OT
rAyboKoMn paspAAKM. 3alMTHAA CXeMa BbIKAKOUAET
3AEKTPOUHCTPYMEHT TIPH Pa3pAXKEHHOM aKKyMyAATOpe —
pabounit MHCTPYMEHT OCTaHaBAMBAaETCA.

YKa3aHHUA MO TPUMEHEHHUI0

> YcTaHaBAMBaWTE 3AEKTPOMHCTPYMEHT Ha Wypym
TOABKO B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHMM. Bpaluatoumecs
paboune MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOAb3HYTb.

CoBeTtbl

TTocae TIPOAONKUTEABHOM PaboTbl C HUBKMM UMCAOM
060pPOTOB 3NEKTPOUHCTPYMEHT CAEAYET BKAOUUTD
TTPUBAU3UTEABHO Ha 3 MUHYTbI HA MaKCMMaAbHOE UMCAO
060pOTOB Ha XOAOCTOM XOAY AASl OXAAXKAEHMA.

ANA BbITTOAHEHMA OTBEPCTUI B METaAAe TIPUMEHANTE
6e3ynpeuHble, 3aToUeHHblEe CBEPAA U3 BbiCTpopexyLLen
CTaAM TIOBbILLEHHOW TIpoUHOCTU. CoOTBETCTBYOLLEE
KauecTBO rapaHTUpyeT porpaMma MTPUHAAAEXHOCTEN
dupmbl Bosch.

IMepea 3aBepTbiBaHUEM DOABLIMX, AAMHHBIX LIYPYTIOB B
TBEPAblE MaTepHanbl CAEAYET TPEABAPHUTEABHO
BbICBEPAWUTbL OTBEPCTHE C BHYTPEHHUM AMAMETPOM Pe3bbbl
TIPUBA. Ha 2/5 AMMHBI WypyTIa.
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Texo6c1\y)Ku BaHUEe U CepBUC

Texobcay)kMBaHME U OUUCTKA

> Ao Hauana pa6OT mo Texo6c1\y)|(uaaumo, CMeHe
WHCTPYMEHTA U T.A., @ TaKXe TTPpU
TPAHCTTOPTUPOBAHUU INEKTPOUHCTPYMEHTA
YCTAaHOBUTb MepeKAOUYaTEAb HaTTPaBA€HUA BPpalleHUuA
B CpeAHee mMoAoXKeHue. TTpu HempeAHaMepeHHOM
BKAKOUEHHWUN BblKAKOUATEAA BO3HUKAET OMACHOCTb
TpaBMUPOBaHUA.

» AnA obecnieueHUA KauecTBEHHOW U 6e3omacHoM
paboTbl cAeAyeT TOCTOSIHHO COAEpPXaTb
3AEKTPOMHCTPYMEHT U BEHTUAALIMOHHDbIE TTPOpe3u B
umncrore.

Ecan akkymyaaTop 6oablue He paboTaeT, To obpaTuTecs,
TTOXaAYMCTa, K aBTOPU30OBAHHOW CEPBUCHON MacTepCKoM
ANA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

Ecau TpebyeTca MOMeHATb COEAMHWUTEABHbIN Kabenb,
obpauaniTech Ha hupmMy Bosch MAM B aBTOPU3OBaAHHYIO
CEPBUCHYIO MaCTEPCKYIO AAA AAEKTPOUHCTPYMEHTOB
Bosch.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLaTeAbHble
METOABI U3TOTOBAEHWA U UCTTbITAHWA, BbIMAET U3 CTPOSA, TO
PEMOHT CAEAYET TTPOU3BOAWUTE CUAAMU aBTOPU3OBAHHOM
CEepPBUCHOM MaCTePCKOM AAA INEKTPOUHCTPYMEHTOB
thupmbl Bosch.

TMoxanyMcTa, BO BCEX 3aMpocax U 3akasax 3amuacTten
0b6A3aTeAbHO yKa3biBanTe 10-3HaUHbIM TOBapHbIM HOMEP
O TUTTIOBOM TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBucHoe 06CcAyXMBaHME U KOHCYAbTaLUA
ToKymaTeneun

CepBUCHbIM OTAEA OTBETUT Ha Bce Baluun Bompockl Mo
PEMOHTY W 0BCAYXMBaHKIO Ballero mpoayKkTa M Takxe 1o
3amnyacTAM. MOHTaXHble UepTexu U MHhopMaL Mo TTo 3ar-
yacTaM Bbl HaaeTe Takxe 1o aapecy:

www.bosch-pt.ru

KOANEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momoxeT Bam B
BOTIPOCaXx MOKYTIKW, TTPUMEHEHHUA U HACTPOMKHU TIPOAYKTOB
M TIPUHAAAEXHOCTEHN.

Poccuna

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXMBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. Akapemuka KoponeBa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 0HCAYXUBaAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. WWBeuosa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

Qakc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com
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00O «PobepT bow»

CepBUCHbBIN LIEHTP TTO 0BCAYXMBAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

Fopckui MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 359 94 40

Qakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepT bow»

CepBUCHBIN LLEHTP O 0H6CAYXUBaAHUIO
9NEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBLIX bpHraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 378 77 56

dakc: +7 (343) 37879 28

Beaapycb

NTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHck

yA. Tummupnasesa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 25478 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
Qakc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

TpaHcmopT

AKKYMYAATOP UCTIbITAH MO pykoBoacTBy UN
ST/SG/AC.10/11/usa. 3 uacTs IIl, moapasaen 38.3.
AKKYMYAATOP OCHaleH 3h(PEeKTMBHOM 3aLLUTOM TTPOTUB
BHYTPEHHEro U3bbITOUHOro AABAEHUA U KOPOTKOTO
3aMblKaHUA, a TakXe YCTPOMCTBAMU AAA TTPEAOTBpPALLEHMA
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CTaTUUeCcKOoro U3AOMa TIOA BO3AENUCTBUEM PA30BOM Ha-
rpy3KW U OMacHOro obparHoro Toka.

DKBMBAAEHTHOE KOAMUECTBO AMTHUA B aKKYMYAATOPE HUXe
COOTBETCTBYIOLLMX TTPEAEAbHbIX 3HaUeHUH. TToaToMy Ha
AKKYMYAATOP, KaK OTAEAbHYHO UacCTb, Tak U BO BCTPOEHHOM
B MHCTPYMEHT COCTOSIHUM, HE PACTIPOCTPAHAIOTCA
HaUMOHAAbHbIE U MEXAYHAPOAHbBIE TTPABMUAA AASL OTTACHbIX
BewlecTB. OAHAKO TTPaBMAA AAA OTTACHbIX BELLECTB MOTYT
pUobpecTn cBoe 3HaUeHWe TPU TPAHCTTOPTUPOBKE
HECKOAbKMX aKKYMYAATOPOB. B TaKOM CAyuae MOXET CTaTb
HeobxoAMMbIM COBAOAATL 0CObbIE YyCAOBHA (Hampumep,
AAA YTTAaKOBKH). TToAPOBHOCTM Bbl MOXETE HAUTH B
AHTAMWCKOM TTaMATKE TIO CAEAYIOLLEMY aApecy B
MuTepHeTe: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

YTuAusauua

OTCAYXHBLIWE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI,
TTPUHAAAEXHOCTH U YTTaKOBKM CAEAYET CAABaTb Ha
3KOAOTMUECKHU UUCTYIO PEKYTiepauUmrio OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBanTe aINEKTPOUHCTPYMEHTbI B
6bITOBbIE OTXOAbI!

CoraacHo EBpomnenickon AMpekTuBe
2002/96/EC o cTapblX 3A€KTPUUECKHUX U
3AEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTax 1 mpubopax, a
Takxe O MPETBOPEHUU 3TON AUPEKTUBDI B
HalLlMOHAABHOE TIPABO, OTCAYXMBLUWE CBOM CPOK
3AEKTPOUHCTPYMEHTbI AOAKHbBI OTAEABHO CObUpaTbCs U
CAABaTbCA Ha 3KOAOTUUECKM UUCTYIO YTUAM3ALMIO.
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AKKYMYAATOpPbBI, 6aTapeu:

Li-lon:

TToXaAyHncTa, yuMTbiBaWTe yKasaHue B
pasaene «TpaHcrmopTy, cTp. 132.

He BbibpacbiBaiiTe akKyMyAATOpbl/HaTapen B 6bITOBOM
Mycop, He BpocaiTe UX B OrOHb UAW B BOAY.
AKKyMyAnTOpbI/6aTapen caeayet cobupatb M caaBaTb Ha
peKymepaumto MAM Ha 3KOAOTUUECKU UMCTYIO YTUAU3ALMIO.

ToAbKoO AAA cTpaH-uneHoB EC:

HeMCﬂpaBHbIe WUAU TTpULLEeALlINE B HETOAHOCTb
aKKYMYAATOPbI/6aTapen AOAXKHbI 6bITb YTUAM30BAHbI
coraacHo Aupektuee 91/157/E3C.

ANA U3BATUA aKKYMYAATOPA U3 SIAEKTPOUHCTPYMEHTa
BKAIOUMTE BbIKAOUATEAb 9 AO TTOAHOW Pa3PAAKH
aKKYMYAATOPA. BbIBUHTUTE BUHTbI HA KOPTTYCE M CHUMAaTE
yacTb Koxyxa. OTCOEAMHWUTE TIPUCOEAUHEHUA
AKKYMYAATOPA W BbIHbTE €ro U3 Koprtyca.

Bo3MOXHbI U3MEHEHMUA.

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKu

3aranbHi TonepeAXXeHHA AAA eNEeKTPOTTPUAAAIB

& NOMEPEMKEHHA TipounTaiite BCi momepeAXXeHHA i
BKa3iBKU. HepopepKaHHA

TTOTIEPEAXEHDb | BKa3iBOK MOXe TTPU3BOAWUTU AO YAAPY

eNEeKTPUUHUM CTPYMOM, TTOXeXi Ta/abo cepio3HUX TPaBM.

Aobpe 36epirante Ha MabyTHE Ui TTOTepeAXeHHA i
BKas3iBKH.

TTip TOHATTAM «EAEKTPOTIPUAGA» B LIUX MTOTIEPEAKEHHSAX
MaETbCA Ha yBasi EAEKTPOTIPMAAA, LLO TIPALIOE Bia Mepexi
(3 enekTpokabenem) abo Bia akyMyAsTOpHOI baTapei (6es
enekTpokabento).

1) Besmeka Ha pobouomy micui

a) Tpumaiite cBo€ poboue Micue B UUCTOTI i
3abes3neuTte A06pe OCBiTAeHHA pobouoro micua.
Beanaa abo moraHe ocBiTAeHHA Ha pobouomy Micui
MOXYTb TIPU3BOAUTU AO HELLACHUX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y CePEeAOBHMLLI,
Ae icHye Hebe3meka BUbYXy BHaCAipOK
TIPUCYTHOCTI FOPIOUUX PiAUH, ra3iB a6o TUAy.
EAeKTpOmprAaAM MOXYTb TTOPOAXYBATH iICKPH, Bia
AKUX MOXE 3aMMaTucA 1A abo mapu.

B) TMia uac npaui 3 eAeKTPOTIPUAIAOM He THATTyCKanTe
AO pobouoro micusa AiTei Ta iHWKX AloAeN. Bu
MOXeTe BTPATUTU KOHTPOAb HaA TIPUAAAOM, AKLLO
Balwa yBara 6yae BiaBepHyTa.
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2) EAeKTpuuHa 6esmeka

a) LLtemcenb eAeKTPOTIPUAAAY TTIOBUHEH TTacyBaTH AO
po3eTku. He A0O3BOAAETLCA WO-HEGYAb MiHATH B
wrernceAi. Arf po60TH 3 eneKTPOTTPUAAAAMM, WO
MaloTb 3aXUCHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BUKOpUCTaHHA OPUTiHAABHOIO LUTETICEAA
Ta HAA@XHOT PO3ETKU 3MEHLLYE PU3UK YAAPY
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTaKTy YaCTHH TiAa i3 3a3eMAEHUMU
TIOBEPXHAMM, AK Hamp., Tpybamu, 6aTapeamu
OTTaA€HHA, TTAUTAaMU Ta XOAOAUAbHUKaMH. KOAU
Balue Tino 3a3emneHe, icHye 36inblieHa Hebeameka
yAQpPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMLiaiiTe TPUAAA BiA Aouly | Boaoru. TTomapaHHA
BOAM B €AEKTPOTIPUAAA 36iAbLLYE PU3UK YAAPY
EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

r) He BukopucToBy#Te KabeAb AAA TTePEHECeHHA
eNeKTPOTIPUAAAY, TiABilLYyBaHHA abo BUTAryBaHHA
WITETICeAA 3 PO3eTKHU. 3axuLaiTe Kabenb Bia
YKapH, OAil, FOCTPUX KpaiB Ta AeTanel TPUAAAY, WO
pyxatoTbces. TTolkoaxeHU M abo 3akpyUueHui kabenb
36iAbLIYE PU3UK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiWWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYITE AULLE TaKMIA TOAOBXYBaU, WO
TPUAATHUI AAA 30BHILWHIX pobiT. BukopucTaHHA
TTOAOBXYBaua, WO PO3paxoBaHMM Ha 30BHILWHI
po6H0OTHU, 3MEHLUYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) AKLOo He MOXHa 3amo6irTu BUKOPUCTaHHIO
eNeKTPOTIPUAAAY Y BOAOFOMY CepeAOBHLi,
BUKOPUCTOBYHTE 3axucHuit aBTomar (FI-).
BukopucTaHHA 3axucHoro astomara (Fl-) ameHuwye
PU3UK yAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.
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3) Besmeka Aoaei

a) ByabTe yBaXHUMH, CAiAKY#HTe 3a TUM, Wwo Bu
pobuTte, Ta PO3CYAAMBO TTOBOAbTECA TiA Uac
poboTtu 3 enekTponpunasom. He kopucryiitecsa
eAeKTPOTTPUAAAOM, AKILO Bu cTomAaeHi abo
3HaXOAMTECA TiA Ai€EI0 HAPKOTUKIB, CITUPTHUX
HamoiB abo Aik. MUTb HeyBaXxHOCTi Tpu
KOPUCTYBaHHi eAeKTPOTIPUAGAOM MOXE TIPUSBOAUTH
AO CEPUO3HUX TPABM.

6) BaArante ocobucTte 3axucHe CTOPAAXKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraWTe 3aXUCHI OKYAAPM.
BasiraHHA 0COBUCTOro 3aXMCHOIO CTTOPAAKEHHSA, AK
Harmp., — B 3aA€XHOCTi BiA BUAY PObBIT — 3axUCHOT
MackM, CTTeliB3yTTs, L0 He KOB3a€ETbCA, Kacku Ta
HaBYLIHUWKIB, 3MEHLIYE PU3MK TPABM.

B) YHUKaWTe HeHaBMUCHOIro BMUKaHHA. TMepuw Hix
BMMUKaTU €AeKTPOTIPUAAA B eneKTPpoMepeXxy abo
BCTPOMAATU aKyMYAATOPHY 6aTapeto, 6paTtu Moro
B Pyku abo mepeHOCHUTH, BIEBHITHCA B TOMY, LU0
eAeKTPOTTPUAAA BUMKHYTUH. TPUMAHHA TTaAbLA Ha
BMMMKaui TTiA Uac epeHeceHHA eAEKTPOTTPUAAAY
abo BCTPOMAAHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO TPUAAAY
MOXe TIPU3BOAMTU AO TPABM.

r) MepeA TUM, AK BMMKaTH €AEKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaroAXXyBaAbHi IHCTPYMEHTH Ta
raMuKoBHMH KAIOY. 3HAXOAKEHHA HanaroAXyBaAbHOIO
iHCTpyMeHTa abo KAtoua B AeTani, Wwo obepraeTtbes,
MOX€E TTPU3BOAUTU AO TPABM.

A) YHUKaNTe HETIPUPOAHOIO TIONOXEHHSA TiAa.
36epiraiTe CTilKe TTOAOXEHHA Ta 3aBXAM
36epiraite piBHOBary. Lle A03BoAUTb Bam kpalue
36epiraT¥ KOHTPOAb HaA EAEKTPOTIPUAIAOM Y
HECTIOAIBaHUX CUTyaLifX.
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e) BaaraiTe mpuAaTHHiA oaAr. He BAAraiTe MpoCTOpUi
oaAr Ta mpukpacu. He miacraBasiite BonoccA, oaAar
Ta pyKaBMLi A0 AeTaAeil TIPUAAAY, Lo PYyXalOTbCA.
TTpocTopuit 0AAT, AOBre BOAOCCA Ta MTPUKpacH
MOXYTb TIOTTAAQTH B AE€TaAI, LLLO PyXaroTbCA.

) AKLLO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TIMAO-
BiACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOBaAbHI
TIPUCTPOI, TepeKoHaWTecH, Wwob BoHu 6yau pobpe
MiA’€AHaHI Ta MPaBUAbBHO BUKOPUCTOBYBAAMCA.
BHKOpHCTaHHA TTMAOBIACMOKTYBAAbHOMO TTPUCTPOLO
MOXe 3MeHLWMWTHU HeBE3TTeKH, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eNeKTpoTIpuAaAaMHU

a) He mepeBaHTaxy#Te punaa. Bukopucrosyiite
TaKW# TIPUAAA, LLO CTTeLLiaAbHO TTPU3HAUEHUN ANA
BiATIOBiAHOT PO60TH. 3 TIPUAATHUM TIPUAAAOM Bu 3
MEHLIMM PU3UKOM OTPUMAETE Kpallli pe3yAbTaTu
poboTu, AKLWo byaeTe MpautoBaTh B 3a3HAUEHOMY
AiarasoHi MOTYXXHOCTI.

6) He KOopUCTyHTECA €AEKTPOITIPUAIAOM 3
TTOLIKOAXXE€HUM BUMMUKaueM. EAeKTPOTIPUAAA, AKUIA
He MOXHa YBIMKHYTH ab0 BUMKHYTH, € HEBE3MeuHUM
i horo Tpeba BiApeMOHTYBaTH.

B) MepeaA TMM, AK peryaloBaTu wo-Hebyab Ha
TIPUAAAI, MiHATH TPUAAAAA a60 XOBaTH TIPUAAA,
BUTArHITb WUTETICeAD i3 pO3eTKU Ta/abo BUTArHITb
aKyMyAATopHY 6atapeto. Lli momepeaxyBanbHi
3aX0AM 3 TEXHIKKM Be3meKkn 3MEeHLYTb PU3KK
HEHABMMUCHOIO 3aryCKy TPUAAAY.

~—

r) XoBaiTe eneKTPOTIPUAAAHU, AKUMU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTei. He Ao3BoAsiiTe

KOPUCTYBaTUCA EAEKTPOTIPMBOAOM 0cobam, Lo He
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3HaWoMi 3 oro po6oTolo abo He UMTaAM Li
BKas3iBKM. Y pasi 3acTocyBaHHA HEAOCBIAUEHUMU
ocobamu puAaam HecyTb B cobi HebesTeky.

A) CTapaHHO AOrAfiAadTe 3a eAeKTPOTIPUAAAOM.
TMepesipsiiTe, W06 pyxomi AeTaAi TpUAaay
6e3p0raHHO TMpaLiOBaAU Ta He 3aipanu, He 6yAu
TTOAAMaHMMHM ab0 HACTiIAbKM TTOLUKOAXKEHUMM, W06
e MOrAO BITAMHYTH Ha (PYHKUiOHYBaHHA eAeKTpo-
mpunaaay. TTowkoaXeHi Aetani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, Tepll HiXX HUMU MOXXHa 3HOBY
KOpPMUCTYBaTUCA. Beanka KinbKiCTb HellacHUX
BWTTAAKIB CTIPUUUHAETHCA TOrAHUM AOTASIAOM 3a
eAeKTPOTIPUAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi IHCTPYMEHTU HaroCTPeHUMH Ta
B UMCTOTi. CTapaHHO AOTAAHYTI pi3anbHi
iHCTPYMEHTHM 3 FOCTPUM Pi3aAbHUM KPAEM MeHLLe
3aCTPAOTb Ta iX Aere BecTH.

) BUKOPUCTOBYiiTe €AEKTPOITPUAAA, TIPUAAAAA AO
HbOro, po6oui iIHCTPYMEHTH T.i. BIATTOBiAHO AO LMX
BKa3iBoK. BepiTb A0 yBaru nmpu ubomy ymosu
po6oTu Ta crreuucpiky BUKOHYBaHOi poboTu. Buko-
PUCTaHHA EAEKTPOTIPUAAAIB AAA PODIT, AAA AKKUX
BOHM He TiepeabaueHi, MoXxe MMPU3BOAWUTH AO
HebesmeuHnx cuTyauin.

5) TIpaBUAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
TTPUAAAAMM, LLO TTPALIOIOTD HA aKYMYAATOPHUX
6arapenx
a) 3apaaxanTe aKyMyAATOpHi 6aTapei Auwwe B

3apAAXKYBaAbHUX TIPUCTPOAX, PEKOMEHAOBaHUX
BUTrOTOBAIOBaueM. BUKopUCTaHHA
3aPAAXKYBAABHOMO TIPUCTPOKD AAA AKYMYAATOPHMX
6atapen, AAA AKKUX BiH He TepeabaueHui, moxe
TTPU3BOAWUTH AO TTOXKEXi.
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6) BUKOPUCTOBYHTE B €AeKTPOTIPMAAAAX AHLUE
pPeKoMeHAOBaHi akyMYyAATOPHI 6aTapei.
BrKOpHWCTaHHA iHWKX aKyMyAATOPHUX baTapei
MOXe TIPU3BOAUTH AO TPABM Ta TTOXEXI.

B) He 36epiraiite akyMyaaTopHy 6aTtapelto, AKkolo Bu
came He KOPUCTYETECH, TTOPAA i3 KaHLEAAPCbKUMHU
CKpiTTKamMH, KAlOUaMH, rBi3AKaMH, rBUHTaMH Ta
iHIWWMMKU HEBEAMKUMM METaAeBUMH TIPEAMETaMMU,
AKi MOXYTb CTPUUMHUTU TIEPEMUKAHHA KOHTAKTIB.
KopoTke 3aMMKaHHA MiX KOHTAKTaMW aKyMYyAATOPHOT
baTapei MoXxe CITPUUMHATKM OTTiKU abo TTOXKEXY.

r) Tipu HeMpaBMABHOMY BMKOPUCTaHHI 3
aKyMyAATOPHOI 6aTapei MoXXe TTOTEKTH piAUHa.
YHUKaWTe KOHTaKTYy 3 Heto. TTpu BUTaAKOBOMY
KOHTaKTi MpoMuiiTe BiaATTOBiAHE Micue BoAoOlO.
flkwo piAuHa MOTpanuAa B oUi, AOAATKOBO
3BEpPHITbCA A0 AiKapA. AKYMYAATOPHA PiAMHA MOXe
CTIPUUMHATK TTIOAPA3HEHHA LWKipW abo ormiku.

6) Cepsic

a) BiaaaBa#Te CBili MPUAAA HAa PEMOHT AULLIE
KBaAichikoBaHUM chaxiBuAM Ta AULWIE 3 BU-
KOPMUCTAaHHAM OPUriHaAbHUX 3amuyacTuH. Lle
3abe3neunTb He3meuHicTb TPUAAAY Ha AOBIMM uac.

BkasiBKM 3 TeXHikK 6e3meKu ANA eNeKTPOAPHAIB

i WwypymoBepTiB

» TIpu po6oTax, KOAU pobouuit iIHCTPYMEHT MmoXxe
3auenuTh 3aX0BaHY €AEeKTPOTIPOBOAKY, TPUMaWTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT 3a i30AbOBaHi PYKOATKH.
3auernAeHHs TIPOBOAKMH, L0 3HAXOAUTLCA TTiA HATTPY IO,
MOXE 3apAAXYBATU TaKOX | METaAeBi UaCTUHHU
EeAEKTPOIHCTPYMEHTa Ta TTPU3BOAWUTHU AO YAAPY
eAeKTPUUHUM CTPYMOM.
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> AAA 3HAXOAXEHHA TPY6 i TPOBOAKM BUKOPUCTOBYWHTE
TMpUAATHI MpUAaau abo 3BepHiTbCA B MicueBe
MATTPUEMCTBO €AEeKTPO-, Fa30- Ta BOAOTTOCTAUaHHA.
3auemnneHHA eneKTPOTIPOBOAKH MOXE TIPU3BOANUTHU AO
TTOXeXi Ta BPaXXEHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM. 3aue-
TIAEHHA ra3oBoi Tpybu Moxe TPU3BOAUTHU AO BHUOYXY.
3auenneHHs BOAOTTPOBIAHOT TpybH MoXe 3aBAATH
LWKOAY MaTepiaAbHUM LiHHOCTAM.

» HeralHO BUMKHiTb €AEKTPOTIPUAAA, AKLLO pobouni
iHCTpyMeHT 3acTpsiHe. ByabTe roToBi A0 BUCOKHUX
peakTUBHMX MOMEHTIB, L0 IPU3BOAATb AO CilTaHHA.
Pobouni iHCTPYMEHT 3acTps€E TIpu:

— TepeBaHTaXeHHi enekTporpraaay abo
— TTepeKoLLEeHHi Yy 06pobAtoBaHii 3aroToBLi.

» Aobpe TpuManTe eAeKTPOTIPUAAA. TTpM 3aKpyUuyBaHHi i
PO3KPYUyBaHHI FBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATH
BUCOKi peakUilnHi MOMEHTH.

» 3akpinmaoite 06pobaloBaHui MaTepian. 3a
AOTIOMOTOH0 3aTUCKHOIO TMPUCTPOtO abo Aewar
06pobAOBaHUIM MaTepian PiKCYETbCA HaaiMHile HixX
TTPY TPUMaHHI MOro B pyui.

» Tpumaiite poboue micue B unuctoti. OcobamBy
Hebesmeky ABAAIOTb coboto cymiwi maTepianis. TMra
AErKMX MeTaAiB MOXe cranaxyBaTh abo Bubyxarw.

> TlepeA TUM, IK TTOKAQCTH €AEKTPOTIPUAAA, 3aueKaiiTe,
TIOKH BiH He 3yMMMHUTBLCA. ApKe POHOUNM iIHCTPYMEHT
MOXe 3aUeruTmcA 3a Wo-HebyAb, WO MPU3BEAE AO
BTPATU KOHTPOAIO HaA eAEKTPOTIPUAAAOM.
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> Tlepea 6yAb-AKMMU pob6oTaMu 3 06CAYroByBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAY (Hamp., TexHiuHe 06CAyroByBaHHA,
3aMiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO0), a TAKOX TTepea,
Moro TpaHcmopTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOHTe TTepeMMUKay HanpPAMKY o6epTaHHAM B cepeAHE
TOAOXEHHA. [TpY HEHABMUCHOMY TIPUBEAEHHI B Ait0
BMMMKaua icHye Hebesrmeka MopaHeHHA.

> YHMKaiTe HEHAaBMUCHOrO BMUKaHHA. TTepea TUM, AK
BCTPOMAATH aKYMYAATOPHY 6aTapeto, BTeBHITbCA, 1O
BMMMUKay BUMKHYTHUI. [TepeHECEHHA eAeKTPOTIPUAGAY 3
TaAbLEM Ha BUMMKAUi Ta BCTPOMASIHHA aKyMyAATOPHOT
6atapei B yBIMKHYTUI @AEKTPOTIPUAGA MOXE
TTPU3BOAWTU AO HELLACHUX BUTTAAKIB.

» He BiakpuBaiiTe akyMyAATOpHY 6aTtapeto. ICHye
Hebesrmeka KOPOTKOro 3aMUKaHHSA.
A=2. 3axuuwanTe eAeKTPOIPHUAAA BiA CTIEKH,
m 30KpeMa, Harip., BiA COHAUHUX TIPOMEHIB, a

TaKOX BiA BOTHI0. ICHYe Hebesmeka BUMOyXy.

> TIpu nowkoAXeHHi abo HeTpaBUABbHIN eKcTiayaTauii
AaKyMYAATOPHOI 6aTapel Mo)xe BUXOAUTH Trap.
BrycTiTh cBiXKe MOBITPA i — y pa3i ckapr — 3BepHiTbcA
AO Aikaps. Tap Moxe MOAPa3HIOBATU AMXAAbHI LUAAXH.

» TIpu HecmipaBHill aKkyMYyAATOPHiK 6aTapei Moxe
BUCTYTIaTHU PiAUHA i 3abpyAHIOBaTH CyCiAHI TpeameTH.
TepeBipTe 3auenAeHi yacTuHU. TTpouuncTiTb ix abo 3a
HeobXxiaHICTIO TOMIHANTE.

BkasiBKM 3 TexHiKu 6e3meku ANA 3apAAHUX
TMPUCTPOIB
3axuainTe 3apAAHUI IPUCTPIi Bia Aowly i
BOAOIU. TTOTPANAAHHA BOAU B 3apAAHWM TIPUCTPIN
36iAbLUYE PU3KUK YAAPY EAEKTPUUHMUM CTPYMOM.
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» He 3apaaxaiTe akyMyAATOPHiI 6aTapei iHwux
BUPO6HUKIB. 3apAAHUI TIPUCTPIN TPUAATHUI AULLE ANA
3apAAKAHHA AITIEBO-IOHHMX aKyMYAATOPHUX BaTapen
Bosch 3 Hampyroto, 3a3HaueHo B TEXHIUHMX AaHKX. B
TMMPOTUBHOMY BUTIAAKY iCHYE Hebearmeka moxexi i
BUOYXY.

» Tpumaiite 3apAAHUIA TIPUCTPIN B UUCTOTI.
3abpyAHEHHA MOXYTb TTIPU3BOAWUTH AO YAAPY
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

» Ko>XHuI pa3 mepea BUKOPUCTAHHAM TiepeBipAnTe
3apAAHUNA TIPUCTPIN, Kabeab i wTemcenb. He
KOPUCTYHTECA 3apAAHUM TIPUCTPOEM, AKLLO TOMITUTE
TTOWKOAXEHHA. He po3kpuBaiiTe 3apAAHUIA TIPUCTPIN
CaMOCTiIHHO; PEMOHTYBAaTU HOro AO3BOAAETLCA AULLIE
KBanichikoBaHUM haxiBUAM 3 BUKOPUCTAHHAM
OpUriHaAbHUX 3aMUacTHH. TTOLWKOAXEHWUN 3apAAHUI
TMPUCTPIN, WHYp abo wTencenb 36iAblIyE PU3UK yAapY
E€AEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He kopucTyiTeca 3apAAHUM TIPUCTPOEM HaA OCHOBI,
O MOXXe Aerko 3aWmarucs, (Hamp., Ha manepi,
TEeKCTUAbHUX MaTepianax Towo) abo B roprouomy
cepeAOBMLUi. HarpiBaHHA 3apAAHOIO TTPUCTPOIO TTIA
yac 3apAAKaAHHA MOXe TTPU3BOAWUTH AO TTOXKEXI.

Onuc mpuHumny pobotu

TpouuTaiTe BCi MoMepeAXeHHA i BKa3iBKM.
Heaoaep>xaHHA TTOTIEPEAXEHDb | BKa3iBOK
MOXE TIPU3BOAUTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM
CTPYMOM, TTOXeXi Ta/abo cepno3HUX TpaBMm.
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TIpM3HaueHHA TPUAAAY

EAEKTPOTIpMAGA TTPU3HAUEHUI AAA 3aKPYUYBAHHA i
BUKPYUYBaHHA FBUHTIB, a TAKOX AAA CBEPANEHHA B
AEpEeBUHi, MeTaAi, KepaMili Ta AaCTUKaXx.
BUKOPHCTOBYHTE EAEKTPOTIPUAAA AULLE Y TOMY BUITAAKY,
AKLLO BCi PYHKLITi 3HAXOAATbCA Y Bac moBHicTiO i
KOHTpoAeM i By He BbauaeTe oOMexeHb B iXx BUKOPUCTaHHI
abo oTprManu BIATIOBIAHI BKa3iBKU.

306paXkeHi KOMITOHEeHTH

Hymepauia 306paxeHnx KOMITOHEHTIB MMTOCMAAETLCA Ha
306paxeHHA eneKTPOTIPMAAAY Ha CTOPIHLI 3 MaAOHKOM.

-

bita*

LLIBUAKO3ATUCKHUI TIAaTPOH

KinblLie AAA BCTAHOBAEHHSA 06epTanbHOrO MOMEHTY
IHAMKaTOP obepTaHHA TpaBopyY

IHAMKATOP 3aPAAXKEHOCTI aKyMyAATOpPHOT HaTapel
IHAMKaTOp obepTaHHA AiBOpYyY

Aamma «Power Light»

TMepemuKau HampsAMKY obepTaHHA

© 00 NG WN

Bumukau

=
o

3apAAHUY TTPUCTPIN

(=Y
[

YHiBepcaabHUI 3aTUCKay bIiT*

-
N

QIiKCYHOUMI TBUHT AAA LIBUAKO3ATUCKHOIO
CBEPAAMABHOIO TTaTpoHa

13 Kaou-lwecTurpaHHuK*

*306paxeHe UM oTMCaHe TPUAAAAA HE HAAEXHTb AO
CTaHAAPTHOro 06cAry MoCcTaBKu.
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TexHiuHi paHi

AKYMYAATOPHUIA APHUADB-

wypymnosepT PSR 10,8 LI
ToBapHWI HOMep 3603 J540..
Hom. Hampyra B= 10,8

KinbKicTb 0bepTiB Ha
XONOCTOMY XOAY xBUA. 0-410

Makc.obepTanbHUI MOMEHT
TTPY 3aKpyuyBaHHi B
XKOPCTKI/M’sIKi MaTepiaau

Biam. Ao ISO 5393 Hm 25/10
Makc. & rBuHTIB MM 6
Makc. otBopy 9

- Cranb MM 8
- AepeBuHa MM 20
AiamasoH 3aTUCKaHHA

rmaTtpoHa MM 1-10
Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 0,95
AKymyAaaTopHa 6arapes ioHHO-AiTiEBA
EMHICTb Aroa. 1,3
KinbKiCTb aKyMyAATOPHUX

eNeMEHTIB 3

3apAAHUI TPUCTPIH
ToBapHWI HOMep 2 607 225 489 (€C)
2 607 225 491
(BeankobpuTaHin)

TpuBanicTb 3apAAXKaHHA h 3,0
ByAb Aacka, 3BaxaiTe Ha TOBapHUI HOMep, 3a3HaYeHWUi Ha
3aBOACHKIM TabanuLi Baworo enekTponpuaaay. ToproseabHa HasBa
AEAKUX TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.
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IHchopmauin woao wymy i Bibpauii

PesyAbTaTh BUMiptOBaHHA BU3HAUEHi BIATTOBIAHO AO
EN 60745.

PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY BiA TIPMAAAY 3a KAACOM A, AK
MPaBHAO, HUXUMK 3a 70 AB(A). TToxnbka K =3 ab.
PiBeHb wymy mpu poboTi Moxe mepesuysat 80 AB(A).
BaAraWTe HaBYLIHUKH!

3aranbHa Bibpauisa (BeKTopHa cymMa TPbOX HaTpAMKIB),
BM3HaueHa BiamoBiaAHO A0 EN 60745:

CBEpANEHHA B MeTaai: Bibpauia a, <2,5 M/c2, moxubka
K=1,5m/c?,

3aKpyuyBaHHA/PO3KPYUyBaHHSA FBUHTIB/WYypyTiB: Bibpauis
a,<2,5 m/c?, moxubka K=1,5 m/c2.

3a3HaueHnM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BMMIipIOBABCA 3a MPOLEAYPOIO, BU3HaueHot B EN 60745;
HE MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTOPIBHAHHA TTPUAAAIB. BiH
TPUAATHUI TaKOX i AAS TTIOTTEPEAHbBOT OLIHKKM BibpauiMHoro
HaBaHTAXEHHA.

3a3HaueHum piBeHb BibpaLii CTOCYETbCA FOAOBHUX POOIT,
ANA AIKMX 3aCTOCOBYETLCA eAeKTpOoTIpUAaA. OAHaK Tpu
3aCTOCYyBaHHi €AeKTPOTTPHUAGAY AAA HLIMX PObIT, poboTi 3
iHWKWMK pobouMMH IHCTPYyMeHTaMK abo mpu
HEAOCTATHbOMY TEXHIUHOMY OBCAYroByBaHHi piBeHb
Bibpauii Moxe byTH iHWKM. B pesyabTarti BibpauiiHe
HaBaHTAXEHHSA MPOTATOM BCbOTO iHTEPBAAY BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.

AAS TOUHOT OUiIHKM BibpaliMHOro HaBaHTaXeHHs Tpeba
BPaxoBYyBaTW TaKOX i iIHTEPBaAM Uacy, KOAW TTPUAAA
BUMMKHYTUI abo, XOU i yBIMKHYTUI, are came He B poboTi.
Lle MoXe 3HauHO 3MEeHLWUTH BibpauiiHe HaBaHTAXEHHA
MPOTArOM BCbOTO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHSA TTPUAQAY.
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BusHauTe A0AaTKOBI 3ax0aM He3mekn A 3aXKUCTY BiA
BibpaLii MpaLtoouoro 3 MPUAAAOM, AK Harp.: TeXHiuHe
06CAYroByBaHHA eAEKTPOTTPUAAAY | POOOUNX IHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, opraHisauifa pobouunx mpouecis.

3asnBsa npo sianosianicte €

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAQABHICTb, LLO
OTNMUCaHUMN B «TEXHIUHI AaHi» TTPOAYKT BIATIOBIAQE TaKUM
HopMam abo HopMaTUBHWUM AoKyMeHTam: EN 60745
(akymyAasTOpHi Mpraaamn) abo EN 60335 (3apAaaHi
TPUCTPOT) BIATTOBIAHOCTI AO TTOAOXEHb AMPEKTHUB
2006/95/EG, 2004/108/EG, 98/37/EG (a0 28.12.2009
p.), 2006/42/EG (micaa 29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%,/M 1V %'ﬁ%’th

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008
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3apAaXaHHA aKyMYAATOpPHOI 6aTapei
(auB. man. A)

» He kopucTyiTeca iHILMMKU 3apPAAHMMHU TIPUCTPOAMM.
AOAAHUI 3apPAAHUM TTIPUCTPIM PO3PaXOBaHUM HA iIOHHO-
AITIEBY aKyMYAATOPHY 6aTapeto, WO 3HAXOAUTLCA Y
Bawomy mpuaaai.

» 3Ba)ka#lTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra axepena
XXMBAEHHA Ma€ BIATTOBIAATM AQHUM Ha 3aBOACHKIM
TabAMuLi 3apAAHOrO TTPUCTPOD. 3apPAAHI TTPUCTPOI,
po3paxoBaHi Ha 230 B, MOXyTb TIpautoBaTh TaKOX i Bia
220 B.

BkasiBka: AKyMyAATOP MOCTAUaETbCA YACTKOBO
3apsApakeHUM. LLLob akyMyAAaTOp Mir peanisyBaTv CBOO
TTOBHY EMHICTb, TTepeA TUM, fIK TTepLLIMIM pa3 TpaLtoBaTi 3
TTPUAAAOM, aKyMYAATOP Tpeba MOBHICTIO 3apAAUTH Y
3apAAHOMY TIPUCTPOI.

NiTIEBO-IOHHMM aKYMYAATOP MOXHA 3apPAAXKATH KOAK
3aBrOAHO, Lie He CKOPOUYE MOro eKCTAyaTaliMHUI pecypc.
TMepepuBaHHA TIPOLLECY 3apPAAKAHHA HE TTOLLKOAXYE
AKYMYAATOP.

NiTIEBO-IOHHMI aKyMYAATOP 3aXMLLEHWUH BiA TAMBOKOTO
po3pAAXaHHA 3a Aomtomoroto «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». TTpu po3psaaXeHOMY aKyMyAATOpi
TTPUAAA 3aBAAKM CXEMI 3aXMCTy BUMUKAETbCA. Pobounit
iHCTPYMEHT biAblUe He PyXaeTbCA.

A YBATA TicAA aBTOMaTUUHOrO BUMHMKAHHA

eAeKTPOTPUAAAY binblle He HAaTUCKYHTe Ha
BUMMKaU. Lle MOXe TTOLKOAUTH aKyMYAATOPHY baTtapeto.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L




OBJ_BUCH-706-002.book Page 147 Thursday, September 11, 2008 2:28

YKkpaiHcbKa | 147

TTpouec 3apAAXKAHHA TTOUMHAETHCA, KOAM MEPEXHUM
lITENCeAb 3aPAAHOIO TTPUCTPOIO ByAe BCTPOMAEHUH B
PO3eTKy i aKyMyAATOPHUM WypymoBepT byae
BCTAHOBAEHWI Ha 3apAAHWM TpuUcTpin 10.

IHAMKaTOP 3apAAKEHOCTI aKyMyAATOpHOT HaTapei 5
TTOKa3ye, AK MPOCYBAETLCA 3apAAXKaHHA. TTia uac
3apAAXKAHHA IHAMKATOP MUra€ 3eA€HUM KOAbOPOM.
AkymyaATOpHa baTapes MOBHICTIO 3apAAXEHA, AKLLO
iHAMKaTOp 6e3mepepBHO CBITUTHCA 3EAEHUM KOAbOPOM.

TTia uac 3apAAKaHHA pyuKa EAEKTPOTIPMAAAY HarpiBaeTbCA.
Lle HopmaAbHoO.

AKLLO 3apAAHUM TTIPUCTPIN He Byae TTOTPIOHKUM TPOTAroMm
TPUBAAOro yacy, byAb Aacka, BUTATHITb LUTEMCEAb 3
PO3eTKH.

He MOXHa KOPUCTYBATUCA EAEKTPOTIPUAAAOM TTiA Uac
3apPAAXKAHHA; AKLWO BiH He mpauroe mia uac 3apAAXKaHHA, Le
He 03Hauae, WO BiH BUMLLOB 3 Aapy.

3BaXKanTe Ha BKA3iBKM LLOAO BUAAAEHHA.

3amiHa pob6ouoro iHCTpyMeHTa (AMB. maA. B)

» Tlepea 6yAb-AKMMU po6oTaMu 3 06CAYroByBaHHA
eAeKTPOTpUAaAyY (Hamp., TeXHiuHe 06CAyroByBaHHA,
3amiHa po60ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO0), a TAKOX TepeAa
WOro TpaHCTTOPTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOHTe TTepeMM1Kay HamPAMKY o6epTaHHAM B cepeAHe
TIOAOXEHHA. TP HEHAaBMUCHOMY TIPUBEAEHHI B Ait0
BUMMKaua icHye Hebeareka MmopaHeHHs.

TTpY HEHATUCHYTOMY BUMUKAUi 9 CBEPAAMABHUIA LUITTMHAEAD

6A0KyeTbCA. Lle AO3BOAAE LWWBMAKO, 3PYUHO | TPOCTO MiHATH
pPObHOUUI IHCTPYMEHT Y CBEPAAMABHOMY TIATPOHI.
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TMoBepTatoun B HAMpPAMKY obepTaHHA @, BiAKpUITE
LWIBMAKO3ATUCKHUIM CBEPAAMABHUI TTAaTPOH 2, W06 B HbOTO
MOXHa ByA0 BCTPOMUTH pobounit iHCTpyMEHT. BCTpoMmiTh
pPoboUMI iIHCTPYMEHT.

PyKoto 3 CHAOIO 3aKPYTiTb BTYAKY LUBUAKO3ATMCKHOIO
CBEPAANMABHOIO TTaTPOHA 2 B HATIPAMKY @, Lo BOHa
KAaLHYyAa. CBEPAAMABHUIM TTATPOH aBTOMaTUUHO
hikcyeTbCA.

LLlo6 3HATK hikcauito, ToBepTanTe BTYAKY TIPOTHU CTPIAKHK
FOAMHHMKA, W06 BUMHATH PpOBOUMI iIHCTPYMEHT.

3amiHa CBepAAUABHOIO TTaTPOHaA
(auB. man. C-E)

» Tlepea 6yab-AkMMU poboTamu 3 06CAyroByBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAy (Hamp., TexHiuHe 06CAyroByBaHHA,
3aMiHa po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLLO0), @ TAKOX TTepeAa
MOro TPaHCTOPTYBaHHAM abo0 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOWTE TTepeM1Kay HampPAMKY o6epTaHHAM B cepeAHe
TOAOXEHHSA. [IpM HEHaBMUCHOMY TIPUBEAEHHI B Ait0
BUMMKaua iCHye Hebesreka MmopaHeHHs.

LLIBUAKO3ATUCKHUI CBEPAAMABHUI TIATPOH 2 3aXULLEHUN
BiA HEHaBMMWCHOTIO TTOCAABAEHHS CBEPAAMABHOTO
WITMHAEAA (DiKCYrOUMM TBUHTOM 12. TTOBHICTIO BiAKpUITE
LUBMAKO3ATUCKHUM CBEPAAMABHUI TTAaTPOH 2 | BUKPYTITb
hikcytoumi reBuHT 12 B HampaAMKy obepTaHHs ©.
3BaXka#Te Ha Te, Wo ikcylouui FrBUHT Ma€E AiBY pPi3sb.

AKWO hiKCYyrOUMM TBUHT He BiaKpyuyeTbeca 12, mpucTtasTe
AO NOTO FOAOBKW BUKPYTKY Ta BAAPTE TTO pyulli BUKPYTKH,
o6 3pYLUIMTU PIKCYHOUUK TBUHT.
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AeMOHTaX CBEPAAUABHOrO aTpoHa (AuB. maa. D)

BCTpoMiTb KAOU-LECTUTPAHHUK 13 KOPOTKMM BOKOM Y
LWUBMAKO3ATUCKHUM TTaTPOH 2.

TTOKAQAITb @AeKTPOTIPMAAA Ha CTiIMKY OCHOBY, HaTTPUKAAA,
Ha BepcTak. MiLHO TPUMatoum eneKTPOTIPUAAA, BIATTYCTITb
LUBMAKO3ATUCHUM CBEPAAMABHUI TIATPOH 2, TOBEPTAKOUM
KAOU-LIECTUTPaHHMK 13 B HampAMKy obepTaHHA ©@. AKLO
CBEPAAMABHUI TIATPOH CUMAUTb AYXE MiLLHO, MOro MOXHa
3PYLWKTU AETKMM YAQPOM TIO AOBFOMY XBOCTOBMKY KAIOUa-
lwecTurpaHHmka 13. BUTATHITL KAHOU-LLECTUTPAHHKK i3
LUBUAKO3ATUCKHOIO CBEPAAMABHOIO TTaTPOHA Ta TMOBHICTIO
BIAKPYTITb LWIBUAKO3ATUCKHUWA CBEPAAMABHUI TIATPOH.

MoOHTaX CBepAAUABHOIO TaTpoHa (AUB. MaA. E)

MOHTaX LWBUAKO3ATUCKHOIO CBEPAAMABHOTO MATPOHA
3AIMCHIOETLCA Y 3BOPOTHIM TTOCAIAOBHOCTI.

BkasiBKa: TTicAf MOHTaXy LIBMAKO3ATUCKHOIO
CBEPAAMABHOTO TTaTPOHA 3HOBY 3aKpPYTiTb DikCyoumi
rBUHT 12.

CBEepPAAMABHUIA TaTPOH 3aTArYETLCA i3 3YCUAAAM
MPU6A. 17-23 Hm.

BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCU/CTPYXXKHU

» TIMA TaKMX MaTepiaAiB, AK Hamp., AakodapboBmx
TTOKPUTb, LLLO MiCTATb CBUHELLb, AEAKUX BUAIB AEPEBUHMU,
MiHepaAiB i MmeTany, Moxe byTn Hebe3meuHnM AAA
3A0pOoB’A. TOpKaHHA abo BAMXAHHSA TTUAY MOXeE
BUKAMKATK y Bac abo y ocib, o 3HaxoAATbCA MO6AK3Y,
aneprinHi peakuii Ta/abo 3axBopoBaHHA AUXAAbHUX
LIAAXIB.
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TTeBHi BUAM TIMAY, AIK Hamp., Ay6oBUIM abo 6yKOBUI TIHA,

BBaXAlOTbCA KaHLEepPOoreHHUMK, ocobAnBO B

CTTOAyU€EHHI 3 Ao06aBKamMu Ar 06pPObKKU AepeBUHU

(xpomar, 3acobu Ans 3axUCTy AepeBHUHM). MaTtepianu,

WO MicTATb a3becT, AO3BOAAETLCA 0O6POOAATU AULLE

CUMAAMU haxiBUIB.

— ChiakynTe 3a A0HBpOIO BEHTUAALIEID HAa pobouomy
Micui.

— PekomeHAyeTbCA BAATATU PECTTipaTOpPHY Macky 3
diAbTpOM Khaacy P2.

AoaepxXynTecs MPUIUCIB LWOAO 06pobaoBaHKUX

MaTepiaaiB, Wo AitoTb y Bawin kpaiHi.

Po6oTa

TMouatok po6oTtu

BcTaHOBAEHHA HampAMKY ob6epTaHHA (AuB. mana. F)

3a AOTIOMOrOto TepeMuKaua HampsaMKy obepTaHHA 8

MOXHa MiHATH HaPAMOK obepTaHHA iHCTpyMeHTa. OAHaK

e He MOXAMBO, AIKLLO HAaTUCHYTUH BUMKUKaAY 9.

O6epTaHHA paBopyY: AAA CBEPAAEHHS | 3aKpyuyBaHHSA

rBUHTIB TTOCYHbTE TePEMUKAU HampAMKY obepTaHHA 8 A0

ymopy AiBOpyu.

Q IHAMKaTOp obepTaHHA paBopyy 4 3aropAETbCA
TTPYU HAaTUCHYTOMY BUMMKaUi 9, KOAM MOTOP TIPALOE.

O6epTaHHA AiBOpyuU: AAA TTOCAabAeHHA ab0 BUKPYUyBaHHSA

rBUHTIB TTOCYHbTE TePEMMUKAU HAMpAMKY obepTaHHA 8 A0

yriopy mpaBopyu.

v IHAMKaTOp obepTaHHA AiBOpyY 6 3aropAeTbCA MPU
HaTUCHYTOMY BUMUKaUi 9, KOAM MOTOP TTPALIOE.
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BcTaHOBAEHHA 06€PTaAbHOrO MOMEHTY

3a AOTIOMOrO KiAbLA AAA BCTAHOBAEHHA 06epTanbHOro
MOMeHTY 3 HeobxiaHWI 06epTanbHUIA MOMEHT MOXHA
BcTaHoBAOBaTM B 10+1 eTamis. Tpy MpaBUAbHIN
HacTpoMUi POBOUMM IHCTPYMEHT 3YTTMHAETLCA, TIAbKU-HO
rBUHT byae 3aKpyueHUi ypiBeHb 3 MaTepianom abo byae
AOCATHYTUW BCTAHOBAEHUIN 0H6epTaAbHUIN MOMEHT.

TTpu BUKPYUyBaHHI rBUHTIB, MOXAMBO, TpeEbHA BCTAHOBUTH
AeKinbka b6iablni 0bepTanbHUM MOMEHT abo BCTaHOBWTH
epeMuKay Ha CUMBOA «CBEPAAEHHS».

DRZLL

Y MOAOXEHHI «CBEpPAAEHHSA» 3amobixHa MydTa
AeaKTMBOBaHa.

CBepANEeHHA

BMUKaHHA/BUMHUKaHHA

LLlo6 yBIMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, HATUCHITb Ha BUMKUKAY 9
i TPUMaMnTe NOro HAaTUCHYTUM.

Aamma 7 3aropaeTbCa pK 3nerka abo TOBHiICTIO
HaTUCHYTOMY BMMMKaui 9 i miacBiuye poboue micue Tpu
TMOraHOMY OCBITAEHHI.

LLlo6 BUMKHYTH EAEKTPOTIPUAGA, BIATTYCTiTb BUMUKAU 9.

PeryaloBaHHA KinbkocTi o6epTiB

KinbKicTb 06€epTiB YBIMKHYTOrO eAeKTPOTTPUAAAY MOXHA
TTAQBHO PeryAtoBaTv 6iAbLIMM UM MEHLIMM HAaTUCKAHHAM Ha
BMMMKau 9.

TTpy AerKOMY HaTMCKaHHI Ha BUMKWKau 9 TTpUAAA TTPALLIOE 3
Manoto KinbKicTio 0b6epTiB. I3 36iAbLIEHHAM CHUAM
HaTUCKYBaHHA KiAbKicTb 06epTiB 36iAbLIYETbCA.
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ABTOMaTHuUHa chikcauia wnuHaeaa (Auto-Lock)

TTpM HEHATUCHYTOMY BUMMKaUi 9 CBEPAAMABHUI LITIMHAEAD,
a To6TO i MaTPOH, CTOMOPATLCA.

Lle AO3BOAAIE 3aKpyUyBaTH MBUHTH, HABITb KOAM
akymyaAaTopHa batapena pospsaauaacs, Ta
BMKOPUCTOBYBATU EAEKTPOTIPUAAA B AKOCTI BUKPYTKMU.

FaAbmo iHepuiitHoro Bubiry

TTpu BiATTyCKaHHi BUMWKaua 9 CBEPAAMABHWUIM TTATPOH
raAbMyeTbCA | UMM 3amobiraeTbea iHepUiMHUM BUBIT
pobouoro iHCTpyMeHTa.

TpuW 3aKpyuyBaHHi rBUHTIB BiATTyCKanTe BUMMKAU 9 AuLe
TTCAA TOTO, AK FBUHT byAe 3aKpyueHUit BpiBeHb 3
MaTepiaroM. 3aBAAKM LIbOMY FOAOBKA FBUHTA He byae
ToTOTaTh B MaTepiaai.

IHAMKaTOpP 3apAAXKEHOCTI aKkyMyAATOpHOI 6aTapel

IHAMKaTOP 3apPAAKEHOCTI aKyMyAATOpPHOT HaTapei 5
TTOKa3ye MPKU HATTOAOBUHY abo TTOBHICTIO HATUCHYTOMY
BMMMKaUi 9 MPOTArOM AEKIAbKOX CEKYHA CTaH
3apAAKEHOCTI akyMyAATOPHOI baTapei i BKAoUae
CBITAOAIOA, WO CBITUTbCA TPbOMA KOAbOPAMMU.

CsiTnoaioamn EMHicTb

BesnepepBHe CBIiTIHHA 3eAeHOro

CBiTAOAIOAR >70%
BeanepepBHe CBiTiHHA XXOBTOro
cBiTAOAIOAQ 30—70%
BesnepepBHe CBiTiIHHA UEPBOHOTO
CBiTAOAIOAQ <30%
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Tepmo3amo6iXXKHUK

Tpu ekcTAyaTalii eAeKTPOTIPUAAAY BIATTOBIAHO AO MOTO
TTPU3HAUEHHA MOro TTepeBaHTaXeHHA He MoXxAuBe. TTpu
3aHaATO CMAbHOMY HaBaHTaXeHHi abo mepeBUILEHHI
AOTIYCTUMOT TeMriepatypu akymyaaTopa B 70 °C
EeNEKTPOHIKa eAeKTPOTTPUARAY BUMUKAETLCA AO TUX TP,
TTOKM TeMTiepaTypa He BCTAHOBUTLCA B MeXax
OTNITUMAABHOTO AiamasoHy.

AOAATKOBO TIPU TIepeBaHTaXEeHHI iIHAMKATOP 3apAAXKEHOCTI
aKyMyAATOpHOT H6aTapei 5 Tpu pasu Murae uepBoHUM
KOAbOPOM, @ AaMma 7 — Tpu pasun 6iAMM KOAbOPOM.

3axucT Bia rAM60KOro po3pAAXXaHHA

NITIEBO-IOHHWIM aKyMYAATOP 3aXMLLEHWUH Bia TAMBOKOro
po3pAAXaHHA 3a AorTomoro «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». TTpu po3psaXeHOMY akyMyAATOpi
TTPUARA 3aBAAKK CXEMI 3aXMUCTy BUMUKAETbCA. Poboumnit
iHCTpYMeHT biAblue He pyxa€eTbcs.

BkasiBku Wwoa0 pobotun

» TTpucTaBAATE EAEKTPOTIPUAAA AO FBUHTA AULUE Y
BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, wo
06epTalTbCA, MOXYTb 3iCKOB3yBaTH.

Topaau

MMicas TpuBanoi poboTH 3 HEBEAMKOLO KiAbKiCTIO 06epTiB
Tpeba AaTV IPUAAAY OXOAOHYTH (poboTa Ha XONOCTOMY
XOAY TTPOTArOM TIPUOA. 3 XBUAMH 3 MAaKCUMaAbHOLO
KiAbKicTIO 06epTiB).

BukopuCcTOBYIMTE TIPU CBEPANEHHI B METaAi AvLLe
6e3a0raHHi, 3aToOUeHi CBepAAa 3 BUCOKOAETOBaHOI
LIBMAKOPI3aAbHOI CTaAi. BiATTOBIAHY AKICTb rapaHTye
opuriHaabHe TTpuaasasa Bosch.
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TTp¥ 3aKpyuyBaHHi TOBCTUX i AOBTMUX FTBUHTIB Y TBEPAMK
Martepian PEKOMEHAYETLCA CTTOUATKY TTPOCBEPAAUTU OTBIP
3 AiaMeTpoM, LLO BIiATTOBIAQE BHYTPILIHbOMY AiameTpy
pi3bbu, MPUOA. Ha 2/3 AOBXWHU FBUHTA.

TexHiuHe 06¢cAyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUULLEHHA

> Tlepea 6yAb-AKMMU pob6oTaMu 3 06CAYroByBaHHA
eNeKTpoTIpuAaAy (Hamp., TexHiuHe 06CAyroByBaHHA,
3aMiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO0), a TAKOX TTepea
Moro TpaHcmopTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AIOHTe TTepeMHUKay HaMPAMKY 06epTaHHAM B CePeAHE
TTOAOXEHHA. [IpM HEHaBMUCHOMY TIPUBEAEHHI B Ait0
BMMMKaua icHye Hebesreka MmopaHeHHA.
> LLlo6 eneKTpoTPUAAA TTPaLOBaB AKICHO i HaAIWHO,
TPUMANTE TPUAAA | BEHTUAALIHHI OTBOPU B UMCTOTI.
AKLWwo akyMmyaAaTopHa b6atapes binblue He Tpautoe, byab
AaCKa, 3BEPHITbCA B aBTOPU3OBaHY CEPBiICHY MaWCTEPHIO
eneKkTpoTiprAaaiB Bosch.
Akwo Tpeba MOMIHATKU TTiA'€AHYBaAbHUI Kabeab, Le Tpeba
pobuTtH Ha cipmi Bosch abo B cepBicHiM MalCTepHi AAA
eNeKTPOiIHCTPYyMeHTiB Bosch, wob yHUKHYTH Hebesmek.
AKLLO He3BaXakUM Ha PETeAbHY TEXHOAOTi O BUTOTOBAEHHSA
i MepeBipKK TTPUAAA BCE-TAKU BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT
AO3BOAAETLCA BUKOHYBATH AMLLIE B aBTOPU3OBaHIn
CepBICHIN MaNCTePHi AAA eneKTPOTIPHUAAAIB Bosch.
TTpu BCixX 3amUTaHHAX i TTPM 3aMOBAEHHI 3amyacTvH, byab
Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe 10-3HAUHMI TOBAPHUM
HOMeEP, L0 3HAXOAMTbCA Ha 3aBOACHKIN TabanuLi
EeNEKTPOTIPUARAY.
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CepBicHa maicTepHA i 06CAyroByBaHHA KAIEHTIB

B cepsBicHilt MaicTepHi Bu oTpumaeTe BiamoBiab Ha Bawi
3amnuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOrO
obcayroByBaHHA Baworo mpoaykTy. MaAtoHKM B AETaAAX i
iHbopMaLito WoAO 3amuacTUH MOXHa 3HAWUTH 33 aAPECOI0:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio aoommomoxyTb Bam mpwm
3aruTaHHAX CTOCOBHO KYTIiBAi, 3aCTOCYBaHHA i
HaAaroAXKEHHA TTPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.

YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTpOiHCTPYyMEHTIB
ByA. KpaiHsa, 1, 02660, Kunis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

Qakc: +38 (044) 512 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHKUX FrapaHTiMHKUX CepBiCHIX ManCcTepeHb
3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY rapaHTiMHOMY TaAOHi.

TpaHcTopTyBaHHA

AKYMYAAITOP TTEPEBipEeHUI BIATIOBIAHO AO iHCTPYKLiT OOH
ST/SG/AC.10/11/pea.3, u. lll, miapo3sain 38.3. BiH mae
eeKTUBHUIM 3aXMCT Bia BHYTPILHBOrO HAAHOPMAAbBHOTO
TUCKY | KOPOTKOIO 3aMWKaHHA, a TAKOX BiA CTaTUUHOTO
3AaMmy TIpU Al pa30BOro HaBaHTaXeHHs i Bia HebeamneuHoro
3BOPOTHOrO CTPyMY.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)

Lo . (L




OBJ_BUCH-706-002.book Page 156 Thursday, September 11, 2008 2:28

156 | YkpaiHcbKa

KiAbKiCTb eKBiBaAeHTa AiTito, WO MICTUTbCA B aKyMYAATOPI,
MeHLa 3a BIATTOBIAHY FPaHUUYHY BEAUUUHY. 3 LLET TPUUMHU
aKyMYAATOP — aHi cam 1o cobi, aHi byAyun BCTPOMAEHUM y
TTPUARA — HE TTIAAATAE HAUiOHAABHUM i MiXXHAPOAHWUM TTPH-
mMcam LoAO HebesrmeuHnx BaHTaxiB. OAHAK TIPUTIUCH
LWOoAO Hebe3MmeuHMUX BaHTaXiB MOXYTb HabyTh UMHHOCTI
TTPY TPAHCTTOPTYBaHHI AEKIABKOX aKyMyAATOpiB. B Takomy
pasi Moxe cTtaTh HeobXiAHUM AOTPUMYBATUCA TIEBHUX
YMOB (Harp., CTOCOBHO YMaKoBKH). Biabll AeTaAbHilWy
iHbopMaLito MOXHA OTPUMATH 3 TTaM’ ATKM aHTAIMCbKOK
MOBOO B |[HTEpPHETI 32 TaKO apapecoto:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

BupaneHHA

EAeKTpompuAaam, TPUAAAAA | YTTAKOBKY Tpeba 3paBaTh Ha
€KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY TTepepobKy.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BUMKKWAaNTe eneKTpOTIPUAAAK B TTODYyTOBE
cmitTa!l

BiAmOBiAHO AO EBPOTIEMCHKOI AUPEKTUBH
2002/96/EG mpo BiAMpaLbOBaHi EAeKTPO- i
EAEeKTPOHHI TIPUARAM i 1T TTEPETBOPEHHA B
HaUiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI
eNEKTPOTIPUAAAM, LLO BUILUAK 3 BXMBAHHSA, TTOBUHHI
3AaBaTUCA OKPEMO i YTUAI3YBaTUCA €KOAOTIYHO UNCTUM
crocobom.
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AKymyaaTopu/6atapeinku:

AiTieBo-iOHHi:

ByAb Aacka, 3BaxalTe Ha BKa3iBKU B
pPO3aiAi «TpaHCTOpTyBaHHA», cTop. 155.

He BMKHAAWTe akymyAaaTopu/baTapeiku B mobyTtoBe
CMITTH, HE KMAAWMTE iX Yy BOrOHb abo BoAy.
AkymyaaTopu/6atapeiikv MOBMHHI 3AaBaTUCA OKPEMO Ha
TTOBTOPHY TTepepobKy abo BUAAAATHCA iHWMUM €KOAOTIUHO
UUCTUM CTTOCO6OM.

Auwe AAA KpaiH €C:

BiamoBiaHO A0 aMpekTrBM 91/157/EWG MOLIKOAXKEHI
abo BiaTpauboBaHi akyMyAATOpU/6aTapenKn TOBUHHI
3AABATUCA Ha TIOBTOPHY MepepobKy.

LLlob BUMHATH akyMyAATOPHY HaTapeto 3 eAeKTPOTIPHUAAAY,
TPUMaKTe BUMUKAU 9 HATUCHYTUM AO TUX TTip, TTOKH
akymyaAaTopHa 6atapen MOBHICTIO He PO3PAAUTHLCA.
BiAKPYTiTb TBMHTM Ha KOPTYCi i 3HIMiTb 06OAOHKY KOpPTTYyCY.
Po3’epHalTe 3’€AHaHHA Ha aKyMYAATOPHIN baTapei i
BWUTATHITb aKyMYyAATOpHY baTapeto.

MOXAUBI 3MiHHM.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile
in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,;sculd electrica® folosit in indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de la
retea (cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu
acumulator (fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine
iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei
care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane
in timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este
distrasa atentia puteti pierde controlul asupra
masinii.
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2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit
prizei electrice. Nu este in nici un caz permisa
modificarea stecherului. Nu folositi fise
adaptoare la sculele electrice legate la pamant de
protectie. Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si
frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea
apei intr-o scula electrica mareste riscul de
electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folosindu-I
pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din
priza. Feriti cablul de caldura, ulei, muchii
ascutite sau componente aflate in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer
liber, folositi numai cabluri prelungitoare
adecvate si pentru mediul exterior. Folosirea unui
cablu prelungitor adecvat pentru mediul exterior
diminueaza riscul de electrocutare.
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f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase. Tntrebuintarea unui intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o scula
electrica. Nu folositi scula electrica atunci cand
sunteti obositi sau va aflati sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca
pentru praf, incaltaminte de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, Tn functie de tipul si utilizarea sculei
electrice, diminueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara. inainte
de a introduce stecherul in priza si/sau de a
introduce acumulatorul in scula electrica, de a o
ridica sau de a o transporta, asigurati-va ca
aceasta este oprita. Daca atunci cand transportati
scula electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o racorda la
reteaua de curent, puteti provoca accidente.
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d) inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din
aceasta. Un dispozitiv sau o cheie lasata intr-o
componenta de masina care se roteste poate duce
la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o
pozitie stabila si mentineti-va intotdeauna
echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine
masina in situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in
miscare. Imbracamintea larga, parul lung sau
podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la
reducerea poluarii cu praf.

4) Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata
acelui scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai
bine si mai sigur in domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu
mai poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si
trebuie reparata.
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c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau de a pune masina
la o parte. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta
sau care nu au citit aceste instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e

~

intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati
daca componentele mobile ale sculei electrice
functioneaza impecabil si daca nu se blocheaza,
sau daca exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei electrice.
inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija,
cu taisuri ascutite se intepenesc in mai mica
masura si pot fi conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele
de lucru etc. conform prezentelor instructiuni.
Tineti cont de conditiile de lucru si de activitatea
care trebuie desfasurata. Folosirea sculelor elec-
trice in alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.
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5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice
cu acumulator

a) incarcati acumulatorii numai in incircitoarele
recomandate de producator. Daca un incarcator
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit
la incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele
prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special destinati
sculelor electrice respective. Utilizarea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de
incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care ar putea provoca suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre contactele
acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

d) in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de
contact accidental clatiti bine cu apa. Daca
lichidul va intra in ochi, consultati si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce la iritatii
ale pielii sau la arsuri.

6) Service

a) incredintati scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest
scop, repararea facandu-se numai cu piese de
schimb originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.
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Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit si masini de gaurit/insurubat

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci
cind executati operatii in cursul carora accesoriul
poate atinge conductori ascunsi. Contactul dintre
accesoriu si un conductor electric aflat sub tensiune
poate pune sub tensiune componentele metalice ale
sculei electrice si electrocuta utilizatorul.

> Folositi detectoare adecvate pentru a depista
conductori si conducte de alimentare ascunse sau
adresati-va in acest scop regiei locale furnizoare de
utilitati. Atingerea conductorilor electrici poate duce
la incendiu si electrocutare. Deteriorarea unei
conducte de gaz poate duce la explozie. Strapungerea
unei conducte de apa provoaca pagube materiale.

» Opriti imediat scula electrica daca dispozitivul de
lucru se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de
acest blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:
- scula electrica este suprasolicitata sau
— este rasucita in piesa de lucru.

> Apucati strans scula electrica. in timpul insurubarii si
desurubarii de suruburi pentru scurt timp pot aparea
reactii puternice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca. Amestecurile de
materiale sunt foarte periculoase. Pulberea de metal
usor poate arde sau exploda.
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» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru
se poate agata si duce la pierderea controlului asupra
sculei electrice.

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.)
cat si in timpul transportului si depozitarii acesteia
aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul actionérii
involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

» Evitati pornirea accidentala a sculei electrice. inainte
de a introduce acumulatorul asigurati-va ca
intrerupatorul pornit/oprit se afla in pozitia oprit.
Daca ati transporta scula electrica tinand degetul pe
intrerupatorul pornit/oprit sau daca ati introduce acu-
mulatorul in scula electrica deja pornita v-ati putea
accidenta.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

T Protejati scula electrica impotriva caldurii, de

m ex. si impotriva expunerii indelungate la
radiatii solare si impotriva focului. Exista
pericol de explozie.

» in cazul deterioririi sau utilizirii necorespunzitoare
a acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita caile respiratorii.

» in cazul in care acumulatorul este defect, din acesta
se scurge lichidul care umezeste obiectele
invecinate. Verificati componentele afectate.
Curatati-le sau, daca este necesar, schimbati-le.
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Instructiuni privind siguranta pentru
incarcatoare

Feriti incarcatorul de ploaie sau umerzeala.
ﬂ Patrunderea apei in incarcator mareste riscul de
electrocutare.

» Nu incarcati acumulatori de fabricatie straina.
ncarcatorul este adecvat numai pentru incarcarea
acumulatorilor cu tehnologie litiu-ion, avand tensiunile
indicate in datele tehnice. in caz contrar esista pericol
de incendiu si explozie.

» Pastrati incarcatorul curat. Prin murdarire creste
pericolul de electrocutare.

» inainte de utilizare controlati intotdeauna
incarcatorul, cablul si stecherul. Nu folositi
incarcatorul, in cazul in care constatati deteriorarea
acestuia. Nu deschideti singuri incarcatorul si nu
permiteti repararea acestuia decat de catre personal
de specialitate si numai cu piese de schimb originale.
incarcatoarele, cablurile si stecherele deteriorate
maresc riscul de electrocutare.

» Nu folositi incarcatorul pe un substrat inflamabil
(de ex. hartie, textile etc.) resp. in mediu cu pericol
de explozie. Din cauza incalzirii care se produce in
timpul Tncarcarii exista pericol de incendiu.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
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Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata insurubarii si desurubarii
de suruburi cat si gauririi in lemn, metal, ceramica si
material plastic.

Folositi scula electrica numai daca puteti evalua in
intregime toate functiile acesteia si le puteti executa fara
restrictii sau daca ati primit indrumari corespunzatoare in
acest sens.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Cap de surubelnita*

2 Mandrina rapida

3 Inel de reglare pentru preselectia momentului de
torsiune

Indicator directie de rotatie, functionare dreapta
Indicator al nivelului de incarcare al acumulatorului
Indicator directie de rotatie, functionare stanga
Lampa ,Power Light“

Comutator de schimbare a directiei de rotatie

O 00N OO O b

intrerupator pornit/oprit

10 incércator

11 Adaptor universal de prindere*

12 Surub de siguranta pentru mandrina rapida
13 Cheie imbus*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de
livrare standard.
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Date tehnice

Masina de gaurit si insurubat cu PSR 10,8 LI
acumulator

Numar de identificare 3603J540..
Tensiune nominala V= 10,8
Turatie la mersul in gol rot./min 0-410

Moment de torsiune
maxim, insurubare
durd/moale conform

1ISO 5393 Nm 25/10

Diam. max. suruburi mm 6

Diam. max. gaurire

- Otel mm 8

- Lemn mm 20

Domeniu prindere

mandrina mm 1-10

Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003 kg 0,95

Acumulator Tehnologie

lithiu-ion

Capacitate Ah 1,3

Numar celule de

acumulator 3

incarcator

Numar de identificare 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)

Timp de incarcare h 3,0

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile
comerciale ale sculelor electrice pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile
Valorile masurate au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii acustice evaluat A al masinii este in mod
normal inferior valorii de 70 dB(A). Incertitudine K =3 dB.
Nivelul de zgomot poate depasi 80 dB(A) in timpul
lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valoarea vibratiilor (suma vectoriala a trei directii) a fost
determinata conform EN 60745:

Gaurire in metal: valoarea vibratiilor emise a,, <2,5 m/s?,
incertitudine K=1,5 m/s?,

Tng.urubare: valoarea vibratiilor emise a, <2,5 m/s?,
incertitudine K=1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a
fost masurat conform unei proceduri de masurare
standardizate in EN 60745 si poate fi utilizat la
compararea diferitelor scule electrice. El poate fi folosit
si pentru evaluarea provizorie a solicitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai
frecvente utilizéri ale sculei electrice. in eventualitatea in
care scula electrica este utilizata pentru alte aplicatii,
impreuna cu alte accesorii decat cele indicate sau nu
beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor se poate abate de la valoarea specificata.
Aceasta poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este utilizata
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabild a valorii solicitarii vibratorii pe
intreg intervalul de lucru.
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Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca
de exemplu: intretinerea sculei electrice si a accesoriilor,
mentinerea caldurii mainilor, organizarea proceselor de
munca.

Declaratie de conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice“ este in conformitate cu
urmatoarele standarde si documente normative:

EN 60745 (aparate electrice cu acumulatori) resp.

EN 60335 (incarcatoare pentru acumulatori) conform
prevederilor Directivelor 2006/95/CE, 2004/108/CE,
98/37/CE (pana la 28.12.2009), 2006/42/CE (incepand
cu 29.12.2009).

Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/g_/m iV %@%ﬂ-u

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008
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Montare

incircarea acumulatorului (vezi figura A)

» Nu folositi un alt incarcator. incircatorul cuprins in
setul de livrare este adaptat la acumulatorul cu
tehnologie lithiu-ion montat in scula dumneavoastra
electrica.

» Respectati tensiunea de alimentare! Tensiunea sursei
de curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta
indicatoare a tipului incarcatorului. Incarcatoarele
inscriptionate cu 230 V pot functiona si la 220 V.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incarcat.
Pentru a asigura functionarea la capacitatea nominala a
acumulatorului, inainte de prima utilizare incarcati
complet acumulatorul in incarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in
orice moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata
de viata. O intrerupere a procesului de incarcare nu
dauneaza acumulatorului.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin
,Electronic Cell Protection (ECP) impotriva descarcarii
profunde®. Cand acumulatorul s-a descarcat, scula
electrica este deconectata printr-un circuit de protectie:
dispozitivul de lucru nu se mai misca.

& ATENTIE Dupa deconectarea automata a sculei

electrice nu mai apasati pe
intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul s-ar putea
deteriora.
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Procesul de incarcare incepe de indata ce se introduce
stecherul incarcatorului in priza de alimentare iar masina
de gaurit si insurubat cu acumulator este apoi pusa pe
incarcatorul 10.

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului 5
arata gradul de incércare. in timpul procesului de
incarcare indicatorul clipeste luminand verde.
Acumulatorul este complet incarcat atunci cind
indicatorul lumineaza continuu verde.

Tn timpul procesului de incircare manerul sculei electrice
se incalzeste. Aceasta este normal.

in caz de neutilizare mai indelungata va rugam sa scoateti
incarcatorul din priza.

Scula electrica nu poate fi folosita pe durata procesului
de incarcare; nu inseamna ca este defecta daca nu
functioneaza in timpul procesului de incarcare.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura B)

» finaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.)
cat si in timpul transportului si depozitarii acesteia
aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul actionérii
involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

Daca intrerupatorul pornit/oprit 9 nu este apasat,
arborele portburghiu este blocat. Aceasta permite o
schimbare rapida, comoda si simpla a dispozitivului din
mandrina.
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Deschideti mandrina rapida 2 invartind-o in directia de
rotatie @, pana cand accesoriul poate fi introdus.
Introduceti accesoriul.

Rasuciti puternic cu mana bucsa mandrinei rapide 2 in
directia de rotatie ®, pana cand veti auzi un zgomot
specific de inclichetare. Prin aceasta mandrina se
blocheaza automat.

Mandrina se deblocheaza din nou daca, pentru
indepartarea dispozitivului, Tnvartiti bucsa mandrinei in
directie opusa.

Schimbarea mandrinei (vezi figurile C-E)

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.)
cat si in timpul transportului si depozitarii acesteia
aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul actionérii
involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

Mandrina rapida 2 este asigurata impotriva desprinderii
accidentale de pe arborele portburghiu printr-un surub
de siguranta 12. Deschideti complet mandrina rapida 2 si
desurubati surubul de siguranta 12 rasucindu-l in directia
de rotatie @. Aveti in vedere faptul ca surubul de
siguranta are filetul spre stanga.

Daca surubul de siguranta 12 este intepenit, puneti
surubelnita pe capul surubului si deblocati surubul de
siguranta aplicand o lovitura pe manerul surubelnitei.
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Demontarea mandrinei (vezi figura D)

Prindeti o cheie imbus 13, cu tija scurta indreptata
fnainte, in madrina rapida 2.

Puneti scula electrica pe un postament stabil, de exemplu
pe un banc de lucru. Fixati strans scula electrica si
desprindeti mandrina rapida 2 rasucind cheia imbus 13 in
directia de rotatie @. O mandrina rapida care s-a blocat
poate fi deblocata prin aplicarea unei lovituri usoare
asupra tijei lungi a cheii imbus 13. indepartati cheia
imbus din mandrina rapida si desurubati complet
mandrina rapida.

Montarea mandrinei (vezi figura E)
Montarea mandrinei rapide se desfasoara in ordinea
inversa a operatiilor.
Indicatie: Dupa montarea mandrinei rapide insurubati din
nou surubul de siguranta 12.

Mandrina trebuie stransa cu un moment de
& strangere de aprox. 17-23 Nm.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum
sunt vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de
lemn, minerale si metal pot fi daunatoare sanatatii.
Atingerea sau inspirarea acestor pulberi poate
provoca reactii alergice si/sau imbolnavirile cailor
respiratorii ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate
in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar
sau de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales
im combinatie cu materiale de adaos utilizate la
prelucrarea lemnului (cromat, substante de protectie
a lemnului). Materialele care contin azbest nu pot fi
prelucrate decat de catre specialisti.
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— Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de
protectie a respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra
referitoare la materialele de prelucrat.

Functionare

Punere in functiune

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura F)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 8
puteti schimba directia de rotatie a sculei electrice.
Atunci cand intrerupatorul pornit/oprit 9 este apasat
acest lucru nu mai este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si insurubare
impingeti comutatorul de schimbare a directiei de rotatie
8 spre stanga, pana la marcajul opritor.

Q Indicatorul directiei de rotatie, functionare
dreapta 4 se aprinde atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 9 este apasat si motorul este pornit.

Functionare stanga: Pentru slabirea respectiv

desurubarea suruburilor apasati comutatorul de

schimbare a directiei de rotatie 8 impingandu-| spre

dreapta, pana la punctul de oprire.

v Indicatorul directiei de rotatie, functionare stanga
6 se aprinde atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 9 este apasat si motorul este pornit.
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Preselectia momentului de torsiune

Cu inelul de reglare pentru preselectia momentului de
torsiune 3 puteti preselectain 10+1 trepte, momentul de
torsiune necesar. Daca reglajul este corect, dispozitivul
de insurubat se opreste imediat ce surubul a fost
insurubat la nivel cu materialul, respectiv imediat ce a
fost atins momentul de torsiune prealabil reglat.

Pentru desurubarea de suruburi selectati eventual
reglajul corespunzator unui moment mai puternic,
respectiv pozitionati inelul pe simbolul de ,gaurire®.

’,
DRZLL
in pozitia de ,gaurire“ cuplajul de suprasarcina este
dezactivat.

Gaurire

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice
intrerupatorul pornit/oprit 9 si tineti-l apasat.

Lampa 7 se aprinde atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 9 este apasat putin sau la maximum si face
posibila iluminarea sectorului de lucru in cazul in care
conditiile de luminozitate sunt necorspunzatoare.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul
pornit/oprit 9.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja
pornite, exercitdnd o apasare mai puternica sau mai
usoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 9.

O apasare usoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 9
are drept efect o turatie scazuta. Pe masura ce apasarea
creste, turatie se mareste si ea.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L




2
OBJ_BUCH-706-002.book Page 177 Thursday, September 11, 2008 2:28

Romana | 177

Blocare automata a axului (Auto Lock)

Cand intrerupatorul pornit/oprit 9 nu este apasat,
arborele portburghiu si sistemul de prindere a
accesoriilor sunt blocate.

Aceasta face posibild insurubarea suruburilor chiar atunci
cand acumulatorul este descarcat respectiv folosirea
sculei electrice drept surubelnita manuala.

Frana de intrerupere

La eliberarea intrerupatorului pornit/oprit 9 mandrina
este franata, impiedicandu-se prin aceasta miscarea din
inertie a dispozitivului de insurubat, dupa oprirea sculei
electrice.

La insurubarea de suruburi, eliberati intrerupatorul
pornit/oprit 9 numai dupa ce surubul a fost insurubat la
nivel in piesa de lucru. Astfel, capul surubului nu va
patrunde in piesa de lucru.

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului 5
arata timp de cateva secunde, atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 9 este apasat complet sau numai pe
jumatate, nivelul de incarcare al acumulatorului si este
alcatuit dintr-un LED care lumineaza in trei culori.

LED Capacitate
Lumina continua verde >70%
Lumina continua galbena 30—70%
Lumina continua rosie <30%
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Protectie la suprasarcina dependenta de temperatura

n cazul in care este utilizati conform destinatiei, scula
electrica nu poate fi suprasolicitata. Atunci cand
solicitarea este prea mare sau daca se depaseste
temperatura maxim admisa pentru acumulator de 70 °C,
sistemul electronic deconecteaza scula electrica, pana
cand aceasta se raceste, ajungand din nou in domeniul
optim al temperaturilor de lucru.

in mod suplimentar, in caz de suprasolicitare, clipeste
indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului 5 de
trei ori rosu iar lampa 7 clipeste de trei ori alb.

Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin
»Electronic Cell Protection (ECP) impotriva descarcarii
profunde®. Cand acumulatorul s-a descarcat, scula
electrica este deconectata printr-un circuit de protectie:
dispozitivul de lucru nu se mai misca.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in
prealabil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot
aluneca.

Sfaturi utile

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie
redusa, lasati scula electrica sa mearga in gol la turatie
maxima aprox. 3 minute pentru a se raci.

Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS
impecabile, ascutite (HSS=1Ib. germ: otel de inalta
performanta). Gama de accesorii Bosch va garanteaza
calitatea corespunzatoare.
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inaintea fnsurubarii de suruburi mai mari, mai lungi, in
materiale dure, ar trebui sa executati o gaura prealabila
de acelasi diametru ca miezul filetului, cu o adancime de
aproximativ 2/ din lungimea surubului.

intretinere si service

intretinere si curatare
» finaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de

ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.) cat si
in timpul transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie in
pozitia de mijloc. in cazul actionarii involuntare a

intrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza va rugam sa va

adresati unui centru autorizat de asistenta service post-

vanzari pentru scule electrice Bosch.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare,
pentru a evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii,
aceasta operatie se va executa de catre Bosch sau de
catre un centru autorizat de asistenta tehnica post-
vanzari pentru scule electrice Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea acesteia se
va face numai la un atelier de asistenta service autorizat
pentru scule electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va
rugam sa indicati neaparat numarul de identificare
compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a
tipului sculei electrice.
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea
si repararea produsului dumneavoastra cat si privitor la
piesele de schimb. Desene descompuse ale ansamblelor
cat si informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere
la intrebarile privind cumpararea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorul este testat conform manualului UN
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 fascicula lll, subparagraful 38.3.
El beneficiaza de o protectie eficienta la suprapresiune
interna si scurtcircuitare fiind deasemeni prevazut cu
dispozitive de protectie care impiedica ruperea fortata si
curentul invers periculos.
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Cantitatea de echivalent de litiu continuta de acumulator
este inferioara valorii limita admisibile. De aceea,
acumulatorul nu cade sub incidenta normelor
internationale privind marfurile periculoase nici ca piesa
individuala si nici atunci cand este montat intr-o scula
electrica. Totusi normele privind marfurile periculoase
pot fi relevante in cazul transportului mai multor acumu-
latori. in acest caz poate fi necesara respectarea unor
conditii speciale (de exemplu la ambalare). Informatii
suplimentare gasiti intr-un prospect in limba engleza la
adresa de internet: http://purchasing.bosch.com/en/
start/Allgemeines/Download/index.htm.

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationala, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.
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Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati indicatiile de la
paragraful , Transport®, pagina 180.

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul menajer, in
foc sau in apa. Acumulatorii/bateriile trebuie colectate,
reciclate sau eliminate ecologic.

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei 91/157/CEE acumulatorii/bateriile
defecte sau consumate trebuie reciclate.

Pentru a extrage acumulatorul din scula electrica,
actionati intrerupatorul pornit/oprit 9 pana cand
acumulatorul se descarca complet. Desurubati suruburile
de pe carcasa si scoateti carcasa. Desprindeti conexiunile
de la acumulator si extrageti acumulatorul.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHunA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME npoue're're BHUMATEAHO BCUUKHU

yKa3aHuA. HecrasBaHeTo Ha
TPUBEAEHMWTE TI0-AOAY YKa3aHWA MOXeE A AOBEAE AO TOKOB
yAap, TOXap W/WUAK TEXKHW TPABMMU.

CbXpaHﬂBaﬁTe Te3U YKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

M3MOA3BaHUAT TIO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHacs A0 3axXpaHBaHW OT eAeKTpUUecKaTa Mpexa
EeNEeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall kaben) u A0
3axpaHBaHW OT aKyMyAaTopHa batepua
eNeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaLl kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MMoaAbpkaiiTe pabOTHOTO CHU MACTO UUCTO U A0Bpe
ocBeTeHo. be3nopsAAbKbT M HEAOCTaTbUHOTO
OCBETAEHME MOraT Aa CITOMOTHAT 3a Bb3HUKBAHETO
Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

6) He paboTeTe Cc eAeKTPOMHCTPYMEHTA B CpeAa C
TMOBMLLIEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha
€eKCTIAO3UA, B 6AM30CT A0 AeCHO3aMmaAUMH
TEUHOCTH, ra30Be UAM TTPaxoobpasHu MaTepHuanm.
Mo BpemMe Ha paboTa B eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce
OTAEAAT UCKPH, KOUTO MOTaT AQ Bb3TMAAMEHAT
nMpaxoobpasHu MaTepuann UAK Tapu.

B) ApbXTe Aeua ¥ CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3omacHo
pa3cTosAHue, AOKaTo paboTuTe c
eNeKTPOUHCTPYMeHTa. AKo BHWMaHWeTo Bu 6bae
OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute KOHTpOAa Haa
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
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2) Be3omacHoOCT pu paboTa C eAeKTPUUECKH TOK

a) LLlenicenbT Ha eAEKTPOMHCTPYMeHTa TPA6GBa Aa e
TTOAXOASALL 32 TTOA3BAHUA KOHTAKT. B HUKaKbB
CAyuaW He ce AOTTyCKa U3MEHAHe Ha
KOHCTPYKUMATA Ha Wwerncena. Korato paboturte cbe
3aHYAEHU eNeKTPOYpeAU, He U3TTOA3BalTe apan-
TepM 3a wernceAa. [TOA3BaHETO Ha OPUTMHAAHK
LLeTICeAr M KOHTaKTU HaMaAfBa pUcka oT
Bb3HWKBaHE HA TOKOB yAap.

6) U3bareaiiTe AomMpa Ha TAAOTO Bu A0 3a3eMeHH
TeAa, Hafp. TPb6K, OTOTMMAMTEAHH YPeAH, TIellU U
XAaAMAHMUM. KoraTto TAAOTO By e 3a3emMeH0, pUCKbT
OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAAp € TTO-TOAAM.

B) Mpeana3BaiiTe A€KTPOUHCTPYMEHTA CH OT ABXA U
BAara. [TpOHMKBAHETO Ha BOAA B
EeAeKTPOMHCTPYMEHTA TOBMLLABA OMAacHOCTTa OT
TOKOB yA2p.

r) He nsnoasBaitte 3axpaHBawma kabea 3a ueau, sa
KOWUTO TOW He e TIPEABUAEH, HaTIp. 3a Aa HOCUTE
eAeKTPOUHCTPYMEHTa 3a KabeAaa UAM Aa U3BaAUTE
wemnceAna ot KoHTakTta. lpeanassaitte kabena ot
HarpsABaHe, OMacAABaHe, AOTIMP AO OCTpH pbboBe
WAM AO TTOABHXXHU 3BEHA Ha MaLIWHK. TTOBPEAEHHU
WAM yCyKaHW Kabenn yBeAMuaBaT pucka ot
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ @eA€KTPOMHCTPYMEHT HaBbH,
U3IMOA3BaTe CaMO YABAXKUTEAHU KabeAu,
TMOAXOAALLM 3a paboTa Ha OTKPHUTO. M3MOA3BAHETO
Ha YABAKUTEA, TIPeAHa3HaueH 3a paboTta Ha OTKPHTO,
HaMaAfiBa PMCKa OT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yAap.
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e) AKO ce Hanara U3NOA3BaHETO Ha eAeKTPO-
WHCTPYMEHTa BbB BAQXXHa CpeAa, U3TTOA3BaiTe
TipeAna3eH TPeKbCcBay 3a yTeUHU TOKOBe.
M3MoA3BaHETO Ha TIPEATTa3€eH MMPEeKbCBaY 3a YTEUHU
TOKOBE HaMaAsiBa OMAaCHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

3) BesomaceH HauuH Ha paborta

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaAHHU, CA€AeTe BHUMATEAHO
AEWCTBUATA CH U TTIOCTbNIBalTE MMPEANa3AUBO U
pa3yMHo. He n3smon3sBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA,
KOraTo CTe€ YMOPEHHU UAHU TIOA BAUAHUETO Ha
HaApPKOTUUHU BellecTBa, aAnKOXOA UAU YTTOMBALLU
AekapcTBa. EAvH Mur pascesaHocT mipu paboTa c
eAEKTPOUHCTPYMEHT MOXE Ad MMA 32 TTOCAEACTBUE
M3KAIOUUTEAHO TEXKMW HapaHABaHMA.

6) PaboTeTe c mpeAma3Ballo paboTHO 06AEKAO U
BUHArM C MpeAna3Hu ounAaa. HoceHeTo Ha
TTOAXOASAILLM 32 TTOA3BAHWUA EAEKTPOUHCTPYMEHT U
M3BbpLUBaHATa AEMHOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBA,
KaTo AMXaTeAHa Macka, 3APaBu TIABTHO3ATBOPEHHU
06yBKM CbC CTabUAeH rpandep, 3aliMTHa Kacka AU
LyMO3arAylwnuTeAn (aHTUOHM), HamansABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPyAOBa 3AOTIOAYKA.

B) U36areaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHEe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa o HeBHUMaHHue. TIpeau Aa
BKAIOUMTE LLETICEeAa B 3aXpaHBallaTa MpeXa UAU
Aa TTocTaBUTe aKyMynaTopHaTta 6arepus, ce
yBepABa#Te, ue MyCKOBUAT TTPEKbCBaY € B
TTOAOXKEHHUEe «U3KAIOUEHO». AKO, KOrato HocuTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXMUTE TIPbCTA CU BbPXY
TTYCKOBWSA TIPeKbCBay, UAM aKo TTopaBaTe
3axpaHBalLO HaTpeXeHWe Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo € BKAIOUEH, CbLLeCTBYBa OTTACHOCT OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBA 3AOTTOAYKA.
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r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA, ce
yBepsABaiTe, Ue CTe OTCTPAHUAU OT HEro BCUUKHU
TTOMOLLHM MHCTPYMEHTU U Fa€UHU KAIOUOBE.
TTOMOLLEH MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce
3BEHO, MOXE Ad TPUUMHW TPABMMU.

A) U36areanTe HeeCTeCTBEHUTE TTIONOXKEHUA Ha
TAAOTO. PaboTeTe B cTabBUAHO TTOAOXEHHUE HaA
TAAOTO U BbB BCEKM MOMEHT MTOAAbPXaWHTe
paBHoBecHe. Taka e MOXeTe Aa KOHTPOAUpaTe
ENEeKTPOUHCTPYMEHTa o-A06pe 1 mo-besomacHo,
aKO Bb3HMKHE HEOUaKBaHa CUTyauMs.

e) PaboTeTte c moaxoaAwo obaekno. He paboTete ¢
LWIMPOKKU APEeXH UAM YKpalleHuA. ApbXTe KocaTa
CHU, ApexuTe U pbKaBULMU Ha 6e3omacHo
pa3cTosiHMe OT BbPTALLMU Ce 3BEHA Ha
eAeKTPOUHCTpyMeHTHTe. LLInpoknTe Apexu,
yKpalleHUATa, AbATUTE KOCU MorarT Aa bbaat
3axBaHaTW M YBAEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

))AKO € Bb3MOXHO U3MMOA3SBAHETO Ha BbHIUHA
acmMpauMoHHa CUCTeMa, ce yBepsaBaiTe, ue TA e
BKAIOUEHA U PYHKLMOHUPA U3TIPABHO.
M3moA3BaHETO Ha acTiMpaLMoHHa cucTemMa
HamaAfBa PUCKOBETE, AbAXALLM Ce Ha OTAeAALlaTa
ce npu paboTa mpax.

4) TPWXKAMBO OTHOLUEHHE KbM €AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE

a) He mpeToBapBaiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA.
U3non3BalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE caMo
cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3HaueHue. Lle
paboTuTe mo-p0bpe 1 mo-6e3omacHo, Korato
M3TIOA3BaTE TTOAXOAALLUA EAEKTPOUHCTPYMEHT B
3apaAeHMA OT TTPOU3BOAMTEAA AMANa3oH Ha
HaToBapBaHe.
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6) He n3non3BaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEHT, UNUTO
TMYCKOB TIPEKbCBau € TTOBPEAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He MOXe Aa bbae
M3KAIOUBAH WM BKAKOUBAH TTO TTPEABUAEHUS OT
TIPOM3BOAMTEAR HAUMH, € OTTaceH W TpAbBa Aa bae
PEMOHTUPAH.

B) MpeAun Aa MPOMEHATe HACTPOWKHUTE Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3amMmeHATe paboTHH
WHCTPYMEHTHU U AOTTbAHUTEAHU TTIpUCTIOCOBAEHUA,
KaKTO M KOraTo MMPOAbAKHTEAHO BpeMe HAMaA Aa
U3TIOA3BaTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBalTe
werceAa OT 3aXpaHBaLiaTa Mpexa u/uau
U3BaXKAaWTe aKyMyAaaTopHaTa 6aTepus. Tasu
MsApKa MpemMaxBa OMacHOCTTa OT 3aAeMCTBaHE Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA TTO HEBHUMaHHe.

r) CbxpaHABalTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE HA MecCTa,
KbAETO He MoraTt Aa 6bAaT AOCTUrHaTH OT Aeua. He
AOTIyCKaHlTe Te Aa 6bAAT U3MTOA3BaHMU OT AMLA,
KOMTO He ca 3almo3HaTH C HauMHa Ha pabota c TAX
W He ca PoUYEeAU Te3U UHCTPYKLMU. KoraTo ca B
pbleTe Ha HeOTIMTHU TTOTPEBUTEAU, EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHUTE MOraT Aa 6bAAT UBKAOUUTEAHO
oracHM.

A) ToaAbpIKaTe EAeKTPOMHCTPYMEHTHUTE CH
rpuxaunso. lipoBepaBaiTe AaAU TOABUXHUTE 3BE€Ha
hyHKuMOHMpaT 6e3yKOPHO, AAAK He 3aKAMHBAT,
AAaAM UMa CUYTIEHU UAU TTOBPEAEHHU AeTaWAH, KOUTO
HapylWwaBaT UAU U3MEHAT PYHKLUUTE HA eAeKTPO-
uHcTpymeHTa. lMpeau Aa usnonssare
eAeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce TIOrpUXeTe TTOBPEACHUTE
AeTaWAu Aa 6bAaT peMOHTUpaHKU. MHoro ot
TPYAOBWTE 3AOTIOAYKHM C€ AbAXaT Ha Hepaobpe
TTOAABPXXAHU EAEKTPOMHCTPYMEHTH U YPEAH.
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e) TToaAbpIKalTe peXXeluTe HHCTPYMEHTH BUHAru
Ao6pe 3aToueHu U UMCcTU. Aobpe MoaAbpXKaHWUTE
pexelln MHCTPYMEHTU C OCTpU pbboBe okasBat
TTO-MaAKO CbITPOTUBAEHHE U Ce BOAAT TTO-AEKO.

) U3non3BalTe ENEKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTIOCObAEHUA, paboTHUTE
WHCTPYMEHTH U T.H., Cbo6pa3HO MHCTPYKLUUUTE HA
npousBoautens. Mpu ToBa ce cbobpasnAaBaiTe U C
KOHKPETHUTE PaboTHU YCAOBHA U OTTIepaLmu, KOUTO
TpA6Ba Aa U3MTbAHUTE. M3TTOA3BaAHETO Ha
EAEKTPOUHCTPYMEHTH 3a Pa3AMUHM OT TIPEABUAEHUTE
OT MTPOU3BOAMUTENR TIPUAOXKEHUSA TIOBMILIABA
OTMaCHOCTTa OT Bb3HUMKBAHE Ha TPYAOBM 3AOTTOAYKM.

5) FPUKAMBO OTHOLUEHME KbM aKyMYAaTOPHU

EeAEeKTPOUHCTPYMEHTH

a) 3a 3apeXxaaHeTo Ha aKyMyAaTopHuTe 6aTtepumn
M3TIOA3BaTe CaMO 3apAAHUTE YCTPOMUCTBA,
TpernopbyuBaHMu OT MPOU3BOAUTEAA. Korato
M3TMOA3BaTe 3apAAHM YCTPOUCTBA 3a 3apexAaHe Ha
HeTTOAXOAALLM aKyMyAaTOPHU baTepuu, ChluecTByBa
OTIAaCHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha TToXap.

6) 3a 3axpaHBaHe Ha @AEKTPOUHCTPYMEHTUTE
M3TOA3BalTe CaMO TTPEABUAEHUTE 32 CbOTBETHUA
MOAEA aKyMyAaTOpHU 6aTepun. M3MoA3BaHETO HA
Pa3AMUHM aKyMYyAaTOPHU baTepuu MoXxe Aa
TTPEAM3BUKA TPYAOBA 3AOTTIOAYKA M/UAM TTOXAP.

B) TipeanasBaiiTe HEU3MOA3BAHUTE aKYMYAATOPHHU
6aTepuM OT KOHTAKT C FOAEMU UAM MAAKN METaAHU
TMPeAMEeTH, HaTTp. KAaMepH, MOHETH, KAloUoBe,
TTMPOHHU, BUHTOBE U AP.TT., Tbi1 KaTo Te Morar Aa
TTPeAN3BUKAT KbCO CbeAUHEeHHe. TTOCAeACTBUATA OT
KbCOTO CbEAMHEHWE MOraT Ad HbaaT U3rapsAHUA UAK
moxap.
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r) TIpu HeMPaBUAHO U3MTOA3BaHE OT aKyMyAaTOpHa
6aTepus OT HeA MOXe AQ U3Teue eNEeKTPOAUT.
U36areaiiTe KOHTaKTa C Hero. AKO BbITPEKH TOBa
Ha KoXkaTa By momaaHe eneKTPOAUT, U3TTAAKHeTe
MACTOTO 06UAHO C BOAA. AKO EAEKTPOAUT TTOTTapHe
B ounte Bu, He3abaBHO ce 06bpHeTe 3a TOMOLLY
KbM OUEH AeKap. EAeKTPOAUTBLT MOXe Ad
MIPEAM3BMKA M3rapsaHUA Ha Koxarta.

6) TToaAbpkaHe

a) AomyckaiTe PeMOHTbLT Ha @AeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Bu Aa ce n3BbpLIBA CAMO OT KBaAMMULIUPAHU
CTIeManuCTH U CaMO C U3TIOA3BAHETO Ha
OpPUrMHaAHU pe3epBHU YacTu. T10 TO3M HauMH ce
rapaHTMpa cbxpaHaBaHe Ha H6e3omacHocTTa Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHuna 3a 6e3omacHa pabota 3a 6opmawimHm
M BUHTOBEPTH

» KoraTo cbliecTByBa OTMacHOCT 1T0 BpeMe Ha paboTa
PabOTHUAT MHCTPYMEHT Aa 3aCerHe CKPUTH TTOA
MTOBbPXHOCTTa TPOBOAHULM TTOA HaTIPeXeHue,
AOTIMpaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA CaMo A0
M30AMPaAHUTE PbKOXBATKK. [TPM KOHTAKT C MTPOBOAHMK
TTOA HaTpexeHue To ce TpeAaBa Ha METaAHWUTE AETaNAM
Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA U TOBA MOXE A TIPEAU3BMKA
TOKOB yA2p.

> U3moA3BaiiTe MTOAXOAALUM YPEAU, 32 Aa TTIPOBepUTe 3a
HaAMUMETO Ha CKPUTH TTIOA TOBbPXHOCTTA EAEKTPO-
u/MAK TpBL6OTIPOBOAM, AU Ce O6bpHeTe 3a
MH(OPMaLUUA KbM CbOTBETHUTE MECTHU CHabAUTEAHHN
CAYX6HU. BAM3AHETO Ha PABOTHUA MHCTPYMEHT B CbITpU-
KOCHOBEHWE C eAeKTPOTTPOBOAM MOXe Ad TTPEAU3BUKA
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TTOXap MAM TOKOB yAap. YBPEXAAHETO Ha ra3oTmpoBOA
MOXeE Ad TIPEAN3BHKA €KCTIAO3MA. YBPEXAAHETO Ha
BOAOTIPOBOA TIPEAN3BHUKBA 3HAUMTEAHU MaTepUanHU
weTw.

»> AKO pabOTHUAT UHCTPYMEHT Ce 3aKAMHU, He3abaBHO
U3KAIOUETe eAeKTPOMHCTPYMeHTa. bbaeTte
TTOAFOTBEHHU 32 Bb3HUKBAHETO Ha FOAEMH PeaKLMOHHHU
MOMEHTH, KOUTO TIPEAU3BUKBAT OTKaT.
EAEKTPOMHCTPYMEHTLT BAOKUPA, aKo:

— 6bae TTpeToBapeH AU
— ce 3aKAMHM B 0bpaboTBaHMA AeTalA.

> ApbXTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA 3ApaBo. [Tpu 3aBMBaHe
W pasBMBaHe Ha BUHTOBE MOraT PA3KO AQ Bb3HWUKHAT
CUAHW PEaKLMOHHU MOMEHTH.

> OcurypaBaite obpaboTBaHuA AeTalAa. AeTavia,
3axBaHarT C TTOAXOAALLM TIPUCTTIOCOBAEHMA UAK CKOOMU, e
3aCTOTOPEH TTO-3APABO U CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKo Mo
AbPXHWTE C pbKa.

> TloaAbpXXakTe paboTHOTO CH MACTO uncTo. CMecuTe
OT pa3AMUHM MaTepuanu ca 0cobeHo omacHU. PUHU
CTPY>XKW OT A€KW METaAW MOTaT Aa CE CAMOBbL3TIAAMEHSAT
WAW AQ EKCTIAOAMPAT.

> TIpeAu Aa OCTaBUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa, U3UaKBalTe
BbPTEHETO Aa CTIpe HaMMbAHO. B MpoTUBEH cAyyan
W3TTOA3BaHMAT PaboTeH UHCTPYMEHT MOXe Aa AOTIpe
APYT TIPEAMET U AQ TIPEAU3BUKA HEKOHTPOAUPAHO
pemMecTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa.

> TIpeAM U3BbPLUBAHE Ha KAKBUTO U AQ € AEHHOCTH TTo
eNEeKTPOUHCTPYMEHTA (Hamp. TeXHUUECKO
ob6cAay)XBaHe, CMAHA HA PA6OTHUA MHCTPYMEHT U T.H.),
KaKTO M TIPU TIPeHAcAHe U CbXPaHABaHe, MOCTaBANTe
TIPEeBKAIOUBATEAA 3a TTOCOKaTa Ha BbPTeHe B CPeAHa
mo3uumA. Npu 3apeicTBaHe Ha TTYCKOBUA TTpekbcBay
MO HEBHMMaHMeE CblLECTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe.
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» WU36areaiiTe BKAIOUBaHE TTO HeBHMMaHHue. TTpeau Aa
TocTaBUTE aKyMyAaTopHaTa 6atepun, ce yBepnaBaiite,
ye MYCKOBUAT MPEeKbCBay € B TOAOXKEHHEe
«U3KAIOUEHO». HOCEHeTO Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTaA C
TPBLCT BbPXY MYCKOBUA TTPEKbCBay UAW TTOCTABAHETO Ha
akyMyAaTopHa 6atepusa BbB BKAKOUEH
€NeKTPOUHCTPYMEHT MOXe Aa AOBEAE AO TPYAOBM
3AOTIOAYKH.

» He oTBapsAiTe akymynaTopHaTta 6atepua. CbluecteyBa
OTIaCHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha KbCO CbeAUHEHUE.

A2\, lpeanmasBaiTe eAEeKTPOUHCTPYMEHTA OT

m mperpsaBaHe, Hamp. OT MPOABAXHUTEAHO
HarpsiBaHe OT AMPEKTHa CAbHUEBa CBETAMHA, U
OT OrbH. ChbllleCcTBYBa OMAaCHOCT OT €KCTAO3HUA.

» TIpu moBpeXAaHe U HeTTpaBUAHA €KCTIAOATaLUUA OT
aKyMyAaaTopHaTa 6aTepusa Morart Aa ce OTAEAAT Mapu.
TMpoBeTpeTe MOMELLEHUETO U, AKO Ce TToUyBCTBaTe
HepasMmoOAOXKEHH, TOTbpPCceTe AeKapcKa ToOMOLL,.
TMapuTe Morat AQ PasAPas3HAT AUXaTeAHUTe MTbTULLa.

» Tipu aedhekTHa aKyMyAaaTopHa 6aTepus OoT HeA MoXe
Aa M3Nne3e eAeKTPOAUT, KOWTO A2 HAMOKPH CbCEAHUTE
AeTanan. Moas, mpoeepete ru. TTouncreTte ru uAn pu
HeobXOAMMOCT 1 3aMeHeTe.

YkasaHunA 3a 6e3omacHa paboTta cbc 3apAAHHU
yCTpOWCTBa
Tpeana3BaiTe 3apAAHOTO YCTPOUCTBO OT AbXA
ﬂ U OBAQXXHABaHe. HDOHMKBaHeTO Ha BOAA B
3apPAAHOTO yCTpOﬁCTBO yBe€AnUYaBa OMAaCHOCTTa OT
TOKOB yaap.
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> He 3apexaaiTe Uy>KAU aKyMyAaTOpHHU 6aTepuu.
3apAAHOTO YCTPOMCTBO € TIpeAHasHaueHo caMo 3a
3apexaaHe Ha AUTUEBO-MOHHW aKyMyAaTOpHKU baTepun
Ha bow c mocoueHuTe B pa3aena TEXHUUECKH
rmapameTpu HampexeHun. B mpoTuBeH cayyan
CblUECTBYBa OTTACHOCT OT MOXap WU EKCTTAO3MUMU.

» TloAAbpIKaiTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO UMCTO.
ChbluecTByBa OTTACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yAap
BCAEACTBME Ha 3aMbpcABaHe Ha 3apAAHOTO
YCTPOMUCTBO.

» BuHaru npeaun ynotpeba npoBepsBaiiTe 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO, 3axpaHBawmA Kabena u wenceaa. He
M3NOA3BalTe 3apAAHOTO YCTPOUCTBO B CAyuUaM, ue
oTKpueTe mmoBpeAu. He oTBapsiiTe 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO, OCTaBeTe PeMOHTUTE Aa 6baar
M3BbPLUBaHN CaMO OT KBaAUMLMPAHU TEXHULIU U C
OPUrMHAAHMU pe3epBHU YacTu. IToBpeAn Ha 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, 3axpaHBaluuna kabea UAM LieTIcena
yBEAMUABAT OMTACHOCTTa OT TOKOB yAQp.

» He mocraBaiTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO Ha
AeCHO3armaAMMa TMOBbPXHOCT (Hamp. XapTUA, TEKCTUA
M Ap. TI.) MAM B A€CHO3amaAuMa cpeaa. CbliecTByBa
OTAaCHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha TMoXap BCAEACTBUE Ha
HarpABaHeTo Ha YyCTPOWCTBOTO MO BpeMe Ha
3apexaaHe.

QDYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH YKA3aHHUA.
HecmasBaHeTo Ha MPUBEAEHUTE TTO-AOAY
YKa3aHUA MOXe Aa AOBeAe AO TOKOB yAap,
moxap M/MI\M TEXKWU TpaBMMU.
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TMpeaHa3HaueHne Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA
EAEKTPOMHCTPYMEHTLT € TIpeAHa3HaueH 3a 3aBUBaHe 1
pasBuBaHe Ha BUHTOBE, KAKTO M 3a pobuBaHe B AbpPBO,
MeTaAU, KEPaMHUUYHKU MaTepPUaAAU U TIAACTMACH.
M3moA3BaKTe EAEKTPOMHCTPYMEHTA CaMO ako To3HaBaTe
A0bBpe 1 MoxeTe Aa paboTute 6e3 orpaHUUEeHUsa C BCUUKHU
HEroBu YHKLMK UAKM aKO CTE TIOAYUMAU CbOTBETHOTO
obyueHue.

U306pa3eHn eneMEeHTH
HomepupaHeTo Ha EAeMEHTUTE HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA
ce oTHacA A0 U3obpaxeHUsaTa Ha CTpaHULUTE C pUrypuTe.
1 HakpalHuWK 3a 3aBMBaHe/pasBuBaHe (6uT)*
2 TTaTpOHHMK 3a 6bP30 3axBallaHe
3 TTpbCTeH 3a MPeABapPUTEAHO YCTaHOBABaAHE Ha
BbPTALLMA MOMEHT
4 CBeTAMHEH yKa3aTeA 3a BbpTeHE HAAACHO
5 CBETAMHEH MHAMKATOP 3a CbCTOAHMETO Ha
akymyaaTopHaTa batepwus
CBETAMHEH yKa3aTeA 3a BbpTEHE HaAABO
Aamna ,Power Light*
TTpeBKAKOUBATEA 32 TTOCOKaTa Ha BbpPTEHE
TTyckoB mpekbcBay
10 3apAAHO YCTPOMUCTBO
11 YHuMBEpPCaAAHO rHe3Ao 3a butoese*
12 OcurypuTeneH BMHT 3a MaTpPOHHMKA 3a 6bp30
3acTomnopsaBaHe
13 LllecTocTeHeH Kalou*

*U3obpaseHnTe Ha (hUrypuTe UAW OTTUCAHU B PbKOBOACTBOTO 3a
eKCITAOaTalUMA AOTTbAHUTEAHU TTIPUCTTOCOBAEHUA He Ca BKAIOUEHHU
B OKOMITAEKTOBKaTa.

0 0o ~NO®
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TexHUUEeCKH AQHHHU

AKyMyAaTopeH BUHTOBEPT PSR 10,8 LI
KaTanoxeH Homep 3603 J54 0..
HOMWHaAHO HampexeHue V= 10,8

CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha
Tpa3seH XoA min?t 0-410

Makc. BbpTALL MOMEHT TTPpH
TBbPAW/MEKU BUHTOBM
cbearHeHus o 1ISO 5393 Nm 25/10

Makc. @ Ha BUHTOBE mm 6

Makc. @ Ha TpobuBaHuTe

OTBOPH
— B CTOMaHa mm 8
— B AbpPBO mm 20

J Ha 3axBallaHuTe B
TMaTPOHHUKA pPaboTHH

MHCTPYMEHTU mm 1-10

Maca cbraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,95

AxkymynaTopHa 6arepusa AuTneBO-WOHHA

Kamauutet Ah 1,3

Bpo# Ha kKneTkuTe B

akyMmyAaTopHaTta batepwmsn 3

3apAAHO YCTPOWUCTBO

KaTanoxeH Homep 2 607 225 489 (EV)
2 607 225 491 (UK)

Bpeme 3a 3apexaaHe h 3,0

Mons, 06bpHeTe BHUMaHMWE Ha KaTaroXHWA HOMep Ha Baluua enekTpo-
WUHCTPYMEHT, HarmucaH Ha Tabenkara My. TbproBCKUTE HAMMEHOBaHMUA
Ha HAKOU eNeKTPOUHCTPYMEHTU MOorar Aa 6bAAT TTPOMEHAHH.
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UHcopmauma 3a M3AbUBAH WYM U BUbpauum
CTOMHOCTUTE ca U3mepeHu cbraacHo EN 60745.
PaBHMLWeETO A Ha 3BYKOBOTO HaAfiraHe Ha
EeNEKTPOUHCTPYMEHTa OOBUKHOBEHO € TT0-MaAKO OT

70 dB(A). HeompeaeneHocT K =3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTa paBHULLETO Ha LyMa MOXe Ad
HaaxBbpAan 80 dB(A).

Pa6otete c wymosaraywutenu (aHTUPOHU UAK
wAaeMopoHu)!

PesyATaHTHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaumnTe (BeKTOopHaTa
CyMa TIO TPUTE HATMPABAEHUSA) € OTTPEAEAeHa CbIrAACHO

EN 60745:

IMpobrBaHe B MeTaA: CTOWHOCT Ha EMUTUpPaHUTE BUbpaLnu
a, <2,5 m/s?, HeonpeaeneHocT K=1,5 m/s?,

3aBMBaHe: CTOWHOCT HAa EMUTUPaHWUTe BUbpaLnun

a, <2,5 m/s?, HeonpeaeneHocT K=1,5 m/s2.

PaBHMWLLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMH, TOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 3a EKCTAOATALMA, € OTIPEAEAEHO CbIAACHO
npoueaypaTa, AedouHupaHa B EN 60745, 1 Mmoxe aa 6bae
M3TTOA3BaHO 33 CPaBHABAHE C APYTM EAEKTPOUHCTPYMEHTH.
To e TTOAXOAALLO CbLLO U 32 TIPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
pOBbUHA MPELEHKA Ha HaTOBapBaHETO OT BUbpauuu.
TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaumu e
TTPEACTABUTEAHO 33 Hal-UECTO CPELLAHUTE TIPUAOXKEHUSA Ha
eNeKTPOUHCTPYMeHTa. Bce mak, ako eAeKTPOUHCTPYMEHTLT
ce U3IMOA3Ba 3a APYIM AEMHOCTH, C APYrv paboTHH
MHCTPYMEHTU MAU aKO He BbAe TTOAABPXKAH, KAKTO €
TTPEATTMCaHO, PABHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaunm
MOXEe Aa ce TTPOMeHU. ToBa 61 MOIrAO Aa YBEAMUM 3Ha-
UWTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe OT BUbpaumm B mpoLieca
Ha paborTa.

3a TouHaTa TpeLeHKa Ha HaToBapBaHeTo oT BMbpaumm
TpsAbBa Aa 6bAAT B3MMaHW TTPEABUA U TIEPUOAUTE, B KOUTO
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E€AEKTPOUHCTPYMEHTBLT € U3KAKOUEH MAK PaboTH, HO He ce
moA3Ba. ToBa 6 MOTAO 3HAUUTEAHO AQ HAMAAU CYMapHOTO
HaToBapBaHe oT BUbpaumu.

TTpeAnucBanTe AOTTbAHUTEAHU MEPKM 3a TTpeAra3BaHe Ha
paboTelmns ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEMCTBUETO Ha
BMOpauMnUTe, HATIPUMEP: TEXHUUECKO 0BCAyXBaHe Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA U PabOTHUTE UHCTPYMEHTH,
MOAABPXaHe Ha pblieTe TOTIAM, LienecbobpasHa
opraHusauma Ha paboTHUTE CTbITKH.

Aeknapauus 3a cboteercteue (€

C TbAHa OTFOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ye OTIMCAHUAT B
«TeXHUUECKU AQHHU» TTIPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CAEAHUTE
CTaHAQPTHU UAU HOPMATUBHU AOKYMeHTH: EN 60745
(MalumrHK ¢ akymyaaTtopHu batepuu), pecrm. EN 60335
(3apAaHM yCTPOUCTBA 3a aKyMyAaTOpHU Hatepuu)
CbrAaCHO M3MCKBaHMATA Ha Avpektneu 2006/95/E0,
2004/108/EO, 98/37/EO (a0 28.12.2009), 2006/42/EO
(0129.12.2009).

TToApObHM TEXHUUECKHM OTTMCAHUA TIPHU:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1.V %@’%’t‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008
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MoHTUpaHe

3apexaaHe Ha aKymyAaaTopHata 6atepusa
(BuxTe chur. A)

» He usnonsBaiTe pa3AMUHO 3apAAHO YCTPOWCTBO.
BKAIOUEHOTO B OKOMTIAEKTOBKATa 3apAAHO YCTPOMCTBO
e CriellMaAHO TTpeAHa3HaueHo 3a BrpaaeHara B
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA AUTUEBO-NOHHA aKyMyAaTOpHa
batepuAa.

> BHMMaBaiiTe 3a HaMMPe)XXeHUETOo Ha 3axXpaH-BaliaTa
mpexa! HampexeHneTo Ha 3axpaHBallata Mpexa
TpAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha AAHHUTE, HATTMCaHM Ha
TabenkaTta Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO. 3apAAHHU
YyCTPOMUCTBA, 0603HaueHun ¢ 230 V, morat aa 6baar
3axpaHBaHu 1 c 220 V.

YmbTBaHe: AKymyaaTopHata 6aTepus ce AOCTaBs YaCTUUHO
3apeaeHa. 3a Aa AOCTUTHETE TTbAHUA KamauuTeT Ha
aKyMyAaTopHaTta batepus, TTpeAU TTbPBOTO M U3TTIOA3BaHE Al
3apeAeTe AOKpan B 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO.

AUTeBO-MOHHAaTa akyMyAaTopHa batepua Moxe aa 6bae
3apexaaHa 1o BCAKO BpeMe, 6e3 ToBa Aa CbKpallaBa
AbAFrOTpanHocTTa ii. [TpekbcBaHe Ha 3aPEXAAHETO CbLUO He
" BpeAau.

AMTHEBO-MOHHATa akymyAaaTopHa batepus e 3aluTeHa
cpeLly TbAHO paspexAaHe OT eAEKTPOHHUA MOAYA
«Electronic Cell Protection (ECP)». TTpu paspexaaHe Ha
akymynatopHata 6atepusa eneKTPOUHCTPYMEHTBT ce
M3KAIOUBA OT TIpeAraseH mpekbcBay: PaboTHUAT
MHCTPYMEHT CTIpa Aa CE ABUXM.
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ABHMMAHME CAeA aBTOMATUUHOTO U3KAIOUBaHe Ha

EAEeKTPOUHCTPYMEHTA He
MPOAbAXKaBalTe Aa HaTUCKaTe MMyCKOBHUA MPeKbCcBau.
AkyMynaTopHaTa 6atepus Moxe Aa bbae ToBpeAeHa.
TTpoLechT Ha 3apeXAaHe 3amouBa, KOraTo LLeTCeAbT Ha
3apAAHOTO YCTPOMCTBO HbAe BKApaH B KOHTAKTa U CAeA
TOBa aKyMYAATOPHUAT BUHTOBEPT 6bAe TTOCTaBEH Ha
3apAAHOTO ycTponcTeo 10.

CBETAMHHUAT MHAMKATOP 5 TToKasBa CTemeHTa Ha
3apeAeHOCT Ha akyMyAaaTopHaTa batepus. o Bpeme Ha
3apexAaHe, CBETOAMOABT MHUFa CbC 3eAeHa CBETAUHA.
AKyMynaTopHaTa baTepus e 3apeaeHa HalTbAHO, KOraTo
CBETOAMOADBT 3aITOUHE AQ CBETU C HETTPeKbCHaTa CBETAUHA.
TTpu 3apexaaHe pbKkoxBaTKaTa Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa ce
HarpsaBa. ToBa e HOpMaAHO.

Korato mpoAbAXUTEAHO BPEME HE U3TTIOA3BAaTE 3aPAAHOTO
YCTPOWMCTBO, IO U3KAIOUBAKTe OT 3axpaHBallata mpexa.
TTo BpeMe Ha 3apexAaHe Ha akymyAaTopHaTa batepus
E€AEKTPOUHCTPYMEHTBLT HE MOXe Aa HbAe M3TTOA3BaAH; ako
TOW He paboTu MO BpeME Ha 3apexaaHe, TOBa He e
MPU3HaK 3a AeEKT.

Cra3BaiTe ykasaHuATa 3a bpakyBaHe.

CmMAHa Ha paboTHUA UHCTPYMEHT
(BuxTe cur. B)

»> TIpeau U3BbPLIBAHE Ha KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH TIo
€AeKTPOUHCTPYMEHTaA (Hamp. TeXHUUECKO
ob6cAay)xBaHe, CMAHA HA PA6OTHUA MHCTPYMEHT U T.H.),
KaKTO W TIPU TIPEeHacAHe U CbXPaHfABaHe, MOCTaBANTe
TIPEBKAIOYBATEAA 3a MOCOKATa Ha BbpTeHe B CPeAHa
mo3uuma. Tpu 3apeicTBaHe Ha TTYCKOBUA TTpekbCBay
MO HEBHUMaHMe CblLECTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe.
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KoraTo myckoBHWAT MpekbCcBayu 9 He e HaTUCHaT, BanbT Ha
eNeKTPOUHCTPYMeHTa e BAoKKMpaH. ToBa MO3BOAABA
6bp3aTa, yaobHa M AecHa 3aMsAHa Ha paboTHUA
MHCTPYMEHT B TMAaTPOHHMKA.

Pa3TBopeTe MaTpoHHKWKa 3a 6bpP30 3axBallaHe 2 upes
3aBbpTaHe B MOCOKa @, AOKATO PAbOTHUAT UHCTPYMEHT
MoOXe Aa bbae MocTaBeH. BkapaiTe MHCTPYMeHTa.

3aBbpTeTe CUAHO Ha PbKa BTYAKaTa Ha MaTPOHHMKA 3a
6bP30 3axBallaHe 2 B MOCOKaTa, 03HaueHa ¢ @, AOKaTo
3arouHe Aa ce uyBa TipeuipakBaHe. C ToBa MaTPOHHUKBT
aBTOMAaTUUHO Ce 3acTorNopsBa.

PaboTtHuAT WHCTPYMEHT Ce ocBobOxXAaBa U MOXe Aa Obae
M3BaAEH, KOraTto 3aBbpPTUTE BTYAKATa B MMPOTUBOTIOAOXHA
TTOCOKa.

CmMAHa Ha maTpoHHUKa (BuXxTe durypu C-E)

» TTpeAu U3BbPLUIBAHE HA KAKBUTO U AQ € AEMHOCTH TIO
eAeKTPOUHCTPYMEHTa (Hamp. TeXHUUECKo
o6cAyXBaHe, CMAHA Ha Pa6OTHMA UHCTPYMEHT U T.H.),
KaKTO M TIPM TIPEHacCAHe U CbXpaHABaHe, MocTaBAiTe
TPEeBKAIOUBaATEAA 3a TOCOKaTa Ha BbPTEeHe B CPeAHa
mo3uuma. Tpu 3apeicTBaHe Ha TyCKOBUA TTpeKbcBay
MO HEBHUMAaHWe CblUeCTBYBa OMACHOCT OT HapaHsBaHe.

TMTaTpOHHUKDBT 32 6bP30 3axBallaHe 2 e OCUTYPEH CpeLLy
caMopa3sBMBaHe OT BaAd Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA C BUHTA
12. PasTBopeTe MaTpoHHKUKA 3a 6bp30 3axBallaHe 2
AOKpaKn 1 pa3BUITE U AEMOHTUPAMTE OCUTYPUTEAHUA BUHT
12 kato ro BbpTuTe B Mocokata ©. BHumaBaire,
OCHUryPUTEAHUAT BUHT e C AABa pe3ba.

AKO OCUTYPUTEAHUAT BUHT 12 ce e 3aTerHaan 1 He ce

pa3BKBA, NMOCTaBeTe OTBEPTKA Ha raaBara My U ro
pa3BuiiTe C yaap TO APbXKaTa Ha oTBepTKarta.
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AeMOHTUpaHe Ha MaTpPoHHUKa (BuXTe chur. D)

3axBaHeTe KbCOTO PaMO Ha WECTOCTEHEH KAOU 13 B
MaTpOHHUKA 3a 6bpP30 3axBallaHe 2.

TTocTaBeTe eneKTPOUHCTPYMEHTa AerHaA BbPXY TBbpAA
OCHOBa, Harmp. paboTeH Te3rsax. 3aapbxTe
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA 3APABO U Pa3BUIATE TTATPOHHMKA 3a
6bP30 3axBallaHe 2 KaTo BbPTUTE LWECTOCTEHHKUA KAtoY 13
B Mocokarta @. AKO TTaTPOHHUKDBT Ce € 3aKAMHHWA, O
pasBuUITE C AEK YAAP TTO AbAraTa OmallKa Ha LWEeCTOCTEHHUA
KAtou 13. M3BapeTe WECTOCTEHHUA KAKOU OT MATPOHHKUKA W
AOPa3BUiTe MMAaTPOHHMKA 32 6bP30 3axBallaHe Ha pbKa.

MoHTHpaHe Ha maTpoHHUKa (BuXTe chur. E)

MoHTUpaHeTO Ha MaTPOHHMKa 3a 6'bp30 3acTtomnopABaHe ce
n3BbpLlIBa B 06paTHa TTOCAEAOBATEAHOCT.

YmbrBaHe: CAep KaTo MOHTMpPaTe MaTpoHHKWKA 3a 6'bp30
3acTonopABaHe, OTHOBO 3aTerHeTe OCUrypuUTeAHnUAa BUHT
12.

TMaTpoHHUKBT TPA6Ba Aa 6bAe 3aTerHar ¢ BbpTALL
MOMEHT OT MPHUBA. 17-23 Nm.

Cucrema 3a mpaxoyaaBfHe

» TTpaxoBe, OTAEAALLM Ce TTpU 06paboTBaHeTo Ha
MaTepUanm Kato CbAbPXaLM ONOBO 60U, HAKOU BUAOBE
AbPBECUHa, MMHEpPaAu U MeTaan Morat Aa 6baat
oTfacHM 3a 3ApaBeTo. KOHTaKTbT A0 KoXarta UAK
BAMLUBAHETO Ha TaKMBA MPAx0oBe MOraT Aa TIPeAU3BUKaT
aAepPruuHKU peakuUmu u/uam 3aborsBaHWA Ha
AMXATEAHUTE TbTULLA Ha PaboTeLLMA C eAeKTPOUHCTPY-
MEHTa MAM HaMWpalLM ce HabAM30 AMLaA.
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OmpeaeneHU TIpaxoBe, HaTp. OTAEAALLMTE ce TIpPU

obpaboTBaHe Ha byk M AbD, ce cuuTaT 3a

KaHLeporeHHU, ocobeHo B KOMBUHALMA C XMMUKAAK 32

TpeTupaHe Ha AbpBecHHa (Xpomat, KOHCepPBaHTH U

Ap.). Aomycka ce o6paboTBaHETO Ha CbAbpPXaLLK

asbecT maTepuanm caMo OT CbOTBETHO 0byueH#H

KBaAM(UUMPAHU AULa.

— OcwurypsBaiTe po06po MpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

— TlpenopbuBa Ce U3MOA3BAHETO Ha AMXaTeAHA Macka
C hMATBP OT KAac P2.

CrasBaiTe BaAMAHWTe BbB Balata cTpaHa 3akOHOBHM
pasmnopeabu, BaAMAHM TIpU 06paboTBaHe Ha
CbOTBETHWUTE MaTepHuanm.

PaboTta c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKCmAOaTauua

U360p Ha MocokaTa Ha BbpTeHe (BuxTe cdurypa F)

C momouwTta Ha TTPEBKAKOUBATEAA 8 MoXxeTe Aa CMeHATe
rocoKkaTta Ha BbpTeHe Ha eAeKTPOUHCTPyMeHTa. ToBa
obaye He e Bb3MOXHO TPKW HaTUCHAT TTYCKOB TIpekbcBay 9.

BbpTeHe HapAacHO: 3a MpobuBaHe 1 3aBMBaHe Ha BUHTOBE
HaTMCHeTe TIPeBKAOUBATEAA 3a TTOCOKaTa Ha BbpTeHe 8 A0
yrmop HaAABO.

Q CBETAMHHUAT MHAMKATOP 32 AAICHA TTOCOKA Ha
BbpTeHe 4 CBETU TIPH HATUCHAT TYCKOB TIpekbcBay
9 1 paboTell eAeKTPOABUIaTeA.
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BbpTeHe HanABO: 3a pa3BuBaHe Ha BUHTOBE HATUCHETE
MPeBKAIOUBATEAA 3a TTOCOKaTa Ha BbpTeHe 8 A0 yrop
HaAACHO.

CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3a AABa TTOCOKA Ha
BbpTeHe 6 CBETH TPW HATUCHAT TTYCKOB TIpekbcBay
9 1 paboTell eAeKTPOABUTaTeA.

PeryaupaHe Ha BbPTALMA MOMEHT

C mpbcTeHa 3 MoXeTe Aa HacTpoMBaTe HeobxoaUMHUsA
BbpTALL MOMEHT Ha 10+1 cTemneHu. TTpu MpaBUAHO
HacTpoiBaHe BbpPTEHETO Ha PaboTHUA MHCTPYMEHT criMpa
KOraTo BUHTBLT 6bAe 3aBUT 3APaBO B AETaWAa, PECTT. TIPU
AOCTUraHe Ha 3aAaAEHUA BbPTALL MOMEHT.

TMpu pasBMBaHe Ha BUHTOBe U3bepeTe Mo-BUCOKA CTEeTEH
Ha BbPTALMA MOMEHT, PeCT. ToCTaBeTe MPbCTeHa Ha
mosuuua «fpobusaHex.

DRZLL

B mosnumsa «TTpobruBaHe» CbeAMHUTEAAT € U3KAKOUEH.

Mpo6uBaHe

BkAOuBaHe U U3KAIOUBaHEe

3a BKAIOUBaHE HA EAEKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE U
3aAPBXTE TTYCKOBWA MTPEKbCBay 9.

Aammarta 7 CBETH TTPU YACTUUHO UAWM HATTbAHO HAaTUCHAT
MYyCKOB TTpeKbCcBay 9 U MpK HEBAArOTIPUATHU CBETAMHHMU
YyCAOBMA MOAOOPsBa BUAMMOCTTA B 30HaTa Ha paboTa.

3a U3KAIOUBAHE HA EAEKTPOMHCTPYMEHTA OTIyCHeTe
MyCKOBMA TTpeKkbcBay 9.

PeryaupaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe 6e3cTemeHHO A peryanpaTe CKopocTTa Ha
BbpTEHE HA eAeKTPOMHCTPYMEHTa 1o BpeMe Ha paboTa B
3aBMCMMOCT OT CMAATa Ha HaTUCKa BbPXY MYCKOBUA
mpekbcBau 9.
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TTo-AeK HaTUCK BbpXy MYCKOBWA TIpeKbCBay 9 BOAM AO TTO-
HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBeAMUuaBaHe Ha HaTucKa
HapacTBa U CKOPOCTTa Ha BbpPTEHE.

ABTOMaTHUHO 6AOKMpaHe Ha Bana (Auto-Lock)

Korarto myckoBMWAT TpekbcBay 9 He e HaTUCHAT, BaAbT Ha
EAeKTPOMHCTPYMEHTA, @ C TOBA W TTAaTPOHHUKDBT, ca
6AOKMpPAHMU.

ToBa Mo3BOAIBA 3aBUBAHETO HA BUHTOBE CbLLO W TIPH
n3xabeHa akymyaaTopHa 6atepus, pecr. U3MOA3BaHeTO Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa KaTo 0OMKHOBEHA OTBEpPTKa.

Cnmpauka

TTpu OTMyCKaHe Ha MyCKOBUA TIPeKbCcBay 9 MaTPOHHUKLT ce
CTiMpa MPUHYAUTEAHO OT CTTMPAUKa, C KOeTo ce
TPEAOTBPATABA BbPTEHETO MY TTO MHEPLMA CAEA
M3KAIOUBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Tpu 3aBMBaHe Ha BUHTOBE OTITYCKaMTe TyCKOBHA
TpekbCcBay 9 eaBa CAEA KaTo BUHTBLT € 3aBWT 3APaBO B
AeTarina. Taka ranaBaTa Ha BUHTA He TIPOHWKBA B AeTalAa.

CBeTAMHEH UHAMKATOpP 3a CbCTOAHUETO Ha
aKymyAaTopHata 6atepus

TTPY YACTUUHO MAKM HATTbAHO HAaTUCHAT MTYCKOB MpeKbCcBay 9
CBETAMHHUAT MHAMKATOP 5, KOWTO CE& CbCTOU OT CBETOAMOA,
CBeTell B TPU Pa3AUUHU LUBATA, MOKa3Ba 3a HAKOAKO
CEKYHAMU CTETIEHTa Ha 3apPEAEHOCT Ha aKyMyAaTOpHaTa

batepuAa.
CeeToauoA Kamauuter
HempekbcHaTta 3eneHa CBETAMHA >70%
HempekbcHaTta XbATa CBETAMHA 30—70%
HempekbcHaTa uepBeHa CBETAMHA <30%
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TemnepaTypHa 3aliuTa OT TpeToBapBaHe

KoraTo ce 13moA3Ba CbraacHO MpeAHa3HaUeHWeTo cH,
eNEKTPOUHCTPYMEHTBT HE MOXe Aa bbae TipeToBapeH. TTpu
TBbPAE FOAAMO HaToOBapBaHe UAW TTPU TIPEMUHaBaHe Ha
AOTIyCTMMaTa TemTiepaTypa Ha akyMyAaTopHata batepus ot
70 °C eNeKTPOHHOTO YIpaBAEHUE HA eAEKTPOUHCTPYMEHTA
ro U3KAKOUBA, AOKATO OTHOBO BbAe AOCTUIHAT HOPMAAHKA
paboTeH TeMrepatypeH UHTEpBaA.

OcBeH TOBa Mpu TTpeToBapBaHe CBETAMHHUAT MHAMKATOP 5
MWra TPY TTbTHU C UepBeHa CBETAMHA, a Aammiata 7 — Tpu
mbTU ¢ 6ANa CBETAMHA.

3awmTta cpely MbAHO pa3pexaaHe

AWTHEBO-MOHHATa aKyMyAaTopHa batepua e 3alimMTeHa
cpelly TbAHO PA3PEXAAHE OT EAEKTPOHHWUA MOAYA
«Electronic Cell Protection (ECP)». Tpu paspexaaHe Ha
akyMyAaaTopHata 6atepus eAeKTPOUHCTPYMEHTLT ce
M3KAIOUBA OT TTPeAMa3eH MpekbcBay: PaboTHUAT
MHCTPYMEHT CTIMPa Ad Ce ABUXMU.

YkasaHunA 3a paborta

> AonupaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA A0 BMHTA CaMo
KOraTo e U3KAIOUEH. BbpTALWMAT ce paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE AQ Ce U3METHE.

TTone3HHn cbBeTH

Cnea TTPOABAXKUTEAHA pa60Ta C HUCKa CKOPOCT Ha BbpTEHE
TpHﬁBa Ad OXAQAUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo ro
OCTaBUTE Aa pa60T14 Ha TTpa3eH X0A B TIPDOAbAXEHUE I'IpM6A.
Ha 3 MWHYTU C MaKCUMaAHa CKOPOCT Ha BbpTEHE.
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Mpu MpobuBaHe Ha MEeTaA U3TTOA3BANUTE CAMO OTAMUHO
3aToueHM cBpeana B H€3yKOPHO CbCTOAHME OT
b6bp3opesHa ctomaHa (ob6o3HaueHu ¢ HSS = High Speed
Steel). ToAXoAALLM CBPEAAA MOXETE AQ HAMEpPUTE B
borataTta MPOM3BOACTBEHA raMa Ha bolu 3a AOTTbAHUTEAHU
nmpucrocobaeHuA.

TpeAu 3aBMBAHETO Ha MO-FOAEMU U TIO-AbATU BUHTOBE B
TBbPAW MaTepuanu Tpsabea Aa MpobueTe OTBOP C
BbTPELLHWNA AMaMeTbp Ha peabata MPMBA. Ha /5 oT
AbAKMHATA Ha BUHTa.

TMoaAbp)KaHe U cepBU3

HOAA'bp)KaHe U TTOUUCTBAHE

» TipeaAu U3BbpLUBaHE Ha KAKBUTO U A3 € AEMHOCTH IO
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa (Hamp. TeXHUUECKO
ob6cay)BaHe, CMAHA Ha PAa6OTHUA UHCTPYMEHT MU T.H.),
KaKTO U TIPU TIPEHACAHe U CbXPaHABaHe, MTOCTaBAWTe
TPEeBKAIOUBaTEAA 3a TOCOKaTa Ha BbPTEeHe B CpeAHa
moauuma. TIpu 3apeicCTBaHe Ha MyCKOBMA TIPeKbCcBay
MO HEBHUMaHMWe CbLUECTBYBa OTTACHOCT OT HapaHsABaHe.

» 3a Aa pabotute KauecTBeHo M 6esomacHo,
MOAABPXKATE eAeKTPOMHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO aKymyaaTopHata batepus ce MoBpPeAU UAK U3Xabu,

MOAA, 0b6bpHeTe ce KbM OTOPU3UPaAH CEPBU3 3a

EeAEeKTPOUHCTPYMEHTHU Ha Bow.

Korato e HeobxoArMa 3aMAHA Ha 3axpaHBalma Kabena, 1A
TpAbBa Aa Ce U3BbPLLW B OTOPU3HUPAH CEPBU3 3a
eNeKTPOUHCTPYMEHTH Ha boull, 3a Aa ce 3amasu HUBOTO Ha
6e30MacHOCT Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.
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AKO BbITPEKM TTPELU3HOTO TTPOU3BOACTBO U BHUMATEAHO
M3TUTBaAHE Bb3HUKHE TTOBPEAR, EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT
TpAabBa Aa Ce 3aHece 3a PEMOHT B OTOPU3UpPaH CEPBU3 3a
E€AEKTPOMHCTPYMEHTU Ha Bow.

Korato ce obpbLiate ¢ BbMpocK KbM MPeACTaBUTEAUTE Ha
Bouw, MoAR, HermpeMeHHo mocouBamnTe 10-undpeHms
KaTanOXeH HOMep, O3HaueH Ha TabeakaTa Ha
EeNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHU3 U KOHCYATaLUK

CepBK13bT We OTrOBOPH Ha BbITpocuTe Bu OTHOCHO
PEMOHTHU U TTOAAPBXKA Ha 3aKyreHuAa OT Bac mpoaykT,
KaKTO M OTHOCHO pe3epBHU YacTh. MOHTaXHHU UepTexu M
MHOPMaLUA 3a pe3epPBHMU UACTU MOXETe AQ HamepuTe
CbLUO M Ha

www.bosch-pt.com

EKMTTBT OT KOHCYATAHTK Ha Bow wwe Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHE TIPU BbIIPOCKU OTHOCHO 3aKyryBaHe,
TTPUAOXEHWE U Bb3MOXHOCTH 32 HacCTpOMBaHe Ha
Pa3AMUHM TIPOAYKTH OT TIPOM3BOACTBEHATa rama Ha bow u
AOTTBAHUTEAHU TIPUCTTIOCOBAEHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapusa

Bow Cepsus LleHTbp

[apaHUMOHHKU U M3BBHrAPaAHLMUOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codpun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

Qakc: +359 (02) 62 46 49
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TpaHcmopTUpaHe

AKyMyAaTopHaTa baTepus e U3muTaHa CbrAacHO
HapbuHKMKa Ha OOH ST/SG/AC.10/11/3 nsaaHue, Yacr lll,
Pasaen 38.3. Ta uma edbeKTUBHA 3aLMTa OT BbTPELUHO
CBPbXHaAATaHe U KbCO CbeAMHEHME U e 3aliMTeHa cpelLly
MEXaHWUHO TTOBPEXAAHE U OTTacHU 0bpaTHU TOKOBE.
EKBMBANEHTHOTO KOAMUECTBO AUTUI, CbABPXKALLO CE B
akymyaatopHara 6atepus, e ToA TIPEAEAHOAOTTYCTUMUTE
TparoBe. 3aToBa akyMyAaTopHaTa 6atepua He TTOAAEXM Ha
HaLMOHAAHWU MAM MEXAYHAPOAHM HOPMK 3a paboTa ¢
OMacHMW CTOKW/MaTtepuanu. Boripeku ToBa mpwm
TPaHCTIOPTUPAHETO HAa MHOTO aKyMyAAQTOPHU baTepum Teaun
HOPMM M pa3mnopeabu Morat Aa CTaHaT BaAMAHM. B TakuBa
CAyuan MOXE A2 € HEOBXOAMMO CTTa3BaHETO Ha CTieuuanHu
TTpeAMcaHmA (Hamp. OTHOCHO OoTTakoBKaTta). lMoapobHocTH
MOXeTe Aa HayuWTe B AMUCTOBKaTa (Ha aHTAMMCKM e31K) Ha
CAEAHMA aAPEC B UHTEPHET:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHATa CPeAd eAeKTPo-
MHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE ﬂpVICﬂOCOﬁI\eHVIH n
OTTaKOBKaTa TpﬂéBa AQ 6bAAT TTOANOXKEHU Ha TTOAXOAALLA
npepa60TKa 3a MOBTOPHOTO U3IMOA3BaHE Ha CbAbpXXallinTte
Ce B TAX CYPOBUHMU.
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Camo 3a cTpaHu ot EC:

He M3xBbpAAnTe eAeKTPOUHCTPYMEHTH TIPK
6UTOBUTE OTMaAbLIM!

CbraacHo AvpektuBarta Ha EC 2002/96/EG
OTHOCHO BpaKyBaHW EAEKTPUUECKU U
EeNEKTPOHHU YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO
1 KaTo HaUMOHaAeH 3aKOH EAEKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO
He Morar Aa ce M3ToA3BaT MoBeue, TpAbBa Aa ce cbbupar
OTAEAHO M Aa ObAAT TOAAAraHM Ha TIOAXOAALLLA TIpepaboTKa
32 OTTOA30TBOPABAHE HAa CbAbPXaLIWUTE Ce B TAX BTOPUUHMU
CYPOBMHHU.

AKYMYAaTOPHHU AU OBUKHOBEHHU baTepuu:

Li-lon:

Mons, crasBaiTe yka3aHUATa B Pasaen
«TpaHcTopTMpaHe», cTpaHuua 207.

He n3xBbpaanTe batepuu Mpu GUTOBUTE OTMAABLMU UAU BbB
BOAOXPaHWAMLLA, He Th usrapsanTe. OBUKHOBEHW UAK
aKyMyAaTopHu 6atepun TpsabBa Aa 6bAaT CbOMpaHH,
PELMKAMPAHU MAU YHULLOXKABAHU TTO EKOAOTUUEH HaUMH.
Camo 3a ctpanu oT EC:

cbraacHo AupektuBa 91/157/EWG aedheKTHU UAK
naxabeHu akyMyAaTOPHU UAM 0BUKHOBEHHW baTepuu
TpAbBa Aa 6bAAT PELMKAUPAHU.

3a A2 AeMOHTMpaTe akyMmyaatopHaTa batepus ot
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, HaTUCHETE YCKOBUA MPeKbCcBay 9 u
ro OCTaBEeTE BKAIOUEH, AOKATO aKyMyAaTopHaTta batepus ce
M3TOLLM HaMbAHO. Pa3BuitTe BUHTOBETE HA KOpTTyCca U
AEMOHTHpanTe Kamaka My. OTKauete KAeMUTe Ha
akyMyaaTopHaTa 6atepus 1 A U3BaaeTe.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3amMa3eHH.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate
A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja upozorenja
i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar
i/ili teske povrede.
Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni alat®
odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na mrezi

(sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate sa radom na
akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna podrucja
mogu voditi nesre¢cama.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave
varnice koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koris¢enja elektri¢nog alata. Prilikom rada mozete
izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢c nesme nikako da se
menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikaca
zajedno sa elektricnim alatima zasti¢enim
uzemljenjem. Ne promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢cnog udara.
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b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni
ormani. Postoji povecani rizik od elektricnog udara
ako je Vase telo uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog
udara.

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne vesajte ga ili
ne izvladite ga iz utic¢nice. Drzite kabl dalje od
vreline, ulja, ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokreéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi povecavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog
kabla uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢nog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekida¢ strujne zastite
pri kvaru. Upotreba prekidac¢a strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektricnog udara.

3) Sigurnost osoblja
a) Budite pazljivi, pazite na to, sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elektri¢énim alatom.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
uticajem droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata moze
voditi ozbiljnim povredama.
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b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek zastitne
naocare. Nosenje li¢ne zastitne opreme, kao maske
za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni
Slem ili zaStitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se
da je elektricni alat iskljuéen, pre nego sto ga
prikljucite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga
ili nosite. Ako prilikom nosenja elektricnog alata
drzite prst na prekidacu ili aparat uklju¢en
priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi nesre¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za
zavrtnje, pre nego sto ukljucite elektri¢ni alat.
Neki alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em delu
aparata, moze voditi nesre¢cama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba
ravnotezu. Na taj nacin mozete bolje kontrolisati
elektri¢ni alat u neocekivanim situacijama.

f) Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu, odec¢u i rukavice dalje od
pokretnih delova. Opusteno odelo, dugu kosu ili
nakit mogu zahvatiti rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja
prasine moze smanjiti opasnosti od prasine.
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4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektri¢ni alat odredjen za to. Sa
odgovarajucim elektri¢nim alatom radite bolje i
sigurnije u navedenom podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekida¢
u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vise ukljuditi
ili iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite akumulator
pre nego sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova
mera opreza sprecava nenameran start elektri¢nog
alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata
osobama koje ne poznaju aparat ili nisu procitale
ova uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kontrolisite da
li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcionisu i ne ,lepe®, da li su delovi polomljeni
ili su tako osteceni da je ostec¢ena funkcija
elektriénog alata. Popravite ove ostecene delove
pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke u
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za se¢enja sa oStrim ivicama manje
»slepljuju“ i lakSe se vode.
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g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate koji
se umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite
paznju pritom na uslove rada i posao koji morate
obaviti. Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opashim situacijama.

5) Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

a) Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjaé. Za aparat za punjenje koji
je pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji
opasnost od pozara, ako se upotrebljava sa drugim
baterijama.

b) Upotrebljavajte samo akku predvidjene za to u
elektriénim alatima. Upotreba drugih baterija
moze voditi povredama i pozaru.

c) Drzite ne koris¢eni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtanja ili
drugih malih metalnih predmeta, koji mogu
prouzrokovati premoscavanje kontakata. Kratak
spoj izmedju kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

d) Kod pogresne primene moze te¢nost da izadje iz
akku. Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slucajnog
kontakta isperite sa vodom. Ako teé¢nost dospe u
oci, iskoristite i dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost
baterije koja izlazi moze voditi nadrazajima koze ili
opekotinama.

6) Servisi
a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Tako se obezbedjuje, da
ostane sacuvana sigurnost aparata.
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Sigurnosna uputstva za busilice i uvrtace

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabel.
Kontakt sa nekim vodom koji provodi napon moze
staviti pod napon i metalne delove uredjaja i uticati na
elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt
sa elektri¢nim vodovima moze voditi vatri i
elektricnom udaru. OStecenje nekog gasovoda moze
voditi ekploziji. Prodiranje u vod sa vodom
prouzrokovace ostecenje predmeta.

» Odmabh iskljucite elektri¢ni alat, ako elektri¢ni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

— je elektri¢ni alat preopterecen ili
— ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

» Dobro i évrsto drzite elektri¢ni alat. Kod stezanja i
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki
reakcioni momenti.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto
drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa
Vasom rukom.

» Drzite Vase radno mesto cisto. MeSavine materijala su

posebno opasne. Prasina od lakog metala moze goreti
ili eksplodirati.
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» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre nego sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Dovedite pre svih radova na elektriénom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i ¢uvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.

» lzbegavajte nenamerno ukljucivanje. Uverite se da je
prekidaé za ukljuéivanje-isklju¢ivanje u isklju¢enoj
pozizici, pre nego sto ubacite akumulator. Nosenje
elektri¢nog alata sa Vasim prstom na prekidacu za
ukljucivanje-iskljucivanje ili ubacivanje akumulatora u
uklju¢eni elektri¢ni alat moze uticati na nesrece.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

Zastitite elektricni alat od vreline, na primer i
od stalnog suncevog zracenja i vatre. Postoji
opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora
mogu izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazite
lekara ako dodje do tegoba. Para moze nadraziti
disajne puteve.

» Kod akumulatora u kvaru moze izaéi te¢nost i ovlaziti
okolne predmete. Prekontrolisite odgovarajuce
delove. Ocistite ih ili ih u datom slu¢aju zamenite.
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Sigurnosna uputstva za uredjaje za punjenje

Drzite aparat za punjenje sto dalje od kise i
vlage. Prodiranje vode u aparat za punjenje
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne punite akumulatore drugih proizvodja¢a Uredjaj
za punjenje je predvidjen samo za punjenje Bosch Li-
jonskih akumulatora sa naponima koji su navedeni u
Tehnic¢kim podacima. Inace postoji opanost od pozara
i eksplozija.

» Drzite aparat za punjenje cist. Prljanjem aparata
postoji opasnost od elektricnog udara.

» Prokontrolisite pre svakog kori$¢enja aparat za
punjenje, kabl i utikac. Ne koristite aparat za
punjenje ako se konstatuju ostec¢enja. Ne otvarajte
aparat sami i neka Vam ga popravlja samo stu¢no
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima.
Osteceni aparati za punjenje, kablovi i utikaci poveca-
vaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ne radite sa aparatom na lako zapaljivoj podlozi (na
primer papiru, tekstilu itd.) odnosno u zapaljivoj
okolini. Zbog zagrevanja aparata za punjenje koje
nastaje prilikom punjenja postoji opasnost od poZara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava
mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,
pozar i/ili teSke povrede.
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Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je predvidjen za uvrtanje i odvrtanje
zavrtanja kao i busenje u drvetu, metalu, keramici i
plastici.

Koristite elektricni alat samo, ako sve funkcije u
potpunosti mozete proceniti i bez ograni¢enja izvoditi ili
ako ste dobili odgovarajuc¢a uputstva.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafi¢koj strani.

[y

Umetak uvrtaéa*

Stezna glava sa brzim stezanjem

Prsten za podeSavanje biranja obrtnog momenta
Pokaziva¢ pravca okretanja desni smer
Akku-pokazivanje stanja punjenja

Pokazivac pravca okretanja levi smer

Lampa ,Power Light*

Preklopnik smera okretanja

© 00N A WN

Prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje

[y
o

Uredjaj za punjenje

[™Y
[

Univerzalni dr§a¢ umetka*

[y
N

Sigurnosni zavrtanj za steznu glavu sa brzim
stezanjem
13 Imbus klju¢*

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim
isporuka.
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Tehnicki podaci

Akku-busilica-odvrtaé PSR 10,8 LI
Broj predmeta 3603 J540..
Nominalni napon V= 10,8
Broj obrtaja na prazno min’t 0-410

max. obrtni momenat
tvrdji/meksi slucaj

zavrtanja prema ISO 5393 Nm 25/10
max. zavrtnji-& mm 6
max. busenje-@

- Celik mm 8
- Drvo mm 20
Podrucje zatezanja stezne

glave mm 1-10
Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,95
Baterija Li-joni
Kapacitet Ah 1,3
Broj akumulatorskih ¢elija 3

Aparat za punjenje

Broj predmeta 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)
Vreme punjenja h 3,0

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici
Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih
alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo zvu¢nog pritiska uredjaja vrednovan sa A je tipi¢no
manji od 70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Nivo zvuka pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri pravca)
dobijeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: Emisiona vrednost vibracija

ap, <2,5 m/s2, Nesigurnost K =1,5 m/s?,

Zavrtnji: Emisiona vrednost vibracija aj, <2,5 m/s?,
Nesigurnost K =1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u

EN 60745 i mozZe da se koristi za poredjenje elektri¢nih
alata jedan sa drugim. Pogodan je i za privremenu
procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat
upotrebljava za druge namene sa drugim upotrebljenim
alatima ili nedovoljno odrzavanja, moze do¢i do
odstupanja nivoa vibracija. Ovo mozZe u znac¢ajnoj meri
povecati opterecenje vibracijama preko celog radnog
vremena.

Zata¢nu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti
u obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi,
medjutim nije stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno
redukovati opterecenje vibracijama preko celog radnog
vremena.
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Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanje toplih ruku,
organizacija odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornsot da je dole , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa sledec¢im
standardima ili normativnim aktima: EN 60745 (akku
aparati) odnosno EN 60335 (akku aparati za punjenje)
prema odredbama smernica 2006/95/EG, 2004/108/EG,
98/37/EG (do 28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/g_/m iV %@%ﬂ-u

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008
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Montaza

Punjenje akumulatora (pogledajte sliku A)

» Ne koristite neki drugi aparat za punjenje. Isporuceni
aparat za punjenje je odredjen za Li-jonski akumulator
koji je ugradjen u Vas elektri¢ni alat.

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici aparata za punjenje. Aparati za punjenje
oznaceni sa 230 V mogu da rade i sa 220 V.

Paznja: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da

bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator

pre prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator mozZe da se puni u svako doba, a da
ne skracujemo zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne
Steti akumulatoru.

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja
sa ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne
veze. Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

A PAZNJA Ne pritiskajte posle automatskog
isklju¢enja elektri¢nog alata dalje na

prekidaé za ukljuéivanje-iskljucivanje. Akumulator se
moze oStetiti.

Radnja punjenja pocinje, ¢im se mrezni utika¢ aparata za
punjenje utakne u uti¢nicu i akumulatorski uvrtac na kraju
stavi na aparat za punjenje 10.
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Pokaziva¢ stanja punjenja akumulatora 5 pokazuje
napredovanje u punjenju. Pri radnji punjenja treperi
pokazivac¢ zeleno. Akumulator je potpuno napunjen, kada
pokazivac trajno zeleno svetli.

Kod punjenja zagreva se drska elektri¢nog alata. Ovo je
normalno.

Kod duze neupotrebe odvojite aparat za punjenje od
strujne mreze.

Elektri¢ni alat za vreme radnje punjenja ne moze da se
koristi. Nije pokvaren ako za vreme radnje punjenja ne
funkcionise.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Promena alata (pogledajte sliku B)

» Dovedite pre svih radova na elektricnom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i ¢uvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje
postoji opasnost od povreda.

Kod ne pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje

9 blokira se vreteno busilice. Ovo omogucava brzu,

udobniju i jednostavniju promenu upotrebljenog

elektri¢nog alata u steznoj glavi.

Otvorajte brzu steznu glavu 2 okretanjem u pravcu

okretanja @, sve dok se ne bude mogao ubaciti alat.

Ubacite alat.

Zavrcite ¢auru brze stezne glave 2 u pravcu okretanja @

snazno rukom, sve dok ne Cujete ,klik“. Stezna glava se

tako automatski blokira.

Blokada se ponovo oslobadja, ako za uklanjanje alata

¢auru okrecete u suprotnom pravcu.
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Promena stezne glave (pogledajte slike C-E)

» Dovedite pre svih radova na elektriéc(nom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i ¢uvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.

Brza stezna glava 2 je osigurana od nenamernog odvrtanja

sa vretena busilice sa jednim sigurnosnim zavrtnjem 12.

Otvorite potpuno brzu steznu glavu 2 i odvrnite

sigurnosni zavrtanj 12 u pravcu okretanja ©@. Obratite

paznju na to, bez zareza sigurnosni zavrtanj ima levi
navoj.

Ako je sigurnosni zavrtanj 12 jako stegnut, stavite odvrtku
na glavu zavrtnja i odvrnite sigurnosni zavrtanj jednim
udarcem na drsku odvrtke.

Demonza stezne glave (pogledajte sliku D)

Ubacite imbus klju¢ 13 sa kra¢im krajem napred u steznu
glavu sa brzim stezanjem 2.

Postavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, na primer na
radni sto. Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat i odvrnite brzu
steznu glavu 2 okretanjem imbus klju¢a 13 u pravcu
okretanja @. Jedna ,slepljena“ brza stezna glava se
odvrée lakim udarcem na dugi rukavac imbus klju¢a 13.
Uklonite imbus kljuc¢ iz brze stezne glave i potpuno
odvrnite brzu steznu glavu.
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Montaza stezne glave (pogledajte sliku E)

Montaza stezne glave sa brzim stezanjem se vrsi obrnutim
redosledom.

Paznja: Uvrnite ponovo sigurnosni zavrtanj posle izvrsene
montaZe stezne glave sa brzim dejstvom 12.

Stezna glava mora da se stegne sa zateznim
momentom od oko 17-23 Nm.

Usisavanje prasine/piljevine

» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti
Stetni po zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu
izazvati alergijske reakcije i/ili oboljenja disajnih
puteva radnika ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci
raka, posebno u vezi sa dodatnim materijama za
obradu drveta (hromati, zastitna sredstva za drvo).
Materijal koji sadrzi azbest smeju raditi samo
struénjaci.
— Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za

disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
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Pustanje u rad

Podesavanje smera okretanja (pogledajte sliku F)

Sa preklopnikom smera okretanja 8 mozete menjati smer
okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 9 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite
preklopnik za smer okretanja 8 u levo do grani¢nika.

Q Pokaziva¢ pravca okretanja desno 4 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljuc¢ivanje-iskljucivanje
9 i motorom u radu.

Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja

pritisnite preklopnik smera okretanja u desno do

grani¢nika 8.

O Pokaziva¢ pravca okretanja levo 6 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljuc¢ivanje-iskljucivanje
9 i motorm u radu.

Biranje obrtnog mementa

Sa prstenom za podeSavanje biranja obrtnog momenta 3
mozete unapred izabrati potreban obrtni momenat sa
10+1 stupnjeva. Kod ispravnog podesavanja elektri¢ni
alat se zaustavlja, ¢im se zavrtanj uvrne u materijal i bude
u ravni odnosno postigne podeseni obrtni momenat.
Kod odvrtanja zavrtanja izaberite eventualno vece
podesavanje odnosno okrenite na simbol ,busenja“.

DRZLL

U pozicjii ,busenja“ je deaktivirana spojnica skakavice.

Busenje
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Ukljuéivanje-iskljuéivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata prekidac za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 9 i drzite ga pritisnut.

Lampa 7 svetli kod lako ili potpuno pritisnutog prekidaca
za ukljucivanje-isklju¢ivanje 9 i omogucava osvetlenje
radnog podrucja pri nepovoljnim svetlosnim uslovima.
Da bi elektri¢ni alat isklju€ili pustite prekidac¢ za
ukljucivanje-iskljucivanje 9.

Podesavanje broja obrtaja

MozZete broj obrtaja uklju¢enog elektri¢nog alata
regulisati kontinuirano, zavisno od toga koliko ste
pritisnuli prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje 9.

Lak pritisak na prekida¢ za ukljuc¢ivanje-isklju¢ivanje 9
utic¢e na niski broj obrtaja. Sa rastuc¢im pritiskom
povecava se broj obrtaja.

Potpuno automatska blokada vretena (Auto-Lock)

Kod ne pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
9 se blokira vreteno za bu$enje a time i prihvat za alat.
Ovo omogucava uvrtanje zavrtanja i pri praznom
akumulatoru odnosno kori$éenje elektri¢nog alata kao
odvrtke za zavrtnje.

Inerciona kocnica

Pri pustanju prekidaca za ukljucivanje-isklju¢ivanje 9 koci
se stezna glava i tako sprecava dalje okretanje
upotrebljenog alata.

Pustite pri uvrtanju zavrtanja tek onda prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 9, kada zavrtanj bude u ravni u
radnom komadu. Glava zavrtnja ne ulazi tada u radni
komad.
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Pokazivanje stanja punjenja akumulatora

Pokazivac stanja punjenja akumulatora 5 pokazuje pri
napola ili potpuno pritisnutom prekidacu za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 9 nekoliko sekundi stanje punjenja
akumulatora i sastoji se od jednog svetleceg LED u tri

boje.
LED Kapacitet
Trajno svetlo zeleno >70%
Trajno svetlo Zuto 30—70%
Trajno svetlo crveno < 30%

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature

Pri propisanoj upotrebi ne moze se elektri¢ni alat
preopteretiti. Pri suviSe jakom opterecenju ili
prekoracenju dozvoljene temperature akumulatora od
70 °C iskljucuje elektronika elektricni alat, sve dok ista
ponovo ne bude u optimalnom podrucju temperature.

Dodatno trepere pri preopterecenju pokaziva¢ stanja
punjenja akumulatora 5 tri puta crveno i lampica 7 tri puta
belo.

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja
sa ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne
veze. Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.
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Uputstva za rad

> Stavljajte elektricni alat samo iskljuc¢en na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.

Saveti

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektri¢ni
alat radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na
maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Koristite kod busenja u metalu samo besprekorne,
naos$trene HSS-burgije (HSS=Brzorezudéi Celik visokog
ucinka). Odgovarajuéi kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Pre uvrtanja vecih, duzih zavrtanja u tvrde radne komade
trebali bi najpre probusiti sa presekom jezgra navoja na
oko ?/4 duzine zavrtnja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiSc¢enje

» Dovedite pre svih radova na elektricnom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i cuvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za uklju¢ivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako akumulator vise ne funkcionise, obratite se jednom
ovlaséenom servisu za Bosch-elektri¢ne alate.
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Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata
da bi se izbegle opasnosti po sigurnost.

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki
autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa

10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici elektri¢nog
alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i
odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova.
Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova
nadi cete i pod:

www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoc¢i kod pitanja u vezi
kupovine, primene i podesavanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovica 59

11000 Beograd

Tel./Fax: +381 (011) 244 85 45
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Transport

Akumulator je testiran prema UN-priru¢niku
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 deo lll, pododeljak 38.3. Ima
delotvornu zastitu od unutrasnjeg nadpritiska i kratkog
spoja kao i uredjaje za sprecavanje loma uz upotrebu sile
i opasne povratne struje.

Ekvivalentna kolicina litijuma koja je u akumulatoru je
ispod vazecih grani¢nih vrednosti. Stoga je akumulator
kao pojedinacan komad i kao upotrebljen u aparatu izvan
nacionalnih i internacionalnih propisa o opasnim
materijama. Propisi o opasnim materijama mogu pri
transportu vise akumulatora biti relevantni. U ovom
slu¢aju moze biti potrebno, pridrzavati se posebnih
uslova (na primer kod pakovanja). Blize mozete videti u
podsetniku na engleskom jeziku pod slede¢om
internet-om: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u kuéno djubre!
Prema evropskim smernicama 2002/96/EG
o starim elektricnim i elektronskim
uredjajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vise
upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji koja
odgovara zastiti Covekove okoline.
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Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku ,Transport®, stranici 230.

Ne bacajte akku/baterije u kuéno djubre, u vatru ili vodu.
Akku/baterije treba sakupljati, regenerisati ili uklanjati na
nacin koji odgovara zastiti covekove sredine.

Samo za EU-zemlje:
Prema smernici 91/157/EWG moraju se akku/baterije
koje su u kvaru ili istroSene, regenerisati.

Da bi izvadili akumulator iz elektri¢nog alata,
upotrebljavajte prekidac¢ za uklju¢ivanje-iskljucivanje 9
toliko dugo, sve dok se akumulator potpuno ne isprazni.
Izvadite zavrtnje na kucistu napolje i izvadite oblogu
kuc¢ista. Odvojte priklju¢ke na akumulatoru i izvadite ga
napolje.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podroéje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja
lahko povzrocijo nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer
lahko pride do eksplozij oziroma tam, kjer se
nahajajo vnetljive tekocine, plini ali prah.
Elektri¢na orodja povzrocajo iskrenje, zaradi
katerega se lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje Vase pozornosti drugam
lahko povzroci izgubo kontrole nad napravo.
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2) Elektriéna varnost

a) Prikljucni vtikaé elektri¢cnega orodja se mora
prilegati vti¢nici. Spreminjanje vtikaca na
kakrsenkoli naéin ni dovoljeno. Pri ozemljenih
elektriénih orodjih ne uporabljajte vtikacev z
adapterji. Nespremenjeni vtikaci in ustrezne
vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki
in hladilniki. Tveganje elektri¢cnega udara je vecje,
Ce je Vase telo ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje
tveganje elektri¢nega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje
elektriénega orodja in ne vlecite za kabel,
¢e zelite vtikac izvledéi iz vti¢nice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi ali
premikajoc¢imi se deli naprave. Poskodovani ali
zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so
primerni za delo na prostem. Uporaba kabelskega
podalj$ka, ki je primeren za delo na prostem,
zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.

f) Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito
pred kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala
zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.
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3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektriénim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce ste
utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti med
uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in vedno
nosite zascitna oc¢ala. Nosenje osebne zascitne
opreme, na primer maske proti prahu, nedrsecih
zasc¢itnih Cevljev, varnostne celade ali zascitnih
glusnikov, kar je odvisno od vrste in na¢ina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje telesnih
poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢no
omrezje in/ali na akumulator in pred dviganjem ali
nosenjem se prepricajte, ce je elektricno orodje
izklopljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢cnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljug¢, ki
se nahajav vrteCem se delu naprave, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste
v nepri¢akovanih situacijah elektri¢cno orodje lahko
bolje nadzorovali.
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f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil in nakita. Lase, oblacila in rokavice ne
pribliZujte premikajo¢im se delom naprave.
Premikajoci se deli naprave lahko zagrabijo
ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se
prepricajte, ¢e so le-te priklju¢ene in ¢e se
pravilno uporabljajo. Uporaba priprave za
odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno
ogrozenost zaradi prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu upo-
rabljajte elektri¢na orodja, ki so za to delo
namenjena. Z ustreznim elektri¢nim orodjem boste
v navedenem zmogljivostnem podrocju delali bolje
in varneje.

b) Ne uporabljajte elektriénega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektricno orodje, ki se ne da vec vklopiti
ali izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov
pribora ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz
elektri¢ne vti¢nice in/ali odstranite akumulator.
Ta previdnostni ukrep preprecuje nenameren
zagon elektri¢nega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, Ce jih
uporabljajo neizkusene osebe.
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e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premiénih delov naprave, ki
se ne smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali
poskodovani do te mere, da ovirajo delovanje
elektriénega orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana elektricna
orodja so vzrok za mnoge nezgode.
Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno
ostra in Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z
ostrimi robovi se manj zatikajo in so lazje vodljiva.
g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem navodilom.
Pri tem upostevajte delovne pogoje in dejavnost,
ki jo boste opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih, lahko
privede do nevarnih situacij.

f

~

5) Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporoc¢a proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi
akumulatorskimi baterijami.

b) V elektriénih orodjih uporabljajte le aku-
mulatorske baterije, ki so zanje predvidene.
Uporaba drugih akumulatorskih baterij lahko
povzroci telesne poskodbe ali pozar.

c) Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne
sme priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi
predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi
kontakti lahko ima za posledico opekline ali pozar.
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d) V primeru napac¢ne uporabe lahko iz aku-
mulatorske baterije iztece tekocina. Izogibajte se
kontaktu z njo. Pri naklju¢nem kontaktu s koZzo
spirajte z vodo. Ce pride tekoé&ina v oko, dodatno
poiscite tudi zdravnisko pomoé¢. Iztekajoc¢a aku-
mulatorska tekocina lahko povzroci drazenje koze
ali opekline.

6) Servisiranje

a) Vase elektricno orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni uporabi
originalnih rezervnih delov. Tako bo zagotovljena
ohranitev varnosti naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje in

vijacnike

» Elektricno orodje smete drzati le na izoliranem
rocaju, ¢e delate na obmocju, kjer lahko vstavljeno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi napeljavami.
Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko povzroéi,
da so tudi kovinski deli naprave pod napetostjo, kar
lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem
pozanimajte pri lokalnem podjetju za oskrbo z
elektriko, plinom in vodo. Stik z vodi, ki so pod
napetostjo, lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.
Poskodbe plinskega voda so lahko vzrok za eksplozijo,
vdor v vodovodno omrezje pa ima za posledico
materialno $kodo.
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» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no
orodje takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke
reakcijske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec.
Vstavno orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju ali
odvijanju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki
reakcijski momenti.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami
ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno éisto. Posebno nevarne
so meSanice materialov. Prah lahkih kovin se lahko
vname ali eksplodira.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakaijte, da
se orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se
lahko zatakne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad
njim.

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

> lzogibajte se nenamernemu zagonu. Prepricajte se,
da je vklopno/izklopno stikalo v poziciji izklopa,
preden vstavite baterijo. Prenasanje elektricnega
orodja s prstom na vklopnem/izklopnem stikalu ali
vstavljanje baterije v vklopljeno elektri¢no orodje
lahko povzroci nesrece.
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» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika!
[ Zascitite elektri¢no orodje pred vrocino, npr.
O tudi pred stalnim sonénim obsevanjem in
ognjem. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Poskrbite za dovod svezega zraka in pri tezavah
poiscite zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» Pri defektni akumulatorski bateriji lahko pride do
izliva tekoéine, ki lahko zmoci predmete, ki se
nahajajo poleg nje. Preglejte prizadete dele. Ocistite
jih in po potrebi zamenjajte.

Varnostna opozorila za polnilne naprave

Zavarujte polnilnik pred dezjem ali vlago. Vdor
vode v polnilnik povecuje tveganje elektri¢nega
udara.

» Ne polnite akumulatorjev drugih znamk. Polnilnik je
namenjen samo za polnjenje litijevo-ionskih
akumulatorjev znamke Bosch z napetostmi, ki so
navedene v tehni¢nih podatkih. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost eksplozije.

» Polnilnik naj bo vedno ¢ist. Zaradi umazanije lahko
pride do elektri¢nega udara.
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» Pred vsako uporabo je potrebno polnilnik, kabel in
vtikaé preizkusiti. Ce ugotovite poskodbe, polnilnika
ne uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte, popravila pa
naj opravi samo kvalificirano strokovno osebje s
pomocjo originalnih nadomestnih delov.
Poskodovani polnilniki, kabli in vtikac¢i povecujejo
nevarnost elektri¢cnega udara.

» Ne uporabljajte polnilnika na lahko gorljivi podlagi
(na primer na papirju, tekstilu in podobnem) oziroma
v okolju, kjer lahko pride do pozara. Pri polnjenju se
polnilnik segreje — nevarnost pozara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je predvideno za privijanje in odvijanje
vijakov ter za vrtanje v les, kovino, keramiko in umetne
mase.

Elektri¢no orodje uporabite samo, ¢e lahko vse funkcije v
celoti precenite in jih lahko brez omejitev izvajate ali ¢e
ste prejeli ustrezna navodila.
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se
nanasa na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

[y

Bit za vijacenje*

Hitrovpenjalna glava

Prstan za prednastavitev vrtilnega momenta
Prikaz smeri vrtenja v desno

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije
Prikaz smeri vrtenja v levo

Lucka ,Power Light“

Preklopno stikalo smeri vrtenja

O 00N G hAWNDN

Vklopno/izklopno stikalo

[y
o

Polnilna naprava

[y
[

Univerzalno drzalo za bit*

-
N

Varovalni vijak za hitrovpenjalno glavo
13 Inbus kljuc¢*

*Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.
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2
I

Tehnicni podatki

Akumulatorski vrtalni vijacnik PSR 10,8 LI
Stevilka artikla 3603J540..
Nazivna napetost V= 10,8

Stevilo vrtljajev v prostem

teku min?t 0-410
Maks. zatezni moment pri

trdem/mehkem vijacenju

po 1ISO 5393 Nm 25/10

Maks. & vijaka mm 6

Maks. @ vrtine

- jeklo mm 8

- les mm 20

Obmocje vpenjanja

vpenjalne glave mm 1-10

Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,95

Akumulator Litijevo-ionski

Kapaciteta Ah 1,3

Stevilo akumulatorskih

celic 3

Polnilnik

Stevilka artikla 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (VB)

Cas polnjenja h 3,0

Prosimo, da upostevate $tevilko artikla na tipski ploscici Vasega
elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih elektri¢nih
orodij so lahko drugacne.
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Podatki o hrupu/vibracijah
Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A je tipi¢no
manjsi od 70 dB(A). Neto¢nost K =3 dB.

Nivo hrupa pri delu lahko preseze 80 dB(A).

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh smeri),
izracunane po EN 60745:

vrtanje v kovino: vrednost emisije vibracij a, <2,5 m/s?,
nezanesljivost K=1,5 m/s?,

vijagenje: vrednost emisije vibracij a, <2,5 m/s?,
nezanesljivost K=1,5 m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se
izmerile v skladu s standardiziranim merilnim postopkom
po EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo
elektri¢nih orodij med seboj. Primeren je tudi za zac¢asno
oceno obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja
Se v druge namene, z odstopajo¢imi vstavnimi orodji ali
pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe obc¢utno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami
morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena
in tece, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
ombremenjenost z vibracijami preko celotnega obdobja
dela ob¢utno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja
in vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih
postopkov.
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Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745
(akumulatorska orodja) oz. EN 60335 (polnilniki) v skladu
z dolocili Direktiv 2006/95/ES, 2004/108/ES, 98/37/ES
(do 28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//‘-/% iV %ﬁ@%ﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije
(glejte sliko A)

» Ne uporabljajte nobenega drugega polnilnika.
Polnilnik, ki je dobavljen skupaj z napravo, je
prilagojen litijevo-ionski akumulatorski bateriji,
vgrajeni v Vase elektri¢no orodje.
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» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici naprave. Polnilnike, oznac¢ene z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno
izpraznjeno. Da bi lahko akumulatorska baterija razvila
svojo polno zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v
celoti napolniti v vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli
napolnite, ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo.
Prekinitev postopka polnjenja akumulatorske baterije ne
poskoduje.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,,Electronic Cell
Protection (ECP)“ zasciten pred popolnim izpraznjenjem.
Pri izpraznjenem akumulatorju se elektricno orodje s
pomocjo zascitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne
premika vec.

I re;] Po samodejnem izklapljanju elektriénega

orodja ne pritiskajte vklopno/izklopnega
stikala. Akumulatorska baterija se lahko poskoduje.
Postopek polnjenja se pri¢ne, ko vtaknete omrezni vtikac
polnilnika v vti¢nico in namestite akumulatorski vijaénik
na polnilnik 10.

S prikazom napolnjenosti akumulatorske baterije 5 je
razviden napredek pri polnjenju. Pri postopku polnjenja
prikaz utripa zeleno. Akumulatorska baterija je v celoti
napolnjena, kadar prikaz trajno sveti zeleno.

Med postopkom polnjenja se roc¢aj elektri¢cnega orodja
segreje. To je nekaj povsem normalnega.

V primeru dalj$e neuporabe locite polnilnik od
elektricnega omrezja.
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Med postopkom polnjenja elektri¢nega orodja ne morete
uporabljati. To pomeni, da ni okvarjeno, ¢e med
postopkom polnjena ne deluje.

Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih
naprav.

Zamenjava orodja (glejte sliko B)

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

Pri nepritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 9 je vrtalno
vreteno aretirano. To omogoca hitro, udobno in
enostavno zamenjavo vsadnega orodja v vpenjalni glavi.

Odprite hitrovpenjalno glavo 2 z vrtenjem v smeri @ tako
dolgo, da se orodje lahko vstavi. Vstavite orodje.

Z roko moc¢no zavrtite tulec hitrovpenjalne glave 2 v smeri
vrtenja @ dokler zasliSite klikanje. Tako se vpenjalna glava
avtomatsko zablokira.

Ce boste zeleli odstraniti orodje, obraéajte tulec obragali
v nasprotno smer in blokiranje se bo sprostilo.

Zamenjava vpenjalne glave (glejte slike C-E)

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.
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Hitrovpenjalna glava 2 je zavarovana proti nenamerni
sprostitvi vrtalnega vretena s fiksirnim vijakom 12. Do
konca odprite hitrovpenjalno glavo 2 in odvijte fiksirni
vijak 12 v smeri vrtenja ©. Pri tem upostevajte, da ima
fiksirni vijak levi navoj.

Ce varnostni vijak 12 trdno ti¢i, postavite na glavo vijaka
izvija¢ in odstranite vijak z udarcem na rocaj izvijaca.

Demontaza vpenjalne glave (glejte sliko D)

Inbus klju¢ 13 s kratkim delom obrnjenim naprej vpnite v
hitrovpenjalno glavo 2.

Elektri¢no orodje polozite na stabilno podlogo, npr. na
delavnisko mizo. Pridrzite elektri¢no orodje in sprostite
hitrovpenjalno glavo 2 z vrtenjem inbus kjuca 13 v smeri
vrtenja @. Ce hitrovpenjalna glava obtici, jo sprostite z
rahlim udarcem na dolgo prijemalo inbus klju¢a 13.
Odstranite inbus klju¢ iz hitrovpenjalne glave ter glavo
popolnoma odvijte.

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko E)
Montazo hitrovpenjalne glave opravite v obratnem
zaporedju.
Opozorilo: Po opravljeni motazi spet privijte varnostni
vijak 12.
Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z zateznim
momentom priblizno 17-23 Nm.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega
premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je
lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu
lahko povzroci alergi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal
uporabnika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
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Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali

bukovja veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezavi

z dodatnimi snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno

sredstvo za les). Material z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Delovanje

Zagon

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko F)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 8 lahko spreminjate

smer vrtenja elektricnega orodja. Pri pritisnjenem

vklopno/izklopnem stikalu 9 spreminjanje smeri vrtenja ni
mozno.

Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite

stikalo za preklop smeri vrtenja 8 do konca v levo.

& Prikaz smeri vrtenja v desno 4 se sveti ob
pritisnjenem vklopnem/izklopnem stikalu 9 in
delujo¢em motoriju.

Vrtenje v levo: Za popusc¢anje oziroma odvijanje vijakov

pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 8 do konca v

desno.

v Prikaz smeri vretenja v levo 6 se sveti ob
pritisnjenem vklopnem/izklopnem stikalu 9 in
delujo¢em motoriju.
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Predizbira vrtilnega momenta

S prstanom za predizbiro vrtilnega momenta 3 lahko
vrtilni moment nastavite v 10+1 stopnjah. Ce je
nastavitev pravilna, se vsadno orodje ustavi takoj, ko je
vijak toliko privit, da je poravnan z materialom oziroma
takrat, ko je dosezen nastavljen vrtilni moment.

Pri odvijanju vijakov izberite vi§jo nastavitev oziroma
prestavite prstan na simbol ,vrtanje“.

Vrtanje
DRZLL

V polozaju ,vrtanje“ je preskocitvena sklopka
deaktivirana.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 9 in ga drzite pritisnjenega.

Svetilka 7 sveti pri delno ali v celoti pritisnjenem
vklopno/izklopnem stikalu 9 in pri neugodnih svetlobnih
razmerah omogoci osvetlitev delovnega obmocja.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 9
spustite.

Nastavitev sStevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja lahko
brezstopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako
globoko ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 9.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 9 ima za
posledico nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mo¢nejsim
pritiskanjem stikala se Stevilo vrtljajev povecuje.

Samodejno aretiranje vretena (Auto-Lock)

Pri nepritisnjemen vklopno/izklopnem stikalu 9 je vrtalno
vreteno in z njim prijemalo orodja aretirano.
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To omogoca privijanje vijakov tudi pri praznem
akumulatorju, kar pomeni, da lahko elektri¢no orodje
uporabljate kot obic¢ajni izvijac.

Zavora izteka

Ko vklopno/izklopno stikalo 9 spustite, se vpenjalna glava
ustavi, kar prepreci zaklju¢ni tek vsadnega orodja.

Pri privijanju vijakov vklopno/izklopno stikalo 9 spustite
Sele potem, ko je vijak privit tako, da je poravnan z
materialom. Glava vijaka tako ne bo prodrla v material.
Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije 5 je
sestavljen iz tribarvno svetlikajo¢e LED in prikazuje pri
polovi¢no ali v celoti pritisnjenem vklopno-/izklopnem
stikalu 9 za nekaj sekund stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije.

LED Kapaciteta
Stalno prizgana rdeca >70%
Stalno prizgana rumena 30—70%
Stalno prizgana rdeca <30%

Preobremenitvena zascita, ki deluje odvisno od
temperature

Pri uporabi v skladu z namenom do preobremenitve
elektri¢nega orodja ne more priti. V primeru
preobremenitve oziroma ¢e dovoljena temperatura
akumulatorja preseze 70 °C, se elektricno orodje s
pomocjo elektronike izklopi in ostane izklopljeno, da se
ponovno ne vzpostavi optimalna delovna temperatura.
Dodatno v primeru preobremenitve utripa prikaz
napolnjenosti akumulatorske baterije 5 trikrat rdece in
lu¢ka 7 trikrat belo.
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Zascita pred popolnim izpraznjenjem

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,,Electronic Cell
Protection (ECP)“ zasciten pred popolnim izpraznjenjem.
Pri izpraznjenem akumulatorju se elektri¢cno orodje s
pomocjo zascitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne
premika vec.

Navodila za delo

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v
izklopljenem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko
zdrsnejo.

Drobni nasveti

Po daljS$em delu z nizkim Stevilom vrtljajev je potrebno

napravo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute

deluje v prostem teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Privrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene

HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).

Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

Pred privijanjem vecjih, dalj$ih vijakov v trde materiale

najprej opravite predhodno vrtanje zosnovnim premerom

navoja in sicer v globini priblizno 2/, dolZine vijaka.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.
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» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj bodo
vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.
Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite
na pooblasc¢en servis za elektri¢na orodja Bosch.
Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate
nadomestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis
podjetja Bosch ali pooblascen servis za elektri¢na orodja
Bosch.
Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja
prislo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj
popravilo opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za
popravila Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nado-
mestnih delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko
artikla, ki je navedena na tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Prikaze razstavljenega stanja in informacije glede
nadomestnih delov se nahajajo tudi na internetnem
naslovu:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.

Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225

Tel.: +386 (01) 5194 205

Fax: +386 (01) 5193 407
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Transport

Akumulatorska baterija je bila atestirana v skladu s
priro¢nikom UN ST/SG/AC.10/11/Rev.3 del lll,
pododstavek 38.3. Ucinkovito je zascitena pred notranjo
prenapetostjo in pred kratkim stikom in je opremljena z
napravami za preprec¢evanje nasilnega loma in nevarnega
povratnega toka.

Koli¢ina litijevega ekvivalenta, ki ga vsebuje
akumulatorska baterija, se nahaja pod zadevno mejno
vrednostjo. Akumulatorske baterije zato niti kot
posameznega dela niti kot dela, ki je vstavljen v neko
napravo, ne zadevajo nobeni nacionalni ali mednarodni
predpisi glede prevazanja nevarnih snovi. Predpisi o
nevarnih snoveh pa so lahko relevantni takrat, ko gre za
transport vec¢jega Stevila akumulatorjev. V takem primeru
je morda potrebno upostevati posebne pogoje (na primer
glede embalaze). Vec¢ o tem si lahko preberete v angleskih
navodilih, ki jih boste nasli na internetnem naslovu:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/
Download/index.htm.

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med hisne
odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEOQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.
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Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila v
odstavku , Transport®, stran 253.

Akumulatorjev/baterij ne odlagajte med hisne odpadke ali
v vodo in jih ne sezigajte. Akumulatorje/baterije je treba
zbirati, reciklirati ali jih odlagati na okolju prijazen nacin.

Samo za drzave EU:
V skladu s smernico 91/157/EWG je treba defektne ali
izrabljene akumulatorje/baterije reciklirati.

Akumulatorsko baterijo odstranite iz elektri¢cnega orodja
tako, da pritiskate vklopno/izklopno stikalo 9, dokler se
akumulatorska baterija popolnoma ne izprazni. Odvijte
vijake na ohis$ju in odstranite spodnji okrov ohisja.
Snemite akumulatorske priklju¢ke in odstranite
akumulatorsko baterijo.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate
FI v 2o 3 0q Treba proéitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat odnosi
se na elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s
mreznim kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz
aku baterije (bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto
mogu uzrokovati nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekuéine,
plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale
osobe drzite dalje od mjesta rada. U slucaju
skretanja pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad
uredajem.
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2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utika¢ elektri¢nog alata mora odgo-
varati uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne
smiju izvoditi izmjene. Ne koristite adapterski
utikac¢ zajedno sa zastitno uzemljenim elektri¢nim
alatom. Utika¢ na kojem nisu vréene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost od
strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama,
kao S$to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci.
Postoji pove¢ana opasnost od elektri¢nog udara
ako bi vase tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje
vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utika¢a
iz mrezne uti¢nice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomiénih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan prikljucni
kabel povecava opasnost od strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog
kabela prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elektri¢nog alata
u vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje
kvara. Primjenom zastitne sklopke struje kvara
izbjegava se opasnost od elektri¢nog udara.
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3) Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite Sto ¢inite i postupajte
oprezno kod rada s elektricnim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje kod uporabe elektricnog alata moze
uzrokovati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zastitne naocale. NoSenje osobne zastitne opreme,
kao $to je maska za prasinu, sigurnosna obuca koja
ne klize, zastitna kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego
Sto cete utaknuti utikac u uti€nicu i/ili staviti aku-
bateriju, provjerite je li elektri¢ni alat iskljuc¢en.
Ako kod nosSenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektri¢no napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

d) Prije ukljuéivanja elektri¢nog alata uklonite alate
za podesavanje ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do
nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i u
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu. Na taj
nacin mozete elektricni alat bolje kontrolirati u
neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od
pomicnih dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu
kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni dijelovi.
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g) Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i
hvatanje prasine, provjerite da li su iste
priklju¢ene i da li se mogu ispravno koristiti.
Primjena naprave za usisavanje moze smanjiti
ugrozenost od prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim alatima

a) Ne preopterecéujte uredaj. Za vas rad koristite za
to predviden elektric¢ni alat. S odgovarajué¢im
elektri¢nim alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u
navedenom podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se
popraviti.

c) lzvucite utikaé¢ iz mrezne utiénice i/ili izvadite
aku-bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene
pribora ili odlaganja uredaja. Ovim mjerama
opreza izbjeci ¢e se nehoti¢no pokretanje
elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite izvan
dosega djece. Ne dopustite rad s uredajem
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte
da li pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i
da nisu zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati funkcija
elektri¢nog alata. Prije primjene ove osSteé¢ene
dijelove treba popraviti. Mnoge nezgode imaju svoj
uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s o$trim o$tricama manje ¢e se
zaglaviti i lakSe se s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd. koristite
prema ovim uputama i na nacin kako je to
propisano za poseban tip uredaja. Kod toga
uzmite u obzir radne uvjete i izvodene radove.
Uporaba elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

5) Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjac¢ima koje
preporucuje proizvodac. Za punjac koji je
predviden za jednu odredenu vrstu aku-baterije,

postoji opasnost od poZara ako bi se koristio s
drugom aku-baterijom.

b) U elektri¢nim alatima koristite samo za to
predvidenu aku-bateriju. Uporaba drugih aku-
baterija moZe dovesti do ozljeda i opasnosti od
pozara.

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih
spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili
drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli
uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki spoj
izmedu kontakata aku-baterije moze imati za
posljedicu opekline ili pozar.

d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteéi
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom.
Kod slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto treba
isprati vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i,
zatrazite pomoc lije¢nika. Istekla tekucina iz aku-
baterije moze dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.
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6) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog
servisa i samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za busilice i odvijace

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove, elektric¢ni alat drzite na
izoliranim povrsinama zahvata. Kontakt svrdla sa
golom Zicom kabela pod naponom moze dovesti pod
napon metalne dijelove elektri¢nog alata i moze
uzrokovati strujni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se
pronasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢
lokalnog distributera. Kontakt s elektri¢cnim vodovima
moze dovesti do poZara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne sStete.

» Odmabh iskljucite elektri¢ni alat ako je elektri¢ni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji
mogu uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira
kad se:

— elektri¢ni alat preoptereti ili
— obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat drzite évrsto. Kod stezanja i otpustanja
vijaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti
reakcije.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom
rukom.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L



é OBJ_BUCH-706-002.book Page 261 Thursday, September 11, 2008 2:28%

Hrvatski | 261

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim. Posebno su
opasne mjeSavine materijala. Prasina od lakog metala
moze se zapaliti ili eksplodirati.

» Prije njegovog odlaganja pric¢ekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se
moze zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad
elektriénim alatom.

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehoticnog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

> lIzbjegavajte nehoti¢no ukljuc¢ivanje. Prije stavljanja
aku-baterije provjerite da li se prekidac za
ukljuéivanje/iskljué¢ivanje nalazi u iskljuéenom
polozaju. Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na
prekidacu za ukljucivanje/iskljucivanje ili stavljanje
aku-baterije u ukljuceni elektri¢ni alat moze dovesti do
nezgoda.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

[ Zastitite elektric¢ni alat od izvora topline, npr. i

O od trajnog suncevog zracenja i vatre. Postoji

opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestru¢ne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Dovedite svjezi zrak i u slu¢aju
poteskoca zatrazite pomo¢ lijecnika. Pare mogu
nadraziti diSne putove.

» U slucaju neispravne aku-baterije, tekucina iz nje
moze isteci i zamociti susjedne predmete. Provjerite
dotic¢ne dijelove. U slucaju potrebe ocistite ih ili
zamijenite.
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Upute za sigurnost za punjace

Punjac drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje
vode u punja¢ povecava opasnost od elektricnog
udara.

» Ne punite aku-baterije drugih proizvodaca. Punjac je
prikladan samo za punjenje Bosch Li-lonskih aku-
baterija, sa naponima navedenim u tehni¢kim
podacima. Ina¢e postoji opasnost od pozara i
eksplozije.

» Punjac¢ odrzavajte ¢istim. Zbog zaprljanosti postoji
opasnost od elektricnog udara.

> Prije svakog koristenja provjerite punjac, kabel i
utika€. Punjac¢ ne koristite ukoliko bi se ustanovile
greske. Punjac ne otvarajte sami, a popravak
prepustite samo kvalificiranom stru¢énom osoblju i
samo sa originalnim rezervnim dijelovima. OSteceni
punjaci, kabel i utika¢ povecavaju opasnost od
elektri¢nog udara.

» Punjac ne koristite na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papiru, tekstilnim materijalima, itd.), odnosno u
zapaljivoj okolini. Zbog zagrijavanja punjaca nastalog
kod punjenja, postoji opasnost od pozara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
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Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za uvijanje i otpustanje vijaka,
kao i za busenje drva, metala, keramike i plastike.
Elektri¢ni alat koristite samo ako ste potpuno procijenili
sve njegove funkcije i ako ih moZete provesti bez
ogranic¢enja ili odrzati odgovarajuc¢e upute.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Nastavak odvijaca*

2 Brzostezuda stezna glava

3 Prsten za namjestanje predbiranja zakretnog
momenta

Pokaziva¢ smjera rotacije u desno
Pokaziva¢ stanja napunjenosti aku-baterije
Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo
Svjetiljka ,,Power Light“

Preklopka smjera rotacije

© 00 N O O b

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

10 Punjac

11 Univerzalni drza¢*

12 Sigurnosni vijak za brzostezucu steznu glavu
13 Inbus kljuc*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke.
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Tehnicki podaci

Aku busilica i odvija¢ PSR 10,8 LI
Katalo$ki br. 3603 J540..
Nazivni napon V= 10,8

Broj okretaja pri praznom
hodu min’t 0-410

max. zakretni moment za
meksi/tvrdi slucaj uvijanja

prema ISO 5393 Nm 25/10

max. vijka @ mm 6

max. busenja @

- Celik mm 8

- Drvo mm 20

Stezno podrucje stezne

glave mm 1-10

Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,95

Aku-baterija Li-ionska

Kapacitet Ah 1,3

Broj aku-celija 3

Punjac¢

Kataloski br. 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)

Vrijeme punjenja h 3,0

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg
elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata
mogu varirati.
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Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti odredene su prema EN 60745.

Razina buke uredaja vrednovana s A obi¢no je manja od
70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Razina buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorska suma u tri smjera)
odredene su prema EN 60745:

Busenje metala: vrijednost emisija vibracija a,, <2,5 m/s?,
nesigurnost K=1,5 m/s?,

Uvijanje vijaka: vrijednost emisija vibracija a,, <2,5 m/s?,
nesigurnost K=1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu optereéenja od
vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za
druge primjene sa radnim alatima koji odstupaju od
navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se na¢in moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda
rada.

Za to¢nu procjenu opterec¢enja od vibracija trebaju se
uzeti u obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili
dodus$e radi ali stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin
moze osjetno smanjiti opterecenje od vibracija tijekom
Citavog vremenskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti
za zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata
i radnih alata, kao i organiziranje radnih operacija.
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Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod
opisan u ,Tehnicki podaci“ uskladen sa slijedec¢im
normama ili normativnim dokumentima: EN 60745
(akumulatorski uredaji), odnosno EN 60335 (punjaci
akumulatorskih baterija), prema odredbama smjernica
2006/95/EG, 2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./%// 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008

Montaza

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

» Ne koristite neki drugi punjac. Isporuceni punjac je
uskladen s Li-lonen aku-baterijom ugradenom u vas
elektri¢ni alat.
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» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
punjaca. Punjaci oznaceni s 230 V mogu raditi i na
220 V.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no
napunjena. Kako bi se zajamcio puni u¢inak aku-baterije,
prije prve uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u
punjacu.

Li-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti,
bez skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu
punjenja nece oStetiti aku-bateriju.

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ zastitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada
se aku-baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti
preko zastitnog sklopa: radni alat se vise nece vrtjeti.

& POZOR Nakon automatskog iskljucivanja
elektriénog alata ne pritiséite dalje na

prekidaé za ukljucivanje/iskljuéivanje. Aku-baterija bi se
mogla oStetiti.

Proces punjenja pocinje ¢im se mrezni utika¢ punjaca
utakne u uti¢nicu i aku-odvija¢ nakon toga stavi na punjac
10.

Pokazivac¢ stanja napunjenosti aku-baterije 5 pokazuje
napredovanje punjenja. Tijekom procesa punjenja treperi
zeleni pokazivac. Aku-baterija je potpuno napunjena kada
stalno svijetli zeleni pokazivac.

Kod postupka punjenja zagrijava se rucka elektri¢nog
alata. To je normalno.

Kod dulje neuporabe, molimo odspojite punjac¢ sa
elektri¢ne mreze.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)

Lo . (L




é OBJ_BUCH-706-002.book Page 268 Thursday, September 11, 2008 2:28%

268 | Hrvatski

Elektri¢ni alat se ne moze koristiti tijekom procesa
punjenja aku-baterije; to ne znaci da je neispravan ako
tijekom punjenja ne funkcionira.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku B)

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehoticnog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

Kod nepritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje

9 busno vreteno ¢e se aretirati. To omogucava brzu,

laganu i jednostavnu zamjenu radnog alata u steznoj glavi.

Otvorite brzostezucu steznu glavu 2 okretanjem u smjeru
rotacije @, sve dok se alat ne umetne. Umetnite alat.

Snazno rukom okrenite ¢ahuru brzostezuce stezne glave
2 u smjeru rotacije @, dok se ne ¢uje klik. Stezna glava ¢e
se time automatski zabraviti.

Zabrava ¢e se ponovno osloboditi kada za uklanjanje alata
¢ahuru okrenete u suprotnom smjeru.

Zamjena stezne glave (vidjeti slike C-E)

» Prije svih radova na elektriécnom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.
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Brzostezuca stezna glava 2 je od nehoti¢nog otpustanja
sa busaceg vretena osigurana sigurnosnim vijkom 12. Do
kraja otvorite brzostezucéu steznu glavu 2 i odvijte
sigurnosni vijak 12 u smjeru rotacije @. Obratite
pozornost da sigurnosni vijak ima lijevi navoj.

Kada sigurnosni vijak 12 ¢vrsto sjedi, stavite odvija¢ na
glavu vijka i otpustite sigurnosni vijak udarcem po rucki
odvijaca.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku D)

Prethodno stegnite inbus klju¢ 13 sa kratkom drskom u
brzostezuc¢u steznu glavu 2.

Stavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, npr. radni stol.
Cvrsto primite elektri¢ni alat i otpustite brzostezuéu
steznu glavu 2 okretanjem inbus klju¢a 13 u smjeru
rotacije @. Brzostezuca stezna glava koja ¢vrsto sjedi
otpusta se lakS§im udarcem po dugackoj drsci imbus
klju¢a 13. Uklonite imbus klju¢ iz brzostezuée stezne
glave i do kraj odvijte brzostezucu steznu glavu.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku E)

Ugradnja brzostezuce stezne glave provodi se obrnutim
redoslijedom.

Napomena: Nakon provedene ugradnje brzostezuce
stezne glave, ponovno uviti sigurnosni vijak 12.

Stezna glava mora se stegnuti momentom
stezanja od cca. 17-23 Nm.
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Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem
olova, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala,
moze biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje
prasine moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja disnih putova korisnika elektri¢cnog alata ili
osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom,
posebno u kombinaciji sa dodatnim tvarima za obradu
drva (kromat, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.
— Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom

klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Rad

Pustanje u rad

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku F)

S preklopkom smjera rotacije 8 mozete promijeniti smjer

rotacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje/iskljucivanje 9 to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka pritisnite

preklopku smjera rotacije 8 u lijevo do grani¢nika.

Q Pokaziva¢ smjera rotacije u desno 4 upalit ¢e se
kod pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 9 i dok motor radi.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L




é OBJ_BUCH-706-002.book Page 271 Thursday, September 11, 2008 2:28%

Hrvatski | 271

Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje vijaka

pritisnite preklopku smjera rotacije 8 u desno do

granic¢nika.

O Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo 6 upalit ¢e se kod
pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
9 i dok motor radi.

Prethodno biranje zakretnog momenta

Sa prstenom za namjestanje predbiranja zakretnog
momenta 3 mozZete potreban zakretni moment prethodno
odabrati u 10+1 stupnjeva. Kod ispravnog namjestanja ¢e
se radni alat zaustaviti ¢im se vijak uvijek do kraja u
materijal, odnosno dok se postigne

namjesteni zakretni moment.

Kod odvijanja vijaka odaberite eventualno vise
namjestanje, odnosno namjestite na simbol ,busenja®.

DRZLL Busenje

U polozaju ,busenja“ je deaktivirana presko¢na spojka.
Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 9 i drzite ga pritisnutim.
Svjetiljka 7 svijetli kada se prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 9 pritisne lagano ili do kraja i
omogucava osvjetljenje radnog podrucja u sluc¢aju
nepovoljnih uvjeta rasvjete.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 9.

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata mozete
bestupnjevito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja
ste pritisnuli prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 9.
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Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 9 postize se manji broj okretaja. Sa
povecanjem pritiska povecava se broj okretaja.

Automatsko aretiranje vretena (Auto-Lock)

Ako prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 9 nije pritisnut,
aretirat ¢e se busno vreteno, a time i stezac¢ alata.

To omogucava uvijanje vijaka i kod ispraznjene aku-
baterije, odnosno koristenje elektri¢cnog alata kao
odvijaca.

Inercijska kocnica

Kod otpustanja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 9,
stezna glava ¢e se zakociti i time sprijeciti inercijsko
okretanje radnog alata.

Kod uvijanja vijaka prekidac za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje 9
otpustite tek kada se vijak do kraja uvije u izradak. Glava
vijka u tom slucaju necée prodirati u izradak.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti aku-baterije

Pokaziva¢ stanja napunjenosti 5 kod do pola ili potpuno
pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 9, u
trajanju nekoliko sekundi pokazuje stanje napunjenosti
aku-baterije, a sastoji se trobojne svjetle¢e LED.

LED Kapacitet
Stalno svijetli zeleno >70%
Stalno svijetli Zuto 30—70%
Stalno svijetli crveno <30%
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Zastita od preopterecenja ovisna od temperature

Kod uporabe za odredenu namjenu elektri¢ni alat se ne
moze preopteretiti. Kod prevelikog optereéenja ili
prekoracenja dopustene temperature aku-baterije od
70 °C elektri¢ni alat ¢e iskljuciti elektronika, sve dok se
isti ponovno ne vrati u podrucje optimalne radne
temperature.

Dodatno kod preopterecenja, tri puta treperi crveni
pokaziva¢ stanja napunjenosti aku-baterije 5 i tri puta
bijela kontrolna lampica 7.

Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ zastitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada
se aku-baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti
preko zastitnog sklopa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

Upute za rad

» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom
stanju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

Savjeti

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u
svrhu hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute
kod maksimalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Kod busenja metala koristite samo besprijekorna,
naostrena HSS-svrdla (HSS=brzorezni ¢elik).
Odgovarajucu kvalitetu jam¢i program Bosch pribora.
Prije uvijanja vecih, duljih vijaka u tvrde materijale,
trebate sa promjerom jezgre navoja predbusiti na cca. 2/,
duzine vijka.
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektriécnom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako aku-baterija nije vise radno sposobna, molimo
obratite se ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba
provesti u Bosch servisu ili u ovladtenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanje
sigurnosti.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc¢ brizljivih postupaka izrade i
ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti
ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za sluc¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,

molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti
kataloski broj sa tipske plocice elektricnog alata.
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Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupnji, primjeni i pode$avanju proizvoda i
pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o

Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51

Fax: +386 (01) 5193 407

Transport

Aku-baterija je ispitana prema UN-priru¢niku
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 dio Ill, podpoglavlje 38.3. Ona
ima djelotvornu zastitu od prekoracenja tlaka i kratkog
spoja, kao i uredaje za sprjecavanje nasilnog loma i
opasnih povratnih struja.

Koli¢ina litijevog ekvivalenta sadrzana u Aku-bateriji kre¢e
se ispod vazecih grani¢nih vrijednosti. Zbog toga aku-
baterija niti kao pojedinac¢ni dio niti kao stavljena u uredaj
ne podlijeze drzavnim i medunarodnim propisima za
opasne tvari. Propisi za opasne tvari mogu biti medutim
vazni kod transporta vise aku-baterija. U tom slu¢aju moze
biti potrebno postivanje posebnih uvjeta (npr. kod
ambalaze). Poblize o tome moZete saznati u listu
podataka na engleskom jeziku, na slijedecoj internetskoj
adresi: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.
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Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni otpad!
Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektri¢ni alati koji vise nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i
dovesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu
primjenu.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrzavajte se uputa u
poglavlju , Transport“ na stranici 275.

Ne bacajte aku-baterije/baterije u ku¢ni otpad, u vatru ili
u vodu. Aku-baterije/baterije trebaju se sakupiti,
reciklirati ili zbrinuti na ekolo$ki prihvatljiv nacin.

Samo za zemlje EU:
Prema smjernicama 91/157/EWG, neispravne iliistrosene
aku-baterije/baterije moraju se reciklirati.

Da bi se aku-baterijaizvadilaiz elektricnog alata, pritiscite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 9 sve dok se aku-
baterija potpuno ne isprazni. Odvijte vijke na kucistu i
skinite plast kucista. Odvojite priklju¢ke na aku-bateriji i
izvadite aku-bateriju van.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusjuhised

Uldised ohutusjuhised
A TAHELEPANU Ko6ik ohutusnouded ja juhised tuleb

labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektril66k, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline to6riist” kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade
kohta.

1) Ohutusnoduded t66piirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hamarus voib
pohjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke
vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
tooriistadest 1066b sademeid, mis voivad tolmu voi
aurud siidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed
ja teised isikud tookohast eema. Kui Teie
tahelepanu korvale juhitakse, voib seade Teie
kontrolli alt valjuda.
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2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa
sobima. Pistiku kallal ei tohi teha mingeid
muudatusi. Arge kasutage kaitsemaandusega
elektriliste tooriistade puhul adapterpistikuid.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie
keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on
elektriloogi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see
ei ole ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista
kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast védljatombamiseks. Hoidke
toitejuhet kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui toéotate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida
on lubatud kasutada ka vilistingimustes.
Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti kasu-

tamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

~
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3) Inimeste turvalisus

a) Olge tdhelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning
toimige elektrilise tooriistaga tootades
kaalutletult. Arge kasutage elektrilist téoriista,
kui olete védsinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Hetkeline tdhelepanematus
seadme kasutamisel voib pdhjustada tdsiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine — séltuvalt elekt-
rilise tooriista tllbist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viéltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne
pistiku iihendamist pistikupessa, aku iihendamist
seadme kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist
veenduge, et elektriline tooriist on vilja liilitatud.
Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
llitil voi Ghendate vooluvdrku sisselilitatud
seadme, voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

d) Enne elektrilise téoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme pooérleva osa kiiljes olev
reguleerimis- voi mutrivoti voib pohjustada
vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
todasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades
paremini kontrollida.
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f) Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu rii-
deid ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad
seadme liikuvatest osadest eemal. Lotendavad rii-
ded, ehted voi pikad juuksed voivad sattuda sead-
me liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse
oigesti. Tolmueemaldusseadise kasutamine
vahendab tolmust pohjustatud ohte.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas kédsitsemine ja
kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga tootate
ettendhtud joudluspiirides efektiivsemalt ja
ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on
rikkis. Elektriline tooriist, mida ei ole enam
voimalik lUlitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
arapanekut. See ettevaatusabindu valdib
elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi to6riistu
lastele kittesaamatus kohas. Arge laske seadet
kasutada isikutel, kes seadet ei tunne voi pole
siintoodud juhiseid lugenud. Asjatundmatute
isikute kaes on elektrilised téoriistad ohtlikud.
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige,
kas seadme liikuvad osad t66tavad veatult ega
kiildu kiini. Veenduge, et seadme detailid ei ole
murdunud vo6i kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme t6éokindlust. Laske kahjustatud detailid
enne seadme kasutamist parandada. Paljude
onnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektrilised tooriistad.

Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate 16ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

f

~—

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust,
tarvikuid jne vastavalt siintoodud juhistele ning
nii, nagu konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette
nahtud. Arvestage seejuures tootingimuste ja
teostatava t60 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

5) Akutdoriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
akulaadijatega. Akulaadija, mis sobib teatud tlupi
akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda
kasutatakse teiste akudega.

b) Kasutage elektrilistes téoriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine véib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

c) Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest,
mis voivad kontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks
voivad olla pbletused voi tulekahju.
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d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vélja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokku-
puute korral loputage kahjustatud kohta veega.
Kui vedelik satub silma, po6rduge lisaks arsti
poole. Viljavoolav akuvedelik vdib pdhjustada
nahaarritusi voi poletusi.

6) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate pisivalt seadme ohutu
t60.

Ohutusnouded puurtrellide ja kruvikeerajate
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva
elektrijuhtmega véib pingestada seadme metallosad ja
pohjustada elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
otsimisseadmeid voi p66rduge kohaliku elektri-,
gaasi- voi veevarustusfirma poole. Kokkupuutel
elektrijuhtmetega tulekahju- ja elektriloogioht.
Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi
elektriloogioht.

» Tarviku blokeerumise korral liilitage elektriline t6-
oriist viivitamatult vilja. Seejuures voivad ilmneda
suured reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasil66gi.
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Tarvik blokeerub:

— kui elektrilisele tooriistale avaldub lekoormus voi
— kui elektriline tooriist toodeldavas toorikus kinni
kiildub.

» Hoidke elektrilist téoriista kindlalt kdes. Kruvide
kinni- ja lahtikeeramisel voib lihiajaliselt esineda
tugevaid reaktsioonimomente.

» Kinnitage té6deldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik pisib kindlamalt kui
kaega hoides.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud on eriti
ohtlikud. Kergmetallide tolm voib stttida voi
plahvatada.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline to6riist
on seiskunud. Kasutatav tarvik véib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme le.

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti tooriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/vdlja) tekib vigastuste oht.

» Viltige juhuslikku sisseliilitamist. Enne aku
paigaldamist veenduge, et liiliti (sisse/vilja) on
valjaliilitatud asendis. Kui hoiate elektrilise tooriista
kandmisel sorme lilitil voi paigaldate aku
sisselilitatud tooriista, voib tagajarjeks olla dnnetus.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

Ar2), Kaitske seadet kuumuse, sealhulgas pideva péi-

m kesekiirguse, ja tule eest. Esineb plahvatusoht.

» Aku vigastamisel ja ebadigel kadsitsemisel voib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde
korral p6orduge arsti poole. Aurud voivad arritada
hingamisteid.
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» Vigastatud akust voib lekkida vedelikku, mis voib
kokku puutuda ldheduses paiknevate esemetega.
Kontrollige vastavad detailid iile. Puhastage need voi
vajaduse korral vahetage valja.

Ohutusnouded akulaadijate kasutamisel
Arge jitke akulaadijat vihma ega niiskuse kit-
ﬂ te. Vee sissetungimine elektrilisse tédriista suu-
rendab elektril66gi ohtu.

» Arge laadige teist tiiiipi akusid. Akulaadijaga tohib
laadida ainult Boschi liitium-ioon-akusid, mille pinge
jaab tehnilistes andmetes nimetatud vahemikku. Selle
néude eiramisel tekib tulekahju- ja plahvatusoht.

» Hoidke akulaadija puhas. Mustus tekitab elektril66gi
ohu.

» lga kord enne kasutamist kontrollige iile laadija,
toitejuhe ja pistik. Vigastuste tuvastamisel drge
akulaadijat kasutage. Arge avage akulaadijat ise ja
laske seda parandada vaid vastava ala
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Vigastatud akulaadija, toitejuhe ja pistik suurendavad
elektriloogi ohtu.

» Arge kasutage akulaadijat kergestisiittival pinnal
(nt paberil, tekstiilidel jmt) ja siittimisohtlikus
keskkonnas. Akulaadija kuumeneb laadimisel,
mistottu tekkib tulekahjuoht.

Toopohimotte kirjeldus
Koik ohutusnoéuded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektril6ok, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
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Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja véljakeeramiseks
ning puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterja-
lide puurimiseks.

Kasutage seadet liksnes siis, kui Teil on taielik tilevaade
seadme koikidest funktsioonidest ning suudate seadet
piiranguteta kasutada voi kui olete saanud asjaomase val-
jadppe.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste
lehekiiljel toodud numbrid.

[y

Kruvikeeramistarvik*
Kiirkinnituspadrun
Po6rdemomendi regulaator
Parema kaigu indikaator

Aku taituvusastme indikaator
Vasaku kaigu indikaator
Lamp ,Power Light“
Reverslliti

Laliti (sisse/vélja)
Akulaadimisseade
Universaaladapter*
Kiirkinnituspadruni kinnituskruvi
13 Sisekuuskantvoti*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
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I

Tehnilised andmed

Akutrell-kruvikeeraja PSR 10,8 LI
Tootenumber 3603 J540..
Nimipinge V= 10,8
Tihikaigupdérded min?t 0-410

max péérdemoment
tugeval/nérgal
kruvikeeramisreziimil

ISO 5393 kohaselt Nm 25/10

max kruvi & mm 6

max puuri @

- teras mm 8

- puit mm 20

Padrunisse kinnitatava

tarviku varreosa @ mm 1-10

Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 0,95

Aku Li-ioonid

Mahtuvus Ah 1,3

Akuelementide arv 3

Akulaadija

Tootenumber 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)

Laadimisaeg h 3,0

P&o6rake palun tdhelepanu oma téoriista andmesildil toodud
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik téhistus vdib olla erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Moo6tmised teostatud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méoédetud helirdhu tase on
vaiksem kui 70 dB(A). Mdéotemaaramatus K =3 dB.
Miratase voib to6tamisel tletada 80 dB(A).

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma),
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 60745:
metalli puurimisel: vibratsioon a; <2,5 m/s?, médteviga
K=1,5m/s2,

kruvikeeramisel: vibratsioon a, <2,5 m/s2, mdéteviga
K=1,5 m/s%.

Kéesolevas juhendis toodud vibratsioon on méédetud
standardi EN 60745 kohase mdotemeetodi jargi ja seda
saab kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise téoriista
kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui aga elektrilist t66-
riista kasutatakse muudeks t66deks, rakendatakse teisi
tarvikuid voi kui toéoriista hooldus pole piisav, voib
vibratsioonitase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioo-
di jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja lulitatud voi kill sisse lulitatud,
kuid tegelikult t66le rakendamata. See voib vibratsiooni
té6perioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni
moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage
tooriistu ja tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage
sujuv tookorraldus.
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Vastavus normidele €€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised
andmed” kirjeldatud toode vastab jargmistele
standarditele v6i normdokumentidele: EN 60745 (akuga
tooriistad), EN 60335 (akulaadijad) vastavalt direktiivide
2006/95/EU, 2004/108/EU, 98/37/EU (kuni 28.12.2009),
2006/42/EU (alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//‘-/% iV %ﬁ@%ﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008

Montaaz

Aku laadimine (vt joonist A)

> Teiste akulaadijate kasutamine on keelatud.
Komplekti kuuluv akulaadija on kohandatud Teie
elektrilisse tooriista paigaldatud Li-ioon-akuga.
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» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
Uhtima tooriista andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku
tait mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist
akulaadimisseadmes taiesti tais.

Li-ioon-akut voib laadida igal ajal, ilma et see lihendaks
aku kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitseslisteem
»Electronic Cell Protection (ECP)“ taieliku tiihjenemise
eest. Tlhja aku puhul lllitab kaitsellliti seadme vilja:
Tarvik ei p66rle enam.

A TAHELEPANU Pérast elektrlllusc.e t:n?rust.a )
automaatset viljaliilitamist drge

vajutage enam liilitile (sisse/valja). Aku voib kahjustuda.

Laadimine algab niipea, kui akulaadija vorgupistik

hendatakse pistikupessa ja akukruvikeeraja asetatakse

akulaadijale 10.

Aku taituvusastme indikaator 5 naitab laadimise kulgu.

Laadimisel vilgub indikaator rohelise tulega. Aku on

taiesti laetud, kui indikaator pdleb pidevalt rohelise

tulega.

Laadimisel muutub elektrilise tooriista kdepide soojaks.

See on normaalne.

Kui Te tooriista pikemat aega ei kasuta, lahutage

akulaadija vooluvérgust.

Seadet ei ole voimalik laadimise ajal kasutada; seade ei

ole seet6ttu defektne, et see laadimise ajal ei toota.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete
kaitlemise juhiseid.
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Tarviku vahetus (vt joonist B)

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
téode teostamisel tooriista kallal, samuti téoriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

Kui luliti (sisse/vélja) 9 ei ole alla vajutatud, siis seadme

spindel lukustub. See voimaldab tarvikut padrunis

kiiresti, mugavalt ja lihtsalt vahetada.

Avage kiirkinnituspadrun 2, keerates seda

podrlemissuunas @ seni, kuni tarvikut on véimalik sisse

asetada. Paigaldage tarvik.

Keerake kiirkinnituspadruni 2 hiilssi kdega tugevasti

poorlemissuunas @, kuni on kuulda klops. Padrun

lukustub sellega automaatselt.

Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku eemaldamiseks

hilssi vastassuunas.

Padruni vahetus (vt jooniseid C-E)

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti téoriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lllitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

Kiirkinnituspadruni 2 juhuslikku lahtitulekut spindlilt

hoiab ara kinnituskruvi 12. Avage kiirkinnituspadrun 2

taielikult ja keerake kinnituskruvi 12 p66rlemissuunas @

valja. Pange tdhele, et kinnituskruvi on vasakkeermega.

Kui kinnituskruvi 12 on tugevasti kinni, asetage kruvile

kruvikeeraja ja vabastage kruvi 166giga kruvikeeraja

pidemele.
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Padruni mahavotmine (vt joonist D)

Kinnitage sisekuuskantvétme 13 lihike vars kiirkinnitus-
padrunisse 2.

Asetage seade stabiilsele alusele, nt té6pingile. Hoidke
seadet paigal ja vabastage kiirkinnituspadrun 2, keerates
sisekuuskantvotit 13 pédrlemissuunas @. Kovasti kinni-
oleva kiirkinnituspadruni saab vabastada, kui anda kerge
166k sisekuuskantvotme 13 pikemale varrele. Eemaldage
sisekuuskantvoti kiirkinnituspadrunist ja kruvige
kiirkinnituspadrun taiesti maha.

Kiirkinnituspadruni paigaldamine (vt joonist E)

Kiirkinnituspadruni montaaz toimub vastupidises
jarjekorras.

Markus: Parast kiirkinnituspadruni paigaldamist keerake
kinnituskruvi 12 uuesti kinni.

Padrun tuleb pingutada pingutusmomendiga ca
17-23 Nm.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada tervist.
Tolmuga kokkupuude ja tolmu sissehingamine voib
pohjustada seadme kasutajal voi laheduses viibivatel
inimestel allergilisi reaktsioone ja/vdi hingamisteede
haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja po6gitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombinatsioonis
puidutdotiemisel kasutatavate lisaainetega
(kromaadid, puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat
materjali tohivad téddelda lGksnes vastava ala
asjatundjad.
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— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.
— Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski
filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes Teie
riigis kehtivatest eeskirjadest.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Po6rlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist F)

Reverslilitiga 8 saate muuta seadme pdérlemissuunda.

Kui laliti (sisse/véalja) 9 on alla vajutatud, siis ei ole

poorlemissuuna muutmine voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks vajutage

reversliliti 8 I6puni vasakule.

Q Parema kaigu indikaator 4 poleb, kui lliti
(sisse/valja) on alla vajutatud 9 ja mootor t66tab.

Vasak kaik: Kruvide lahti- voi véljakeeramiseks viige

reversliliti 8 [dpuni paremale.

v Vasaku kaigu indikaator 6 pdleb, kui liliti
(sisse/valja) on alla vajutatud 9 ja mootor té6tab.
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P66rdemomendi valik

P66rdemomendi regulaatoriga 3 saate soovitud
pdéérdemomenti valida 10+1 astmes. Oige seadistuse
korral seiskub tarvik kohe, kui kruvi on materjali pinnaga
lihetasa sisse keeratud voi kui seadistatud
péérdemoment on saavutatud.

Kruvi vdljakeeramisel valige vajaduse korral kdrgem
seadistus voi seadke simbolile ,Puurimine®.

Puurimine
DRZLL

Asendis ,Puurimine” ei ole kaitsesidur aktiveeritud.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti (sisse/valja) 9
alla ja hoidke seda all.

Lamp 7 poleb, kui liliti (sisse-/vélja) 9 on osaliselt voi
taielikult alla vajutatud, ja valgustab to6piirkonda
pimedas v6i hdmaras t66tamisel.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage luliti (sisse/valja) 9.

Poorete reguleerimine

Sisseliilitatud seadme pdorete arvu saate sujuvalt
reguleerida vastavalt lulitile (sisse/valja) 9 rakendatavale
survele.

Kerge survega lllitile (sisse/valja) 9 reguleerite p66rded
madalaks. Surve suurendamisega téstate ka pddrete arvu.

Taisautomaatne spindlilukustus (Auto-Lock)
Kui liliti (sisse/valja) 9 ei ole sisse vajutatud, siis spindel
ja sellega ka padrun lukustub.

See voimaldab kruvisid sisse keerata ka siis kui, aku on
tihi, ning kasutada seadet tavalise kruvikeerajana.
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Jérelpoorlemispidur

Laliti (sisse/valja) 9 vabastamine pidurdab padrunit ja
hoiab &ra tarviku jarelpéorlemise.

Kruvide sissekeeramisel vabastage luliti (sisse/valja) 9
alles siis, kui kruvi on materjali pinnaga lihetasa sisse

keeratud. Kruvipea ei tungi siis toorikusse sisse.

Aku tdituvusastme indikaator

Aku taituvusastme indikaator 5 néitab osaliselt voi
taielikult allavajutatud liliti (sisse-/vélja) 9 puhul méne
sekundi jooksul aku tdituvusastet ja koosneb
kolmevarvilisest LED-tulest.

LED Mahtuvus
Roheline pidev tuli >70%
Kollane pidev tuli 30—70%
Punane pidev tuli <30%

Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutusel ei ole voimalik seadet lle
koormata. Liiga suurel koormusel voi aku lubatud
temperatuuri 70 °C lletamisel lilitab elektroonika
seadme vélja seniks, kuni selle temperatuur on taas
lubatud vahemikus.

Lisaks vilgub Glekoormuse korral aku taituvusastme
indikaator 5 kolm korda punase tulega ja lamp 7 kolm
korda valge tulega.

Kaitse tdieliku tiihjenemise vastu

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem
»Electronic Cell Protection (ECP)“ taieliku tiihjenemise
eest. TUhja aku puhul lllitab kaitseliliti seadme valja:
Tarvik ei p6orle enam.
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To6juhised
» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Poorlevad tarvikud vdivad kohalt libiseda.

Soovitused

Parast pikemaajalist t66d madalatel pdoretel tuleks
seadmel jahtumiseks lasta koormuseta to6tada umbes
3 minutit maksimaalpdoretel.

Metalli puurimiseks kasutage tksnes laitmatus korras
olevaid, hasti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras).
Vastava kvaliteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute
valikust.

Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist kdvadesse
materjalidesse tuleks 2/, kruvipikkuse ulatuses auk ette
puurida.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti tooriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui aku enam ei t66ta, péorduge palun Boschi elektriliste
tooriistade volitatud remonditdokotta.
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To6ohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse
korral vahetada Boschi elektriliste todriistade volitatud
parandustdokojas.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.

Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta
parandada Boschi elektriliste kasitdoriistade volitatud
remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
ndidake kindlasti d&ra seadme andmesildil olev
10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Muigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele.
Joonised ja lisateabe varuosade kohta leiate ka
veebiaadressilt:

www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete ja
lisatarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega
seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L




é OBJ_BUCH-706-002.book Page 297 Thursday, September 11, 2008 2:28%

Eesti | 297

Transport

Akut on testitud vastavalt UN-kdsiraamatu
ST/SG/AC.10/11/3. véljaande Il osa ldigule 38.3. Aku on
varustatud tohusa kaitsega sisemise Ulerdhu ja lihise
vastu, samuti seadistega aku vagivaldse avamise ning
ohtliku tagasivoolu tokestamiseks.

Akus sisalduv liitiumikogus ei lleta lubatud piirmaarasid.
Seega ei kohaldata aku suhtes ei liksikkomponendina ega
seadmesse paigaldatuna riiklikke ja rahvusvahelisi ohtlike
kaupade osas kehtivaid néudeid. Ohtlike kaupade osas
kehtivad néuded voivad aga olla olulised mitme aku
transportimisel. Sellisel juhul voib osutuda vajalikuks
eritingimuste jargimine (nt pakendi osas). Lisateave
sisaldub inglisekeelses infolehes, mille leiate jargmiselt
internetiaadressilt: http://purchasing.bosch.com/en/
start/Allgemeines/Download/index.htm.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi to6riistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu
direktiivile 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse votta.
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Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis
sTransport®, Ik 297.

Arge visake akusid/patareisid olmejaatmete hulka, tulle
voi vette. Akud/patareid tuleb kokku koguda, ringlusse
votta voi keskkonnasdbralikul viisil havitada.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
91/157/EMU tuleb defektsed véi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid ringlusse votta.

Aku eemaldamiseks seadmest vajutage lllitile
(sisse/valja) 9 seni, kuni aku on taielikult tihjenenud.
Keerake valja korpuses olevad kruvid ja eemaldage
korpuse kate. Lahutage aku kontaktid ja votke aku vilja.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Ripigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéros$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elektroin-
struments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar
elektrokabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumen-
tiem (bez elektrokabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var
viegli notikt nelaimes gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar
paaugstinatu gazes vai puteklu saturu gaisa.
Darba laika elektroinstruments nedaudz dzirkste|o,
un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai tvaiku
aizdegsanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$sam personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu klatbatne var
novérst uzmanibu, ka rezultata jus varat zaudét
kontroli par elektroinstrumentu.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)

Lo . (L




OBJ_BUCH-706-002.book Page 300 Thursday, September 11, 2008 2:28

300 | LatvieSu

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut pieméro-
tai elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelie-
tojiet kontaktdaksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas konstrukcijas
kontaktdak$a, kas piemérota kontaktligzdai, |auj
samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, netu-
riet to mitruma. Mitrumam iekl|ustot elektroinstru-
menta, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties at-
vienot instrumentu no elektrotikla kontaktligz-
das. Sargajiet elektrokabeli no karstuma, ellas,
asam Skautném un elektroinstrumenta kustigajam
dalam. Bojats vai samezglojies elektrokabelis var
bat par céloni elektriskajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietosana arpus telpam ir
atlauta. Lietojot elektrokabeli, kas piemérots dar-
bam arpus telpam, samazinas risks sanemt elektris-
ko triecienu.
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f) Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot
vietas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta
pievienosanai nopliudes stravas aizsargreleju.
Lietojot noplldes stravas aizsargreleju, samazinas
risks sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties
saskana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja
jutaties noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku
vai medikamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas mirklis
var bat par céloni nopietnam savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzibas li-
dzeklus. Darba laika nésajiet aizsargbrilles.
Individualo darba aizsardzibas lidzek|u (putekl|u
maskas, neslidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu
aizsargu) pielieto$ana atbilstosi elektroinstru-
menta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslég-
Sanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietoSanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Par-
nesot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ie-
slédzéja, ka ari pievienojot to elektrobarosanas
avotam laika, kad elektroinstruments ir ieslégts, var
viegli notikt nelaimes gadijums.
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d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslég8anas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var
radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmér ieturiet
stingru staju un centieties saglabat lidzsvaru. Tas
atvieglo instrumenta vadibu neparedzétas
situacijas.

f

~

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba
laika nenésajiet brivi plandosas drébes un rotas-
lietas. Netuviniet matus, apgérbu un
aizsargcimdus instrumenta kustigajam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
instrumenta kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pie-
vienot arejo puteklu uzsiksanas vai
savaksanas/uzkrasanas ierici, sekojiet, lai ta batu
pievienota un pareizi darbotos. Pielietojot putek|u
uzstks$anu vai savaksanu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas veselibu.

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram
darbam izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.
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b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ie-
sledzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un iz-
slégt, ir bistams lieto$anai un to nepiecieSams
remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas
vai darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla vai
iznemiet no ta akumulatoru. Sadi iespéjams
novérst elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet
to piemérota vieta, kur elektroinstruments nav sa-
sniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar
to rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu.
Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas bez
traucéjumiem un nav iespiestas, vai kada no
dalam nav salauzta vai bojata, vai katra no tam
pareizi funkcioné un pilda tai paredzéto uzde-
vumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota
remonta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi
notiek tapéc, ka elektroinstruments pirms
lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, pa-
pildpiederumus, darbinstrumentus utt., kas at-
bilst Seit sniegtajiem noradijumiem, nemot véra
ari konkrétos darba apstaklus un pielietojuma
ipatnibas. Elektroinstrumentu lietoSana citiem
mérkiem, neka tiem, kuriem to ir paredzéjusi
razotajfirma, ir bistama un var novest pie nepare-
dzamam sekam.

5) Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades
ierici, ko ir ieteikusi elektroinstrumenta
razotajfirma. Katra uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to
lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora aizdegs$anas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu
akumulatoru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa
akumulatoru lietoSana var bat par céloni
savainojumam vai novest pie elektroinstrumenta
un/vai akumulatora aizdegsanas.

c) Laika, kad akumulators netiek lietots,
nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar
saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai citiem nelieliem metala
priek§metiem, kas varétu izraisit isslégumu.
Isslégums starp akumulatora kontaktiem var radit
apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam.
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d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita
nonaksanu saskaré ar adu. Ja tas tomeér ir nejausi
noticis, noskalojiet elektrolitu ar adeni. Ja
elektrolits nonak acis, nekavéjoties griezieties pie
arsta. No akumulatora izplidusais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

6) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu
veiktu kvalificéts personals, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas un piederumus. Tikai ta
iespéjams panakt un saglabat vajadzigo darba
dros$ibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam un skriivgrie-
Ziem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu tikai
aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumneso$us vadus, spriegums nonak ari uz
instrumenta metala dalam un var bat par céloni
elektriskajam triecienam.

> Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadli-
niju atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vieté-
ja komunalas saimniecibas iestadé. Urbim skarot
elektrotikla Iiniju, var izcelties ugunsgréks un strada-
josa persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes
vada bojajums var izraisit spradzienu. Urbim skarot
Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.
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» Ja darbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties
izslédziet elektroinstrumentu. $ada gadijuma rodas
ievérojams reaktivais griezes moments, kas var
izsaukt atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst
§ados gadijumos:

— ja elektroinstruments tiek parslogots, vai
—jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts tais-
ni.

» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skrivésanas vai atskrivésanas laika uz rokam var
Islaicigi iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skravspilés vai cita stiprina-
juma ierice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek tu-
réts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir dazadu
materialu putek|u sajaukums. Vieglo metalu putekli ir
loti ugunsnedros$i un spradzienbistami.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet,
lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss
darbinstruments var iestrégt, izsaucot kontroles
zaudésanu par elektroinstrumentu.

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéeju vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var k|at par céloni savainojumam.
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» Noveérsiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégSanos.
Pirms akumulatora ievietosanas parliecinieties, ka
iesledzéjs atrodas stavokli ,lzslegts“.
Elektroinstrumenta parnesana, turot pirkstu uz
ieslédzéja, vai akumulatora ievietoSana ieslégta
elektroinstrumenta var izraisit nelaimes gadijumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var bit par céloni
isslegumam.

m Sargajiet elektroinstrumentu no karstuma, pie-
O méram, no ilgstosas atrasanas saules staros
vai uguns tuvuma. Tas var izraisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada
gadijuma izvédiniet telpu un, ja jataties slikti,
griezieties pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpo$anas
celu kairinajumu.

» Ja akumulators ir bojats, no ta var izplust skidrais
elektrolits, saslapinot tuvuma esosos priekSmetus.
Parbaudiet dalas, ko ir skaris elektrolits. Attiriet
elektrolita skartas elektroinstrumenta dalas vai, ja
nepiecieSams, nomainiet tas.

Drosibas noteikumi uzlades iericém

Sargajiet uzlades ierici no lietus vai mitruma.
Uzlades ierice ieklustot mitrumam, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.
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> Nelietojiet uzlades ierici citas firmas izgatavotu
akumulatoru uzladei. Uzlades ierice ir paredzéta
vienigi tadu Bosch litija-jonu akumulatoru uzladei, kuru
spriegums atbilst ierices tehniskajos parametros
noraditajam vértibam. Citada riciba var izraisit
aizdeg$anos vai spradzienu.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Ja uzlades ierice ir netira,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet uzlades ierici, tas
elektrokabeli un kontaktspraudni. Nelietojiet
uzlades ierici, ja ta ir bojata. Neatveriet uzlades ierici
saviem spékiem, bet nodrosiniet, lai tas remontu
veiktu kvalificéts specialists, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas. Ja ir bojata uzlades ierice,
tas elektrokabelis un kontaktspraudnis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Uzlades iericei darbojoties, nenovietojiet to uz
ugunsnedrosa paliktna (pieméram, uz papira, tekstil-
materialiem u.t.t.); nedarbiniet uzlades ierici
ugunsnedrosos apstaklos. Uzlades ierices darbibas
laika no tas izdalas siltums, palielinot aizdegSanas ie-
Spéju.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas noteikumus.
Seit sniegto drosibas noteikumu un
noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdeg$anos un bat par céloni elektriskajam

triecienam vai nopietnam savainojumam.
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Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skrivju ieskrivésanai un
izskrivesanai, ka ari koka, metala, keramisko materialu un
plastmasas urbsanai.

Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja esat pilniba
iepazinies ar visam ta funkcijam un spéjat tas pielietot bez
ierobezojumiem vai ari esat pienacigi apmacits darbam ar
to.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektro-
instrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuseé.

1 Skravgrieza uzgalis*
2 Bezatslégas urbjpatrona
3 Gredzens griezes momenta prieksiestadisanai
4 Grie$anas virziena indikators ,,Pa labi®
5 Akumulatora uzlades pakapes indikators
6 Griesanas virziena indikators ,Pa kreisi“
7 Apgaismosanas spuldze ,Power Light*
8 GriesSanas virziena parslédzéjs
9 leslédzéjs

10 Uzlades ierice

11 Universalais turétajs*

12 Bezatslégas urbjpatronas noturskrive

13 Sesstira stienatsléga*

*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta.
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Tehniskie parametri

Akumulatora urbjmasina -

skravgriezis PSR 10,8 LI
Izstradajuma numurs 3603 J540..
Nominalais spriegums V= 10,8
Grie$anas atrums brivgaita min.? 0-410

Maks. griezes moments
cietam/mikstam
skrivésanas rezimam
atbilstosi standartam

1ISO 5393 Nm 25/10

Maks. skravju @ mm 6

Maks. urbumu @

- térauda mm 8

- koka mm 20

Urbjpatronas aptverspéja mm 1-10

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,95

Akumulators litija-jonu

Akumulatora ietilpiba Ah 1,3

Akumulatora elementu

skaits 3

Uzlades ierice

Izstradajuma numurs 2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)

Uzlades ilgums st. 3,0

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura.
Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apzimé&jumi var mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju
Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam EN 60745.

Instrumenta radita troksna spiediena péc raksturliknes
A izsverta tipiska vértiba neparsniedz 70 dB(A). Izkliede
K =3 dB.

Trok$na limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Neésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa
trijos virzienos) ir noteikta atbilstos$i standartam

EN 60745.

Urbsana metala: vibracijas paatrinajuma vértiba

a,<2,5 m/s?, izkliede K=1,5 m/s2.

Skravju ieskrave$ana: vibracijas paatrinajuma vértiba

a, <2,5 m/s?, izkliede K=1,5 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir izmérits
atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un
var tikt lietots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot
ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai
novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektro-
instrumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektro-
instruments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar
netipiskiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida
apkalpots, ta vibracijas limenis var atskirties no Seit
sniegtas vertibas. Tas var ievérojami palielinat vibracijas
radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvertétu vibracijas radito papildu slodzi zina-
mam darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elek-
troinstruments ir izslégts vai ar1 darbojas, tacu reali
netiek izmantots paredzéta darba veikSanai. Tas var
ievérojami samazinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.
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Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso
personu no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram,
savlaicigi veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu
apkalpo$anu, noversiet roku atdziSanu un pareizi
planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie
parametri® aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745
(akumulatoru instrumenti), EN 60335 (akumulatoru
uzlades ierices), ka ari direktivam 2006/95/EK,
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un 2006/42/EK
(no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m g V %@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008
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Pievienosana

Akumulatora uzlade (skatit attelu A)

» Nelietojiet citas uzlades ierices. Kopa ar elektroin-
strumentu piegadata uzlades ierice ir piemérota taja
iebaveta litija-jonu akumulatora uzladei.

» Pievadiet uzlades iericei pareizu barojoso
spriegumu! Spriegumam barojos$aja elektrotikla
jaatbilst uzlades ierices markéjuma plaksnité
uzraditajai sprieguma vértibai. Uzlades ierices, kas
paredzétas 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta
stavokli. Lai akumulators spétu nodro$inat pilnu jaudu,
pirms elektroinstrumenta pirmas lietoSanas pilnigi
uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika,
nebaidoties samazinat ta kalposanas ilgumu.
Akumulatoram nekaité ari partraukums uzlades procesa.

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska
elementu aizsardziba (,,Electronic Cell Protection
[ECP]“), kas to pasarga no dzilas izlades. Ja akumulators
ir izladéjies, ipasa aizsardzibas sistéma izslédz
elektroinstrumentu; $ada gadijuma darbinstruments
partrauc griezties.

A UZMANIBU Ja elektroinstruments ir automatiski

izslédzies, neméginiet to no jauna ie-
slégt, nospiezot ieslédzéju. Sadas ricibas dé| var tikt
bojats akumulators.
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Akumulatora uzlade sakas péc tam, kad uzlades ierices
kontaktdaksa tiek pievienota elektrotikla kontaktligzdai
un akumulatora skrivgriezis tiek novietots uz uzlades
ierices 10.

Akumulatora uzlades pakapes indikators 5 parada uzlades
gaitu. Uzlades laika indikators mirgo zala krasa. Ja
akumulators ir pilnigi uzladéts, indikators pastavigi mirdz
zala krasa.

Uzlades laika elektroinstrumenta rokturis silst, Tas ir
normali un neliecina par bojajumiem.

Ja elektroinstruments ilgaku laiku netiek lietots,
atvienojiet uzlades ierici no barojosa elektrotikla.
Elektroinstrumentu uzlades laika nevar lietot; tas nav
defekts, ja elektroinstruments uzlades laika nedarbojas.
leverojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem
izstradajumiem.

Darbinstrumenta nomaina (skatit attélu B)

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
$ana var k|at par céloni savainojumam.

Ja nav nospiests ieslédzéjs 9, instrumenta darbvarpsta ir

fikséta nekustigi. Tas lauj atri, érti un vienkarsi nomainit

urbjpatrona iestiprinato darbinstrumentu.

Atveriet bezatslégas urbjpatronu 2, griezot tas aploci

virziena @, lidz urbjpatrona klist iespéjams ievietot

darbinstrumenta katu. levietojiet darbinstrumentu
urbjpatrona.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L




OBJ_BUCH-706-002.book Page 315 Thursday, September 11, 2008 2:28

Latviesu | 315

Ar roku spécigi pagrieziet bezatslégas urbjpatronas 2
aploci virziena @, lidz klust dzirdams sprida mehanisma
klikskis. Tas nozime, ka urbjpatrona ir aizvérusies,
automatiski fikséjot darbinstrumenta katu.

Lai iznemtu darbinstrumentu, atveriet urbjpatronu,
griezot tas aploci pretéja virziena.

Urbjpatronas nomaina (skatit attélus C-E)

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var klat par céloni savainojumam.

Bezatslégas urbjpatrona 2 ir nodro$inata pret nejausu

noskrivésanos no darbvarpstas ar noturskravi 12. Lidz

galam atveriet bezatslégas urbjpatronu 2 un izskravéjiet
noturskravi 12, griezot to virziena @. Atcerieties, ka no-
turskriavei ir kreisa vitne.

Ja noturskrives 12 vitne ir iestrégusi, novietojiet
skravgriezi uz noturskrives galvas un izbrivéjiet tas vitni
ar vieglu triecienu pa skravgrieza rokturi.

Urbjpatronas nonemsana (skatit attélu D)

lespiediet se$stlra stienatslégas 13 isako galu
bezatslégas urbjpatrona 2.

Noguldiet elektroinstrumentu uz stabila pamata, piemé-
ram, uz darba galda. Stingri turiet elektroinstrumentu un
atskravéjiet bezatslégas urbjpatronu 2, griezot seSstura
stienatslegu 13 virziena @. Ja bezatslégas urbjpatrona ir
iestrégusi, izbrivéjiet to ar vieglu sitienu pa se8stira stien-
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atslégas 13 garako galu. Iznemiet seSstura stienatslégu
no bezatslégas urbjpatronas un pilnigi noskravéjiet
urbjpatronu.

Urbjpatronas nostiprinasana (skatit attélu E)

Lai iestiprinatu bezatslégas urbjpatronu, rikojieties
seciba, kas pretéja iepriek$ aprakstitajai.

Piezime. Péc bezatslégas urbjpatronas iestiprinasanas no
jauna ieskravéjiet noturskravi 12.

Urbjpatrona japieskriivé ar griezes momentu
aptuveni 17-23 Nm.

Puteklu un skaidu uzsiuksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat
kaitigi veselibai. Pieskarsanas $adiem putekliem vai to
ieelposana var izraisit alergiskas reakcijas vai
elpoSanas celu saslim$anu elektroinstrumenta
lietotajam vai darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, putekli, kas
rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit
vézi, ipasi tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski
apstradata (ar hromatu vai koksnes aizsardzibas
lidzekliem). Azbestu saturoSus materialus drikst
apstradat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.
— Darba laika ieteicams izmantot masku elpoSanas
celu aizsardzibai ar filtréSanas klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esoSos prieksrakstus, kas
attiecas uz apstradajamo materialu.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

GrieSanas virziena izvéle (skatit attélu F)

Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 8, var mainit
elektroinstrumenta darbvarpstas griesanas virzienu. Tacu
tas nav iespéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 9.

Griesanas virziens pa labi: veicot urbsanu un ieskravéjot
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 8 lidz
galam pa kreisi.
GrieSanas virziena indikators ,,Pa labi“ 4 iedegas
tad, ja ir nospiests ieslédzéjs 9 un darbojas elek-
troinstrumenta dzinéjs.

Griesanas virziens pa kreisi: lai atskravétu vai izskravétu
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 8 lidz
galam pa labi.
GrieSanas virziena indikators ,,Pa kreisi“ 6 iedegas
tad, ja ir nospiests ieslédzéjs 9 un darbojas elek-
troinstrumenta dzinéjs.

Griezes momenta regulésana

Lietojot griezes momenta iestadi$anas gredzenu 3,
darbvarpstas griezes momentu var izvéléties

10+1 pakapés. Ja iestadijums ir izvéléts pareizi,
darbinstruments apstajas, tikko skrives galvina ir
iespiedusies materiala virsma vai ari tiek sasniegta
izvéleta darbvarpstas griezes momenta vértiba.
Izskravéjot skrives, izvélieties lielaku griezes momenta
veértibu vai ari parvietojiet griezes momenta iestadiSanas
gredzenu pret simbolu ,,Urbsana“.
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7 Urbsana
DRZLL
Gredzenam atrodoties stavokli ,Urbsana“, griezes
momenta ierobezos$anas sajlgs ir deaktivéts.

lesléegSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 9
un turiet to nospiestu.

Spuldze 7 iedegas pie daléji vai lidz galam nospiesta ieslé-
dzéja 9, izgaismojot darba vietu nepietiekosa apgaismo-
juma apstak|os.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 9.

Griesanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju
veida, mainot spiedienu uz ieslédzéju 9.

Viegli nospiezot ieslédzéju 9, darbvarpsta sak griezties ar
nelielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grieSanas
atrums.

Pilnigi automatiska darbvarpstas fiksésana (Auto-Lock)

Jaieslédzéjs 9 nav nospiests, instrumenta darbvarpsta un
lidz ar to ari darbinstrumenta turétajaptvere tiek fikséta.
Tas lauj ieskravét skruves ari tad, ja akumulators ir
izladéjies, lietojot elektroinstrumentu ka parastu
skrivgriezi.

Izskréjiena bremze

Atlaizot ieslédzéju 9, urbjpatrona tiek nobremzéta, tadéjadi
lidz minimumam samazinot darbinstrumenta izskréjienu.
leskravéjot skrives, atlaidiet ieslédzéju 9 bridi, kad
skraves galvina sasniedz skrivéjama priek§meta virsmu.
Sada gadijuma skraves galvina neiespiezas skruvéjamaja
priekSmeta.
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2
I

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators 5, ko veido viena
triju krasu mirdzdiode, uz dazam sekundém iedegas pie
daléji vai pilnigi nospiesta ieslédzéja 9 un parada
akumulatora uzlades pakapi.

Akumulatora

Mirdzdiode ietilpiba
Pastavigi deg zala krasa >70%
Pastavigi deg dzeltena krasa 30—70%
Pastavigi deg sarkana krasa <30%

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Pareizi lietojot elektroinstrumentu, tas netiek parslogots.
Tacu, ja noslodze ir parak liela vai tiek parsniegta
akumulatora pielaujama darba temperatura, kas ir 70 °C,
elektroniska aizsardzibas ierice izslédz
elektroinstrumentu, lidz ta temperatira samazinas,
nonakot darba temperatiras optimalo vértibu diapazona.

Pie parslodzes tris reizes sarkana krasa nomirgo
akumulatora uzlades pakapes indikators 5 un tris reizes
balta krasa — apgaismojosa spuldze 7.

Aizsardziba pret dzilo izladi

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska
elementu aizsardziba (,Electronic Cell Protection
[ECP]“), kas to pasarga no dzilas izlades. Ja akumulators
ir izladéjies, ipasa aizsardzibas sistéma izslédz
elektroinstrumentu; $ada gadijuma darbinstruments
partrauc griezties.
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Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skrives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslegts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skruves galvas.

leteikumi

Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar nelielu
griesanas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzesé, aptuveni
3 mindtes |aujot darboties tuk§gaita ar maksimalo
grieSanas atrumu.

Metala urb$anai izmantojiet tikai nevainojami asus urbjus
no atrgriezéja térauda (HSS=Hochleistungs-Schnell-
Schnitt-Stahl). Vélamo darbinstrumentu kvalitati var no-
drosinat, iegadajoties urbjus no Bosch papildpiederumu
klasta.

leskravéjot liela izméra garas skrives cieta materiala, ie-
teicams izveidot vadotnes urbumu, kura diametrs ir vie-
nads ar skraves vitnes iek§&jo diametru, bet dzilums ir
aptuveni ?/5 no skriives garuma.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
$ana var k|at par céloni savainojumam.
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» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgstosu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.

Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to firmas Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Ja nepiecieSams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas
javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai
Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica,

jo ta tiks saglabats vajadzigais darba drosibas limenis.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavos$anas kvalitati un
rapigo pécrazo$anas parbaudi, elektroinstruments tomer
sabojajas, tas nogadajams remontam firmas Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasatot rezerves dalas,
noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas
atrodams uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalpo$ana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkalpo$anu,
ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un
informaciju par rezerves dalam var atrast ari interneta
vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par
izstradajumu un to piederumu iegadi, lietosanu un
regulésanu.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Transportésana

Akumulators ir parbaudits atbilsto$i ANO rokasgramatai
ST/SG/AC.10/11/versija 3, dala Ill, paragrafs 38.3. Tas ir
efektivi aizsargats pret iek$éjo parspiedienu unissléegumu
un apgadats ar iericém aizsardzibai pret salausanu un
nevélamu pretvirziena stravu.

Akumulatora izmantota litija ekvivalenta daudzums ir ma-
zaks par pielaujamo. Tapéc akumulatoru var izmantot ka
atseviSku detalu, ievietojot elektroinstrumenta, ka to
nosaka nacionalie un starptautiskie noteikumi par bista-
majam vielam. Tacu Sie noteikumi par bistamajam vielam
var klat ierobeZojosi tad, ja vienlaicigi tiek transportéti
vairaki akumulatori. $ada gadijuma jatiek izpilditam
ipasam prasibam (pieméram, attieciba uz iesainojumu).
Sikak par to var izlasit anglu valoda, atverot interneta viet-
ni ar $adu adresi: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
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Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus
sadzives atkritumu tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un $is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc
un janodod otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Ludzam ieverot sadala
,Transportésana“ (lappuse 322)
sniegtos noradijumus.

Li-lon

Neizmetiet akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertné, neméginiet no tiem atbrivoties, sadedzinot vai
nogremdéjot Gdenskratuvé. Akumulatori un baterijas
jasavac un janodod otrreizéjai parstradei vai ari no tiem
jaatbrivojas apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar direktivu 91/157/EES, bojatie vai nolietotie
akumulatori un baterijas janodod otrreizéjai parstradei.

Lai iznemtu akumulatoru no elektroinstrumenta,
nospiediet ieslédzéju 9 un turiet to nospiestu, lidz
akumulators ir pilnigi izladé&jies. Izskravéjiet skrives no
elektroinstrumenta korpusa un nonemiet korpusa
parsegu. Atvienojiet akumulatoru un iznemiet no
elektroinstrumenta korpusa.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais
saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis
jrankis® apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo
(su maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be
maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta gali
tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje
yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jran-
kiai gali kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba
susikaupe garai gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite salia bati
ziurovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe
démesj j kitus asmenis galite nebesuvaldyti
prietaiso.
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2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi
atitikti tinklo kiStukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu
buadu negalima modifikuoti. Nenaudokite kistuko
adapteriy su jZemintais elektriniais jrankiais.
OriginalQs kiStukai, tiksliai tinkantys elektros tinklo
kistukiniam lizdui, sumazina elektros smugio
pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty
pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar
Saldytuvy. Kai jasy kdnas yra jZzemintas, padidéja
elektros smugio rizika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés.
Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj,
t.y. neneskite elektrinio jrankio paéme uz laido,
nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei norite is
kistukinio lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissitepty alyva
ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios prie-
taiso dalys. Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smiugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite
tik tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko
darbams. Naudojant lauko darbams pritaikytus
ilginamuosius laidus, sumazéja elektros smagio
pavojus.

f) Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia
dirbti drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio
srovés saugiklj. Dirbant su nuotékio srovés
saugikliu sumazéja elektros smagio pavojus.
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3) Zmoniy sauga

a) Biukite atidus, sutelkite démesj j tai, ka jius darote
ir, dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités
sveiku protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei
esate pavarge arba vartojote narkotiky, alkoholio
ar medikamenty. Akimirksnio neatidumas dirbant
su elektriniu jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy
priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis
ir apsauginiais akiniais. Naudojant asmens
apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar
apsaugine kauke, neslystancius batus, apsauginj
Salma, klausos apsaugos priemones ir kt., rekomen-
duojamas atitinkamai pagal naudojama elektrinj
irankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie
elektros tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas. Jeigu nesdami elektrinj jrankj pirsta
laikysite ant jungiklio arba prietaisa jjungsite j
elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite regu-
liavimo jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali
suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada bity normalioje
padétyje. Dirbdami stovékite saugiai ir visada is-
laikykite pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai
iSlaikydami pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L




é OBJ_BUCH-706-002.book Page 327 Thursday, September 11, 2008 2:28%

Lietuviskai | 327

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy
drabuziy ir papuosaly. Saugokite plaukus,
drabuzius ir pirStines nuo besisukanciy elektrinio
jrankio daliy. Laisvus drabuzius, papuosalus bei
ilgus plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy
nusiurbimo ar surinkimo jrenginius, visada
jsitikinkite, ar jie yra prijungti ir ar tinkamai
naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

4) Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jusy darbui
tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu
jrankiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite
nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu
jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio nebegalima
jjungti ar iSjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami prietaisa, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir/arba iSimkite
akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné apsaugos
jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis asmenims
neprieinamoje vietoje. Elektriniai jrankiai yra
pavojingi, kai juos naudoja nepatyre asmenys.
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e) Riipestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso dalys
tinkamai veikia ir niekur nestringa, ar néra
sulGzusiy ar pazeisty daliy, kurios trikdyty
elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudojant
prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy
priezastis yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris.
Rupestingai priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjaunamosiomis briaunomis maziau stringa ir juos
yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius
ir t.t. naudokite taip, kaip nurodyta sSioje
instrukcijoje, ir atsizvelkite j darbo salygas ir
atliekama darba. Naudojant elektrinius jrankius ne
pagal paskirtj, gali susidaryti pavojingos situacijos.

5) Ruapestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziara ir
naudojimas

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkrovik-
lius, kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant
kitokio tipo akumuliatoriams skirta jkroviklj, iskyla
gaisro pavojus.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta
akumuliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius
iSkyla susizalojimo ir gaisro pavojus.

c) Nelaikykite savarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ar kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$
prietaiso akumuliatoriaus kontakty. Uztrumpinus
akumuliatoriaus kontaktus galima nusideginti ar
sukelti gaisra.

2 609 002 597 | (11.9.08) Bosch Power Tools

Lo . (L




é OBJ_BUCH-706-002.book Page 329 Thursday, September 11, 2008 2:28%

Lietuviskai | 329

d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali
iSteketi skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu.
Jei skyscio pateko ant odos, nuplaukite jj
vandeniu, jei pateko j akis - nedelsdami
kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis gali
sudirginti ar nudeginti oda.

6) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines
dalis. Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis
iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo

masinomis ir greztuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elektrinj jrankj
laikykite uz izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo
teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smagis.

» Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra
pravesty elektros laidy, dujy ar vandentiekio
vamzdziy. Jei abejojate, galite pasikviesti | pagalba
vietinius komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros smagio
pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj, gali jvykti
sprogimas. Pazeidus vandentiekio vamzdj galima
pridaryti daugybe nuostoliy.
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» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat isjunkite
elektrinj jrankj. Biikite pasirenge dideliam reakcijos
momentui, kuris gali sukelti atgalinj smugj. Darbo
irankis gali jstrigti, jei:

— elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
— jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. Uzverziant ir
atlaisvinant varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos
momentas.

» Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosSinys yra uzfiksuojamas zymiai
patikimiau nei laikant ruo$inj ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. MedZiagy miSiniai yra
ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly dulkes gali uzsidegti
arba sprogti.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukancios dalys visiSkai sustos.
Darbo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus
nesuvaldyti prietaiso.

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziiira, kei¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
bitina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj
vidurine padét;. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-i§jungimo jungiklj ir prietaisui
émus veikti.
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» Saugokite, kad elektrinis jrankis nejsijungty nety¢ia.
Pries jstatydami akumuliatoriy jsitikinkite, kad
jjungimo-iSjungimo jungiklis nustatytas j padétj
»isSjungta“. Jei neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite
ant jjungimo-isjungimo jungiklio arba akumuliatoriy
jstatysite j jjungta elektrinj jrankj, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo
sujungimo pavojus.

[ Saugokite elektrinj jrankj nuo karscio, pvz.,
O nuolatinio tiesioginiy saulés spinduliy poveikio
ir ugnies. ISkyla sprogimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant,
gali iSsiverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado
negalavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali
sudirginti kvépavimo takus.

» Jei akumuliatorius pazeistas, gali iStekéti skystis ir
patekti ant Salia esanéiy daikty. Patikrinkite daiktus
ir dalis, ant kuriy pateko skysc¢io. Jas nuvalykite arba,
jei reikia, pakeiskite.

Saugos nuorodos dirbantiems su krovikliais

Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmés. |
kroviklj patekes vanduo padidina elektros
smuagio rizika.

» Nekraukite kity gamintojy akumuliatoriy. Kroviklis
skirtas tik Bosch li¢io jony akumuliatoriams, kuriy
jitampa atitinka techniniy duomeny lenteléje nurodyta
jtampa, krauti. PrieSingu atveju iskyla gaisro ir
Sprogimo pavojus.
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» Priziarékite, kad kroviklis visuomet bty sSvarus. Dél
uztersto kroviklio atsiranda elektros smugio pavojus.

» Kiekviena karta pries pradédami naudoti patikrinkite
kroviklj, laida ir kiStuka. Jei bus nustatyta gedimuy,
kroviklj toliau naudoti draudziama. Neardykite
kroviklio patys - jj gali remontuoti tik kvalifikuotas
specialistas, naudodamas tik originalias atsargines
dalis. Pazeistas kroviklis, laidas ar kistukas padidina
elektros smagio rizika.

» Negalima naudoti kroviklio pastacius jj ant degiy
pavirsiy (popieriaus, audeklo ir pan.) ar gaisro
atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. |kraunant
akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todel atsiranda gaisro
pavojus.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau
pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali
trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas varztams jsukti ir atsukti bei
medienai, metalui, keramikai ir plastikui grezti.

Elektrinj jrankj naudokite tik tada, jei susipaZinote su
visomis jrankio funkcijomis ir esate jj visiskai jvalde arba
buvote atitinkamai apmokyti.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Suktuvo antgalis*
2 Greitojo uzverzimo griebtuvas
3 Sukimo momento nustatymo ziedas
4 Desiniosios sukimosi krypties indikatorius
5 Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius
6 Kairiosios sukimosi krypties indikatorius
7 Prozektorius ,Power Light®
8 Sukimosi krypties perjungiklis
9 Jjungimo-iSjungimo jungiklis
10 Kroviklis
11 Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
12 Greitojo uzverzimo griebtuvo apsauginis varztas

13 Sesiabriaunis raktas*

*Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj
komplekta nejeina.
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Techniniai duomenys

Akumuliatorinis greztuvas-

suktuvas PSR 10.8 LI
Gaminio numeris 3603 J540..
Nominalioji jtampa V= 10,8

Tusciosios eigos sukiy

skai€ius min’? 0-410
Maks. sukimo momentas

kietosios/tampriosios

jungties atveju pagal

ISO 5393 Nm 25/10

Maks. varzty @ mm 6

Maks. grezinio &

- pliene mm 8

— medienoje mm 20

Griebtuvo kumsteliy

praskétimo ribos mm 1-10

Svoris pagal

,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 0,95

Akumuliatorius Licio jony

Talpa Ah 1,3

Akumuliatoriaus celiy

skaicius 3

Kroviklis

Gaminio numeris 2 607 225 489 (ES)
2 607 225 491 (JK)

|krovimo laikas val. 3,0

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai
kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali skirtis.
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Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Prietaiso triuksmo lygis, iSmatuotas pagal A skale, tipiniu
atveju yra mazesnis nei 70 dB(A). Paklaida K =3 dB.
Dirbant triuksmo lygis gali virsyti 80 dB(A).

Reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstojamasis
vektorius) nustatyta pagal EN 60745:

Grezimas j metala: vibracijos emisijos verté a, <2,5 m/s?,
paklaida K=1,5 m/s?,

Sukimas: vibracijos emisijos verté a, <2,5 m/s?, paklaida
K=1,5 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standartizuota
matavimo metoda, ir lyginant elektrinius jrankius jj galima
naudoti. Jis skirtas vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
irankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jran-
kiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai priziarimas,
vibracijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis
per visa darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia atsizvelgti
ir j laika, per kurj prietaisas buvo iSjungtas arba, nors ir
veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jvertinus, vibracijos
poveikis per visg darbo laika zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
irankiy technine prieziara, ranky 8ildyma, darbo eigos
organizavima.
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Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau pateiktas
normas arba norminius dokumentus: EN 60745 (akumu-
liatoriniai prietaisai), EN 60335 (akumuliatoriy krovikliai)
pagal direktyvy 2006/95/EB, 2004/108/EB, 98/37/EB (iki
2009-12-28), 2006/42/EB (nuo 2009-12-29) reikalavimus.
Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%,/W 1.V %@’%’t‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
21.07.2008

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas (Ziiir. pav. A)

» Nenaudokite kitokio akumuliatoriy kroviklio. Kartu su
elektriniu jrankiu tiekiamas kroviklis yra specialiai skirtas
jusy elektrinio jrankio li¢io jony akumuliatoriui jkrauti.

» Atkreipkite démesj j elektros tinklo jtampa! Elektros
srovés Saltinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio
firminéje lenteléje. 230 V jtampai skirti prietaisai gali
bati jungiami j 220 V jtampos tinkla.
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Nuoroda: akumuliatorius tiekiamas i$ dalies jkrautas. Kad
akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima
akumuliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada,
eksploatavimo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo
proceso nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,,Electronic Cell Protection
(ECP)“ saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiskos
iSkrovos. Kai akumuliatorius i$sikrauna, apsauginis
iSjungiklis iSjungia elektrinj jrankj, ir darbo jrankis
nebesisuka.
Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé
automatiskai, nebandykite vél spausti
jjJungimo-isjungimo jungiklio. Taip galite sugadinti liio
jony akumuliatoriy.
Jkrovimo procesas prasideda i$ karto, kai tik kroviklio
kistukas yra jstatomas j tinklo lizda, o akumuliatorinis
suktuvas - padedamas ant kroviklio 10.

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 5 informuoja apie
vykstantj jkrovimo procesa. Vykstant jkrovimo procesui
indikatorius mirksi zaliai. Akumuliatorius yra visiskai
jkrautas, kai indikatorius nuolat dega zaliai.

|krovimo metu j8yla elektrinio jrankio rankena. Tai yra
normalus reiskinys.

Jei ilgesnj laika nenaudojate akumuliatoriy kroviklio,
iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Elektrinio jrankio jkrovimo metu naudoti negalima; jis
néra sugedes, jei neveikia jkraunant akumuliatoriy.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir
akumuliatoriaus sunaikinimo.
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Jrankiy keitimas (ziuar. pav. B)

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziira, kei¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
bitina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-iSjungimo jungiklj ir prietaisui
émus veikti.

Kuomet jjungimo-isjungimo jungiklis 9 néra nuspaustas,

grezimo suklys yra uzblokuotas. Tai leidzZia greitai, pato-

giai ir paprastai pakeisti darbo jrankius griebtuve.

Greitojo uzverzimo griebtuva 2 sukdami @ kryptimi

atlaisvinkite tiek, kad galétuméte jstatyti darbo jrankj.

|statykite darbo jrankj.

Verzkite ranka greitojo uzverzimo griebtuvo 2 jvore,
sukdami @ kryptimi, kol pasigirs traksteléjimas.
Griebtuvas uzrakinamas automatiskai.

Fiksacija yra panaikinama, kuomet, kei¢iant darbo jrankj,
griebtuvo Ziedas yra pasukamas prieSinga kryptimi.

Griebtuvo keitimas (Ziir. pav. C-E)

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziira, keic¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
bitina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-iSjungimo jungiklj ir prietaisui
émus veikti.
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Kad greitojo uzverzimo griebtuvas 2 netikétai nenukristy
nuo grezimo suklio, jis yra su apsauginiu varztu 12.
Visi$kai atidarykite greitojo uzverzimo griebtuva 2 ir
iSsukite apsauginj varzta 12, sukdami jj @ kryptimi.
Atkreipkite démesj, kad apsauginis varztas yra su
kairiniu sriegiu.

Jei apsauginis varztas 12 tvirtai jsuktas, j varzto galvute
jstatykite atsuktuva ir apsauginj varzta atlaisvinkite
stukteléje j atsuktuvo rankena.

Griebtuvo nuémimas (Ziar. pav. D)

Jstatykite SeSiabriaunj rakta 13 trumpuoju galu j greitojo
uzverzimo griebtuva 2 ir uzverzkite.

Padékite elektrinj jrankj ant stabilaus pagrindo, pvz., ant
darbastalio. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir atlaisvinkite
greitojo uzverzimo griebtuva 2, sukdami SeSiabriaunj
rakta 13 kryptimi @. Jei greitojo uzverzimo griebtuvas
tvirtai uzsifiksaves, jj galima atlaisvinti lengvai stukteléjus
i SeSiabriaunio rakto 13 ilga kota. ISimkite SeSiabriaunj
rakta i$ greitojo uzverzimo griebtuvo ir greitojo uzverzimo
griebtuva visiskai nusukite.

Griebtuvo sumontavimas (Ziar. pav. E)

Griebtuvas sumontuojamas atvirkstine seka.
Nuoroda: sumontave greitojo uzverzimo griebtuva, vél
jsukite apsauginj varzta 12.
Griebtuvas turi biti priverztas mazdaug
17-23 Nm sukimo momentu.
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Dulkiy ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmin-
gos sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems as-
menims nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali
kilti alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépa-
vimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra vézj suke-
liancios, o ypac, kai mediena yra apdorota
specialiomis medienos priezilros priemonémis
(chromatu, medienos apsaugos priemonémis).
Medziagas, kuriose yra asbesto, leidZziama apdoroti tik
specialistams.
— Pasirupinkite geru darbo vietos vedinimu.
- Rekomenduojama déveéti kvepavimo taky

apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms
medziagoms taikomy taisykliy.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Sukimosi krypties keitimas (Zidr. pav. F)

Sukimosi krypties perjungikliu 8 galite keisti elektrinio

jrankio sukimosi kryptj. Tac¢iau tuomet, kai jungiklis 9 yra

nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus,

perstumkite krypties perjungiklj 8 j kaire iki atramos.

Q Desiniosios sukimosi krypties indikatorius 4 dega,
kai paspaustas jjungimo-i§jungimo jungiklis 9 ir kai
veikia variklis.
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Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba iSsukti
varztus, perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 8 j
deSine iki atramos.

O Kairiosios sukimosi krypties indikatorius 6 dega,
kai paspaustas jjungimo-iS§jungimo jungiklis 9 ir kai
veikia variklis.

Sukimo momento pasirinkimas

Sukimo momento nustatymo ziedu 3 galite pasirinkti
sukimo momenta 10+1 pakopy. Tinkamai nustacius
darbo jrankis sustabdomas, kai varztas tvirtai jsukamas j
medziaga arba pasiekiamas nustatytas sukimo
momentas.

Norédami varztus iSsukti, pasirinkite Siek tiek didesnj
sukimo momenta arba nustatykite ties

simboliu ,Grezimas*“.

7, Grezimas
DRZLL
Padétyje ,Grezimas® apsauginé sankaba neveikia.
Jjungimas ir iSjungimas
Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 9 ir laikykite jj nuspausta.
Prozektorius 7 Sviecia, kai Siek tiek arba visiskai
nuspaustas jjungimo-iSjungimo jungiklis 9; jis apSviecia
darbine sritj, kai ji nepakankamai apsviesta.
Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 9.

Bosch Power Tools 2 609 002 597 | (11.9.08)

Lo . (L




2 éﬁ g%)
OBJ_BUCH-706-002.book Page 342 Thursday, September 11, 2008 2:28

342 | Lietuviskai

Sikiy reguliavimas

liungto elektrinio jrankio sukiy skaiciy tolygiai galite regu-
liuoti atitinkamai spausdami jjungimo-isjungimo jungiklj
9.

Lengvai spaudziant jjungimo-i§jungimo jungiklj 9, jrankis
veikia mazais sukiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, sukiai
atitinkamai padidéja.

Visiskai automatiné suklio blokuoté (Auto-Lock)

Jei jjungimo-is§jungimo jungiklis 9 nepaspaustas, grezimo
suklys ir jrankio laikiklis uzblokuojami.

Si funkcija leidzia jsukti varztus rankiniu badu, kai
akumuliatorius yra iSsikroves, arba naudoti elektrinj jrankj
kaip atsuktuva.

Inercinis stabdys

Atleidus jjungimo-isjungimo jungiklj 9, griebtuvas yra
stabdomas ir darbo jrankiui neleidziama toliau suktis.
Jsukdami varztus jjungimo-iSjungimo jungiklj 9 atleiskite
tik tada, kai varztas tvirtai jsisuka j ruosinj. Tada varzto
galvuté nejsiskverbia j ruosinj.

Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius
Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriy 5 sudaro trispalvis
Sviesadiodis. Jis kelias sekundes rodo akumuliatoriaus
jkrovos bukle, kai yra pusiau arba visi§kai paspaustas
jjungimo-i§jungimo jungiklis 9.

Sviesos diodai Talpa

Nuolat Sviecia Zalias indikatorius >70%
Nuolat Sviecia geltonas indikatorius 30—70%
Nuolat Sviecia raudonas indikatorius <30%
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Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo per
didelés apkrovos

Jei elektrinis prietaisas naudojamas pagal paskirtj, jis
nebus veikiamas per didelés apkrovos. Esant per didelei
apkrovai arba vir$ijus leisting 70 °C akumuliatoriaus
temperatira, elektroninis jtaisas iSjungia elektrinj
prietaisa, kol jo temperatira vél pasieks optimalig
darbine temperatura.

Esant per didelei apkrovai, akumuliatoriaus jkrovos
indikatorius 5 sumirksi tris kartus raudonai ir
prozektorius 7 tris kartus baltai.

Apsauga nuo visiskos iskrovos

Celiy apsaugos sistema ,,Electronic Cell Protection (ECP)“
saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiSkos iSkrovos. Kai
akumuliatorius iSsikrauna, apsauginis iSjungiklis iSjungia
elektrinj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Darbo patarimai
» | varztg jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj.
Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

Patarimai

llgesnj laika mazais sikiais veikes elektrinis jrankis turi
bati auSinamas apie 3 min., leidziant jam veikti
maksimaliais stkiais tusciaja eiga.

Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus
HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis
plienas). Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch
papildomos jrangos programoje.

Prie$ jsukdami didesnius, ilgesnius varztus j kietus ruosi-
nius, turétuméte isgrezti 2/, varzto ilgio kiauryme, kurios
skersmuo buty lygus sriegio vidiniam diametrui.
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Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziira, kei¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
bitina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-iSjungimo jungiklj ir prietaisui
émus veikti.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis j Bosch j-

galiota klienty aptarnavimo tarnyba.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy

tai turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose

Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvese.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto

sugesty, jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame

Bosch elektriniy jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina

nurodyti deSimtZzenklj gaminio uZzsakymo numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu, technine
priezilra bei atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir
informacija apie atsargines dalis rasite cia:
www.bosch-pt.com
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Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai
jums patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo,
naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Akumuliatorius yra iSbandytas pagal Jungtiniy Tauty
bandymy ir kriterijy metodikos ST/SG/AC.10/11/Rev.3 Il
dalj, skyriy 38.3. Jis turi veiksminga apsauga nuo vidinio
vir§slégio ir trumpojo jungimo bei jtaisus, apsaugancius
nuo mechaninio sulauzymo ir pavojingy atgaliniy sroviy.
Akumuliatoriuje esancio li¢io ekvivalento kiekiai yra
galiojanciy normy ribose. Todél nei akumuliatoriui, nei jo
atskiroms dalims néra taikomos nacionalinés bei
tarptautinés pavojingy kroviniy vezimo taisyklés. Taciau
pavojingy kroviniy vezimo taisyklés galéty buti taikomos,
jei vienu metu baty gabenamas didelis akumuliatoriy
kiekis. Tokiu atveju gali tekti laikytis ypatingy salygy (pvz.,
susijusiy su pakuotémis) reikalavimy. Daugiau
informacijos galite suzinoti interneto puslapyje:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/
Download/index.htm.

Sunaikinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i$ medziagy, tinkanc¢iy antriniam perdirbimui, ir
véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.
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Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy
atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy
atlieky utilizavimo ir pagal vietinius Salies
jstatymus naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir gabenami j antriniy
zaliavy tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Akumuliatoriai/baterijos:

Licio jony:

Prasome laikytis skyriuje
slransportavimas®, psl. 345 pateikty
nuorody.

Nemeskite akumuliatoriy ir baterijy j buitiniy atlieky
konteinerius, ugnj ar vandenj. Akumuliatoriai ir baterijos
turi bati surenkami ir perdirbami arba sunaikinami
nekenksmingu aplinkai budu.

Tik ES salims:

Susidévéje akumuliatoriai ir akumuliatoriai su defektais
turi bati perdirbti pagal Direktyvos 91/157/EEB
reikalavimus.

Prie$ iSimdami akumuliatoriy, visiskai jj iSkraukite
nuspaude jjungimo-is§jungimo jungiklj 9. Atsuke varztus,
nuimkite dangtelj. Atjunkite kontaktus ir iSimkite
akumuliatoriy.

Galimi pakeitimai.
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2 607 225 489 (EU)
2 607 225 491 (UK)

2 605 438 658
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